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FORETAL.

Den titel jag valt for min bok kan behdfva moti-
veras for att ej forefalla anspraksfull. Anledningen
till att jag kallat den forsta af de bada uppsatser den
innehaller »Framtidens religion» och den andra »Fram-
tidens kvinna», &r min djupa o©fvertygelse att Kristi
evangelium, om det, enligt hans egen anvisning, far
folja allt lefvandes lag och tillvéaxa i djup, ifullhet och
i rikedom, skall visa sig i stand att &afven i allframtid
matta hungrande maéanniskosjalar, samt min lifliga for-
vissning om att kvinnan i framtiden skall spela en
langt storre roll i utvecklingen &n hvad hon hittills
gjort och utveckla egenskaper hvilka hittillsfor det mesta
legat latenta inom henne.

Att jag i bada dessa fragor — hvilka enligt min
mening ha ett intimt sammanhang, sdsom jag i det
foljande skall soka utveckla — tagit till utgangspunkt
en polemik emot Ellen Keys i amnetframstallda asikter,
det beror pa att denna forfattarinna i sin stallning till



dessa problem representerar en maktig tidsstromning
och genom sin formaga att i en briljant och fangslande
stil framstalla sina idéer, haft och har ett stort infly-
tande, hvarfore det faller sig naturligt att, om man vill
angripa den &skadning hon féretrader, taga sikte pa
densamma sadan den i hennes arbeten uttalar sig.

Tullinge, febr. igo8.

Forf.
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Ellen Keys kritik ai kristendomen.

Framtidens religion — det &r for Ellen Key
liksom for ganska manga af nutidens intelligenser
detsamma som »framtidens irréligion», for att an-
vanda en fransk tankares uttryck.

Hvacl Ellen Key sjalf betréffar, vill hon emel-
lertid icke sldppa namnet religion. Med en for
henne Karaktaristisk poetisk obendgenhet att helt
afstd fran ett ord som &r vackert och stamnings-
rikt, soker hon vindicera namnet religion ocksa at
sin egen ganska vaga lifsaskadning.

Emellertid, hur mycket hon an ordar om glo-
den af den »lifstro» som besjélar henne, torde man
néppeligen misstaga sig, om man férmodar att den
starkaste ingrediensen i densamma ar af negativ
art: ar en ifver att utrota kristendomen.

| sitt senaste arbete »Lifsimjer» (del 1) har
hon klart och tydligt framlagt detta som hon re-

dan manga ganger forut latit forsta: att enig
hennes mening ett af de viktigaste onskemalen for
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en fortskridande kultur &r kristendomens totala af-
lysande. Hon nyttjar inga valdsamma uttrycks-
satt, hon ropar icke: Ecvasez Vinfame, hon vill att
afrattningen skall forsiggd pa ett hofligt och humant
satt. Men hon é&r ofvertygad om att det skall
blifva en vinst for ménskligheten nar den lamnat
kristendomen bakom sig, liggande som lik vid vag-
kanten, och hon &r alldeles viss om att aflifvandet
redan ar i full gang.

Ingen har ratt att forneka arligheten i Ellen
Keys uppsat och afsikter, ingen kan betvifla att
hon menar hvad hon sdger och tror pa hvad hon
forfaktar. Men det finnes utom viljans arlighet
ocksa nagot som man skulle kunna kalla intelli-
gensens drlighet: ndmligen logiken, kénslan for
tankarnas foljdriktighet. Som man vet, pléaga ju
Ellen Keys anhédngare forsvara henne mot beskyll-
ningen for inkonsekvens med papekande af att
hon sjalf icke gor ansprak pa att vara konse-
kvent. Men logiken, behofvet af konsekvens, ar rygg-
raden i allt tdnkande. Och om man offentligt —
i tal eller skrift — framstaller sina tankar, bygger
upp system och angriper system, da har man lika
litet ratt att undskylla sig med att man ej gor
ansprak pa att vara logisk och konsekvent, som
en sangare skulle kunna afvapna kritiken genom
att forklara: »Att sjunga rent ingar allsinte i mina
afsikter».

Nar Ellen Key talar om »kristendomens af-
blomstring» rojer sig bristen pa klarhet och logik
forst och framst déruti, att hon aldrig definierar hvad



hon menar med kristendom. Pa samma gang hon
forklarar katolicismen vara den &kta kristendomen
och s&ger att det var reformationen, som gaf
kristendomen det »forsta dédshugget», framhaller
hon Tolstoj som en afdem hvilka i nutiden bést for-
statt Kristus. Katolicismen, ful! af mystik, men é&n
mer full af ceremonivésen, Tolstoj med sin breda,
ofta ganska krassa nyttighetslara — de represen-
tera kristendomen, men protestantismen gor det
icke!l  Man kan ha ratt att fordra, nar forf. utta-
lat dessa &sikter, att hon motiverat dem. Men det
gor hon icke. Reformationens utgangspunkt var
ofvertygelsen, att Kristi 1ara genom den katolska kyr-
kan blifvit vanstélld, dess féltrop var: tillbaka till
Kristus. Sa kommer Ellen Key fyrahundra ar se-
nare och forklarar: Det &r dock den romerska
icke den reformerade — kyrkan, som representerar
den verkliga kristendomen.

Det ma forlatas oss om vi anhalla om nagon
motivering. Den som sjalf kampar mot auktoritets-
tro bor icke begéra, att man blott pa hennes auk-
toritet skall tro att sa é&r.

Ett synes visst, och det ar att Ellen Key med
kristendomen icke menar Kristi och apostlarnas lara.

Ty hufvudskillnaden emellan katolicism och
protestantism &r ju att den forra ater palagger ett
manskligt formynderskap ofver sjdlarna, sedan Kristus
frigjort dem med sin l&ra: hvarje sjal hai sitt an-
svar infor Gud, hvarje sjal har formagan att nalkas
Gud, hvarje sjal kan vara viss om att hos Gud
moéta en forbarmande kérlek. Man tycker sig ha



12

ratt att sporja: hvarfor ar for Ellen Key den kristen-
dom som formulerades tre, fyra arhundraden efter
Kristus mera kristen @n Kristus sjalf?

Att det sextonde seklets reformation icke var
nagot helt fullganget verk utan att &nnu en del
katolsk surdeg aterstar att bortrensa, det ar hvad
jag for min del — och manga med mig — éaro
fullt villiga medgifva. Att protestantismen i ett
par afsenden, af motvilja for katolicismens o&fver-
drifter at ett hall, sjalf ofverdrifvit at ett annat
och sa godt som ignorerat sanningar, hvilka af
Kristus uttalats — det medgifves ocksd. Men pro-
testantismens pa det hela narmare anslutning till
evangelierna framgar val bast af det enkla ocli
valkanda faktum att Rom forbjuder l&sningen af dessa
trosurkunder for den stora lekmanna-allménheten,
medan protestantismen i stdllet ifrigt anbefaller
deras studium at alla.

Emellertid, anledningen till att froken Key — i
likhet med atskilliga andra kristendomens fiender
— absolut vill i den katolska kyrkan finna den
akta kristendomen, &r latt att forstd. Katolicismen
innehaller en hel del sa patagligt oférnuft och vidske-
pelse — relikdyrkan, aflatsforséljning, pafvens ofel-
barhet m. m. — att det &r jamfdrelsevis latt att in-
for intelligent folk affarda den religionen som en
foraldrad och dodsdomd tro, affarda den med nagra
vackra, rorda ord om det stora och skoéna den dock
pa sin tid gifvit. Ju vérre, ju béttre, sédga vissa
fanatiska samhallsomstortare, som gladjas at hvarje
yttring af trdng konservatism, i hopp om att den



skall bringa deras revolution att komma sa mycket
snabbare och sékrare. Ju absurdare, ju battre,
tyckes ocksa vara Ellen Keys — om an kanske
omedvetna — oOnskan i frdga om kristendomein
Man kan icke undgd att tanka att det matte
vara detta som kommer henne att valvilligt om-
hulda ocksa Tolstojs lara sasom »&kta kristendom».
De flesta tdankande manniskor maste om den store
ryske diktarens religidsa idéer sdga: »Detta ar vac-
kert — men det ar till foljd af sin utveckhngs-
fientlighet absolut omdjligt». Och darfér — fastan
han forklarat sig icke ha nagon tro pa en person-
lig Gud eller ett lif efter detta — hélsas han dock
med huldrik vélvilja af Ellen Key sasom en akta

representant for kristendomen!

Om Ellen Key i allméanhet djupt ogillar prote-
stantismen, sa ar det dock i all synnerhet hvad

hon benamner »nyprotestantismen» som ai iorema
for hennes hjartas lifliga afsky. o

Men ocksa hér brister hon i att definiera och
klargéra hvad det &r hon anfaller. Visserligen gei
hon en sammanfattande — for 6fhgt q sa sardeles tia
fande — framstéllning af Harnacks asikter, men hon
ndmner icke hurusom det finns »nyprotestanter»
hvilka i viktiga punkter mycket afgjordt skilja ¢
fran Harnack. | L v

Hon forevitar — tamligen langt fram . >>
framstélining — nyprotestantismen att vara reak-
tionar. darfor att den .soker aterfora knstendomen
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till nagot som &r tva tusen ar gammalt», i stallet
for att se framat. Men hela tiden forut har hon
Ickeo Jatsat om denna nyprotestantismens strafvan
att aterféra kristendomen till Kristi egen lara; hon
har endast hanande beskyllt den for att vilja’vara
modern, ratta sig efter tidsstrdomningarna och taga
bort ur sin religion hvad som ej behagar den
moderna anden.

Hur hid«ger nu detta ihop? Hur kan man vara
pa en gang reaktionar och smidigt bojande sig
efter det nyaste?

Saken hénger alls inte ihop. Det &r helt en-
kelt sa att froken Key atskillnadslost sammanfort
under°namnet nyprotestantism vidt skilda riktningar.
Att, sa som denna forfattarinna gor, vandasinaattacker
mot nyprotestantismen i allmanhet och déri urskill-
nadslost inbegripa olika stromingar, det &r ungeféar
som om en asiat, kritiserande Europas invanare,
skulle sdga: »Européerna utmarka sig for en starkt
framtradande kramaranda, — sasom framgar af
Englands historia — och pa samma gang for slos-
aktighet och oférmaga att skota affarer, hvarpa
svenskarna utgora ett bevis.»

Det finns »nyprotestanter» som visa sig angs-
ligt angelagna om att stda val med den géangse
vetenskapliga uppfattningen. Men det finns andra,
som formodligen ocksa af Ellen Key inrangeras
under den nyprotestantiska kategorien — och som
for ofrigt icke torde hafva nagot emot namnet — for
hvilka det allvarligaste och angeldagnaste af allt &r
att aterféra kristendomen till Kristi eget evangelium
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och hvilka darvid — langt ifran att snegla efter
bifall fran en mer eller mindre vetenskapligt bildad
allmanhet — val veta sig vacka ogillande och harm
fran bade hoger och vanster, fran bade otrogna
och troende.

Alla »nyprotestanter» aro emellertid enligt Ellen
Key w»reaktiondra».

Det kan dock tyckas ratt underligt att forklara
»reaktionart» strafvandet att afskaffa en del foral-
drade former och begrepp, sasom t. ex. treenig-
hetsdogmen. Men det forefaller nédstan som om
Ellen Key har matte strikt efter ar: treenighets-
laran och andra dogmer, som nyprotestantismen
onskar fa bort, &ro cirka sextonhundra ar gamla,
medan Kristi lara ar nittonhundra ar; ergo ar ett
atervandande till Kristi lara reaktionart. Det éar
att i sanning vara mycket sifferortodox! Man borde
ju da ocksa kalla reaktionar en katolik som oppo-
nerade sig emot ofelbarhetsdogmen under fram-
hallande af att i kristendomens aldre tider existe-
rade icke den l&ran.

Hvad nu for ofrigt detta betraffar, att det skulle
vara reaktionart att vilja aterga till sjalfva evange-
liet, s ar det ett moment i den kristna uppfatt-
ningen som Ellen Key borde ha beaktat, om hon
ocksa icke fran sin standpunkt kan ga in darpa:
namligen att for de kristna &r Kristus pa alla satt
sa mycket fore alla andra manniskor — i visdom
likaval som i kraft och i karlek — att mansklig-
heten i borjan blott kunde mycket ofullstandigt for-
std honom, hvarfor dess strafvan alltjamt ar och
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maste vara att battre intranga i hela djupet af
hans lifs- och véarldsaskadning.

Ellen Key har sjalf proklamerat Goethe som
den, hvilken manskligheten i var tid bor se upp
till som till en &nnu oupphunnen forebild, hvars
tankar den bor studera och tillagna sig; hon skulle
sakert bli hogst indignerad o6fver en siffervisdom
som forklarade det »reaktionart» att vilja lara af
en som lefvat for hundra ar se'n.

Ett atergaende till de forsta arhundradens »ur-
kristendom» kunde vara reaktionart, men ett ater-
gdende till Kristus &ar det icke, — nar man nam-
ligen icke enbart fasthanger vid de ldrdomar han
gaf den stora hopen utan paminner sig att han
sjalf talat om en fortgdende utveckling. De som
aberopat sig pa urkristendomens uppfattning ha €]
heller i allmanhet gjort det i afsikt att lata denna
normera var uppfattning; de ha ofta gjort det i
ett negativt syfte: namligen att s6ka ofvertyga de
envist ortodoxa om att den och den dogmen e¢j
kan ha varit predikad af Kristus, enér den icke finnes
uttalad i evangelierna, ej heller predikats inom de
aldsta kristna férsamlingarna.

* *
*

Den »kristna evolutionen» vacker i all synner-
het Ellen Keys lifliga harm. Med en uppfinnings-
rikedom i fraga om oknamn, hvilken flerstades i
detta arbete rojer sig, bendmner hon den en »flyg-
odla», hvilken dvaljes i en »intellektualismens sump-
mark». Ellen Key haller namligen strangt pa att
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den kristne skall i hela sin lifs- och naturaskad-
ning halla sig till Gamla testamentets standpunkt.
Aposteln Paulus skulle std sig slatt infor Ellen
Keys nit. Han héafdar ju med styrka, att en
kristen alls icke behofver vara bunden vid Gamla
testamentets bud och stadganden, icke ens behof-
ver halla en del foreskrifter for hvilkas underla-
tande G. T. stadgar dodsstraff. Nu ar det ju
sjalfklart, att dessa enligt Mose bocker hogtidligen
af Gud sjalf gifna befallningar borde vara nagon-
ting for personligheten langt viktigare an forsanthal-
landet af en hel del berattelser som ocksd i G.T.
framstéllas, men alls icke med nagra ljungande och
dundrande tilligg om att detta maste vi tro. Sa-
lunda, eftersom Paulus varit den som oOfvat det
ojamforligt storsta inflytandet i frdga om att inom
kristenheten rubba Gamla testamentets absoluta
auktoritet, maste han enligt Ellen Key vara en
langt samre kristen an en del kyrkofader pa tre-
och fyrahundratalet, auktoritetens och traditionens
ifriga forsvarare, katolicismens egentliga éattefader,
for hvilka Ellen Key hyser en sd nitisk omsorg
att ett tacksamt pafvedome borde lata kanonisera
henne. Det é&r ju sant — som ofvan anmarkts

att motivet till denna omsorg ar genomskinligt nog:
katolicismen erbjuder sa fortraffliga angreppspunkter
att det ar langt fordelaktigare att ha den till mot-
standare &n protestantismen. Men i alla fall

den romerska kyrkan plagar taga emot reella tjan-
ster, afven dar motiven ej varit helt uppbyggliga,
och den borde i sanning visa sig tacksam for att

Framtidens religion.



en sa framstdende, och inflytelserik forfattarinna
forklarar katolicismen béttre veta hvad kristendo-
men ar an bade Kristus sjalf och hans apostlar.

Det ar blott forvanande att Ellen Key icke
uppfunnit nagot sinnrikt oknamn for de kristna
som vaga omfatta den kopernikanska vérldsaskad-
ningen: for dem som tro att jorden gar kring so-
len och icke tvartom. Det é&r likvdl uppenbart
att detta strider mot Gamla testamentets uppfatt-
ning, ja, egentligen strider emot densamma mer
an evolutionismen, ity att forsta Moseboks fram-
stallning af att varlden skapats sa smaningom och
att det lagre lifvet pa jorden uppstatt forst och
det hogre senare, i sjélfva verket har en viss ofver-
ensstammelse med evolutionismens grundtankar.
Men att jorden gar omkring solen — darom finns
icke en den aflagsnaste antydan i G. T. Tyvarr
rojer afven katolicismen i detta hdnseende numera
en beklaglig slapphet, hvilken det synes mig att
Ellen Key borde beifra. For nagra arhundraden
sedan gjorde visserligen den katolska kyrkan sin
plikt och forfoljde Galilei, men i vara dagar maste
man befara att t. 0. m. en pafve och hans kardi-
naler luta at den kétterska asikten att nar solen
tyckes lopa fram pa fastet, sa ar det i sjalfva verket
jorden som ror sig.

Ellen Key sager att den »lifstroende» har den
»hanryckande vissheten: Lifvets mening med mig
ar att jag skall nd mitt vasens hogsta mojligheter»;



hon tillagger sedan — mycket riktigt — »den
evolutionskristne pastar sig ju mena det samma»,
men hon forklarar strax darpd, att »detta tal ar
en bla dunst». Hon menar namligen, att »har talet
om fralsningsbehofvet nagon betydelse, da maste
det betyda: att som ett vax mottaga Jesu pragel
pa sin personlighet».

| forbigaende sagdt, har Ellen Key hér totaltglomt
att hon annars brukar framhalla den gammal-orto-
doxa uppfattningen — att fréalsningen bestar i att
den oskyldige led straffet for synderna — sdsom
den enda ratta kristendomen. Nu gar hon utan
vidare in pa att fralsningen bestar i att halla sitt
hjarta Oppet for Jesu inflytande ——den uppfattning
som ar utmarkande for atminstone en stor del af
dem hon bend&mner »nyprotestanter».

Emellertid, det stora felet i Ellen Keys premis-
ser — hvilket ocksa leder till felaktiga konklusio-
ner — &ar detta: hon menar att den paverkan af
Kristus som den kristne roner ar ett sadant som
ett liflost vax mottager af en stampel, i stéllet for
att det ar ett tillskott af liffran ofvan, hvarigenom
manniskan far kraft till detta: »att forverkliga sina
hogsta mojligheter», som Ellen Key talar om.

Men andra ord: Ellen Key forbiser har — sa
»lifstroendé» hon an ar — lifvets oandliga formaga
af differentiering.

Om tusen maéanniskor blifva kristna, sa skall det
nya lifvet taga sig olika uttryck hos dem. alla, be-
roende pa deras individualitet. Om en ladkare at
tio olika patienter gifver ett starkande medel, sa.
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forestaller han sig icke att det skall ha precis samma
verkningar hos alla. Om i en sal, dar unga mén
ofvas i gymnastisk idrott, en antik staty uppstélles
och lararen séager: »Viljen | soka na det harmo-
niska jamnmatt som denna gestalt rojer, si boren
| dagligen foretaga dessa rorelser» — da tror han
icke ett ogonblick att alla hans larjungar genom
aldrig sa mycken likartad idrott skola fa lika bil-
dade gestalter. Och helt visst skulle ingen vilja
anklaga honom for att arbeta for nagot slags fysisk
nivellering, nagon schablongestalt. Ty man vet,
att hvarje vésen anvédnder den nadring — fysisk,
intellektuell eller andlig — som det mottager, efter
sin art och utvecklar sin individualitet darigenom.

»Jesu efterfoljelse», det ar icke en efterharin-
ning af hans lif, det & gemenskap med honom.
Att Ellen Key, fran sin standpunkt sedt, maste
forneka mojligheten héaraf, emedan enligt hennes
mening Jesus ar lika dod, lika upplost i »det All-
Ena» som alla andra ménniskor — det &r ju en
sak for sig. Men da hon behandlar kristendomen
— och tydligen enligt egen o&fvertygelse med stor
sak-kunskap — borde hon icke forbigd ett sa
grundvasentligt drag i densamma som att den tror
pa och forutsatter en individens inre sjalsgemen-
skap med Kristus. »Guds rike &r icke ord utan
kraft», och hvadden kristne mottager af sin Méstare
det &r icke ett monster att inrdtta sitt lif efter
utan kraften att lata det béasta, det hogsta inom
sig forverkligas. DAa nu lifvets underbara differen-
tiering &ar sadan att icke blott hvarje manniskas
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anlete ar olikt hvarje annan ménniskas utan ock
hvarje manniskas sjal ar olik hvarje annan, sa be-
tyder icke detta: att blifva en kristen, detsamma
som att blifva lik alla andra kristna; det betyder
tvartom att i hogsta grad accentuera sin individua-
litet, eftersom — sdsom Ellen Key val vet —
diﬁeregtieringen blir storre, ju hogre utveckling
som nas.

Kristus ar forebilden for hvarje kristen — det
ar visserligen sant. Dock icke sd att en kristen
har till uppgift att i detalj efterhd&rma hans lif,
utan sd att en kristen genom att se upp till Kristus
har en standigt lefvande bild af den kérlek till
Gud och till néastan, som enligt Kristus &r lagens
fullbordan. Ty detta maste ju enligt kristendomen
vara hvars och ens hogsta mal: att lara sig se
icke framst pa sina egna intressen utan framst pa
det stora hela, att »dlska Gud ofver allting och
sin nasta sa som sig sjalf». Detta ar den inre
stallning till lifsproblemet som hvarje kristen maste
strafva att allt mer intaga.

Sasom jag nyss framholl: detta medfor ingen
mvellering, rnen visserligen medfor det en stréfvan
mot samma mal fran olika utgangspunkter. Ty
i hvad som hér ofvan sades — att det djupaste,
det hogsta inom sig far en manniska kraft att for-
verkliga genom att mottaga kraft franJesus Kristus
— ligger ju onekligen den meningen uttryckt, att
for alla manniskor bestar det hogsta och djupaste
icke i att framst soka sin egen tillfredsstallelse utan
1 att lefva for det hela, for méansklighetens hojande,
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eller, for att anvanda den Kkristna terminologien,
for Gudsrikets tillkommelse.

| ett samtal som Ellen Key later en »guds-
troende» och en »gudlés» fora, anméarker den forre,
att den gudldses lif saknar en mening och ett mal,
hvarpd denne svarar:

»Meningen i min lefnad &r att varda Gud;
malet att kunna std i evigheten sa som ornen i
luften: pad mina egna vingars styrka.»

Detta ar ett lysande exempel pa Ellen Keys
formaga att pad ett briljant satt sidga en menings-
I6shet.

Hon tror icke pd nagon Gud, icke heller pa
nagon evighet for den enskilda individualiteten,
likvdl har hon ként behofvet att anvanda dessa
ord for att gifva sin fras en klang af djup och stdmning.

Hvad menar hon i sjalfva verket med att hon
amnar »kunna std i evigheten?» Hon vet, att
hvarje manniskas oundvikliga ¢de &r att do efter
ett kortare eller langre matt af ar, hon tror icke
pa nagon fortsatt tillvaro efter doden, nagon sjl
som efter skilsmassan fran den kropp vi kunna se
alltjamt &ger ett ofdrstorbart lif. Och dock talar
hon om som sitt mal att »kunna std i evigheten».

I omedveten kansla af att manskligheten skulle
kdnna det alltfor sméartsamt tomt att finna sig be-
rofvad tron pad nagot hogre, starkare, sallare, mer
harmoniskt &n hvad detta jordelif ger, bjuder hon
pa nagra klingande fraser till trost.
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Hon soker med granna ord dolja fattigdomen,
torrheten, tomheten i den tro hon predikar. Och
ingen skall kunna sdga annat &n att hon &dger stor
skicklighet harutinnan.

En kristen kénner sig viss om, att allt hvad
storst och ljusast och skonast han i sina basta
stunder dromt skall forverkligas, han ar viss om
att alla de krafter han kéanner sjuda inom sig skola
komma till rik och vélsignelsebringande utveckling,
han ar viss om att en gang komma i evig besitt-
ning af den djupa, fullkomliga inre harmoni som
vi har i nagra séllsynta korta stunder kunna kéanna,
han ar viss om att i all evighet fa verka karlekens
stora verk och frojdas at den outsdgliga skonhetens
skapelser. Och sa komma den nya lifstrons for-
kunnare och sdga: Detta allt &r ett misstag, det
ar forhoppningar som du bor afsta ifran, ditt med-
vetande skall slockna, nér din kropp dor, du skall
icke kunna utéfva annan verksamhet, vinna annan
glddje &n hvad detta korta lif ger dig. Men i
stallet bor du gladja dig at att manskligheten i
sin helhet en gang skall vinna »allvishet, allgodhet
och allmakt» (Lifslinjer I1).

Och sa vill den lifstrons forkunnerska vi har
ha att gora med, pastda att hon bringar ett glad-
jens ord, icke ett sorgens budskap.

Jag kan forstd, nar manniskor med djupt all-
varlig och sorgsen blick komma med forkunnelsen att
tron pa en Gud och en tillvaro efter doden ar en
tom illusion, nar de forkunna det sa som man
meddelar en tung och bitter sanning, hvilken man



kédnner det som en plikt att frambara. Men hvad
jag icke forstar, det &r huru en manniska kan sa
bedraga sig sjalf att hon tror sig harmed bringa
ett gladjens och befrielsens budskap.

Jag sdger uttryckligen »bedraga sig sjalf», ty
jag vill an en gang framhalla, att det helt visst
ar i full ofvertygelse Ellen Key talar. Hon ser
icke den skérande sjélfironien i de ord hon talar,
da hon sager, att hon star »uppratt med odndliga
utsikter tilloaka som framat», da hon likval sjalf
sdtter granserna bakat och framat sa tranga som
emellan jordelifvets fodelse och dod.

* «
*

Ellen Key skrifver, att de som vilja »bevisa
bibelns sanning med sin egen inre erfarenhet for-
bise: att detta leder till frigorelse fran all auktori-
tet, eftersom all enskild erfarenhet &r subjektiv».

Nej, de forbise icke dettal Det ar tvartom
Ellen Key som forbisett att de som tagit kristen-
domen djupt forkasta all auktoritet, undantagandes
den inre auktoritet som enligt den kristne, & Guds
rost i vart hjarta. Att de hysa den djupaste vord-
nad for bibeln och anse den ingifven af Gud —
om &n ingifvelsen stundom grumlats, endr de som
varit dess mottagare ej alltid formatt ratt uppfatta
den — detta beror icke pa att man lart dem att
bibeln ar Guds ord utan darpa att de igenkanna —
lika sa val som en van kanner igen vannens rost
— att det & den Gud hvilken de i sitt hjarta
fornummit, som har, genom maénniskor som varit
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Hans sandebud, talar till manniskorna.  Kristen-
domen ar salunda i hogsta grad en subjektivitetens
religion — hvilket Ellen Key tydligen ej uppfattat.

Ellen Key anmarker emellertid, att sa snart
man utgar fran en subjektiv standpunkt, bor man
erkdnna att »den andliga erfarenhet som &r helt
motsatt den kristna, har samma ratt att visa pa
denna sin erfarenhet sasom afgdrande».

De sista orden innebara ater ett missforstand
af den kristna uppfattningen. Den kristne begér
icke att hans egen inre erfarenhet skall vara af-
gbrande for andra, den &r blott afgérande for ho-
nom sjalf. Kristendomen uppmanar en hvar att
skaffa sig sjalf den afgtrande erfarenheten. »Om
nagon vill halla dessa bud, skall han fornimma om de
aro af Gud eller ej». Detta ar det kriterium kristen-
domen uppstaller.

Det kan ju tyckas som om detta kriterium i
det yttersta af dessa dagar borjar te sig nagot
otillforlitligt, ty som bekant forsdkra nu for tiden
alla som angripa kristendomen, att de under en
period af sitt lif varit varma kristna. Det finns
icke en liten hadaryngling som inte bedyrar att
han af erfarenhet vet hvad det &r att vara en
brinnande Kristustroende och salunda har langt
mer erfarenhet an den kristne, ity att han vet
hur det kannes bade att vara troende och
att vara ateist. Hvarjamte han naturligtvis vittnar
om att han kanner sig langt mera séll och
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belaten med det senare. Sakerligen skulle det
vara lonlost att soka oOfvertyga dessa perso-
ner om att de ef hafva en full och verklig
erfarenhet om hvad det vill sdga att vara kristen.
Men andra kunna ha ratt att gent emot dem gora
gallande orden: »Af deras frukt skolen | kénna
dem.» Ha de icke annat &n sina egna forsékringar
att komma med, ha de icke genom sitt Iif visat
att de aga ratt till namnet kristna, sd ma det vara
oss tillatet betvifla djupet af deras kristna erfarenhet.

Nar Ellen Key polemiserar mot den meningen
att skiljaktigheterna i uppfattning i bibelns olika
bocker — den relativa ofullkomlighet i gudsupp-
fattning och gudsdyrkan, som rojer sig i de aldsta
bockerna af G. T. och den hogre standpunkten
hos de senare profeterna samt i N. T. — skulle
bero pa att »Gud i bibeln gradvis meddelat sig
med manniskorna enligt deras fattningsgafvor»,
yttrar hon att denna uppfattning lamnar obesvarad
»den Gud mycket nargaende fragan: hvarfor han
sa lange holl manniskornas forstand i morker, ett
morker, som han ju dock slutligen &mnade skingra?»

Ellen Key har har glomt, att man icke nedslar
sin motstandares uppfattning genom att ignorera den.

Det kan icke vara obekant for Ellen Key, att
enligt kristendomens uppfattning Gud, sasom Kkar-
leken, alltid &r villig att gifva manniskorna bade
hjalp och upplysning och att om manniskorna tid-
tals erhallit blott en svag och ofullstandig upplys-
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ning, det har berott pd deras oférmaga att mot-
taga ljuset fran ofvan. Det kan icke heller vara
henne obekant, att, enligt kristendomen, det icke
var Gud »som holl manniskornas forstand i morker».
Enligt den kristna uppfattningen harrér allt morker
och all ofullkomlighet fran det frivilliga aflagsnandet
fran Gud, och om Gud icke genom sin allmakts tvang
hindrat och hindrar detta afldgsnande ifran Hans
lifgifvande narhet, sa beror clet pa att Han vill
blifva alskad af en fri skapelse, icke atlydd af en
som &r bunden och kufvad, emedan friheten gifver
en formaga af utveckling som tvanget icke gifver.
Enligt den kristna uppfattningen &r ocksda motséatt-
ningen emellan manniskans frihet och Guds all-
maktsvilja nagot som galler endast tiden, icke
evigheten. D. v. s. smaningom skall mannisko-
slaktet kanna dragningen af Guds maktiga kérlek
och mansklighetens vilja skall af fri kérlek blifva
densamma som Guds.

Om Ellen Key emellertid menar att motséttningen
har pa jorden emellan & ena sidan manniskans
frihet att ga sin egen vag och & andra sidan Guds
allmakt, ar svart att fullt forstd, sa ger jag henne
alldeles ratt dari. Men om hon menar att det
finnes nagon enda lifsaskadning — hennes egen
»lifstro» inbegripen — som gor allt klart, enkelt,
lattfattligt och motsagelselost, sa tillater jag mig
att opponera mig. Den stora frdgan om nddvén-
dighet och frihet kommer ingen ifran, — icke
ens den, som drifver satsen att allt & nodvandig-
het, att var fria vilja ar en chimar och allt hvad
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vi kalla ett beslut blott resultatet af oundvikliga
lagar. Denna deterministiska standpunkt intar iu
for ofrigt icke Ellen Key.

Det ar den kristnes medvetande af livad Paulus
kallar »Guds barns héarliga frihet», som gor att
lian kan stalla sig sjalfstindig gentemot enskilda
bibelutsagor som strida emot den kristna andan.

laulus har starkt framhallit denna frihet, Luther
har med kraft hafdat den, bdda ha de kunnat
stoda sig pa Kristi egna uttalanden. Det ar salunda
icke forst »nyprotestanterna» som velat ha fornuft
och sammanhang i den kristna lifsdskadningen, som,
nar de insett nagot vara en ren logisk motséagelse,
vagat hafda att detta icke kan vara Mastarens
mening. De ha darvid icke behoft tillgripa som
argument det faktum, att i bibeln bevisligen in-
skjutits en del senare tilligg — nagot som erkéndes
af kyrkofader sa tidigt som ett par arhundraden
eftei Kristus —, de ha kunnat som det framsta
och hufvudsakliga argumentet anfoéra Kristi egna
ord om huru bokstafven dddar, men anden gor
lefvande, hans hafdande af att »sanningen skall
gora eder fria», hela hans lifs kamp mot en askad-
ning, som ville binda manniskorna vid skrifna bud
och stadgar, hans standiga uppmaningar till man-
niskorna att sjalfva soka sanningen, hans ord &nda
in i det sista att hvad han lart skulle fullstindigas
och fullkomnas genom hvad anden skulle lara mén-
niskorna.



Men livartill gagnar det val att aberopa Luther
eller Paulus eller ens Kristus sjalf infor en for-
fattarinna, som a priori ar ofvertygad om att tre-
och fyrahundratalens teologer battre veta hvad
kristendomen &r &n Kristus sjalf och hans apostlar!
Som forklarar att Luthers hénvisande till Kristi
egen lara i evangeliet var »ett dodshugg at kristen-
domen», och att nyprotestantismens fdrnyade hén-
visande till samma evangelium, dess papekande af
att Luthers reformation ej nog gick till roten, &r
det sista och afgdrande dodshugget!

Ellen Key vet att manga larda bibelforskare |

vara dagar framhallit — och icke kunnat mot-
bevisas om — att Kristus aldrig talat om treenig-
heten, aldrig forklarat sig sjalf vara Gud, hon
maste veta — da hon sager sig sjalf en tid ha

varit ifrig kristen och vil salunda atminstone nagon
gang med uppmarksamhet genomlast N. T. —
att Ap.-G., den bibliska" beréattelsen om den &ldsta
kristna forsamlingens lif, icke har en aning om
nagondera af dessa laror, att Jesus dar den ena
gangen efter den andra kallas »Guds helige tjanare
Jesus», »en man sand till oss af Gud», men aldrig
Gud. Hon maste kéanna till det stélle i evangelium,
dar Jesus sjalf med en viss hogtidlighet bekréftar
den bekannelse om hans vasen som Petrus afgifvit:
»Du &r Kristus, lefvande Guds son». Jesu svar
— att Fadern sjalf maste hafva uppenbarat detta
for Petrus och att hans férsamling skall byggas
pa denna bekénnelse — &r iisig sjalf det klaraste
bevis for att Jesus icke vill blifva betraktad som



Gud. Men éndock forklarar Ellen Key att, om
man borttager treenighetslaran och Kristi gudom,
sa dr darmed kristendomen borta!

Jag yttrade nyss att aposteln Paulus star sig
slatt infor Ellen Keys ortodoxa nit, men an mindre
skulle val aposteln Petrus kunna reda sig emot
henne. Han som stod upp pa pingstdagen och
predikade hvad han trodde vara kristendom och
vann tretusen sjadlar — utan att namna ett ord
om treenigheten och Kristi gudom, tvartom hela
tiden kallande Jesus »Guds helige tjanare» och »en
man sand till oss af Gud». Och nu kommer
Elen Key och forklarar, att Petrus misstog sig
alldeles forfarligt och &tt det var inte kristendom

han predikade!

»Jesu lifsomdanande lara om hvarje sjals lika
varde infér Gud», skrifver Ellen Key. Hon skulle
emellertid icke kunna uppvisa ett enda uttalande af
Jesus, som syftar at att forklara alla sjalar ha
Hka varde. Att icke for honom sjalf alla sjélar
voro hka kdara bevisas af de stallen dar det sages,
att Jesus »hade den larjungen kar» eller »sag" pa
ynglingen och é&lskade honom», eller att han »holl
Lazarus ké&r». Och att han ej heller anser att
mfor Gud den ena sjilen ej kan ha stoérre vérde
an den andra, det visas bast af liknelsen om de
olika punden.

Att Gud é&lskar alla manniskor — det &r Jesu
stora lifsomdanande lara; att yttre forhallanden for

W



31

honom alls intet betyda utan att tiggaren kan
vara mera vard an en maktig konung — det har
Jesus ocksa lart. Men att det for Gud skulle vara
likgiltigt om en sjal &ar i stand att till foljd af
stora gafvor och stark vilja tjana Honom pa ett
verksammare satt an den klent begafvade och svagt
viljande — det har Jesus aldrig sagt.

Pa atskilliga stallen i bibeln sages om de for-
nuftbegafvade varelser som — utom manniskorna

omtalas, namligen é&nglarna, att bland dem
finnas sadana, som é&ro ljusare och valdigare &n
de andra; daraf ar ju klart att icke for kristen-
domen en nivellering — en alla sjélars jamlik-
het — ens bland dem som »ingatt i harligheten»,
framstar som idealet.

Att vi alla &o ofullkomliga — »alla &ro vi
syndare» sdsom aposteln sdger, »och hafva intet
att beromma oss af for Gud» —, den satsen har
visserligen af manga kristna tydts s att vi alla
aro lika ofullkomliga, lika stora syndare, lika fjarran
frain Gud. Och dock ar det tydligt att Jesu upp-
fattning icke &r denna. Den nyss omndmnda lik-
nelsen om de storre och mindre pund som olika
manniskor undfatt, rojer tydligt Jesu mening: att
maéanniskorna aro betydligt olika utrustade i andligt
hanseende. Och slutet i denna liknelse framhéller,
att de som fatt mycket, skola fa & mer, men att
de som fatt litet, l6pa stor risk att forlora &fven
det lilla de mottagit. Detta ar val sa stridande
som mojligt mot den nivellerande anda som Ellen

Key vill pasta ar utmarkande for kristendomen.
t. *

*
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Naturligtvis fasthaller Ellen Key vid det gamla
pastdendet att kristendomen é&r till sitt grunddrag
en asketisk, skonhets- och lifsfientlig religion, totalt
ignorerande nyare forskares klara och 6fvertygande
bevis for att asketismen stammar fran antiken och
frain denna smugit sig in i kristendomen dit den
ursprungligen alls ej hérde.

»Jesus har aldrig uttalat bestdmdare befallning,
aldrig klarare rad &an ifriga om att afhanda sig
rikedom foér att vinna saligheten och om att utan
motstand tala det onda», skrifver hon.

Men befallningen af sélja sina dgodelar stélldes
blott till en bestdmd person — den rike ynglingen

icke till nagon annan. Icke till Nicodemus,
icke till Zachaus, icke till centurionen i Caesarea,
hvilka alla synas ha varit rika, icke till Jesu egna
apostlar, af hvilka enligt evangeliet atminstone en,
Petrus, dgde ett hus.

Budet att icke sta det onda emot galler tyd-
ligen icke den ondska som angriper andra eller
som anfaller for oss heliga idéer och institutioner.
Jesus dref ju sjalf med ett gissel dem ut ur templet
som med sin kopenskap ohelgade denna plats, han
forklarade ocksa: »Jag ar icke kommen att bringa
frid utan svardet» Hur forklarar Ellen Key sadana
garningar och uttalanden af Jesus? Jag vet icke;
det som d&r visst & att hon i sina bocker forsik-
tigtvis forbigar dem. Eftersom hon alltid fram-
héller att Jesus ar sd hel, sd konsekvent, kan hon
icke garna anse sadant som inkonsekvenser, helt
stridande mot hvad han verkligen menade. Men
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om hon sjalf ignorerar alla yttranden i den. antydda
riktningen, borde hon dock icke harmas ofver att
de kristna icke vilja forbigd dem: att de vilja forma
sin bild af Jesus, icke af nagra hans l6sryckta
yttrdnden och gdrningar utan af allt hvad i evan-
gelierna berattas om honom. Hon borde icke
ondgoras ofver att de vélja denenda tydning,
som ar mojlig af det faktum attJesus en gang
tillsade en manniska att afhdnda sig sina dgodelar
men annars icke gjorde det: namligen att.hangaf
denna befallning &t den for hvilken rikedomen var
en snara, medan annars innehdllet af hans upp-
fattning i detta hénseende bast kommer fram i
maningen, att vi icke skola skaffa oss skatter pa
jorden, »ty dar eder skatt ar, dar ar ock edert
hjarta». D. v.s. om man icke ide yttre rike-
domarna ser sina egentliga skatter,om man icke
later sitt hjarta hanga vid dem utan i sitt inre
kanner sig frigjord fran dem, kéanner sig som en
den dar undfatt gafvor, hvilka han bor forvalta for
sina medmanniskors basta — da intager man den
stéllning till de jordiska &godelarna som Jesus an-
befaller.

Af en ung kvinnlig filolog har nyligen blifvit
mig meddeladt nagot som mahanda i sin man kan
tjana till att belysa, hvarfor i fraga om var réatt
och plikt att reagera emot det onda i denna varld
Jesu lara blifvit missforstadd. 1 Matth. ev. star
som bekant i var vanliga bibelofversattning: »Hvilken
som fortérnas pa sin broder, han skall vara skyldig
under domen.» | Ulfilas' bibel star pa detta

Framtidens religion. 3
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stalle: »Hvilken som saklost *) vredgas pa sin bro-
der» etc.

Ar nu detta saklost inskjutet i den gotiska
ofversattningen, hvilken dock annars troget ofver-
ensstdammer med den vanliga bibeltexten? Eller
har ordet i stéillet fallit bort ur de oOfriga o6fver-
sattningarna men bevarats i den gotiska codex?
Den fragan kan ej afgoras pa annat satt 4n genom
hanvisande till Jesu anda, s&dan den f &. i evan-
geliet uttalar sig. Man maste da saga, att det ar
mera troligt att detta »saklost» ursprungligen statt
i texten. Ty Jesus ger pd manga stallen, sarskildt
i sina uttalanden mot fariséer och skriftlarda, uttryck
at en vrede som ar helig, darfor att den &r vrede
ofver synd, ofver l6gn och laghet; han kan darfor
néppeligen ha fordomt allt slags vrede. Men med
den bendgenhet for kvietism, som redan tidigt inom
kristenheten fdrspordes, &r det ingalunda otroligt
att man, utan att akta darpa, latit falla bort detta
»saklost» — hvilket ju icke litet andrat meningen.

Ellen Key talar om en historia om »den djupast
kristliga af alla vart lands kristendomslarare» —
(det ar, i forbigaende sagdt, lindrigt forvanande att
hora henne med sa stor sakerhet har afge ett

") »Hvazuk modags brojtr seinamma sware.v Orsaken till
att denna afvikelse i testen hittills ej varit beaktad, torde, ssom
min meddelare skrifver, bero darpa, att de som studerat Ulfilas’
bibel, i regel varit ledda af uteslutande filologiskt intresse.
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omdodme i absolut Superlativ; en kristen skulle
nappeligen vilja gora ansprak pa att sa kunna
rannsaka hjartan och njurar i fraga om kristlighet
som kristendomens motstanderska har gor) , hon
berattar hur han i sin ungdom gdmde undan sin
violin, darfér att han ansag den »drog honom
ifran  kristendomens djupt allvarliga kraf», hon
sdger att detta drag ar typiskt for alla som tagit
kristendomen pa allvar och att man »till enhvar
af dem kan stélla fragan: hvar gémde du din violin.
Hur tystade du det som i ditt lif skulle sjungit?»

Men detta &r icke den typiskt® kristliga upp-
fattningen. Denna ar: har jag en gafva, ett anlag,
sa ma jag eftersinna pa hvad satt jag med detta
pund skall kunna tjana Gud och mina medmén-
niskor. Ty enligt den kristna uppfattningen har
hvarje pund man fatt sin mening och intet far
nedgrafvas. En Fra Angelico var o6fvertygad om
att han med sin pensel tjanade Gud, och séker-
ligen &r icke Ellen Key den som vill forneka att
hans upphdjdt blida verk i manget hjaita fodt
andakt, spridt den stilla frid och frojd som renar
sjalen fran det som éar lagt, hojer den ur det som
ar smatt och lumpet. Men visserligen kan det
vara si att en manniska finner att, enir hennes
anlag ga at flera hall, bor hon for ett storre offra
ett mindre. Detta &r likval e annat &n som
hander oss, snart sagdt, hvar och en: att vi inse
att detta lif ¢j rdcker till for att utveckla alla de
olika anlag vi kunna dga fron till utan att vi
maste offra nagot. Ett sadant offer blii emelleitid
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afgjordt mindre smartsamt for en kristen, just darfor att
han ké&nner sig viss om att allt icke &r slut med detta
jordelif utan att vi ha evigheten for oss. Eftersom
Gud é&r karleken och karlek — sa lange som &nnu
en enda varelse lider — maste innebéara hjalpande,
trostande, upprattande verksamhet, kan icke en
kristen tro annat dn att hans satt att tjana Gud i
evigheten skall bli att fortfarande verka, — med
rikare krafter, med storre vélsignelse &n nagonsin
har. Och da skaparen icke kan ha danat en
varld sa full af skonhet som den vi dro omgifna
af, utan att skonheten ocksd maste inga i Hans
uppfostringsplan som ett medel att vacka och lyfta
hjartan mot ljuset, sd kunna vi kanna oss for-
vissade om att de gafvor till att alstra skonhets-
varden, som vi mdjligen kunna &ga, icke skola
behtfva i ett kommande lif ligga obrukade.

* I

Det ar egendomligt att jamféra hvad Ellen

Key sdger om att »de nya manniskorna» — i olik-
het med de kristhna — »forlagga all sin andakt
utanfor alla tempel — emedan de veta att endast

sa skall religionen upphtra att vara nagot utanfor
lefvandet» med det angrepp som for cirka 1,700
ar sedan af en annan kristendomens motstandare,
Celsus, riktades mot Kristi lara. Han forebrar de
kristna att de afhalla sig fran att resa altaren,
statyer och tempel. Och den kyrkofader, som be-
motte honom, Origenes, genméler att Celsus icke
markt att for de kristna ar hvarje god manniskas
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sjal liksom ett altare fran hvilket vallukter upp-
stiga, €] heller har den hedniske tankaren forstatt
att hvarje kristen strafvar »att inom sig forma en
bildstod liknande hvad den Hogste Guden éalskar.
Och liksom bland skulptorerna nagra aro underbart
fullkomliga i sin konst sasom t. ex. Phidias och
Polykleitos — — — pa samma satt finns det
nagra, som forma bilder efter den Hogste pa ett
battre satt och med mera fullkomlig konst &n andra. »

»Endast sa skall religionen upphtra att vara
nagot utanfor lefvandet», sager lifstrons forkunner-
ska. Kan pa ett starkare satt religionen forkunna
vara ett med lefvandet &n af den, som Ilar att
religionen bestar i att manniskor oaflatligt forma
sig »till en bild lik den som den Hogste alskar»?
Det &r »lefnadskonst» sjuttonhundra ar fore Ellen Key.

»Den religiosa kraft, som nu gar ut pa att
sbka vacka Gud i sjalarna kan béttre brukas for
att vécka de krafter i sjélslifvet hvarigenom mén-
niskan allt mer gudomliggdres.»

Men detta &r just kristendomens mening: att
ménniskan skall gudomliggoras! Medlet dartill &r
att »Gud véckes i sjalarna». Menar Ellen Key,
att inga kristna tankare vagat anvanda ett sa starkt
uttryck som att ménniskan skall »gudomliggdras»,
sd misstager hon sig. Det ar atskilliga af dem,
som anvandt detta ord, och en af kyrkofdderna —
till pd kopet den mest ortodoxe af dem: Athana-
sius — skref: »Afven vi kunna blifva gudar, medan
vi vandra hér i kottet.»
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Ellen Key tilligger att gudomliggdrandet skall
ske »genom att langtan efter langtan forloses i
verkligheter». Afven detta ar blott ett eftersdgande
af hvad den kristne betraktar som den rétta ut-
vecklingsgdngen. Redan under detta lifvet kan
den kristne »ga fran den ena klarheten till den
andra», kanna i frdga om de inre krafterna, de
inre mojligheterna, att hvad han langtat efter blif-
vit till verklighet. Och véagen dartill gar delvis
genom den inre utvecklingen, delvis genom att

ocksa i yttre afseende »hans langtan forloses
i verklighet», ndmligen sa att hans langtan att
tjana Gud och néastan — att ofva karlekens verk

och sprida Guds kunskap — blir till verklighet.

Ellen Key polemiserar i »Lifslinjer» icke endast
emot den specifikt kristna uppfattningen utan ocksa
emot det som kristendomen har gemensamt med
andra hogre religioner: tron pa en Gud, pa sjalens
odddlighet, pa allméangiltiga etiska kraf.

Att upptaga till en utférligare behandling dessa
stora fragor ingar icke i detta arbetes plan; jag
vill blott framstalla nagra erinringar med anledning
af Ellen Keys uttalanden hérvidlag.

Ellen Keys hufvudsakliga argument emot guds-
tron tyckes vara att »de lifstroende» i vara dagar
icke kunna vara med om den saken langre. Emel-
lertid far det forldtas oss om vi icke kanna oss
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alltfor imponerade af denna anonyma menighet.
Om man emellertid skall soka ett stod af mansklig

auktoritet i dessa djupa fragor, — i hvilka dock
ratteligen hvarje sjal sjalf bor leta sig fram — sa
finnes det godt om namn — namn ibland mansk-

lighetens allra storsta — som véga i vagskalen pa
en motsatt sida mot de lifstroende. *)

Ellen Key citerar Comte's ord om att man i
sjalfva verket aldrig bevisat att Apollo icke finnes
till och inte heller torde behofva godra det, och
finner detta vara ett drédpande svar till dem som
sdga att gudsfornekarna aldrig kunnat bevisa att
Gud icke finnes. Det finnes likval har en mycket
vasentlig skillnad som Comte och Ellen Key icke
beaktat och som reducerar ifragavarande kvickhet
till en betydelselés sofism. Man kan omojligt pa-
std att inom hela manniskoslaktet, bland alla dess
folk och raser, forefinnes en instinktlik 6fvertygelse
att Apollo existerar, ett bjudande behof att tro pa
honom. Daremot &r det of6rnekligt att hos sa
godt som jordens alla folk finnes den intuitiva tron
att en Gud ar vérldens upphof. Det &r vidare
ofornekligt att hos ett flertal af bade aldre och
och nyare tiders storste ténkare, ja, afven hos ett
stort antal af nutidens frdmste naturforskare —
ehuru Ellen Key garna vill monopolisera dem alla
for sin lifstro — finnes en bestamd ofvertygelse

*1 | ett foregdende arbete, »Fariseism i vara dagar», har jag

i afd 11l meddelat ett antal citat efter framstdende naturveten-
skapsman under adertonde och nittonde seklen, alla gdende i den

riktningen att storre sannolikheter finnas for antagande aftillvaroi
af en Gud &n for motsatsen.
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att intet forsok till 16sning af varldsgatan ager sa
pass mycket sannolikhet, sa pass mycket inre logik
som tron att en evig, fornuftig och medveten vilja
skapat vérlden och leder den. Och gentemot en
sa allmént utbredd, sa djupt rotad och af de ypper-
sta ténkare hyllad ofvertygelse torde kvickheten om
Apollo vara ett tdmligen magert motbevis.

Ellen Key sporjer om icke den ariska rasen
skall lika védl som 0&sterlandets folk »kunna béra
oandlighetens tanke utan att gripa det personliga
gudsbegreppets stdd»?

Det tyckes, att doma af ett annat stille i
»Lifslinjer» dar hon talar om buddhisterna sasom
»fem tiettondelar af jordens befolkning», som om
hon menade att alla de millioner som réknas till-
hora den buddhistiska bek&nnelsen skulle lefva utan
nagon gudstro.

Nu ar det ju sant att egentligen predikas icke
i Buddhas lara tron pa nagon gud.

Och dock utgér vl just buddhismens historia
ett det bésta bevis for att manniskan — vare sig
i Oster- eller vasterland — icke kan i religiost hén-
seende reda sig utan det personliga Gudsbegrep-
pets stod.

Buddha sjalf larde val icke tron pa en Gud —
hans 06dsliga lara innefattades ju helt i undervis-
ningen om hur man skall undfly detta lifvets lidande.
Men icke lange hade han varit déd forran man
begynte dyrka honom sjalf sasom en gud och ifrigt
tillbedja reliker efter honom. | historien om hans
lefnad infordes ocksd snart beréattelsen om »den



41

hogste guden», som gratande ber Buddha att for-
kunna for maénniskorna sin frélsande lara, och om
Mara, frestaren, det ondas princip. Just i Indien
maste for Ofrigt Buddhas lara efter nagra arhun-
draden helt och hallet vika for en polyteism, stam-
mande fran brahmaism och Siva-dyrkan, och ar nu
sedan sekler i sitt hemland alldeles utrotad. Och
i de lander dit den tog sin tillflykt och dar den
annu fortlefver, &r den sa pass forandrad att det
ar en lojlighet att tala om den sdsom om en
religion hvilken formar lefva »utan gudsbegreppets
stdd». Den har i sig upptagit en hel del olika,
mestadels ganska laga former af gudsdyrkan. Pa
Ceylon har den blifvit till relikdyrkan och fetich-
ism, i Tibet till en afguclisk dyrkan af lefvande
manniskor (for att icke tala om att de tva kvinnor
som voro verksamma for buddhismens forsta in-
forande i Tibet, tillbedjas som gudinnor); i Kina
har den upptagit i sig forfadernas dyrkan, och dar
liksom i Japan finnas i de buddhistiska templen
gudabilder, hvilka man bringar offer och boner.
En i Japan foérekommande kompromissreligion,
Riobu-Shintd, har till hufvudinnehdll att shints-
religionens gudar i sjélfva verket &ro de samma
som »de buddhistiska gudarna». | Birma och Siam,
dar buddhismen anses fortlefva i sin jamforelsevis
renaste form, dyrkas Buddha sjalf som en gud,
om han ocksa icke sa benamnes.

Visserligen finnes det ju en del buddhister, som
fasthalla vid den ursprungliga laran och icke tro
pa nagon Gud, men de torde icke vara sa sar-
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deles manga — kanhdanda farre an de ateistiskt
tdnkande inom de kristna landerna.

For ofrigt vill jag framhalla att dessa jamforelse-
vis fa akta fauddhister i sin reinkarnations- och
karma-lara hafva ett slags surrogat for gudstron.

Nar jag kallar denna tro ett surrogat for guds-
tron, menar jag naturligtvis icke att laran om ater-
fodelse och om vedergéllning i ett foljande lif icke
kan forekomma jamte tron pa en personlig Gud.
Tvartom, de komplettera val hvarandra, och nagra
af antikens — liksom af kristendomens — storste
tankare ha med véarme hafdat dessa bada larors
nara samhorighet. Men utgdr man darifran att ett
maktigt bidragande motiv till indnga manniskors
gudstro &r rattfardighetskrafvet: krafvet att pa
nagot satt, i nagon varld, i nagot lif, se den rétt-
visa skipad som vi har pa jorden alltfor oftafinna
gackad — dd maste det medgifvas, att for den
som icke tror pa en personlig Gud, finnes dock
en tillfredsstallelse for rattfardighetskénslan i l&ran
om att allt hvad vi gora, saga eller tdnka drager
sina foljder ofver oss i detta eller i ndgot féljande lif.

Hvad betrdaffar den dyrkan af forfaderna som
nyss omnamndes sasom utméarkande &fven for de
buddhistiska kineserna, sd tyckes Ellen Key — med
den lifliga vélvilja som griper henne infor de »gud-
l6sa» asiaterna — finna nagot enbart vackert dari,
hon tyckes taga den som endast nagot slags este-
tiskt upplyftande minnesfester till de bortgangnes
ara. Men héar ar helt enkelt fraga om dyrkan.

Det torde icke vara for Ellen Key obekant till
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hvilken grad det kinesiska folkets lif ar beharskadt
af tron pa andar, huru uppfyllda af éngslan de
aro infor alla de otaliga onda vésen, som enligt
deras mening forfélja och skada manniskorna, samt
hurusom i deras dyrkan af faderna inbegripes ifvern
att med offermat pa en gang styrka och gora sig
védlbevagna dessa andar som kunna forsvara sina
efterkommande emot de onda makterna. Och svart
ar att forstd hvarfor det skall vara mera tilltalande
och upphdjdt att hvar familj dyrkar sina andar
eller gudar, an att ett helt folk — eller en hel
ménsklighet — ser upp till en Gud. | regel brukar
man ju betrakta det senare som en hogre standpunkt.

Att Konfutse icke direkt predikar nagon guds-
tro brukar — da konfucianismen betraktas som den
forharskande uppfattningen i Kina —, tagas som ett
bevis for att kineserna ej tro pa nagon Gud, Kon-
futse — som sjalf ville ge blott en moralldra och
icke en religion —, framhaller dock som en med-
borgares plikt att dyrka de af staten erkdnda gu-
darna. Och enligt hvad som visats afsenare tiders
mera ingaende forskningar i frdga om kinesernas
religiosa forestallningar, fortlefver i Kina allméant
och sedan éaldsta tider tron pa »harskaren i hojden»,
Sjang-Ti*.  Att resande, hvilka ej gjort nagra
djupare undersokningar, trott att dyrkandet af for-
faderna var den enda i Kina férekommande formen
af religion, &r icke mera underligt an det skulle
vara om en asiat, hvilken rest i ett katolskt land

*) Se N. Soderblom: »Studiet af religionen».



och dar gjort helt ytliga iakttagelser, skulle for-
sikra att folket dar trodde icke pa en hogsta Gud
utan blott pa en gudinna kallad madonnan samt
en hel skara aflidna méanniskor som de kalla helgon.

Nar Ellen Key sérskildt angriper ldaran om en
personlig Gud och talar om att Guds personlig-
gorande blifvit det stora hindret fér den nya reli-
gionskénslans innerlighet lika val som for dess
vidd, menar hon tydligen med personliggérande
detsamma som antropomorfism. Man kan forstd,
att hon — liksom hvarje tdnkande manniska —
kant ovilja infor det krassa satt att begafva Gud
med allehanda ménskliga egenskaper som forsporjes
hos s& manga personer, hvilkas tankeférmaga ej ar
i nagon hogre grad utvecklad. Men néar hon sager
att hvarje egenskap, som tillagges Gud, innebar
en inskrankning, att man salunda ej ens kan tala
om en »personlig» Gud utan att komma med ett
epitet som innebar en inskrankning, da upprepar
hon blott hvad som sagts af manga gamla filosofer,
kyrkofader och mystici — sasom Plotinus, Dionysos
Areopagita, Eckhart, Béhme m. fl. — hvilka likvél
haraf blott dragit den foljdriktiga slutsatsen: att
manniskosprak icke formar ratt utsiaga nagot om
den Outséglige, liksom manniskotanke icke formar
fatta den Outgrundlige. Ett ar likval att papeka
filosofiens och teologiens vanmakt i fraga om defini-
tioner af det hogsta, och ett annat ar att vilja
formena manniskorna att i praktiskt syfte uttala
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omddémen som de i sitt innersta erkénna icke kunna
helt tdcka begreppen. Kristendomen &r icke forst
och frdmst en filosofi — om &n kristna ténkare
helt naturligt sokt uppbygga en kristen tankelara
—, kristendomen é&r lif, ar lifsvisdom och lifskraft.
Nér Kristus, som ville ldra manniskorna huru de
skola lefva lifvet, forkunnade for dem, att Den fran
hvilken allt lif utgatt och utgar, ar en Fader som
dlskar sina barn, nar han sade dem att »Gud éar
ande», sa menade han darmed icke, att han med
sadana yttranden gifvit oss en uttdmmande forkla-
ring af Guds vésen. Han sade tvartom: »Ingen
kdnner Fadern utan Sonen.» Men sa pass mycket
som &dr oss nodvandigt att veta om Guds vésen
for att kunna lefva vart lif till gagn for mansk-
ligheten och oss sjalfva — sa pass mycket har med
dessa och andra Jesu uttalanden blifvit oss sagdt.

Den kristna filosofien — eller teologien — har
ju sedan velat fullstdindiga Jesu korta uttalanden
om Fadern genom utforligare definitioner. Finner
Ellen Key dessa definitioner &gnade att missleda,
sa ar jag ingalunda den som vill anstranga sig
med att férsvara dem, men jag vill dock framhalla,
att afven teologerna — de mera djuptankta af dem
— icke varit blinda for att orden ej forma utsaga
om den Hogste nagot som ej maste forefalla oss sjélfva
djupt otillfredsstallande.*) For 6frigt: huru ofullkomligt,
huru otillrackligt forefaller oss icke alltid mannisko-

*) Det som i frdga om de teologiska systemen utgjort det
stora misstaget ar ju icke att man uppbyggt dem utan att man
kraft infor dem en obetingad underkastelse.
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spraket, sa snart det ar nagot stort och hogt, nagot
starkt och djupt erfaret, vi vilja skildra.

Att genomsnittsintelligenserna, med sin ofor-
maga att uppfatta nagot abstrakt, taga de defini-
tioner, som den kristna spekulationen formulerar,
alltfér bokstafligt och — oberoende af alla defini-

tioner — visa en stark bendgenhet for att antro-
pomorfisera, det &r ju ndgot som nappeligen bor
laggas teologien — och &n mindre kristendomen —
till last.

Att sdga att det finnes en personlig Gud ar
blott att forklara detta »All-Ena», — hvilket afven
Ellen Key icke anser sig kunna vara utan i sin
varldsforklaring — &dga medvetande och vilja.

For Ellen Key har det All-Ena intetdera. Det
ar ett fornuft, men ett omedvetet fornuft.

Har kommer hennes dogmatism fram. Tydetta
ar ren dogmatism och ingenting annat.

Det enda fornuft, som vi alla ménniskor af er-
farenhet kédnna till, &r det ménskliga. Detta &ger
sjalfmedvetande, och detta &r just dess framsta
karaktaristikon. Ocksa den som tror, att manni-
skosjalen blott till graden skiljer sig fran djursjalen
och egentligen blott &r en utveckling af denna,
maste sdga, att en bestamd skillnad — den ma ha
uppkommit med ens eller smaningom — dock fore-
finnes emellan mannisko- och djursjalen.  Och
denna skillnad, som gér manniskans 6fverlagsenhet,
ar sjalfmedvetandet. D& det naturligaste och pa
samma gang mest vetenskapliga forfaringssattet ar
att genom analogislut fran hvad vi kénna soka
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iigen menar med empirisk erfarenhet — kunna lara
kdnna, sd& maste det betecknas som blott en helt
ogrundad hypotes att antaga, att det »All-Ena» ar
ett omedvetet fornuft.

Och icke blott en hypotes utan grunder utan
en hypotes utan beréttigande. Ty det som ur
vetenskaplig synpunkt ger en hypotes dess beratti-
gande, det &r att den ger en foérklaringsgrund till
nagot ofdrklaradt. Men antagandet af ett omed-
vetet varldsfornuft ger icke pa minsta satt nagon
forklaring till det fornuft som rojer sig i vérlds-
ordningen.

Hvad for ofrigt betréffar bendgenheten for att
antropomorfisera, sa ar det nagot Ellen Key icke
haft blick for, och det ar den oaflatliga kamp ett
flertal af de stora religidsa personligheterna fort
daremot. Hon paminner visserligen om huru my-
stikern alltid maste opponera sig emot ett inne-
slutande af gudomen inom definitioner,*) men hvad
hon icke uppfattat, det ar den verkan som de
kristna mystici dock smaningom uttfvat i fraga om
att minska bendgenheten for antropomorfism. En
person med Luthers intelligens skulle i vara dagar
icke anvanda sa starkt antropomorfiserande uttryck
som den store femtonhundratalsreformatorn stundom
begagnat sig af.

") Ett godt exempel pad de klingande men meningslésa para-
doxer forf. stundom kommer med &r uttrycket: att »Mystikern
lamnat afven den sista &terstoden af tro pd Gud: den att for-
neka honom!»
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For ofrigt ar att beakta det behof af bildsprak,
som helt naturligt gor sig gallande, sd snart det
ar friga om det outsigbara. Alla mystici aro
ense om — sasom bland andra prof. W. James
papekat —, att deras inre erfarenhet af ber6ring
med gudomen tillnér det som alldeles icke kan
beskrifvas. Likval ha manga af dem forsokt sig
pa att skildra dessa inre erfarenheter med hvad
de sjalfva angifva som liknelser. Ett exempel
harpa ger bl. a. den heliga Teresa, hvilken just
starkt betonar omgjligheten att skildra de inre upplef-
velserna men likvél af sin ifver att meddela mén-
niskorna hvad hon tror de kunna hafva nytta af
— och mahanda ocksa af den instinkt att ge ut-
tryck at sina upplefvelser, som ar naturlig hos ett
litterart geni — drifves att gang pa gang soka ge en
forestallning om dessa *). Sa ha hennes efterfoljare
— liksom andra framstaende religiésa personers

) En nutida mystiker, som delgifvit offentligheten nagra af
sina inre upplefvelser, skrifver:

»Orden maste dock tvingas att soka &tergifva hvad de,
strangt taget, aldrig kunna ens nérmelsevis uttrycka. Med de
medel, som std oss — sadsom dodliga — till buds ar det svart
att atergilva det som hor ododligheten till. Ingen hand skrifver
nog fort for att hinna uppteckna Andens ingifvelser lika rikt,
fullt och helt som sjalen blixtlikt fattar dem. Denna materiéns
troghet irriterar den inneboende anden, och da& uppstar langtan
inom manniskan efter den stund »da stoftet varder ater till stoft»
och hennes frigjorda ande lar aterga till idéernas varld. — Alla
ord forefalla uttryckslosa, nar de skola skildra andens djupaste
erfarenheter och sjalens hogsta strafvan. Darfor verka sadana
ord, hvilka vilja bjuda till att tolka det outsdgbara, pa en gang
smartuppfyllda och segerjublande. Det fordras sjalisk finké&nslighet
for att ratt fatta tonen i siddana ord. Ja, for att blifva forstadd
maste den som uttalat dem, vadja till detta »Nagot», som slum-
rande eller vaket finnes inom hvarje méanniska. (L. Lagerbielke:
»Strid och frid».).
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larjungar — fattat det bokstafligt som varit &mnadt
bildlikt, och darpa byggt upp regler, definitioner
och teorier.

Alla de antropomorfiserande uttrycken om Gud
och om det religiésa lifvet, hvilka ofta nog fore-
falla en tdnkande manniska stétande, &ro att for-
likna vid de hardnade aftryck af ett mjukt och
rorligt men lange se’n svunnet lif som vi finna i
aldriga bergformationer.  Lifvet har funnits dar
och har forsvunnit — hvad vi se &r blott det for-
hardnade marke det lamnat efter sig.

Att sadana petrifikat i allméanhet ju forr dess
hellre bora utrotas ur var tids religiésa uttryckssatt,
det ar jag alldeles med om. Men att af deras
forekomst sluta sig till att kristendomen sjalf ar
en halft forstenad kvarlefva fran forna tider — det
&r betydligt forhastadt. Lifvet soker sig nya ut-
tryck pa nya utvecklingsstadier, och kristendomen
har annu och skall alltid hafva lifskraft nog for
att skapa sig nya uttryckssatt, dar de gamla blifvit
for den lefvande andan obrukbara.

»De som tillagga Gud personlighet, emedan
personlighet fér ménniskans erfarenhet ar den hogsta
lifsformen, mena», skrifver Ellen Key, »att en
odndlig personlighet likaval kan tankas som ett
oandligt rum, att intetdera behdfva strida emot,
ehuru det Ofvergar fornuftet. Men annu aldrig
har en manniskotanke konkret forestallt sig ett
odndligt rum, en oéndlig tid, en oéandlig personlighet.»

Framtidens religion. 4



Det lilla ord jag hér ofvan i citatet kursiverat,
rojer en af dessa ogenerade tankesaltomortaler, pa
hvilka Ellen Keys framstillning &r sa rik. Hon
har nyss forut riktigt anfort hvad anhangarna af
tron pa en personlig Gud mena, namligen att det
visserligen ar en tro, som ofvergarfornuftet. Hvad
vill »som ofvergdr fornuftet» siga? jo, det betyder
att det ar nagot som manniskan icke kan gora sig
en adekvat — é&nnu langt mindre en konkret —
forestallning om. Och sa fortsdtter Ellen Key
lugnt: »Men &nnu aldrig har en manniskotanke
konkret etc.» Det &r rentaf béttre &n historien
»Goddag—yxskaft.» Det ar frdgan: »Ar det ett
yxskaft?» besvarad med: »Nej, det &r ett yxskaft.»

Sjalfva hufvudpunkten i den de gudstroendes
mening som Ellen Key anfor: att det kan existera
ndgot som oOfvergar vart fornuft — det har Ellen
Key icke ens forsokt forneka. Icke heller den darmed
sammanhdngande: att det naturligaste for ménnisko-
fornuftet &r att i ett fall som detta draga ett
analogislut: eftersom det hogsta fornuft vi kaénna
ar sjalfmedvetet och just genom sitt sjalfmedvetande
hojer sig oOfver andra, darfor bor ock det allra
hogsta fornuft vi ana dga sjalfmedvetande.

»Ménniskan har lagt vérlden och Gud utanfor
hvarandra liksom utanfér sig sjalf», sdger Ellen
Key.

Det &r i sanning séllsamt att sa alldeles kunna
ignorera allt hvad djupa kristna ténkare sagt om
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att vi maste soka Gud inom oss. »Gud, den allra-
heligaste, ar midt uti dig», skref redan Hosea, en
af de djupténktaste af det Gamla Testamentets
profeter. »l Honom lefva vi, roras och hafva var
varelse», skref Paulus, kristendomens forste filosof.
Och hvar och en af de kristna mén och kvinnor
som tid efter annan upptradt med stréfvande att
fordjupa den uppfattning, hvilken hos det stora
flertalet, hos hvardagsnaturerna, tenderar att for-
flackas, har framhaft detta: nodvéndigheten af att
fordjupa sig i sitt eget inre for att dar finna Gud,
nddvéandigheten af att k&nna sig omsluten af Gud,
den allestddes narvarande.

Det forefaller néstan, af Ellen Keys »Lifslinjers;
att déma, som om hon ansage Spinoza vara den
forste, som starkt kant och starkt uttalat denna
individens enhet med den stora helheten som dock
sa indnga kristna tankare forst uttalat. Och i
ifvern att fa i Spinoza en foregdngare till sin
»lifstro» och en afgjord motstandare till kristen
askadning, har hon totalt forgatit uttalanden af
den store judiske tankaren sadana som detta:
»Tingen maste existera icke blott sadana de te
sig for oss utan sadana de te sig for ett evigt
medvetande» Hur mycket man talat om Spinozas
panteism, sa ar han dock knappast mera panteist
an manga kristna tankare varit det, som kant sig
manade att protestera mot den grofva antropo-
morfism, hvartill massorna sa latt nedsjunka. Tror
man pa ett evigt medvetande, da tror man i
sjalfva verket pa en personlig Gud. Ty personlig,
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sjalfmedvetande. Men det forefaller néstan som
om Ellen Key i sin uppfattning af Spinoza Iatit
leda sig af professor Heaeckel — han som ldser
varldsgatan lika ledigt som man IGser en rebus i
en veckotidning och forordar en oméndring af
kyrkorna, sa att man dar placerar akvarier med
allehanda bloétdjur, bland hvilka man kan fira »mo-
nismens» vetenskapliga och smatrefliga andakts-
stunder!

Ty det finnes ocksa andra &n Ellen Key som,
allt under det de bortkasta tron pa en Gud, vilja
bevara den religiosa andaktskanslan, i medvetande
om att den &r nagot for manskligheten omistligt,
nagot for dess utveckling i eminent grad frukt-
bérande. Men andakt — det &r kénslan af att
man star infér nagot stort, nagot storre an ens
eget jag, och pd samma gang kanslan af att man
kan trdda i forbindelse med detta stora. Hur
skulle man dad kunna kanna verklig andakt infor
en natur, som man ansage som sig sjalf under-
lagsen, — hvilket man ju faktiskt gor, da man
frankanner naturen, eller det All-Ena, medvetande.
Maste icke andakten infor en natur, hvars hogsta
hittills uppnadda resultat — i form af medveten
vilja — vore manniskan, blifva ett halft nedlatande:
Tack for att du astadkommit nagot sa fortraffligt
som mig!

Man har naturligtvis ingen rétt att betvifla
Ellen Keys vittnesbérd om den andakt hon erfar
infor det All-Ena. Naturligtvis kan man med god
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vilja och med ett visst matt af kansla och fantasi
suggerera sig till en sadan fornimmelse. Men ett
sadant slags andakt ar ndgot uppkonstrueradt. Utan
gudstron ar den nagonting rotlst, och liksom en
afskuren blomma snart vissnar, sa kan nappeligen
ett sadant slags religios fornimmelse hallas vid lif
utan stora anstrdngningar.

Men det ar ett sdrmérke for Ellen Keys eklek-
tiska tankesystem detta: att taga fran naturveten-
skapen vissa élsklingstankar — somliga djupa,
andra skaligen godtkopsartade —, fran religionen vissa
stdmningsdjupa uttryck och sedan gjuta ihop alle-
sammans till en blandning, dar det sammanhallande
kittet &r hennes eget fantasirika och kénslofulla
temperament.

Hvarfor Ellen Key alldeles forkastar tanken pa
ett individualitetens fortlefvande efter kroppens upp-
I6sning, far man icke riktigt klart for sig i »Lifs-
linjer» | hvarje annat sammanhang skulle hon
naturligtvis hafda den sanning som den modarna
vetenskapen bevisat: att all kraft ar oforstorbar.
Men i detta sammanhang passar den satsen tydligen
icke riktigt i stycket. Man kan knappast afhalla
sig fran den tanken, att af henne liksom af manga
andra det betraktas som nagot sjalfklart, att man
ar mera upplyst, ifall man fornekar tanken pa ett
lif efter detta, an ifall man bejakar den.

Egendomligt &ar det for ofrigt att iakttaga huru
Ellen Key, allt under det hon med grénslés hén-
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gifvenhet dyrkar Goethe, — ja, ger honom en
plats i ménsklighetens historia jamforlig med, om
ej ofvertraffande den som Jesus intager — dock
helt ignorerar hans meningar i flera af de hdgsta
och viktigaste frdgor. Man tycker annars det
skulle traffa henne i hjartat, nar Goethe yttrar: »Jag
skulle nastan vilja saga att de aro déda ocksa for detta
lif, alla de som icke hoppas pa ett kommande».

Och knappast mindre smartsamt berérd borde hon
vél blifva af Goethes forklaring att i ovilja ofver
kyrkans satt att forvanska kristendomen, »danade
jag at mig en kristendom for mitt enskilda behof».

Detta paminner ju icke sa litet om hvad Ellen
Key med stor indignation pastar att »nyprotestan-
tismen» gor sig skyldig till!

Det ar som bekant i all synnerhet i fraga om
erotiken som Ellen Key tager afstand fran de mora-
liska kraf, som ej blott af kristendomen utan &fver
hufvud af en idealistisk vérldsaskadning uppstallas.

Visserligen vill Ellen Key gérna gélla som
idealist i frdga om erotiken. Och mycket vackert
och poetiskt har hon ju sagt om forhallandet
emellan man och kvinna, och i vissa afseenden
ocksa ratt mycket tankvardt. Men det visar sig
klarligen af Ellen Keys resonemang pa detta om-
rade — liksom pa andra — att en eudamonistisk
moral aldrig kan blifva en idealistisk moral.

Hon skrifver bland annat: »Konslifvets kraf aro
de orubbliga och starka; samvetets och den goda
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lande och svaga.» Hon talar sedan om att man
maste ha til! uppgift att bringa samvete och vilja
i samklang med sléktdriften. Men skall man
bringa nagot véxlande och svagt i samklang med
nagot starkt och orubbligt — da ar det klart att
det ar det forra som far ratta sig efter det senare.
D. v. s. ifragavarande samklang skall avagabringas
darigenom att samvetet och viljan fa vénja sig vid
att alltid ge sitt bifall till hvad konslifvet krafver!

P& ett annat stille satter hon det som var
stora uppgift att »kérleken skall bringas i samklang
med slaktdriftens mal — lifsstegringen».  Detta
forefaller ju ur Ellen Keys mun tdmligen menings-
l6st. Ty om konsdriften — sasom hon pa andra
stallen framhaller — i sig sjalf fornimmes som en
lifsstegring, maste ju dess beharskande alltid kannas
som en lifshdmning.

Menar hon aterigen att det finnes en karlek,
som icke i djupare mening ar lifsstegrande, en
kérlek som — uteslutande sexuell — i sjalfva
verket kénnes som neddragande for mycket af
det basta inom manniskan — ja, da sager Ellen
Key harvidlag detsamma som malsméannen for en
kristen etik.

Men under det en kristen har Oppet sager,
att det i sa fall ar en konflikt emellan hogre och
lagre instinkter inom manniskan och att de hdgre
kénslorna bora bekdmpa och besegra de lagre, —
eller sasom de forntida stoikerna uttryckte det:
»guden inom oss maste besegra djuretinom oss» —~
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sa tyckes Ellen Key mena att de hogre kéans-
lorna skulle pa nagot outransakligt satt fa ofver-
handen af sig sjalfva — utan all strid. Om det
finnes ord hvilka Ellen Key, — sasom ofvan
anmarkts — hogst ogarna vill slappa, sa finns det
4 andra sidan ord hon skyr som pesten, afven dar
det skulle forefalla ratt naturligt att anvanda dem.
Hon vill tydligen ej garna vidga att det krafves
inre strid, att det krafves sjaltbehdrskning for att
det skall nas det mal, som hon pa ett stille for-
mulerat salunda: en man for en kvinna, en kvinna
for en man. Men huru det annars skall tillga ar
svart att forstd. Ar verkligen Ellen Key till den
grad naivt optimistisk att hon anser att genom en
hogre kultur frestelserna till att soka enbart sexu-
ella njutningar skulle aftaga? Erfarenheten pekar
just inte at det hallet. Tvartom: for rikt begaf-
vade individer och till hég kultur hunna folk
tyckas ofta frestelserna harvidlag vara synnerligt
stora.

D& Ellen Key anser det nodvandigt att predika
sjalfhafdelse och menar det vara ensidigt att sasom
de kristna predika karlek sasom den for alla gél-
lande lagen, beror detta tydligen delvis pa hennes
forbiseende af hvilken stark naturlig drift sjalfvisk-
heten hos flertalet dock &r, — hvadan man verkligen
ej behofver befara att vi af den egenskapen skola
fa for litet — och delvis pa hennes missforsta-
ende af hvad Kkarlek i kristen mening &r. Dep
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Kristi larjunge som kallas karlekens apostel, han
namnes ocksda »Tordonets son». Den &dkta kristna
kérleken &r icke veklig och pjunkig, han ar ljun-
gande i sin styrka, han vet att till den Guds strid
vi ha att fora har i varlden, striden mot morkret,
mot ondskan, fordras mycken kraft, och han ka&nner
det darfér som en plikt att utveckla alla sina for-
mogenheter — till ande, sjal och kropp, — for
att bli i stand att taga emot sda mycket mera
kraft fran Gud. Salunda, har ar ingen systematisk
och harfin afvagning emellan altruism och sjalfhaf-
delse, nej, har ar det karleken — eller altruismen
om man hellre vill ha det ordet — som bjuder
oss att utveckla alla vara krafter. Huru skulle
vi annars kunna, sasom det bjudits oss, af alla
vara krafter dlska och tjana Herren?

Ofver hufvud fruktar Ellen Key att »sjélfhar-
ligheten» skall bli lidande genom kristendomen;
hon fruktar for att méanniskorna skola forsvagas i
sin strafvan till utveckling, till lycka genom en
lara, som bjuder dem att frdmst taga hénsyn till
det stora hela — till Gudsriket — och att offra
den gl&dje, som bringar en annan sorg.

Ellen Key har icke forstatt den djupa lifvets
lag, som ligger forborgad i orden om att den
som gifver sitt lif skall bevara det, men den, som
strafvar att behalla det, skall mista det. Att glad
viga sig at en stor garning, det ar att kanna
safven rikt stiga inom sig, det ar att skjuta blommor
af oanad fagring.

Men att angsligt ga och pyssla om sin egen
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»sjalfharlighet» och fundera ut hvad som kan ut-
veckla den — det ar att likna de favitska barn,
hvilka grafva upp de fron de planterat och peta
pa dem for att uppmuntra dem att gro.

»Im engen Kreis verengert sich der Geist.
es wachst der Mensch mit seinen hohem Zwecken.»

skref den diktare, som Ellen Key beundrar mest
af alla. Nar det egna jaget ar medelpunkten, —
da visar det sig smaningom huru kretsen i sjalfva
verket blir trang — ar det ock en af mansklig-
hetens storste som i begar till makt, till &ra, till
njutning, satt sig sjalf framst. Historien lar oss
det: mer &n en af dess gestalter tyckes oss i sin
forsta kraft och glans lik en ung gud — for att
sedan smaningom under ett lif af sjalfvisk makt-
och drelystnad allt mera krympa ihop. Men de
som lefvat for mansklighetens utveckling till ett
Gudsrike, de véxa allt storre, allt som deras lefnad
framskrider — véxa i inre storhet och vinna darmed
allt storre makt 6fver manniskornas hjartan.

Ellen Key, som forvdagrar manniskan den indi-
viduella odddligheten och i stallet utlofvar gladje
och sallnet pa denna jord, forklarar icke huru
lyckan och freden skola kunna rada, ifall manni-
skorna icke lara sig att beharska och besegra sina
sjélfviska drifter.

Ellen Key tror pa ett tusenarigt rike med bibe-
hallen ratt for tigern att folja sin lust och rifva
ihjal lammet. Huruvida lammet under sadana for-
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hallanden kan anse det tusenariga riket kommet
— det blir emellertid en annan fraga!

Hvad menar Ellen Key egentligen med sin
lifstro, da detta lif, som hon tror pa, ju ar ett
virrvarr af krafter, som brottas med hvarandra?

Jo, darmed menas, svarar hon, att tro pa evo-
lutionen sdsom lifvets lag, att tro pa att de lifs-
stegrande krafterna skola visa sig starkare an de
Odelaggande. De lifsstegrande krafterna &ro, enligt
Ellen Key, sjalfhéfdelse och altruism val afvdgda
emot hvarandra. Men hvad har Ellen Key for
skal att tro att dessa krafter skola sa smaningom
allt béattre afvdgas emot hvarandra? Utvecklingen
ger snarare skal emot en sadan tro. Ty de som
hittills representerat altruismen héar i vérlden, ha
till det ojamforligt 6fvervdgande antalet varit méan-
niskor, hvilka af sin tro pa en Gud drifvits till
sin altruism. Skall nu denna tro utrotas, sdsom Ellen
Key ifrar for, sa maste det forefalla sannolikt, att
egoismen i hog grad tilltager — eftersom ego-
ismen i sjalfva verket, sasom visar sig redan
hos barnen, &r nadgot mycket naturligt for det
stora flertalet; harigenom maste ju kampen emellan
manniskorna blifva an bittrare och valdsammare an
forr.  Om Ellen Key i alla fall »tror» att harmo-
nien skall tilltaga, sa ar detta verkligen ett »credo
quia absurdum» sa godt som nagot.

Ellen Key tror icke pa nagon hogsta lag;
darfor blir den grundlés och meningslés hennes
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tro pa att ur de brottande krafterna i lifsvimlet
skall utveckla sig en allt klarare harmoni. Den
kristne tror pd en sadan hogsta lag namligen
karlekens lag; han tror pa en Gud, som é&r karlek,
tror pd karleken sasom varldarnas drifkraft. —
Detta ar den kristnes »lifstro». Emedan han vet,
att den som Oppnar sitt hjarta for karleken, dppnar
det for den starkaste af alla lifsmakter, han kan
aldrig ga in pa att lifvet blir rikare, ifall somliga
manniskor folja sjalfviskhetens lag. Ingen tvingas
att mottaga de karlekens strommar som utgd fran
Gud och hélla vérlden vid makt, men den som
stanger sitt hjarta for dem, han gor sig sjalf fattig.
Att folja sjélfviskhetens lag — det ar att andligen
utarma sig sjalf.

Ofvanstdende kritik ar icke uttdmmande och
skulle néppeligen kunna blifva det utan att min
uppsats svallde ut till »Lifslinjers» omfang. For
ofrigt skulle jag ej kunna bemota alla froken
Keys invandningar mot kristendomen och mot guds-
tron utan att upprepa en god del af hvad jag-
sagt i foregdende arbeten (»Fariseism i vara dagar»
och »Tro — och tro»). Men hvad jag asyftat ar
att pavisa, hurusom Ellen Keys kritik ar foga veder-
héftig och i flera hanseenden réjer att hon alldeles
missforstatt kristendomen.
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Dock, af all kritik kan man lara nagot — afven
af den, som ar i ofvervdgande grad obefogad.

I det foljande skall jag soka visa i hvilka
hanseenden de kristna ha nagot att lara af de
angrepp som fran de »lifstroende» riktas mot
deras religion.



»Det gudomliga Framat!

L

»Jesus Kristus ar alla tiders gudomliga framat»,
skref nyligen en schweizisk préstman, Herman
Kutter, hvars politiska ideal — sadant han i sin
uppseendeviackande bok »De maste» framstaller det

I man kan Kkritisera men hvars glédande han-
forelse for Kristi sak icke kan misskannas.

Ja, Jesus Kristus representerar i sanning det
gudomliga framat, och det ar underligt att man
inom den kyrka som kallar sig efter honom varit
sa blind darfor. »Det ar det underliga att | icke
veten detta», sade for nittonhundra ar sedan en
blindfédd och helbrédgdagjord man till sitt folks

andliga ledare. Om ndgon — utan all kdnnedom
om kristendomens utveckling efter det Kristus I&m-
nat jorden — laste evangelierna, da skulle han

sannerligen i hogsta matto forundra sig ofver att
Manniskosonen blifvit af kommande tiders ménniskor
betraktad som en det andliga stillestandets repre-
sentant: Han som sténdigt opponerade sig emot
allt yttre ceremonivésen, mot trycket af formler



63

och stadgar, han som sa kraftigt manade till ut-
nyttjandet af vara pund, till strafvande efter full-
komligheten, han som i det sista uppmanade sina
larjungar att fortga pa den inre utvecklingens vag,
i det han sade dem att de &nnu icke kunde béra
allt det myckna han hade kvar att lara dem men
att detta smaningom pa det inre ljusets vag skulle
blifva dem klart, sd att de skulle komma till »hela
sanningen».

Kanske skola manga vilja invanda, att det har
ar tal om en fortgdende uppenbarelse, icke om en
fortgaende utveckling. Men detta ar i forevarande
fall samma sak. Ty alltsom manniskorna ga
framat i andligt lif, bli de mer i stand att emot-
taga den gudomliga uppenbarelsen, — den Guds anda,
som alltid, sa att séga, svafvar ofver varlden, sékande
en manniskoande villig att Oppna sig for ljuset.
Likasom Gamla Testamentets profeter voro af sitt
folks yppersta i intellektuellt 6ch andligt hdnseende,
sa ar det alltjamt de hogst utvecklade som é&ro
mest i stdnd att mottaga uppenbarelsen.

»Den kristna varldens askadning af den religicsa
fragan ar bestamd af vissheten, att manniskan i
och med kristendomen lika litet behofver vara and-
ligt sjalfforvarfvande som andligt sjalfiforlosandes,
skrifver Ellen Key. Och upprepade ganger ater-
kommer hon till detta: Kristendomen som en det
blida stillastdendets, den slatstrukna foérndjsamhetens
religion, en religion som icke uppmuntrar till snarare
afstyrker ifran — uppodlandet af de intellektuella
férmogenheterna.
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For omkring sjuttonhundra ar sedan framstallde
en hednisk tankare, Celsus, en rad beskyllningar
emot kristendomen, bland hvilka ocksad var den-
samma som Ellen Keys — ehuru skarpare formu-
lerad—: att kristendomen &r fientligt stimd emot
intelligens och kultur, att den foretradesvis upp-
soker och lattast for sig vinnerde enfaldigaoch okunniga.

Origenes, som i sin skrift »Contra Celsum» ut-
forligt bemott dessa beskyllningar, sdger bl. a.:
»Men att kristendomens mal ar att vi skola blifva
visa, kan bevisas icke endast fran de gamla judiska
skrifterna, hvilka ocksa vi anvanda, utan i synner-
het ur dem som skrifvits efter Jesu tid och hvilka
inom kyrkorna anses vara gudomliga.»

Han citerar Hosea — han som skref sasom
ett uttalande fran Herren: »Det varder slut med
mitt folk af brist pa kunskap; emedan du for-
smadde kunskapen, forsmar Jag ocksa dig sasom
prast at Mig» —, han anfor annu ytterligare nagra
af de manga stallen i Gamla Testamentet dar det
talas om vikten af att soka forstdnd och visdom,
och han paminner om huru Salomo, genom att
bedja om visdom, bad den bon som behagade
Herren bast.

Och nar han kommer till Nya Testamentet fram-
haller han huru Jesus upprepade ganger talar om att
den lardom som gifves at den inre larjungakretsen, at
de invigda, ar djupare &n den som meddelas den
stora hopen.

Denna »var, sd att sdga, utanfor och vérd
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endast de exoteriska larorna». Men »enskildt for
sina larjungar yppade Jesus allt, aktande dem som
Onskade lara kanna Hans visdom, hogre an hopen».
(»Eder &r Guds rikes hemlighet gifven men for de
andra som daro utanfor, kommer allt i liknelser».)
Afvensd framdrager han hurusom Paulus, d& han
namner de andliga gafvorna, forst namner visdomen,
darnast kunskapen och forst i tredje rummet tron.
Hvadan han tydligen, sdager Origenes, satter dessa
tva: visdom och kunskap, fore tron.

»Celsus anklagar de kristna for att soka efter
de ointelligenta», skrifver Origenes. »Till svar fra-
gar jag: Hvilka menar du med de ointelligenta?
Ty i sjalfva verket ar hvarje dalig manniska oin-
telligent. Men om du med ointelligenta menar obe-
gafvade personer, manniskor som intellektuellt till-
hora en lagre klass, sa svarar jag, att jag efter
basta formaga soker forbattra dfven sadana, men
att jag icke skulle onska att af sadant material
bygga upp den kristna forsamlingen. Ty jag soker
foretradesvis sadana som aro begafvade och skarp-
tankta, emedan de &ro i stand att forsta meningen
med de dunkla stéllena».

Under framhallande af att en valvillig lakare
uppsoker de sjuka for att gora dem friska, for-
klarar han att om de kristna uppsoka syndare, sa
ar det for att soka fora dem till rattfardighet, och
om de uppsOka enfaldiga och okunniga ménniskor,
sd ar det for att soka bota deras okunnighet,
d. v. s. gifva dem kunskap och visdom, sa mycket
de formd inhdmta. Han sdger, att kristendomen

Framtidens religion. 5

aaveanuwinjwwlii

e ptw, ™



66

»ill bota hvarje fornuftsbegafvad varelse genom
fornuftets medicin», han yttrar att »vi visa slafvar
huru de kunna vinna tankens frihet och blifva for-
adlade genom Ordet» och »vi gora allt hvad i var
formaga star for att forsakra oss om att vara sam-
mankomster maétte besta af visa man, och da vi
se att vi ha manga intelligenta &horare, vaga vi
draga fram i diskussionen sadana ting i var lara,
som dro synnerligen fortraffliga och gudomliga,
medan vi dolja och forbiga med tystnad sanningar
af djupare vikt, nar vi se att vart auditorium é&r
sammansatt af enklare sjalar, hvilka behofva sadan
undervisning som bildlikt kallas »mjdlk». »Till den
°rad Onskar evangeliet att det ma finnas visa méan
bland de troende, att — for att uppofva ahorarnas
forstand — vissa sanningar dar uttalas i form af
gator, andra som hvad man plagar kalla »dunkla»
uttalanden, andra som liknelser och &ter andra sa-
som sporsmal.»

Afven i frdga om den sedliga karaktaren fram-
haller Origenes hurusom vi maste vara »sjalffor-
varfvande», och salunda ocksa pa satt och vis
»sjalfforlosande», namligen sa att utan de allvar-
ligaste anstrangningar fran var egen sida ar det
fafangt att vanta fralsning.

Néar Celsus beskyller de kristna for att vilja
vinna for sig grofva syndare, sdger Origenes (Bok
I, kap. 59) att den hedniske filosofen icke forstar
skilja pa de tva sakerna: »att inbjuda dem som
aro sjuka till att blifva botade och att inbjuda de
friska (d. v. s. de rattfardiga) till kunskapen i och
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studiet af de gudomliga tingen. Men vi ha bada
dessa mal i sikte, och vi inbjuda forst alla manni-
skor till att bli helade och férmana syndarna att
lagga pa hjartat de bud som lara ménniskor att
gj synda, och dem som brista i forstdnd hénvisa
vi till de sprak hvilka lara visdom, och dem som
aro barn lara vi att i sina tankar lyfta sig till
mandom, och for dem som endast dro olyckliga
peka vi pa de lardomar hvilka bringa lycka —
eller sasom lampligare bor sdgas — till valsignelse.
Och nér de, som véandt sig till dygden, hafva gjort
framsteg och adagalagt att de renats genom ordet
och fort, sa langt de forma, ett battre lif — da
och icke forr inbjuda vi dem att deltaga i vara
mysterier. (»Ty visdom tala vi ibland dem som
aro fullkomliga.»)

Och i nasta kapitel sager han: »Vi lara ocksa
att visdom icke gar in i en lagsinnad manniskas
sjal eller dvéljes i en kropp som &r forsankt i
synd, vi sadga: Den som har rena hander och sa-
lunda lyfter heliga hander upp till Gud, och, enar
han sysselsatter sig med upphdjda och himmelska
ting, kan séga: ’'Upplyftandet af mina héander &r
sasom ett kvillsoffer, — ma han komma till oss!
Och hvem som har en vis tunga, emedan han dag
och natt begrundat Herrens lag och ’genom vana
har sina sinnen oOfvade till att skilja emellan godt
och ondt’, ma han icke tveka att komma och fa
den styrka och néring som &ar ldmpad for dem

SOm dro atleter i fromhet och i hvarje dygd. Hvar
°ch en som é&r ren, icke blott fran alla forbrytelser
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utan ocksd fran hvad som betraktas som mindre
ofvertradelser, ma han dristeligen blifva invigd i
Jesu mysterier, hvilka bdra meddelas blott de
heliga och rena.»

Man ma icke invanda, att har ar det fraga
blott om en mans, Origenes’, mening: han talar ju
upprepade ganger om huru »vi», d. v, s. de Kristna,
handla och forfara, och hans skrift »Contra Celsum»
skulle icke ha natt det stora rykte som den i
forntiden hade sasom den kristna kyrkans fornam*
sta apologetiska skrift, ifall dess forfattare upp-
repade ganger oriktigt skildrat de kristnas plagseder
och forfaringssatt gentemot mer och mindre langt
hunna férsamlingsmedlemmar.

Men visserligen maste en hel del af ofvan
citerade uttryck af den store kyrkofadern klinga
underligt i deras 6ron som mena, att i samma dgon-
blick en syndare forklarar sig tro pa Jesus och
vara viss om sin fralsning, i samma &gonblick &r
han lika ren och | lika »frilst> som den hvilken
fort det renaste och &dlaste lif.

Men den askadning som i dessa fragor fram-
stalles af Origenes och som han framhaller vara
bade Jesu och Pauli, “bibeholl sig icke lange
inom kyrkan. Né&r tvangets anda kom in, blef
tdnkandet misstrodt och intelligensen vackte far-
hagor. Nar hufvudbudet blef att blindt tro — da
blefvo de enfaldigaste de mest valkomna, andens
fattigdom blef i rent bokstaflig bemarkelse en dygd,
och det heligaste lif kunde icke uppvéga fortjansten
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af att utan forbehall jaka till hvart och ett af
kyrkans pabud.

| uraktldtandet att betona manniskans plikt att
utveckla sin intelligens har den kristna kyrkan
syndat omatligt. Hon har i langa tider uppmanat
ménniskorna att hérvidlag »nedgréfva sina pund»,
eller har atminstone icke framhallit som en
bjudande plikt att forvalta punden sa att de gifva
ranta och forokas.

Den kristna kyrkan har trott sig behofva frukta
den fria tanken. Han, som &r Sanningen, behdfde
dock ej frukta sanningssOkandet. Han har tvartom
uppmanat dartill. Men hans kyrka har ej vagat
tro pa sanningens makt att gora sig fornimbar for
de sokande sjalarna. Och dess klenmodighet har
medfort sitt straff.

Nar manniskotanken oemotstandligt krafde sin
*4tt att forska, att soka, da kénde den sig som
kvafd i den trdnga systembyggnad dar kyrkan ville
stanga in den. Den fann dar mycket som var
murket och foraldradt, den fann pa andra hall stora
luckor i konstruktionen hvilka man aldrig sokt
fylla. Och sa var det manga som bjodo kristen-
domen farvdl och sade: Har ha vi intet att skaffa.
Har gifves oss ingen forklaring pa hvad vi undra
och spoérja om, men i stallet gifvas oss vidlyftiga
och inkranglade utlaggningar ofver sadant som vi
Jcke tro att ndgon manniska kan veta och forsta.

Hade kyrkan aldrig vant ménniskotanken af
med att soka och forska, s& hade den fria tanken
nu lattare funnit Gud och funnit sig sjalf.
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»Det fa vi lamna» — med de orden har kyrkan
afspisat manga sokande tankar och kvéaft manga
viktiga sporsmal.

Om det ar var plikt mot Skaparen att utveckla
inom oss den tankens kraft som satter oss i stand
att i nagon man fatta Honom och Hans verk, sa
ar det icke mindre var plikt att odla den kénsla
hvilken later oss skada som i en aning Hans stor-
het, Hans harmoni, Hans varld af evigt ljus och
klarhet.

Det finnes ganska manga hvilka se med miss-
tro hvarje en manniskas strafvan att gora den lilla
bit af varlden hon maktar nd sa skonhetsfylld som
mojligt och som betrakta det som uppenbar synd,
om hon soker genom kladedrdkten m. m. at sin
egen personlighet gifva sa pass mycket af skdn-
hetspragel som i hennes formaga star.

Och dock ar det Gud som skapat vérlden skon
och som gifvit at manniskorna en djup tréngtan
efter skonhet. Och Han som ar allvis kan icke
hafva gjort det utan mening.

Att hvarje skymt af skdnhet &r som en ater-
spegling af Guds vasen, det ha i alla tider tankare
och siare anat. Att harmonien ar andens liksom
vérldarnas lag och att en skdén och harmonisk om-
gifning skénker en tillfredsstillelse, en kéansla af
jamvikt som Okar sjdlens energi — det torde de
flesta tdnkande manniskor ha erfarenhet af. Och
att vi at vara medmanniskor, som alla — i mer och
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mindre grad, medvetet eller omedvetet — béra
inom sig en trangtan efter skonhet, kunna gifva
en glimt af tillfredsstéllelse genom hvarje stréfvan
att at allt vi nd ge en anstrykning af skonhet,
det &r ju tydligt.

Afven i stréfvandet efter skonhet och harmoni
ligger salunda en yttring af karleken till Gud och
manniskor. Och. den var i sjilfva verket bra nog
klumpig, den gammalprotestantiska uppfattning som
pabjod att man icke fick ata en bit mat utan att
med hog rost tacka Gud darfér, men som manade
till karf misstro snarare an till gladje och lofsang,
nar den Guds ljufliga gafva som heter skonhet
motte en manniskas blick.

Nar folk far klart for sig att man icke ar mera
from for att man gor sig ful och icke mera Gud
behaglig, for att man omgifver sig med en gléclje-
dédande tarflighet och smakléshet, utan att man
tvartom prisar den evige Skaparen, om man soker
likna Honom genom att skapa skonhet —, da skola
kristendomens motstandare fa en kapphast mindre.

2.

Fa ett af de stora sporsmal, som mannisko-
oden alltjamt, artusende efter artusende, fram-
staller: Hvadan ar jag kommen? har kyrkan gifvit
ett svar, som ar for tanken sa otillfredsstallande
och for kanslan sa upprorande, att det e ar
alltfor mycket att undra pa om manniskorna ocksa
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deras fradga: Hvarthan gar jag?

Sa har man sport:

Huru kommer det sig att méanniskorna, hvilka
ju alla sdgas vara skapade af en allgod och allvis
Fader, dock &ro redan fran fodelsen sa olika, icke
blott i begafning utan ock i anlagen till godt eller
ondt? Huru kan Gud skapa méanniskor med sadana
anlag till grymhet och brott, som nagra redan fran
spadaste aldern roja?

Och kyrkan har svarat:

— Det ar arfsynden.

— Men, invander den sokande tanken, hvarfor
ter sig arfsynden redan fran begynnnelsen sa olika
maktig hos olika individer?

Da ger kyrkan visserligen icke nagot bestamdt
svar, men hon lamnar en héantydan af sa grof
materialism i uppfattningen, att det i sanning varit
battre att ej forsoka ge nagot svar alls.

— Vi veta icke med bestamdhet, huru méan-
niskosjalarna blifva till, men vi anse troligt att de
uppstd genom utfléden fran faderns och moderns
sjalar — hvadan de endast medelbart kunna ségas
vara skapade af Gud —; om nu somliga manniskor
aro utrustade med samre anlag i moraliskt hén-
seende an andra, beror det saledes pa att de
sjalar, fran hvilka de fatt sitt upphof, varit synner-
ligen lagt staende-

Salunda, en manniskosjal som ar skapad for
evigheten, far sitt upphof genom tva manniskors
viljal Eller endast genom ett sinnesrus! En sjal,
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har for sin tillvaro att tacka kanske ett brott!

Det ar, som sagdt, en lara sd upprorande ma-
terialistisk att den varit nog for att drifva manga
manniskor ifran kristendomen.

Och dock gafs under den é&ldsta kristna tiden
af flera kyrkofader pa samma fraga ett svar af
helt annan ideell halt och langt mera tillfredsstal-
lande for tanken, nédmligen att det lif vi nu lefva
har pa jorden icke ar var forsta tillvaro, att vi
alla fran borjan af Gud skapades goda, men att
vi affallit fran Ljuset och att olikheten i vara
anlag beror pa huru mycket vi under vara fore-
gdende lif aflagsnat oss fran eller ater narmat oss
Gud. Det var den uppfattning, som de visaste
i Indien likaval som i Hellas, i Egypten likaval
som bland germanernas forfader, kommit till; det
var ocksa en ldara, som var ganska allman bland
judafolket pa Jesu tid och som af honom, enligt
ett par i evangelierna bevarade yttranden, tyckes
ha gillats.

Det ar sannolikt att larorna om preexistens
och aterfodelse meddelats i hvad Origenes —
sasom ofvan ndmndes — kallar »Jesu Kristi my-
sterier» .

Somliga ha visserligen ansett att med »Jesu
Kristi mysterier» menas blott nattvardsfirandet.
Men de stranga restriktioner Origenes gor anga-
ende hvilka som fa tilltrade till mysterierna, passar
nappeligen in pa nattvardsfirandet, till hvilket visser-
hgen icke grofva brottslingar d&gde tilltrade, men
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hvilket dock stod ©ppet for de flesta i forsamlingen
och ingalunda blott fér en mindre krets af »atleter i
fromhet och dygd», sdsom Origenes framstéller
det. Dessutom finns i detta sammanhang flera
uttryck hos Origenes, hvilka alldeles tydligt an-
gifva, atti dessa »mysterier» &r fraga om en
verklig undervisning: »Den, som f&rrattar initia-
tionen sager, i enlighet med Jesu foreskrifter, till
dem, somdro renade i hjartat:  'Den, hvars sjél
icke sedan lang tid vet med sig nagon synd, och
isynnerhet icke sedan han botats genom ordet,
ma han hora de laror, hvilka Jesus i hemlighet
meddelade sina sanna larjungar’.»

Strax darpa talar han om »medlemskapet i
den visdom, holjd i ett mysterium, som Gud ord-
nade forrdan denna varlden var». »Ty i ordets
gudomlighet finnes hjalp for de sjuka (— onda)
och andra laror, hvilka, for dem som till sj&l och
kropp dro rena, utligga ‘'uppenbarelsen af det
mysterium, hvilket var hallet hemligt sedan varldens
begynnelse, men nu blifvit gjordt veterligt genom
profeternas skrifter och ’genom var Herre Jesu
Kristi framtradande’.».

Att kyrkan sedermera forkastade reinkarnations-
laran berodde sékerligen mest pa den hierarki-
ska anda, som ratt snart insmdg sig. Det var
naturligtvis lattare att halla maénniskorna i en
hélsosam fruktan, ifall de trodde, att deras valfard
for all evighet afgjordes genom deras lydnad for
kyrkans bud under detta jordelif. ~Men detta
missgrepp har i icke ringa man bidragit till kyrkans
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nuvarande stalllning. Den vérldsférklaring kristen-
domen dels ger, dels antyder, skulle ha haft mera
helhet, mera fasthet, ifall kyrkan i stallet for att
uppstalla som sannolik den krasst materialistiska
traducianismens teori, visat de sporjande pa den
forklaring pa manga fragor, som ligger i laran om
preexistens och reinkarnation.

| vara dagar bdrja dessa laror ater vinna gehor.
Men nu predikas de mest fran icke-kristet — fran
teosofiskt — hall. Och dd man glomt att det-
samma en gang larts inom den kristna kyrkan,
tanka nu manga att teosofien ger béttre svar pa
stoia, hittills dunkla fragor &n hvad kristendomen gér.

Men om kristendomen — efter att sa lange
ha statt stilla, efter att sa lange ha forgatit Masta-
iens ord om att vi annu ha mycket att lara af
Anden, som skall undervisa oss, — om Kkristen-
domen ater vill vinna for sig de tankande andarna,
Hksom den en gang gjorde det, dad bor den ater
upptaga denna forklaring pa lifsgatan.

Icke sa att reinkarnationen skall predikas som
dogm! Icke sa att man skall forklara: »Ingen kan
bli salig som ej tror darpa», liksom kyrkan for-
klarar om sina nu fastslagna dogmer. Men vanjer
sig manskotanken vid att stka och sporja, att
profva sina vingar i okanda rymder, sasom dess
natui &i, da skall det for flertalet, eller &tminstone
hu manga, knappt behofvas mer & man pekar
pa reinkarnations-teorien sasom pa en mojlig hv-
potes, for att de strax skola finna att harigenom
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gifves en antaglig forklaring till mycket i detta lif,
som tyckes dunkelt och gatfullt.

Sa foga kannedom har det stora flertalet nu
om denna" lara, att det hinder man &fven fran
personer med en viss bildning far hora uttalas den
meningen att reinkarnationslaran maste innebéra teo-
rien att manniskosjalen emellanat ingar i djurkroppar!

Ett annat satt att missforstd den kristna rein-
karnationslaran &r att tro den vara liktydig med
»sjalavandring», d. v. s. med tron att kretsgangen
ar oaflatlig, att aterfodelsen ar en evigt gallande
lag. Sadan var i allméanhet forntidens lara, men
den kristna ldran &r att, nar en sjal blifvit helt
forandligad, d. v. s. ndr det hogre inom densamma

beharskar det lagre — nagot som ingen nar till
utan att ha mottagit den hjalp, den fralsning som
bjudes af Herren — da behdfver den manniskan

icke langre inkarneras utan har ingatt i en hogre
och ljusare vérld. Men denna hdgre varld é&r icke
den syssloloshetens himmel, som man sa ofta far
hora utmalas. Gud &r Karlek, Sanning och Vis-
het, och de som helt héra Honom till kunna aldrig
upphora att verka kérlekens gérningar, att arbeta
for att sprida vishetens och sanningens ljus.

3

Annu i ett annat afseende borde Ellen Keys
angrepp pa kristendomen kunna Oppna mangas
égon.
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Det finnes, som bekant, manga hvilka medgifva
att de bek&nnelser eller symboler i hvilka kyrkan
officiellt séges uttala sin tro, icke Ofverensstimma
med fornuftet, ej heller med Kristi lara i evange-
lierna, men hvilka likval &ro obendgna for en reform
i berérda hdnseende. Detta slags »nyprotestanter»
tyckas ofta resonera ungefar sa: Hvad gor detom
vissa dogmer &ro stridande mot bibel och fornuft;
vi som tanka, vi veta ju anda huru vi bora uttyda
dem. Och de ofriga, de som icke ténka, dem
skulle en férandring i gamla och vérdnadsvéarda
formler valla bekymmer.

Men dessa argument voro just de som Kkatoli-
cismens forsvarare pad femtonhundratalet anférde och
som Olaus Petri bekampade med sin kénda drastiska
vandning.

Att vilja ersédtta en bekannelse, som varit ut-
tryck for fromma forfaders tro, med en som battre
ofverensstaimmer med vér uppfattning af evangeliet
— det anse detta slags nyprotestanter for pietets-
l6shet, for brist pa historiskt sinne. Lika garna
kunde man saga att det rojer brist pa pietet for
var store konung Gustaf Il Adolfs minne, om vi
andra en lag eller forordning som han utgifvit. Sa
som vissa af dessa nyprotestanter resonera, skulle
man vilja sporja dem, om de icke i sjalfva verket
maste djupt ogilla Luther och hans upptradande:
han sade ju Oppet ifran att den kyrkolara han
vuxit upp i icke dugde langre, — hur manga
fromma maénniskor som &n trott darpa.

Ma de gamla bekénnelserna fa den plats som
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tillkommer dem — som vordnadsvdrda minnen af
en svunnen tids askadning, men ma de upphéra
att klatbinda var tro.

Dessa tva fakta:

att manga, manga intelligenta manniskor i vara
dagar, pekande pa bekannelserna, forklara kristen-
domen innehdlla of6rnuftiga och orimliga laror,
hvilka &ro absolut oantagliga for en ténkande
manniska,

och att dessa orimligheter just &ro hvad Kristus
sjalf icke lart —

de borde vél, synes det, klargbra att just nu
ar stunden inne for ett fullféljande af den refor-
mation som till en viss grad stannade i stopet.

»Und bin ich so ein Protestant,
will ich auch protestieren».

Det &ar ord som kunna vara uttryck for en
ungdomlig  hansynsloshet, som vill opponera
quand méme, och kanske voro de det delvis i den
diktares mun som uttalade dem. Men i denna
stund, da den som kéanner varmt for den evange-
liska kristendomen och vagar se klart in i dess nu-
varande ldge — hurusom dess skefva stéllning,
dess sviktande position, till stor del just beror pa
att den ej tillrackligt klart och malmedvetet full-
foljt femtonhundratalets reformation och fasthallit
dess grundtankar — i denna stund borde i sanning
hvarje arlig protestant kdanna det som en plikt att
protestera — protestera emot att Kristi evangelium
doljes for en mansklighet som sa val behofver det
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behofver det for sin lycka, for sin frid, for sin
utveckling mot hoga mal.

Det ar icke ovanligt nu for tiden att fran praster
och teologer hora, att dogmerna icke fa betraktas
sasom nagot slutgiltigt. Och stundom, nar man
hor eller laser sadana uttryck och finner att de
knappast vacka nagon opposition, frestas man tanka
att reformvanligheten matte vara ganska stor inom
var kyrka och att motstandet mot vissa férandringar
gj torde bli sd sardeles starkt. Men blir det fraga
om ett konkret fall — en fordndring med afseende
pa nagon af dessa samma dogmer —, skall man
oftast finna att desamma som varit fullt redo att
i storsta allmanhet erkdnna nodvandigheten af en
alltjamt fortgadende reformation, dock é&ro ytterst
ovilliga att i det sérskilda fallet medgifva 6nsk-
vérdheten af en férandring.

Pa det politiska omradet & man ju e ovan
vid detta: att folk forklarar att pa det hela taget
utvecklingen naturligtvis ej far sta stilla (det ar
knappt nagon som &ar sa konservativ att han ej mecl-
gifvei det), men likval, sa snart det ar frdga om en
reform, strax skjuta bort den med tal om de vador
som haraf skulle kunna uppkomma och med ordande
om hur godt och bepréfvadt det fran faderna komna
ai. | politiken kallar man personer afdenna lagg-
ning for konservativa. Men pa det teologiska ge-
bitet finns det ej fa som bevara den illusionen att
kunna rdkna sig som frisinnade allt under det
de motsatta sig hvarje reformkraf. — till och med
sa elementara reformkraf som att de af kyrkans
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bekannelseskrifter hvilka absolut férneka dogmens

utvecklingsmojlighet — genom att déma till evig
osalighet dem som ej hysa den och den uppfatt-
ningen __ e langre matte officiellt forklaras vara

uttryck for kyrkans tro.

Pin bekannelse behofves ju som en fana, kling
hvilken man kan samlas. Men hvarfor skulle vi
behofva ndgon annan bekénnelse an den Kristus
sjalf godkant? Nar Petrus sade: »Du &r Kristus,
lefvande Guds son», svarade honom Jesus: »Harpa
skall jag grunda min férsamling».

»Jesus ar Kristus, lefvande Guds son», den
beké&nnelsen kan hvar och en vara med om som
vill vara kristen. Men hvarfor skulle vi, innan vi
vilja gd in pa att bedja till Gud tillsammans sasom
broder, forhora hvarandra angaende var uppfattning
om hvad som menas med uttrycket Guds son och
om hur Sonen forhaller sig till Fadren?

Det ar mer an sannolikt att sddana fragor all-
tid skola ga Ofver det manskliga fornuftet. Plur
kunna vi da vara sa formitna att siga: Om du
icke i den saken tror som jag, ar du icke en kristen!

4

Hade manniskotanken fatt bibehalla sin frihet,
sa skulle ej heller laran om under — denna stora
stotesten for manga — ha blifvit sa missforstadd
som den nu dr.

Forst och framst skulle ordet »under» icke ha
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emot naturen. | sig sjalf betyder ordet nagot som
vacker undran. Men det ar ju manga saker, som
genom att vara jamforelsevis sallsynta, vacka undran
utan att darfor vara onaturliga. Med den bety-
delse ordet nu en gang fatt, torde det emellertid
vara lampligast att gifva de kraftgarningar som i
Nya lestamentet om Jesus och om apostlarna be-
rattas en annan beteckning, t. ex. den af som-
liga forfattare antagna: »Ofverfysiska foreteelser».

Beréttelserna om dessa ha, som sagdt, varit
stotestenar for manga. Och dock behofde de €]
vara det, om vi blott lugnt, noggrant — och utan
den é&ngsliga farhaga for att synas ointelligenta som
gor att sa manga ej ens vaga pa allvar sysselsitta
sig med fragan om dessa Ofverfysiska foreteelsers
mojlighet profva om de &ro forenliga eller ej
med hvad vi hittills 1&rt k&nna om naturens lagar.

Hvad sidger da den nutida vetenskapen om
dessa foreteelsers mojlighet?

Jag beror héar endast det slags kraftgarningar
som ojamforligt oftast berattas i Nya Testamentet,
det »under» som i alla tider sorgsna och plagade
ménniskor mest bedt om, mest langtat efter, det
som man ocksd i allmanhet asyftar nar man talar
om trosunder: némligen botandet af sjukdom och
lidande.

Ar det enligt nutida vetenskaplig uppfattning
omgjligt att tro att sjalen kan inverka pa kroppen?
Att vilja och forestillning kunna inverka pa vart
eget halsotillstand? Att var tanke, var energi kan

Framtidens religion. g
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inverka ocksa pa andra manniskors sjéalar och dari-
genom ocksd pa deras kroppar?

Ingalunda. Vara dagars vetenskapliga litteratur
ar tvartom full af beréttelser om huru forestall-
ningar kunna inverka pa en manniskas fysiska till-
stand.  Man kallar det gemenligen suggestion.
Namnet &ar ju likgiltigt. Sjalfva faktum férnekar
ingen. D. v. s. man forklarar ju stundom — nagot
oroad, tycks det, vid tanken pa de konklusioner
som kunna dragas af dessa fenomen — att »sug-
gestionerna» naturligtvis icke kunna inverka pa an-
nat an nerverna, icke pa »verkliga» sjukdomstill-
stand. Men detta ar ju en barnslighet. Eftersom
det icke finnes en kroppens funktion, icke en krop-
pens del, som icke paverkas af nerverna, kan man,
sd snart man formar paverka nervsystemet, ocksa
paverka kroppen i dess helhet. For ofrigt vet
hvar och en mycket vil, att sjalstillstand kunna
paverka de inre organens sekretioner, ndgot som i
och for sig kraftigt bevisar en reel inverkan af
sjdlen pa kroppen. Om vetenskapen annu icke
oppet och allméant vidgatt sjalens starka inverkan
pa kroppen, sa beror det blott pa att vetenskapen
liksom religionen har sitt bigotteri, sin motvilja
for nyheter, som tvinga en att en smula &ndra pa
det fastslagna systemet, sin troghet att tillsta det
som man dock innerst kanske kanner en gang
maste medgifvas.

Men om vetenskapen erkénner sjalens foérmaga
att inverka pad kroppen — och faktiskt erkanner
den detta numera om &n med vissa omsvep —
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hvad ar det da som hindrar oss kristna att tro pa
mojligheten af troshelbregdagtrelsen?

De som icke tro pa Gud — eller tro blott pa
en »Deus ex machina» som ar alldeles ur stand
att ens i andligt hanseende paverka manniskorna

de ma forklara dessa foreteelser uteslutande
beio pé& sjalfsuggestion. An en géng, detta namn
bekymrar oss foga. En kristen kan ju i alla fall
icke forneka, att Gud formar inverka pa var ande
och genom anden pa var sjal; har da var sjal for-
maga att inverka pa var kropp, sa maste ju den
kristne erkénna troshelbregdagtrelsens grundsats.

Ett svenskt snille — Thorild — framholl en
gang att snille icke betyder abnormitet, icke ar ett
onaturligt for mycket at ett hall utan ett hdgre matt
af alla de naturliga formogenheterna. Pa samma
satt ai formagan att mottaga den gudomliga kraften

for sig sjalf eller sdsom en kanal for att med-
dela den at andra — icke nagonting abnormt, men
rojer val ett hogre matt dn det vanliga af vissa
andens och sjalens egenskaper. Liksom snillet &r séll-
synt, sa ar ock helbregdagorandetsgafva nagotjamforel-
sevis séllan forekommande. Men det hindrar icke att
det ur kristlig synpunkt till en viss grad ar en ofullkom-
lighet att icke dga den —Iliksom den manskliga intelli-
gensen alltid lider af en viss ofullkomlighet och halfhet
innan den natt den skapande genialitetens plan.

Hvad som bragt troshelbregdagtrelsen i miss-
kiedit, det har till stor del varit ett forbiseende,
hvartill manga af dess anhangare gjort sig skyl-
diga: forbiseendet af huru mycket allvar och inner-
I'ghet, huru mycken trosstyrka, huru mycken ddmjuk
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mottaglighet for kraften fran hojden, huru mycket
fast och tdlmodig forbidan i de allra flesta fall
maste hora samman med helbregdagorelsen.

Man har ju satt i gang ett godtkdpssystem
med fralsningen: det behofs, tror man, blott en
stunds uppskakning och kanslorus, en flyktig anger,
en flyktig hénforelse, ett hogljudt forkunnande:
»jag ar fralst», for att saken skall vara klar och
maéanniskan tillforsakrad en evig salighet. Denna
tarfliga och ytliga forestalining om huru fralsning
nas, gar igen ocksa pa troshelbregdagorelsens om-
rade. »Tror du bara att du blir bra, s blir du
strax bra», séga somliga troshelbregdagorare till
alla sjuklingar, sak samma hvacl sjukdom de hafva.
Och visar sig icke forbattring strax, sa affardas
patienten med ett: »Du tror icke!»

Véal ma vi erkdnna det som en brist hos oss
sjalfva, om var helbregdagorelse gar langsamt —
ty otvifvelaktigt maste man fran kristen standpunkt
anse att den borde ga snabbt, ifall vi blott &gde
den stindiga, fulla och innerliga gemenskap med
Fadern, som vi borde hafva, men i detta fall som
i andra géller det, att om vi btra vara snara att
doma oss sjalfva, s maste vi vara sena att doma
andra — helst vi aldrig veta hvad svarigheter i
ena och i andra afseendet de ha att ofvervinna.

Annu tva saker &r det som bragt troshelbregda-
gorelsen i misskredit.

Det ena ar den riktning, som vagrar att taga
nagon som helst befattning med hvad man vanligen
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kallar lakekonst och icke blott skyr alla slags
medikamenter utan betraktar det rentaf som syndig
svaghet att anvéanda badkurer, gymnastik, halso-
vatten m. m. Det bor ju likvdl vara klart, att
om man drar ut konsekvenserna af denna uppfatt-
ning, skulle man ju ocksa kalla det syndigt att ata.
Vill Gud bota dig, sa& kan han gora det utan alla
lakemedel, sdga de. Vill Gud foda dig, kan han
gora det ocksd utan mat, skulle man ju dd ocksa
kunna sdga. Har Gud skapat allting, bade orter
och kallor och annat, d& kan det val icke vara
mera syndigt att anvdnda en ort till gagn for en
sjuk kropp an att nyttja en annan till foda for en
hungrande kropp.

Hade vi alla alltid formagan att helt dppna
var ande for krafttillstromningen fran hojden, da
behdfdes visserligen inga lékemedel. Men vi &ro
bristfalliga i detta som i annat — somliga mer,
andra mindre. Och det &r darfér ingen mot-
sagelse — om ocksa till en viss grad ett erkan-
nande af svaghet — i att, pA samma gang man
tror att en sjuk genom bonen kan fran hojden fa
en andlig hjalp, mera vardefull an nagon som
lakare eller lakemedel kunna skanka, likval stundom
bade for sig och andra s6ka ocksa den hjalp som
mansklig lédkekonst kan gifva. Det finnes ingen
som icke ibland &r andligt och sjélsligt trétt och
icke riktigt maktar den starka sjalfkoncentration,
som erfordras, for att vara i stand att emottaga
hjalpen fran hojden, Och den vandrare, som
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stapplar pa stegen, griper géarna efter den staf,
som ar lattast att na.

Det andra, som bragt helbregdagorelsen i miss-
kredit ar bruket att, sasom anhangarna af Christian
Science gora, taga emot pengar for de bodner man
uppsander for en medmanniskas hélsa.

De som forsvara detta bruk, plaga goéra det
med héanvisning till Skriftens ord om att arbetaren
ar sin 16n vard och att den som gar ut att predika
evangelium ma betrakta det som fullt tillatet att
lefva som gést hos sina medtroende. Men Christian-
scientisterna ha icke beaktat en skillnad harvidlag: det
var under den forsta kristna tiden absolut otankbart att
nagon skulle vilja bruka kristendomsforkunnelsen som
ett jamforelsevis bekvamt satt att forvarfva sitt uppe-
halle. Icke blott allehanda mddor utan ock alle-
handa hotande faror och forféljelser hade de kristna
missionarerna pa den tiden atr utstd, och det torf-
tiga brod de ato hos sina mestadels fattiga tros-
forvanter skulle de sakerligen kunnat pa annat
satt forvarfva med knappast mera arbete och med
sékert mindre risk. | vara dagar ar det en annan
sak. Det ar svart nog for manga att fortjana sitt
allra nodtorftigaste uppehélle, och man kan nu
for tiden tanka sig att personer sla sig pa att bli hel-
bregdagérare som man slar sig pd ett annat yrke
— helst som det nog kan visa sig vara bade in-
bringande och jamforelsevis bekvamt.  Troligen
soka Christian-scientisterna att 6fva nagon kontroll,
jnnan nagon tillates upptrada som »healer», men
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klart ar att en sadan kontroll svarligen kan bli
fullt effektiv.

Afven med den allra storsta benigenhet i
varlden for att tro allt godt om Christian-scien-
tisterna och é&fven under antagande att humbug
och yrkesgudaktighet hos dem ytterst sallan fore-
komma, kan man dock €] undgad att tanka att
deras satt att taga betaldt for sina boner varit till
skada for den tanke — troshelbregdagorelsen —
som de likvdl &ro sa varma for. »Caesars hustru
far icke ens misstankas.» Och blotta tanken att i
en tid, da nastan allt ar falt for pengar, manniskor
skulle kunna anvéanda sina boéner som en god in-
komstkélla ar synnerligen motbjudande *). —

Det kan ju tyckas som om man har maste
gifva Ellen Key delvis ratt, namligen i hennes
pastaende att den romerskt-katolska kyrkan &r
mera akta kristendom &n den protestantiska. Med

’) Det hander, att man bemoter sidant tal med att han-
visa till prasterna, hvilka ocksd lefva pad att bedja och férkunna
ordet. Ja, for min del &r jag nu ingalunda tilltalad af systemet,
att en manniska skall ha sitt uppehédlle — och det for hela lifvet
-- af att hon &tager sig att forkunna evangeliet, och jag skulle
lilligt 6nska att det kunde ordnas s&, att de som predikade, liksom
Paulus, fortjanade sitt brod genom annat arbete — och pa samma
gang sluppe aliggandet att hvarje vecka tala till menigheten. Men
som saken faktiskt nu &r ordnad, maste ju den, som &gnar sig at
prastkallet, ocks&d ataga sig mycket arbete, som darmed &r hop.
koppladt — icke blott utarbetandet af en predikan i hvar vecka
utan ock hvarjehanda kommunala bestyr — och kan sdlunda icke
fa tid till att genom annat arbete forsorja sig. Daremot bor ju
en »helare» inom Christian-scientistsamfundet ej behofva ataga
sig mera af helbregdagorande verksamhet &n hvad han kan hinna
med mellan sitt arbete for uppehéllet. Dessutom ar det ett ofér-
nekligt faktum, att ett nyinrattadt missforhallande stoter oss mera
an ett gammalt och invancjt-
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alla sina afvikelser fran Kristi lara, har ju den
katolska kyrkan har — ur kristen synpunkt sedt
— ett foretrdde framfor den protestantiska: den
har namligen i alla tider fasthallit tron pa undrets
mojlighet. Men dels har den — fransedt all den
humbug, som dar pa detta omrade bedrifvits —
i allmanhet bundit den undergérande kraften vid
vissa materiella ting — reliker m. m. — och déri-
genom ej litet bortskymt tanken pa en andlig
hjalp fran ofvan, dels har den nastan forstort
det for det kristna lifvet fruktbringande i denna
tro genom sin i allting framtradande hierarkiska
anda, som i grunden &r sa fientlig mot den é&kta
kristna andan. Den har dekreterat, att inan maste
i allting hafva icke blott den rattroget romerskt-
katolska uppfattningen utan ock den ratta vord-
naden och underdanigheten for den heliga stolen
och alla dess vikarierande myndigheter, om man
skall tillatas forratta undergarningar. Mer an en
hanford Kristi larjunge har — i saval &ldre som
nyare tider — fatt erfara att handlingar, fram-
sprungna ur en varm Kkarlek till Gud och barm-
hértighet mot den lidande ndstan, gifvit anledning-
till  misstanksamhet fran den romerska kyrkans
sida. Ho6rde kyrkan berdttas om underbara kraft-
garningar, strax maste det undersdkas om utéfvaren
hade den rétta tron och den ratta lydnaden for
kyrkan. Brast det i nagotdera af dessa stycken,
da kunde lénen for en handling af kristlig karlek
blifva tortyr och bal — adomda af »Kristi stat-
héllare,»



Skall den protestantiska kyrkan, sa att saga,
upptaga undret pa sitt program, da bor det ovill-
korligen vara med bibehdllande af den tankens
frinet, som maste forblifva protestantismens grundidé.

Laran om undret har lange varit en sjuk punkt
inom Kkyrkan. De kristna ha med en viss for-
lagenhet tankt darpa — erkant inom sig sjélfva,
att de borde tro pa det och dock i allméanhet
icke riktigt trott det; for kristendomens motstan-
dare har i stallet denna lara varit en ypperlig an-
greppspunkt. De ha kunnat sdga: »Se dar, ni
maste sjalfva erkanna att er lara ar orimlig, ty i
grunden tro ni naturligtvis icke pa troshelbregda-
gorelsen och i alla héndelser praktisera ni den
icke *)»,

Men det kan handa att denna lara, som si
lange varit en svaghet, om den allvarligt och ofor-
faradt upptages till profning, skall visa sig blifva
— nu liksom i forna tider — till en styrka for
kristendomen i stallet for en svaghet.

) Ellen Key yttrar pad ett stille i sina Lifslinjer: »Den
tid ar langesedan forbi, nar man stillde den sjukes tillfrisknande
i Guds hand utan tillkallande af l&kare». Detta visar en for-
vanande okunnighet om de rorelser p& detta omrade, sotn just
pa senaste tiden forsports. D& hon flerestides i sitt arbete citerar
prof. W. James, borde hon dock dir ha last icke s& litet om
»mind-cure »-rorelser, af hvilka négra visserligen icke egentligen
aro religiosa, men af hvilka den, som raknar de flesta anhdngarna
kallar sig »Christian Science». Denna sekt &ger nio kyrkor
ensamt i Newyork, och om dess anhdngare skrefvo — med anled-
ning af en deras kongress — négra Bostontidningar (icke till-
hérande rorelsen) att flertalet ségo ut att vara bildade personer
och att manga af dem hade ett pafallande intelligent yttre.

Prof. W. James betraktar tydligen som ett kandt och erkandt
faktum att manga tillfrisknanden skett genom »mind-cure.»
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Det har sa manga ganger upprepats — af
Ellen Key och andra — att den kristendom, som
vagar nedrifva den dogmbyggnad, hvilken uppforts
kring Kristi evangelium, &r en »urvattnad» kristen-
dom. Det skulle e kunna gifvas battre svar
harpa an att den visade sig i hogre grad an den
gamla ortodoxisinen vara icke ord utan kraft.

5.

Huru val rojer det sig icke vid barnundervis-
ningen, att man inom den kristna kyrkan icke mera
anser det som en religionens uppgift att utveckla
ménniskans sjalsliga och andliga férmogenheter!

Néar ett barn skall undervisas i religionen, da
borjar man med att berédtta for det en hel del
tilldragelser ur G. T., af hvilka somliga forefalla
barnet orimliga, medan andra aro sarande for dess
rattskansla.  Af barn, som uppriktigt uttala hvad
de tanka, far man hora, efter det de hugnats med
t. ex. berattelserna om Abrahams offer, om bort-
clrifvandet af Hagar och Ismael, om befallningen
att utrota kananeerna, om Jakobs bedrégerier och
samtidiga utkorelse till Guds &lskling, om huru
Gud forhardade Faraos hjarta m. m., sadana uttryck
som: D& ar Gud ju orattvis! Da ar Gud ju stygg!
Da ar Gud ju grym! De blifva da formanade att
icke sdga sa, ty Gud ar god och rattvis. Det
vill sdga: man gor hvad man kan for att under-
trycka deras rattskansla. Dessutom fa de allt emel-
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lanat hora att »Gud angrade sig», hvilket just ej ar
agnadt att hos dem o6ka vérdnaden for den Hogste.

Sa kommer man till Nya testamentet, och
fralsningsforloppet framstéalles sd att Gud, for att
tillfredsstalla sin kénsla af vrede, lat den oskyldige,
lat sin egen Son, do en missdadares dod. Och
dad nu rattskanslan — afven om den redan nagot
dofvats — dock maéste revoltera, svarar man barnet:
»Om du inte tror detta, kan du inte blifva salig.
Just blodet fran detta kors frélsar dig. Icke nagon
din egen fortjanst. Det gagnar till alls intet att
du anstranger dig for att blifva en god, en barm-
hértig, en sanningsdlskande ménniska — det &r
allt forgafves. Men tro bara att blodet renar dig
— och du &ar ren, du blir salig for evig tid.»

S& gor man hvad kan for att kvafva mojligen
hos barnet forefintliga ansatser till etisk ansvars-
kénsla, till etisk sjalfutveckling.

Samtidigt lar man dem, att Gud &ar en och

dock tre tre personer och dock en Gud —
man lar dem att Kristus ar Gud, sdlunda oandlig
och allsméktig, och pa samma gang — har

pa jorden och allt framgent — manniska, salunda
nagot andligt och till makten ganska begransadt.

Det vill sdga, man goér hvad man kan for att
kvafva barnets formaga och vilja att tanka logiskt
och fornuftigt.

Och om barnet i grunden icke tror pa detta:
att Gud kan vara tre och dock en, att man kan
vara pa samma gang manniska och Gud — da
tvingas det i alla fall att i skolan om dessa satser upp-

*SIWUPIMjiifti*»"



repa: »Det &r visserligen sant.» Det vill s&ga, man gor
hvad man kan for att ddda barnets sanningskérlek.

Det bor medgifvas, att man pa senare tider
soker i undervisningen nagot férmildra dessa saker:
soker framstalla dem sa att de ej bli alltfor sto-
tande. Men visst ar att pa manga hall framstalles annu
Oppet allt detta sa som har refererats. Och visst ar
att med allt formildrande och ofverslatande &r den
nuvarande religionsundervisningen icke lampad att
utveckla barnets etiska kénsla och dess intelligens.

Men detta &r icke heller meningen, invander
man. Meningen med religionsundervisningen é&r att
utveckla barnets andliga lif.

»Det naturliga kommer forst, sedan det andliga»,
skrifver Paulus. Origenes hade likasa — da han
talar om vikten af att uppodla ménniskans intelli-
gens, hennes sedliga karaktar — Kklart for sig att
det finns nagot annat, som bor utvecklas inom
méanniskan, innan man soker vacka hennes andliga
lif. 1 frdga om ett helt spadt barn, & man ju
icke sa oforstandig, att man forst soker utveckla
dess intelligens; under de forsta aren dgnar man
sin hufvudsakliga omsorg at kroppens vard, i det
man har klart for sig att en sund kropp ar den
nodvéandiga vehikeln for det sjéliska arbetet. Men
man bibehaller icke denna fornuftiga princip i fraga
om det sjaliska och det andliga. Man tanker icke
pa att sjalen, intelligensen, bor vara uppodlad, om
anden skall hafva sin ratta vehikel och vara j
stand att utfora sitt arbete har pa jorden.

»Ho6ren och forstem!» sade Jesus. Skall man
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hafva gagn af att hora det ord som kan fora till
hf, sd& maste man forsta det. Det finnes ett dju-
pare andligt fattande, hvarigenom sanningen blir
till naring for hela en ménniskas vasen, men detta
maste foregds af ett sjaliskt forstéende. Detta ar
lagen: »forst det naturliga, sedan det andliga».

Afven oafsedt det som nyss pépekats, — att
man lar barnet sadant som stoter dess logik for
hufvudet och sarar dess rattskansla — begar man

ett misstag genom att, ndr man bdrjar undervisa
det i religion, begynna med de hogsta begreppen
— med dem som &ro svarast och jamforelsevis
mest fjarrliggande — i stéllet for att forst tala om
det som ligger nédrmast.

Nar man onskar gifva riktlinjerna fér en ung
manniskoplantas véxt, ligger det icke da narmast
att tala om hvad den é&r, innan man pekar pa
hvad den kan och bér bli?

Jag tilliter mig att citera nagra satser ur L.
Lagerbielkes markliga arbete »Strid och frid» —
(ett arbete som, inom parentes sagdt, bar ett ganska
missvisande namn, sa& till vida som dess innehall
battre skulle ha angifvits genom t. ex. namnen
»Esoterisk kristendom» eller »Kristendomens mystik»)

»Guds afbild maste borja med borjan: lara
kédnna sig sjalf, innan han &ar mogen att kdnna Gud.

| den tredje trosartikeln finnes i var nuvarande
katekes utvecklingens och upplysningens rétta gang
antydd i orden: »Sa att manniskan lar kanna sig
sjalf och sin frélsare», men man halkar har ofver
ordens sanna mening, hvilken & den att manni-
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skan maste lara kanna sig sjalf forst, innan hon
kan lara k&nna Maénniskosonen. Sedan hon lart
kéanna honom, kan hon lara kanna &fven Gud.

Intet torde vara mera &gnadt att fostra karak-
tdrer och utbilda manniskor &n studiet af manni-
skan. Huru mycket fullare och rikare skulle ¢ det
religiosa eller andliga lifvet blifva, om hvar och
en kande sina inre utvecklingsmojligheter och sokte
Gud under forskande efter lifvets mening. Hur
maste ej allt partisinne och allt smasinne vika in-
for det arliga sanningssbkandet.  Huru mycket
fastare skulle icke hvarje individ std om livar och
en stod pa egen trosgrund, d. v. s. om hvar och
en genom eget arbete vetat forskaffa sig en fond
af erfarenhet i de djupaste lifsfragorna.

Blott den gangse kristendomsundervisningen &r
icke nog for att skapa kristna. Blott den vanliga
skolbildningen, som tvingar att snudda vid allt
utan att fordjupa sig i nagot, ar ej tillfyllest for
att fostra manniskor. Savida ej en speciell begaf-
ning &r for handen som sedermera drifver till sjélf-
bildning, sa stannar det vid den halfbildning barnet
en gang inhamtat. Lifvets behallning ar da i san-
ning klen pa uppgorelsens dag. Den hvilken som
barn borjat med att soka kénna sig sjalf och sina
inre mojligheter, fattar daremot latt harigenom sina
stora forpliktelser mot Fadern och mot sig sjalf i
egenskap af den store Gudens barn.

Dérfoér, du manniska, som vill s6ka Gud, glém
gj att borja ditt sbkande med att forska efter den
gudomliga gnistan inom dig sjalf.
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Kroppen behofver tid att vaxa, sjalen att ut-
vecklas, anden att mogna, innan en ménniska kan
fatta inneborden af att ratt hoppas pa Kristus
(= soka likna Honom genom att efterfélja Honom,
hvilket ar att fralsas genom Fralsaren).

Sjalfkannedom och syndak&nnedom hora sam-
man, men det sistndmnda kommer obestridligen
sist. | annat fall blir syndabekénnelsen blott slen-
trian eller hégmod, svept i 6dmjukhetens mantel.
Sjéalfkdnnedom vinnes e¢j till godtképspris. Synda-
kdnnedom dr ej ett stundens barn och har intet
att skaffa med utanléxor.»

Borjar man med att sdga barnen att de é&ro
alltigenom syndiga och att intet godt finnes hos
dem, sd maste ju deras etiska energi forsloas.

»'Intet godt i manniskan” Hvilket misstolkande
innebar ej detta af orden: 'Af den at hvilken myc-
ket ar gifvet, skall mycket varda utkrafdt’. Ja,
afven den minsta af oss har fatt mycket, ty han
ager utvecklingsmojligheter och darfor skall Gud
'krafva’ hvar och en och fordra rédkenskap af honom
for hans utveckling.» (@ a)

Vill man lara ett barn hvilka utvecklingsmojlig-
heter det &ger, maste man undervisa det om att
det har en kropp, en sjal och en ande — den
lara som Paulus framstallde och som officiellt &r
den kristna kyrkans, men som lange varit ndstan
bortglomd, darfor att allt slags psykologi — och i
synnerhet religionspsykologien — &nda till senaste
tiden varit sa foga beaktadt.

Att barnet har en kropp, vet det godt, att det
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har en sjal som tanker och som satter kroppen i
rorelse, det &ar icke svart att fA dem att forsta;
att det har en ande fattar det daremot icke genast.
Det ar manga vuxna som &ro okunniga om den
saken. Ty ingen fattar det annat &n genom egen
erfarenhet, genom aktgifvande pa sitt eget inre lif.
DA nu det stora flertalet manniskor vaxer upp utan
att ha fatt lara att de 4ga en ande, och utan att
blifva uppmanade till att sdka lara kanna sig sjalfva
och sina egna mojligheter, ar det manga hvilkas
andelif under hela deras jordetillvaro forblir slum-
rande, manga hvilka skulle sidga: »En ande? Det
vet jag icke om att jag é&ger.»

Men barnen hafva Oppna hjartan, mangen gang
mer dn de vuxna. Ma man sdga till dem: »l
hafven inom eder en lefvande ande, som lyder allt
lefvandes hemlighetsfulla lag och salunda véxer sa
snart han kommer i den omgifning dar han kan
hamta néring, en ande som véxer upp emot Gud
for hvar gang | soken Gud i bonen.» Ma man
gifva dem ett annat begrepp om bdnen &n det
som for de flesta barn blir den hufvudsakliga be-
hallningen af tredje hufvudstycket i »lillkatekesen»:
att bon &r att begara att nagot skall ske, som
dock lika val sker var bon forutan. Detta ar ju
lika litet uppmuntrande till att bedja som l&ran
om var genomgaende ondska ar uppmuntrande for
karaktarsutvecklingen. Ma man i stallet lara dem,
att nar vi bedja, astadkomma vi darmed nagot
som aldrig kan ske var bonforutan: vi 6ppna nam-
ligen var ande for det kraft- och valsignelsebrin-
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gande inflytande fran Gud som Han alltid &r redo
att skdnka, men som Han aldrig patvingar nagon
af sina till frihet skapade varelser.

6

Flera af antikens kulturfolk visste, att om man
skall studera en manniskas sjélslif, bdr man sér-
skildt aktgifva darpa under de tillstind som afvika
fran dagsmedvetandet, namligen under s6mnen, sa-
val den naturliga som den genom konst framkallade
— den s. k. magnetiska. Men nutidens européer,
sa stolta ofver sin forskningslust och dess resultat,
ha harvidlag visat en forvanande likgiltighet. Allt
under det de pa alla 6friga omraden profvat den
empiriska metoden och darmed ofta vunnit glan-
sande segrar, ha de i frdaga om manniskosjilen
mestadels nojt sig med abstrakta resonemang. Dar-
for har ocksd ett stort antal af nutidens kritiska
intelligenser menat, att de som forfaktade laran om
en sjalens existens oberoende af det kroppsliga
holjet, vore teoretici som komme med obevisade
pastaenden, hvaremot de stode pa fast mark som
dissekerade hjarnan och forklarade: »Vi ha icke
funnit ndgon sjal; hvad man kallar sjalslif ar tyd-
ligen blott en produkt af hjarncellernas arbete, och
nar hjarnan, genom den process vi kalla dod, hat-
upphort att fungera, ar ocksa sjilen upplost och
forsvunnen, likasd val som en blommas doft ar
borta, seden hon vissnat.»

Framtidens religion ~
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Men de som dissekera hjarnan och forklara:
»Vi~ha icke funnit nagon sjal», de likna en man
som star pa ett Observatorium, och riktar sitt tele-
skop nedat mot jorden och sager: »Det finnes inga
stjarnor, jag kan icke upptédcka en enda.»

Vander man sin uppmarksamhet icke mot hjarn-

substansen — hvilken vi for ofrigt ej ha tillfalle
att studera forran sedan den forlorat formagan att
fungera, — utan mot den lefvande sjalen och dess

arbete under skilda medvetenhetstillstand, d& skall
helt visst resultatet blifva ett annat &n ett blott
negerande af sjalens sjélfstdndiga existens.
Egentligen borde hvar och en kunna, éafven
utan grundligare studier, blott genom att &gna na-
gon eftertanke at ett for oss alla vélkandt faktum
komma till det resultatet att sjalen har mojligheter
att fungera oberoende af hjarnan. Det faktum jag
har syftar pa ar det, att vi i drommen lefva sa att
saga mycket fortare &n annars. Hvar och en
kdnner till historien om den person som vécktes
genom att nagot kallt beroérde hans hals och som
genom denna fornimmelse féranleddes att drémma
en lang historia om en hel serie tilldragelser, hvilka
forde honom till schavotten, dar han ké&nde bilans
kalla stal beréra sin nacke och med ett anskri
vaknade. Under det korta &gonblick som erfor-
drats for att bringa till hjarnan en sensation, hade
sdlunda en hel serie sensationer fornummits — sa
manga att den uppvaknande tyckte sig ha upp-
lefvat flera dagar af skrack och fasa, ehuru det
foremal som framkallade drommen, traffat honom
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knappt en sekund fore uppvaknandet. Motsvarig-
heter till denna erfarenhet ha vi nog litet hvar
minne af: en mangd olika handelser som vi upp-
lefvat, en mangd personer som vi sammantraffat
med, langa tidsrymder som tyckts forflyta — och
sa marka vi vid uppvaknandet, att vi slumrat blott
ett par minuter.

Hos dem som d&ro forsédnkta i magnetisk sémn
kan man é&nnu tydligare studera detta fenomen:
fornimmelsernas otroliga snabbhet. Det &r ofta
svart att fa den sofvande att beratta hvad han
ser, emedan som han sdger, »bilderna strdmma
in pa honom» och han &ar alldeles ur stand att
kunna ens antydningsvis berétta allt hvad han er-
far. Och néar subjektet efter uppvaknandet bringas
att ihagkomma hvad det sett, sa kan en helt kon-
centrerad redogorelse, blott upptagande hvad som
iakttagits och upplefvats, draga timmar, fastdn kan-
ske somnen ej rackt mer &n nagra minuter.

Det filosofiska uttrycket, att tiden &r blott ett
begrepp, och det bibliska uttrycket, att for Gud
»en dag ar sasom tusen ar», fa genom dylika iakt-
tagelser en ny och Kklar belysning. Tiden métes
af oss — om &n oftast helt omedvetet — efter
antalet af de sensationer vi erfara; darfér, nar vi i
drommen erfarit s& manga sensationer att det i
dagsmedvetandet skulle ha dragit flera timmar att
upptaga dem, bli vi vid uppvaknandet férundrade
och kunna ej forsta att vi ej sofvit i flera timmar.
Eller rattare, vi bli knappast forundrade, ty vi dro
sa vana vid detta fenomen att vi foga grubbla



oo

darofver. Och dock skulle har ett blott ringa matt
af eftertanke kunna visa sig i hég grad fruktbringande.
Ty hvilken &r den slutsats som af berérda fenomen
maste dragas? jo, att de fornimmelser som under
sémnen na manniskan icke upptagas af vara hjarn-
centra.

Detta ar namligen konstateradt genom manga
af framstaende biologer utférda experiment: att
manniskosjalen, da den fungerar genom hjarnan,
icke ar i stand att upptaga mer dn ett visst, mycket
begrénsadt antal sensationer i sekunden, varierande
hos olika individer men, sdvidt man hittills funnit,
aldrig uppgaende till mer an hogst tio. Men sa-
som nyss anmarkts, under drdmmen kunna vi un-
der loppet af en sekund upptaga ett langt storre
antal sensationer.

Det maste salunda finnas hos maénniskan organ
for upptagande af intryck, hvilka &ro i stand till
en oerhordt stor vibrationshastighet*). Af hvad
natur aro dessa organ? Haruppa skall en gang
forskningen gifva oss svar. Blott s& mycket kan
man redan nu sdga, att da vetenskapen visat att
molekylernas vibrationshastighet &ar stérre, ju mindre
materiens tathet &r, sa maste ifragavarande organ
besitta langt mindre tathet an var synliga kropp.
Kanske skall vetenskapen, som lart att genom den
s. k. spektral-analysen efter farger bestimma ett

*) Det ligger nara till hands att tdnka att snabbheten i att
upptaga foérnimmelser stér i ett visst samband med molekylernas
vibrationshastighet inom det organ som upptager férnimmelserna.
Mahinda skall vetenskapen en dag kunna konstatera detta.
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amnes tathet, ocksa en dag blifva i stand att pa
nagot satt genom matande af sensationernas snabb-
het uppdaga huru pass nédra i tathet och andra
egenskaper dessa organ sta t. ex. till den »lysande
materien».

Detta ar blott ett litet exempel pa de problem
som uppstalla sig for den hvilken &gnar nagon
uppmarksamhet at sjalslifvets fenomen, sadana de
uppenbara sig under sémnen. Hvad som torde
vara visst, det ar att ingen kan dgna dessa feno-
men ett allvarligt och ih&rdigt studium utan att
komma till det resultatet att sjalen ager en existens
oberoende af kroppen.

Det finnes personer hvilka sjalfva sagt att de
begynt sina forskningar pa sjalslifvets omrade med
afgjord skepticism, med ofvertygelsen att sjélen var
blott en produkt af hjarnan, men hvilka genom
sina studier oemotstandligt &fverbevisats om till-
varon af en sjil.

De ha funnit att manniskosjalen &ager formaga
att hora tankar som icke uttalas, att med slutna
ogon l&sa i en forseglad bok, att begifva sig till
aflagsna orter — allt under det kroppen ligger
sofvande — och aterkomma for att gifva korrekta
uppgifter om hvad som vid samma tid tilldragit
sig pa en uppgifven ort — uppgifter som man
sedan haft tillfalle verifiera.

Allt detta bevisar, som sagdt, en sjalens sjalf-
standiga existens; om en andens tillvaro vittnar
det ju annu icke. Men afven hdrom kunna fort-
satta djupgaende studier pa detta omrade lamna visshet.
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»Kannedomen om vissa bestyrkta fenomen pa
sjalslifvets omraden drifver ovillkorligen till besin-
ning och leder till eftertanke. Vissa fenomen be-
visa klart, att en annan art af lif och andra krafter
&n de nu allmént erkdnda existera och genom-
tranga vart lifsplan samt att vi omedvetet daraf
standigt paverkas. Erfarenheten héaraf jagar mate-
rialismen pa flykten. Faktiska bevis utratta mer
&n alla ord och formaningar kunna goéra. Forsta
steget ar harmed taget till en hogre lifsaskadning
fran en lagre.

Det finnes en kunskap som man icke kan for-
skaffa sig endast genom lasning utan som maste
vinnas genom erfarenhet, och det &r kunskapen om
ménniskan och hennes utvecklingsmojligheter. »Er-
farenheten tager hog skolafgift, men den undervisar
ocksa battre an ndgon skolméstare.» — Det ligger
storhet uti att lida for en idé, men det ligger icke
mindre storhet uti att lida for att vinna en 0Ofver-
tygelse.

Alla manniskor aro pa satt och vis alltid tvif-
lande infor det som icke ar deras egen erfarenhet.
Af andras erfarenhet tillfredsstilles man aldrig fullt.
Ord och ater ord bevisa intet, men ett upplefvadt
faktum, ett resultat erhallet genom egen strafvan,
det forblifver af bestdende varde for individen.
Ingen kan blifva ofvertygad om de inre krafternas
existens, utan att sjalf hafva erfarit deras verk-
ningar, vare sig direkt eller indirekt. Man maste
tvingas ansikte mot ansikte med denna art af verk-
lighet for att blifva Ofvertygad darom. Salunda
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lar man kénna en del af sitt eget vésen, som ar
vard att gora bekantskap med. Man utvecklas i
samma man som kunskapen om jaget Okas, och
da man kanner sina sjalskrafter,'har man redan
lattare att ratt uppfatta sin andliga makt och att
utéfva den i god riktning.

Den svaga »nutidstron» skall ofverga till en
Stark trosvishet, ndr det beredts mojlighet for alla
maéanniskor att studera de psykiska foreteelserna och
lara kanna sig sjalfva. Da dessa studier pa sjéls-
lifvets omrade ater fa intaga sin ratta plats pa
undervisningsschemat och i lifvet och saledes gj
langre dro foraktade och till betydelsen misstolkade
utan i stallet goras till hufvuddmne vid det upp-
vaxande slaktets undervisning, sa skall darigenom
slaktet i sin helhet ga framat. Hvarje individs
insats i lifvet skall namligen da blifva en battre
an hvad som varit fallet, sa lange sokandet efter
kunskap om maénniskan férsummats.

Darfor bor allt som kan bidraga till att vacka
intresse for och verka for spridandet af den reli-
gionspsykologiska forskningens resultat i var tid
vara valkommet. Hvad som genom denna forsk-
ning bjudes &r den kunskapsdryck som &r bestdmd
att gora de svaga och tviflande till trosstarka och
handlingskraftiga manniskor, beredda att medvetet
folja i Manniskosonens fotspar och darigenom narma
sig Gud.

Endast den ménniska som i sitt eget inre for-
nummit kraften, drifves att l6sa sfinxens gata,
d. v, s. att finna sanningen om maénniskan. Hon
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kan icke mota sin egen blick i en spegel eller se
en annan ménniska i 0Ogonen, utan att gdra sig
den frdgan: »Hvem d&r jag, och hvem &r du? Hvad
doéljer sig i dig, o manniska?»

Men hvilken kraft fordras det ej blott for att
kunna rycka tackelset af Manniskosfinxen!

Lejonets styrka, ornens mod och oxens uthal-
lighet maste har stamma mote for att man skall
lyckas. | annat fall forblifver Sfinxen stum och
nedbdddad i stoftet. Men leende mot solen och
med den ol6sta gatan tecknad pa sin panna, tyckes
Sfinxen genom sina slutna 6gon dock hanvisa pa
det enda sattet att blifva seende. Dess stenléppar
tyckas hviska: »Tillslut dina égon for sinnevarlden,
tig stilla, ga djupt in i dig sjalf och sedan hogt
ofver dig sjélf, béj dig, hoj dig, svinga dig bortom
tiden, utom rummet och skada in i Ljusets evighet.»

(Strid och frid).

Den manniska som pa den inre erfarenhetens
vag kommit till en Ofvertygelse, hon vet nagot
om individualitetens egenart; hon skall aldrig séga
till andra: Tro som jag tror, eller jag forklarar
din tro vara vardelés. Hon sager i stallet:

»l denna ton tala de hvilka forhana hvarje trosyti-
ring eller troserfarenhet, som ar olik deras egen. Min
tro &ar mycket olik dessas tro, och jag vagar for-
svara denna tro med ord som dessa: Min tro &r
min, ty jag har kampat och lidit mig till den.
Ingen oOfvermakt &r min tro Ofvermaktig, emedan
min tro har vuxit sig stark i kampen mot tvifvel
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och bittra erfarenheter. Min tro ar lefvande, och
den &r orubblig som klippan, ty den ar byggd pa
Klippan; min tro &r min, men just darfoér icke
min, ty jag ar Herrens. Han gére med mig och
min tro hvad Honom tickes. Han &r den som
ratt domer, darfor ma andra icke déma mig.

Intet ménskligt ar henne langre frammande,
men sjalf ar den manniskan vorden en framling
for de flesta andra, darfor att ur hennes vésen
framtrader detta obestambara nagot, som ej kan
analyseras eller i ord beskrifvas.

Detta Nagot, som sprungit fram ur vésendets
djup for att i svindlande lif véxa mot hojden.
Detta Nagot, som aldrig hvilat. Detta Nagot,
som brottats med motgangar, som ofvervunnit
hinder, som snarjts af makter, som slungats tillbaka,
som tvingats framat, som kampat sig uppat, som
druckit utur djupens kéllor, men — till sist —
slackt sin torst i Ljusets vagor och blifvit stilla.»

(Strid och frid.)

7

En svensk préstman har i ett nyligen utgifvet,
i flera afseenden fortjanstfullt arbete — »Den reli-
gibsa manniskan» af Viktor Rundgren — uttalat
att kristendomen, om den skall inordnas i nagon
grupp af religioner, bor réknas till profetreligionerna.
>Darmed ar», yttrar forfattaren, »fran borjan erkéan-
nande gifvet at den karismatiska utrustningen.»
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liga uppfattningen af karismerna &r att, fastan forf.
till en borjan, sdsom namndt, framhallit den profe-
tiska gafvans stora och grundlaggande betydelse
for kristendomen, &r det dock hufvudsakligen for
att papeka, huru de kunna missbrukas, som han i
det foljande talar om karismerna. Att de, liksom
all god gafva, kunna missbrukas &r ju obestridligt.
Men skulle icke hvar och en finna det férunderligt,
om t, ex. i ett arbete, som handlade om var kropps
naring och som borjade med att sédga att brodet
ar ett af vara fornamsta fododmnen, sedan det
hufvudsakliga af hvad som sades om brddet vore
att papeka att man genom ofornuftigt dtande déaraf
kan taga skada?

Och nédr samme forf. talar om det gagn Karis-
merna kunna gora, markes det tydligen att han
anser detta vara af ett jamforelsevis ratt under-
ordnadt slag. De kunna w»stirka &ambetet (det
prasterliga), stimulera lifvet i forsamlingen, verka
stairkande pa det, som vill dé.» Och néar han
pa ett annat stille i sin bok talar om »mysti-
ken», hvarvid han tydligen narmast afser gafvan af
extas — formagan att lyfta sig ofver sig sjalf for
att omedelbart kédnna och férnimma gudomen —,
gor han det pa ett helt estetiserande séatt: han
sager, att mystiken »ligger som ett rosigt moln
ofver fromhetslifvets terra incognita», samt att den
»gifver oss behofliga ljusschatteringar och dagrar,
nar vi vilja med trons blick se pa taflorna, som
de heliga siarne, profeterna och apokalypsen upp-
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finna fargerna», nar vi ndgon gang sjilfva »mala
en tafla af det lif, som vi kristna hoppas pa.»

D. v. s. den kan gifva oss liksom ett kédnslans
och fantasiens rus, men ndgot vetande gifver den
icke. Det sager forfattaren uttryckligen: »Den
svarar icke for att fargerna anvéndas ratt.»

Séalunda, i forna dagar gafs vetande genom det
inre skddandet — det erkdnner forfattaren, nar
han kallar kristendomen en profetreligion.  Och
det maste ju en hvar medgifva, som betraktar
Israels historia och finner huru dess religidsa och
moraliska uppfattning renades och utvecklades genom
profeternas ingripande. Jesus sjalf &gde, sdsom
forf. anmarker, karismerna i fullaste matt, och att
de voro af stor betydelse for hans garning pa
jorden kan ju icke férnekas. Att Paulus forklarar
sig genom karismatisk uppenbarelse ha forvarfvat
sin kunskap om Kristi evangelium, det vet natur-
ligtvis ocksa forfattaren. Och nar han framhaller
ocksa Apokalypsens taflor som nagot vi hafva att
betrakta »med trons blick», medgifver han, att
afven efter Jesu tid genom uppenbarelsen betydelse-
fullt vetande blifvit gifvet ménniskorna. Men dér-
efter, tyckes han mena, &dr det slut med den
saken.

Vi mota sélunda har — och denna forfattarens
uppfattning ar utan tvifvel den allmént inom kyrkan
fornarskande — samma halfhet som i frdga om
»undren». Pa Kiristi och hans apostlars tid voro
under mdjliga, men icke nu. Pa Kristi och hans
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Ande, men icke nu.

Ar det icke s, att i det ena som i det andra
fallet t. 0. m. de »gammalortodoxa» — forf. till
»Den religiosa manniskan» tycks vilja framhalla
att han pa det hela for dessas talan — &ro mera
anstuckna af rationalistisk skepticism &n hvad de
sjalfva aro medvetna om?

Formodligen skola de i alla handelser bli en
smula forlagna, ifall det plotsligt befinnes att just
vetenskapen ger den full tillatelse att ofvergifva
sin skepticism.

Prof. W. James yttrar: »Hvad boner for sjuka
angai, sa kan man pa grund af erfarenhet intyga,
att sadana under vissa forhallanden visat sig dga
afsedd verkan och darfor aro varda att uppmuntras.»

Den upplysta allmanheten har salunda vetenska-
pens tillstand att tro pa troshelbragdagorelsen, —
om ocksa bemalda allmanhet icke tillrackligt foljt
med vetenskapens senaste resultat for att ha klart
for sig, att den ej langre riskerar att darfor kallas
vidskeplig. Den som nagot foljt med senaste tiders
psykologiska och religionspsykologiska forskningar,
kénner sig tamligen viss om att det ej skall droja
lange innan vetenskapen ocksa medgifver oss ratten
att tro pa sjalens formaga att pa den inre vagen
inhdmta vetande.

W. James antyder nagot om detta. Plan séger,
att »i mystikernas uttalanden rader en evig enstam-
mighet, hvilken borde komma en kritiker att stanna
och eftérsinna.»
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Det kan ju tyckas att W. James sjalf egj
kommit till sardeles stora resultat genom sina
forskningar. Han bekanner sjalf i slutet af sitt
arbete, att han icke blifvit fullt 6fverbevisad om
tillvaron af en Gud eller om sjalens fortlefvande
efter doden. Men det bor ihdgkommas, att W.
James' forskningar aro helt och hallet i andra
hand — for att icke sdga i tredje hand. De ha
bestatt i studerandet af ett stort antal sjalfbekan-
nelser, dels i bokform utgifna, dels till forf. in-
komna sasom resultat af en enquéte. Men det
finns i hela James arbete intet spar af att han
varit narvarande, da nagon person varit forsatt i
extatiskt tillstand eller fran dennes mun hort den
omedelbara skildringen af hvad han erfarit. An
mindre finnes der nagot spar af att forf. till »Den
religiosa erfarenheten» sjalf haft nagon inre erfaren-
het af det slag han relaterar.

Jag kallade det nyss en yttring af skepticism,
nar de ortodoxa e vilja gd in pa att manniskor
afven i vara dagar kunna emottaga vishet fran
hojden.

Men kanske skall man invanda, att orsaken
ar en annan, namligen Ofvertygelsen, att efter det
Jesus och hans apostlar forkunnat oss sanningen,
efter det Nya Testamentet blifvit skrifvet, behdfva
icke manniskorna veta nagot mera betraffande de
andliga sporsmalen och de himmelska tingen.

Ar det verkligen méjligt, att man kan tanka sa?

Ha dér ej funnits tillrdckligt med bittra strider
inom kyrkan — strider emellan maéanniskor som
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hvar & sitt hall varit allvarligt 6fvertygade om att
de ratt uppfattat Guds ord — for att man skulle
finna det Onskvardt att ernd en riktig insikt i
somliga fragor?

Ar det icke tydligt att de olika apostlarna
nagot olika uppfattat Jesu lara? Att t, ex. Pauli
asikter i somliga hanseenden afvika fran de andra
apostlarnas?

Ar det icke en valkind sak, att de &ldsta
bibelhandskrifterna ratt mycket différera? Ar det
icke kandt och erkandt inom kyrkan allt sedan de
forsta arhundradena, att tendentiésa eller vardslosa
afskrifvare astadkommit icke fa forandringar i texten?

Ar det icke obestridligt, att utsagor forekomma,
som aro i hog grad dunkla och svartydda? Och
att det i Nya testamentet finnes uttalanden, som
std i strid med hvarandra?

Och é&fven om Skriften ofverallt vore klar som
kristall och hvarje vers déri obestridligt &kta —
skulle det ej andock finnas fragor, hvilka det for
manniskoanden vore godt att fa besvarade af en
hogre vishet? Finns det icke for var tids manniskor
fragor och problem, hvilka icke existerade for
Jesu samtida?

Om nagon skulle vilja besvara alla dessa fragor
med ett kategoriskt nej och vidhalla, att manniskan
i det skrifna Ordet finner allt hvad hon bebdfver
veta och finner det tillrackligt tydligt, klart och
motsagelselost uttaladt, — ma han da besinna huru
Jesus sjalf dock hanvisade till en kommande uppen-
barelse, en som skulle fullstindiga den han gifvit —
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ej skulle ha formatt gifva den fullkomlig, utan
darfor att manniskorna ej vore tillrackligt utveck-
lade for att ratt fatta den.

»Jag skall sdénda Eder anden»,, sade Jesus, »san-
ningens ande, sém utgar af Fadern —------- Han
skall undervisa eder om allting — — — och leda
eder till hela sanningen.»

Jesus kallar Anden for Hugsvalaren, men héan
later icke hela hans verksamhet besta i att skénka
manniskor dessa fornimmelser af salighet och frid,
hvilka somliga tyckas anse vara hans hela uppgift.
Han sédger, att Anden undervisar, forer till »hela
sanningen».

Han sénde icke heller Anden till sina larjungar
sasom »ett rosigt moln» utan sasom en flammande
eldslaga.

»Ve eder, att | hafven tagit bort kunskapens
nyckel», sade Jesus till de skriftlarde, »sjalfva hafven
| icke gatt in och den som velat ga in, hafven |
icke tillstadt.»

Hvad menar Jesus med »kunskapens nyckel» ?

De flesta kristna skulle troligen strax vara redo
att svara: Harmed menas Skriften, Guds uppen-
barade ord.

Men att atminstone i detta sammanhang »kun-
skapens nyckel» icke kan betyda Skriften &r uppen-
bart. Ty forebraelsen riktas just emot dem, som



112

pa det mest nitiska satt studerade och utlade
Skriften.

Kan det da hafva varit nagra andra skrifter
Jesus menat?

Detta &ar otankbart. Utan att pa nagot satt
vilja instimma med dem, som halla fore, att Jesus
ringaktade all annan kunskap &n den religiosa,
maste man dock anse det sjalfklart, att han med
»kunskapens nyckel» ej kan ha menat nagra skrifter
af icke-religiost innehdll. Men det ar icke heller
tankbart, att det skulle ha funnits nagra skrifter
af religiost innehdll, hvilka Jesus satte hogre &n
Gamla testamentet.

Jesus maste sdledes har hafva menat nagon
kunskap, som man icke vinner genom att studera i
bocker.

Jesus, som larde att Anden, den inre ingif-
velsen, skall leda ménniskorna till hela sanningen,
han som sade »Klappen och eder skall varda upp-
latets, han som talade om huru alltifran hans tid
»de valdiga skulle rycka himmelriket till sig» —
maste han icke med »kunskapens nyckel» ha menat
manniskoandens formaga att emottaga ingifvelser
fran Gud? Maste han icke, nar han om sitt folks
andliga ledare — dessa tranga lagkloka, som hollo
sa strangt pa sina bud och yttre stadgar och som
skroto ofver att kdnna hvarje prick af den skrifna
lagen — sdger, »att de sjalfva ej gingo in och ej
tilistadde andra att inga», hafva menat att de
sjalfva voro oférmogna till det inre tillaignandet af
Sanningen och med all makt, genom férbud och
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forfoljelser, sokte forhindra andra att emottaga
Andens budskap och predika den for folket?

Och nar man hunnit sd langt i sin undersok-
ning, da paminner man sig, huru Jesus forebratt
sitt folk, att de alltid stenat sina profeter, man
paminner sig att under fyra sekel fére Johannes
Doparens framtrddande hade ingen profet héjt sin
stamma i Israel, och man ihdgkommer att af dessa
»profetskolor», hvilka omnédmnas i Gamla testamentet
tydligen ej fanns ett spar pa Jesu tid.

»En religiés erfarenhet af verklig forstahands-
beskaffenhet», skrifver prof. James, »skall med
sdkerhet betraktas som Kkatteri af dem, som é&ro
vittnen dartill, och profeten forefaller blott att vara
en forryckt enstdring. Om hans lara visar sig
vara nog smittsam for att kunna sprida sig till
andra, blir den en bestamd och namngifven irrléra.
Men om den sedan visar sig sa smittsam, att den
kan segra Ofver forfoljelsen, Ofvergar den sjalf till
ortodoxi; och da en religion har blifvit ortodoxi, &r
det slut med dess innerlighet: kéllan ar uttorkad, den
troende lefver sitt religidsa lif uteslutande i andra
hand och stenar nu i sin tur profeterna. Den nya
kyrkan kan man hadanefter, i trots af den humana
godhet den mojligen uppammar, rdkna pa som en
saker bundsforvant i hvarje forsok att stafja det
spontana religitsa lifvet och att hd&mma alla vidare
floden ur den kalla, i hvilken kyrkan under sin renare
tid tillfredsstallde sina egna behof af inspiration.»

»Sa framt den icke», tillagger forf., »genom

Framtidens religion. 8
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att upptaga nya andestromningar kan gora kapital
af dem och anvanda dem till sina sjélfviska korpo-
rationssyften. Den romerska kyrkans behandling
af manga enskilda helgon och profeter kan lamna
oss tillrackligt manga upplysande exempel pa en
dylik beskyddande politik, bade i dess mera hastigt
och dess mera langsamt framtradande former.»

Afven inom den protestantiska kyrkan kan man
finna exempel héarpa. Pietismen forfoljdes och
ogillades till en bdrjan, icke blott af dem som voro
likgiltiga for eller fientliga emot kristendomen, utan
ocksa af kyrkan, som ansag den som en kattersk
rorelse; sedan den blifvit en erkdnd och pa det
hela taget af kyrkan gillad riktning, har den sjalf
blifvit intolerant.

I en recension af nyss omndmnda arbete »Den
religibsa manniskan», skref nyligen en annan svensk
statskyrkoprast (i »Kyrka och skola», Vart Lands
fredagsbilaga den 21 Febr. 1908), att »det &ar fran
religionspsykologien forf. hédmtat de vapen med
hvilka han kémpar» och att »i ett dylikt arbete,
ratt iorstadt, hafva vi bryggan mellan sjalasorjarens
och den teologiska vetenskapsmannens verksamhet».
Det ar: har finnes bryggan emellan tro och vetande.

Det ar ganska egendomligt att nu fran stats-
kyrkligt hall hora ett sadant uttalande och sa ihdg-
komma, att nar for narmare tre &r sedan den
tanken framstalldes i en af tva kvinnor utgifven
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skriftserie  »Vagen», motte den fran kyrkligt hall
blott han och ovilja.

Af en prast (i Vart Land okt. 1907) forkla-
rades med anledning af forsta héaftet i ndmnda
skriftserie, att »intuition» och »inre &skadning» aro
»grumliga rannilar».*

Kallar rec. manne ocksd den inre ingifvelse
som Kiristus lofvat sina larjungar for »en grumlig
rannil» f

En hog grad af okunnighet och oftrstaende
réjer denne rec. genom att alldeles icke méarka, att
det &r den religionspsykologiska vagen for att
komma till andligt vetande — den som numera
borjar allmant payrkas —, som blifvit i »Vagen»
(liksom i ett foregaende arbete »Strid och frid» af
L. Lagerbielke) framhallen. Sa litet forstar denne
rec. af hvad dylik forskning vill séga, att han ej
ens uppfattat hvilken djup och personlig inblick i
detta slags forskning som i »Manniskans sannings-
medvetande» uttalat sig, utan om en person, som
betréffande erfarenhet och skarp blick i praktiska
undersokningar pa det inre sjélslifvets omrade lika-
val som i belasenhet i fraga om arbeten pa detta
gebit, soker sin like, tillatit sig yttra att hon »icke
hunnit ofver det forsta elevstadiet!»

Samma djupa okunnighet i dessa fragor rojde
en annan recensent och statskyrkoprast (i Svenska

*) 1 denna recension instdimde samme recensent som nu brister
ut i jubel ofver att kyrkan(!) funnit den religions-psykologiska
bryggan emellan tro och vetande.
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Dagbladet den 5 Sept. 1905) hvilken — huru lard
han &n ma vara pa vissa gebit — har pad det
mest eklatanta satt adagalade huru otillracklig den
teologiska utbildningen i wvart land ar, i det den
icke tyckes innesluta nagon religionspsykologi eller
atminstone en sadan af mycket bristfallig art. *)
En okunnighet af detta slag ar betydligt mer
graverande &n ett och annat faktiskt misstag (ehuru
visserligen i nyssberdrda recension ocksa sadana
forekommo).
Dock, det &r sant: det finnes tva saker som
forklara hvarfor skriftserien »Vagen» vackte ovilja.
For det forsta uttalades dar icke endast att
religionspsykologien skall blifva den brygga emellan
tro och vetande som var tid behofver, utan dar
meddelades ocksa en hel del ron fran denna veten-
skaps omrade och daraf atskilliga som voro icke
hamtade ur tryckta dokument, — ur nagon eller
nagra forfattares exempelsamlingar —, utan som
voro forsta-hands-iakttagelser af en erfaren forskare.
Och om sadana forsta-hands-erfarenheter galler
det nog alltid, det som prof. James skrifver: att de
stadse af samtiden betraktas »som kétterskan ova-

*) Att i denna recension tonen &r synnerligen grof ar ju en
sak for sig, som icke vore vard omndmnande, om det icke dels
utgjorde ett litet exempel pa att det bekanta »odium tlieologium»
kan vara synnerligen starkt afven pé& s. k. frisinnadt hall, dels
blefve s& pafallande genom de ett ar senare med stor indignation
af samme recensent framstéllda formaningarna till fréken Ellen Key
att icke tala i sa otillstindig ton om de nyprotestantiska teologerna.
Froken Key &sidosatter dock aldrig i ton och uttryckssatt den
bildade manniskans kansla for det passande, ndgot som ej kan
sédgas om dr S. A. Fries' utgjutelser i bemélda recension.
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tioner», att de uppvécka den »neofobi», den ovilja
mot det ovanliga som — enligt samme forfattare
— i regel de karismatiska personerna fa rona fran
den stora hopen.

Det finnes utan tvifvel manga som ej skulle
vilja erkdnna som vetenskaplig nagon annan reli-
gionspsykologi @n den som behandlar de skrifna
och tryckta dokumenten. Och dock é&r detta i
sjalfva verket detsamma som att forklara att den
enda vetenskapliga botaniken ar den som sysslar
med herbarier. Herbarier &ro nyttiga och nédvéan-
diga, men de botaniska upptéckterna goras néppe-
ligen under ordnandet och betraktandet af de
torkade oOrterna; de springa sjalfmant fram vid stu-
diet af det lefvande lifvet ute i naturen.

Den andra orsaken till att »Vagen» mottes med
sa mycken ovilja l3g otvifvelaktigt dari att den
riktade klander mot kyrkan. Det finns nédmligen
personer som jamforelsevis lugnt taga angrepp mot
kristendomen, ja, mot Kristus sjélf, men som blifva
utom sig af vrede ofver hvarje angrepp pa den
kyrkliga institutionen.

Likval har W. James i sitt ofvan citerade ytt-
rande om ortodoxien sasom en oaflatlig, sjalfskrifven
fiende till allt spontant religiost lif, langt skarpare
tadlat kyrkan an nagon forf. i »Véagen». Dock
har icke fran kyrkligt hall nagon protest, for sa
vidt jag vet, aihorts mot detta James' uttalande,
— icke ens fran den prastman som i »Den religidsa
manniskan» har och dér citerat den amerikanske
veligionspsykologen. Ar det manne sa att en. ut-
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landsk forfattares angrepp tagas med jamnmod,
under det att en svensk forfattares védcka ondt
blod, darfor att de antagas rikta sig speciellt emot
det svenska prasterskapet? Sa behofver emellertid
ingalunda vara foérhallandet.

Sadana angrepp plaga vanligen i 6fvervagande
grad orsakas af en bendgenhet som synes hafva
dykt upp redan i den aldsta kristna kyrkan (och
som vi for oOfrigt ocksda kanna fran de hedniska
religionerna), den som aposteln tyckes antyda da
han talar om att fdrsamlingsherdarna icke &ro
»herrar 6fver eder (forsamlingens) tro». Och i fraga
om bendgenhet fér den saken &r ju visserligen
icke den svenska kyrkan mera oevangelisk &n
andra.

Sasom en illustration till W. James' ofvan cite-
rade yttrande kan det vara skdl paminna om att
sd godt som hvarje djupare andlig rorelse, som
uppstatt inom kristenheten, stallt sig i opposition
mot kyrkan. Och orsaken hértill ligger i det som
Kutter uttalat, da han sade, att Jesus Kristus re-
presenterar »det gudomliga framat». Ty kyrkan
representerar stillastdendet, — »det statuariska,
sasom V. Rundgren uttrycker det.

Att detta allménna konservativa skaplynne icke
forandras genom att det till &fventyrs finnes inom
kyrkan (= préasterskapet) nagra personer som ha
en viss benagenhet for reformer, ar Oppendag-
ligt. Forst nar inom kyrkan finnes en sa maktig
stromning for framatskridande att den rycker de
troga och motstrafviga med sig — forst da kan
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man tala om att kyrkan star i jamnhojd med sin
ratta uppgift.

Det ar for ofrigt ratt egendomligt att manga
praster anse det »okyrkligt» att angripa de besta-
ende forhdllandena inom kyrkan, da det kan handa
att dessa samma praster — i likhet med manga
andra — skarpt tadla mycket inom sitt fadernes-
land men dock lifligt skulle protestera mot en be-
skyllning for ofosterlandskhet.

Kanske menar man att denna jamforelse haltar
betydligt, endr t. ex. ett instdmmande i ett uttryck
sadant som James’ att kyrkan stéller sig fientlig
mot allt spontant religiost lif (eller t. o. m. ett
nagot reserveradt instimmande: att kyrkan oftast
gor sig skyldig till detta), traffar kyrkan i sin hel-
het langt mera &n nagot angrepp mot forhallandena
inom féaderneslandet som en fosterlandsélskande
medborgare kan go6ra. Denna skenbara olikhet
kommer sig emellertid af att ordet »kyrka* nyttjas
i dubbel bemérkelse. Det kan beteckna den kristna
forsamlingen, men i allmanna sprakbruket betyder
det vanligen prasterskapet. Att angripa kyrkan
behdfves darfor icke — huru paradoxt detta &n
kan lata — vara »okyrkligt», eftersom sistnamnda
ord i allménhet fatt bibehalla sin mera ursprungliga
betydelse af »fientlig mot forsamlingslifvet» — likasa
litet som man har ratt att utan vidare stamplas om
ofosterlandskt ett framstdllande af allehanda ankla-
gelser mot Sveriges ambetsmannakar. Enar for-
samlingen faktiskt lefver pa gangna tiders karisma-
tiska impulser, ar det. sa oriktigt som mgjligt att



120

kalla de karismatiska begafningarna fientliga mot
forsamlingslifvet. Dessa dro helt enkelt fore sin
tid — liksom alla nydanare — och maste darfor
std i opposition mot sin tids forhallanden.*)

Visserligen behofde icke det statuariska &mbetet
std i motsats till det karismatiska. Tvartom —
det borde kédnna som sin uppgift att icke blott
undervisa forsamlingen om hvacl gangna tiders siare
lart utan ock att leda den till att forsta och emot-
taga de nya uppenbarelser som kunna gifvas af
Anden. Men i regel ha ju de kyrkliga d&mbetenas
innehafvare inskrénkt sig till den fdrra af dessa
uppgifter. Och darfor har ocksa kyrkan i regel
verkat hammande pa utvecklingen.

I en tidningsuppsats yttrades for icke lange
sedan af en svensk prast om Kierkegaard, att det
var egendomligt att denne man, som sa djupt
dlskade kristendomen, dock nérde en stor ovilja
mot kyrkan (= présterskapet). Detta forefaller ju
icke sa egendomligt, om man ihagkommer huru
vanligt det varit att — sdsom redan i Israels histo-
ria visar sig — de som ifrat for ett fordjupande af det

’) Detta uttryckes af V. Rundgren sa: »Den som far sddana
(karismatiska) gafvor, kommer vanligen i frestelse af sjalafienden
att utnyttja dem separatistiskt».

Man skulle har vilja gora en frdga: Forf. tyckes anse att
Luther hade karismatiska gafvor; han utnyttjade dem ju separatis-
tiskt; var nu han af »sjélafienden» lockad hértill? Nej, svarar
formodligen hr R., det var Gud som ingaf honom det. Men om
den géngen en karismatiker blef separatist genom Guds ledning
—-fhuf vet forf., att i hvarje annat fall en karismatikers benégen-
het for separatism kommer fran sjalafienden?
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religiosa lifvet opponerat sig mot sin tids préaster-
skap och af detsamma bekampats.

»FOrsamlingen forsyndar sig ej blott genom
missbruk af karismerna», skrifver V. Rundgren,
»utan ocksd stundom genom forkastande af de
karismatiska personligheterna,.

Detta »stundom» skulle nog kunna utbytas mot
»sd godt som alltid». —

* *

Den ofvan citerade recensenten i »Kyrka och
skola» (21 Febr. 1908) yttrar melankoliskt, att »kyrkan
trots uppbjudande af hvarje till buds staende medel
nara nog forgafves arbetar pa den nddvandiga
Entwickelung des Christenthums».

»Hvarje till buds stdende medel!»'

Och dock har kyrkan underlatit att begagna
just det medel som Kristus sjalf anvisat namligen
lyssnandet till Andens ingifvelser.

Det ar emellertid vardt att taga fasta pa, det
ofvan citerade erkannandet fran ortodoxt hall af att
kristendomen behofver och maste utvecklas.

»Det blef kyrkans sak att soka etablera en ny
battre kommunikationslinje i stéallet for den gamla
obrukbara», skrifver samme recensent i fraga om
religionspsykologien.

Det ar dock, som sagdt, verkligen icke fran
prasterligt hall den tanken utgatt. Och da den
fran lekmannahall uttalats, har den af kyrkan med
han afvisats.
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Studierna pa det religionspsykologiska om-
radet skola pa ett helt annat satt an forut gifva
oss fast mark under fotterna i de religiosa fra-
gorna. S& lange manga é&ro absolut Gfvertygade
om att hvad vi kalla sjél icke existerar utom krop-
pen, och manga andra innerst bara en liten hemlig
misstanke om att, nar allt kommer omkring: »veten-
skapen har ratt och det i sjalfva verket inte finns

nagon sjal» — sasom personer hvilka man trott
aga en religios standpunkt i obevakade ©gonblick
kunna lata undslippa sig —, sa lange blir det

alltfor ofta ett byggande pa l6san sand att hos
manniskorna soka vacka ett andligt lif.

Den ofvan ndmnda likgiltigheten for psykologi
och religionspsykologi har pa senaste tiden gifvit
plats for ett allt lifligare intresse for dessa studie-
omraden. Och medan de fa som hittills forskat
pa sjélslifvets gebit, vunnit jamforelsevis foga gehor,
skall forhallandet utan tvifvel blifva ett annat, nat-
flera forskare rycka in pa detta falt och delgifva
varlden sina ron. Och liksom andra vetenskaper,
sedan de lockat till sig genialiska forskare och
funnit sina systematisatérer, vunnit insteg ocksa pa
barnaundervisningens omrade, sa skall det utan
tvifvel en gang ga ocksd med psykologien. Efter
det Linnés lysande snille framtradt, blef botaniken
ett studium for skolorna — nagot som forut ingen
dromt om —; sedan psykologiens och religions-
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psykologiens praktiska studium funnit sitt organisa-
toriska snille, skola ocksd barnen laras att forsta
sig sjalfva.

*

Genom att lara kdnna oss sjéalfva, skola vi lara
kdnna vara inre mojligheter, men vi skola ocksa
lara kanna vara brister. Det ar sa langt ifran
att, sasom nagra mena, en djup sjalfransakelse
skulle leda till hégmod och tron pa egna innebo-
ende stora mojligheter leda till misskannande af
frélsningens betydelse, att vi tvartom, just nér vi
fordjupa oss i oss sjalfva, komma till allt klarare
insikt om att det ar omojligt for oss att utan
hjalp fran ofvan besegra de hinder som — inom
oss och utom oss — stdlla sig i vagen for var
utveckling. Och om vi, medan vi dro forsénkta i
angest Ofver att sjalfva harvid sa litet forma, fa
vara sokande blickar fasta pa Manniskosonen —
da forstd vi djupare och battre &n den som icke
sokt och forskat, huru nédvéndig hans hjalp ar,
huru han ar just Vagen som leder oss till Malet.

Genom honom, genom hvad han for oss uppen-
barat om Faderns vasende, lara vi ocksd kanna
Gud, den allrahdgste, Han »hvilkens medlidande all-
tid ar i rorelse», sasom en af Gamla Testamentets
profeter sa underbart skont uttryckt det, »Han, den
Helige, som &r midt uti dig».

»l samma stund anden kommer till medvetande
om sig sjalf, inser han sin néd och fattar att Gud
allena kan hela andlig nod. Da han kommit till
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denna punkt, drifva angesten och langtan honom
att bedja, och da. éar hjalpen nara, »ty se, han
beder». Dessa outsdgligt rérande ord &ro 0ss
gifna till minne af den store hedna-apostelns egen
omvéndelse och hénvisa pa det enda sattet for
alla som oOnska att »fjallen skola falla fran deras
ogon». Bed och arbeta! ar allas var losen!

Det &r sanningen, att man maste gifva sig
sjalf, innan man kan emottaga nagot af det gu-
domliga fran ofvan. Den klarhet och den frihet
livar och en uppnar, star i direkt motsvarighets-
forhéllande till den mdda, det arbete, det offer och
det lidande han bragt for att na sitt mal. »Din
sjal har arbetat — darfor skall du se och maéttas»,
ar nog ett lofte som galler for alla. — Intet &r
mer hinderligt for all utveckling dn att redan anse
sig hafva kommit till en sadan ho6jd att intet dar-
utdfver kan vinnas.» (Strid och frid).

Det ar icke en slump att den vise hellen som
sa intrangande uppfordrade till studiet af den egna
personligheten, ocksd var den som klarast horde
den inre ingifvelsens rost, s att han kunde i alla
lifvets viktiga Ogonblick férnimma det rad hans
»daimon» gaf.

De som vuxit upp under de hdmmande for-
hallanden sém en trangsynt uppfostran och en
dogmatiskt materialistisk tidsanda paldgga, de som
icke i unga ar lart att taga vara pa sin latenta
inre begafning, maste nodvandigtvis ha relativt
svart for att utveckla sina psykiska krafter, sin
andliga makt, Pen det slakte som vaxer upp,
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sedan man mera allmant forstatt vikten af att
kanna sitt eget vasen, aliggandet att ockra pa sina
pund, noddvandigheten att vaxa och utvecklas”till
sin inre manniska, det skall na langre &an vi.

Blott en generation af barn, uppfostrade i kdnne-
dom om sig sjalfva, om maénniskoandens stora ut-
vecklingsmojligheter, och var varld skall se annor-
lunda ut &n hvad den nu goér. Religionen skall
bli béattre forstddd, och tron skall ej langre std i
strid med vetandet. Tvartom, tron skall ha sitt
basta stod i vetandet. Ty »vetande», det skall da
icke langre vara endast det som uppfattas med de
yttre sinnena. N&r manniskorna uppodlat sina inre
sinnen, skola de erfara, att man afven genom dem
kan ernd vetande, och ett som &r mera sakert &n
det genom de ofta sd bedragliga yttre sinnena
emottagna. Ingen kan se med en annans dgon
och hora med en annans dron — det galler hvad
man med de yttre sinnena erfarit, det géller ocksa
de inre erfarenheterna. Men hvad man sjalf sett
och hort, det vet man.

Lange ha de, hvilka annu trott pa de stora
sanningar som manskligheten arft fran gangna tiders
siare, haft endast sin tro och sin aning att halla
sig till. Men i denna stund har mansklighetens
evolution framskridit sa langt att dar krafves ocksa
ett vetande. Det som fordom uppenbarades blott
for de fa, hvilka manskligheten sedan lyssnade till
i intuitiv vordnad, det maste nu skadas och vetas
af de manga.



»Kunskapens nyckel» maste aterer6fras. Manni-
skoanden maste lata sig af Guds Ande ledas till »hela
sanningen». »Himmelriket &r néra» — »de valdiga
rycka det till sig» ...

Detta skall blifva framtidens religion.



FRAMTIDENS KVINNA.
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Ellen Key och allharskaren »Eros».

Menar man — sasom Ellen Key enligt ett i
foregaende uppsats citeradt yttrande — att »kons-
lifvets lagar dga en orubblighet gentemot hvilken
vilja och etiska kraf blott foga férma», och anser

man, i likhet med samma forfattarinna, att kvinnan
af de kénslor, som draga konen till hvarandra,
roner langt starkare inflytande &n mannen — da

ar det klart att man maste betrakta kvinnans for-
hallande till och uppfattning af dessa kanslor sasom
det djupast bestéammande i hela hennes vasen.
D& maste man — sasom Ellen Key, nar hon
tecknar »det tjugonde arhundradets kvinna» —
framhalla sasom det framsta 6nskemalet att se henne
allt mera forfinad och fordjupad i erotiskt hé&nse-
ende. Da blir for kvinnan I'art d'aimer detsamma
som Vart de vivre.

Hvad betraffar den forst anférda satsen —
om den allt oOfvertraffande orubbligheten i kons-
lifvets lagar —, sa torde af hvad jag i foregaende
uppsats harom yttrat framga, att jag icke delar

Framtidens kvinna. 9



Ellen Keys uppfattning, och amnar jag ej i detta
sammanhang ytterligare uppehalla mig darvid. Hvad
ater den senare satsen angar — att karleken ar for
kvinnan af langt storre betydelse an fér mannen —,
sa har ju froken Key harvidlag manga menings-
frdnder, ja, man torde kunna sdga att den satsen af
de allra flesta betraktas som ett axiom.

For min del tror jag nu inte sa alldeles pa det
axiomet.

Alla dessa som forklara, att karleken i langt
hogre grad for kvinnan &an fér mannen represen-
terar hela lifvets innehdll, alla de som anse, att
hon &r forst och framst kvinna och blott i andra
rummet manniska — de ténka, tyckes det, ute-
slutande pa kvinnor i tjugu-tretti-arsaldern. Det
ar ju vid den aldern, som kvinnorna mest intres-
sera mannen, som de mest blifvit studerade och i
litteraturen skildrade. Och skildras nagon gang
»la femme de quarante ans», sa ar det alltid det
slags fyratioariga kvinnor, for hvilka karleken till en
man alltjamt & — eller plétsligt, i ett kanslo- och
sinneslifvets sista uppblossande, blifvit — lifvets
stora allt uppslukande intresse.

Men jag tanker, att for de flesta méan i aldern
emellan tjugo och tretti star ocksa karleken till
kvinnan — eller kanske vi bora sédga till kvinnorna
— som det fornamsta af det som ger lifvet inne-
hall och lycka.

Ar det icke s& da ljuga de bra mycket, alla
af bade stérre och mindre diktare gifna skildringar
af unga mans kéanslolif.



Det ar sant: mannen tanka ju ocksd pa é&ra
och utmarkelser, pa lefnadskallet och pa utkomsten.

Men tror man d&, att icke ocksa flertalet af de
unga kvinnorna tanka pa allt detta?

Den stora ké&nslan — den som kommer allt
annat att synas ringa -— den &r nog séllsynt bland
kvinnor saval som bland méan. Darfor att storhet
ofverhufvud &r séllsynt. Storhet i kénsla, i upp-
fattning, liksom i intelligens.

Men det &r den skillnaden emellan de bada
kénen — betréffande allt detta af inre och yttre
intressen som, jamte karleken, fyller deras ung-
doms tankar —, att ara och utmarkelser, likasaval
som lefnadskall och utkomst, for dem sta att vinna
pa olika hall. »Ara» — det ar for de méinniskor,
som icke taga det mycket stort och djupt, att
vinna det som gor en beundrad och afundad af
varlden. Men om det ar genom framgang i arbetet,
i lefnadskallet, som en man gor sig bemarkt, sa
ar det framst genom skonhet, elegans, framgangar
i sallskapslifvet, som en ung kvinna kan hoppas
vinna beundran frdn mannen, — och darmed ocksa
afund fran kvinnorna.

Aldrig kan en kvinna genom storartad verk-
samhet pa det ena eller andra omradet vinna den
omedelbara, entusiastiska hyllning fran mannens
sida som en vacker kvinna — hon ma vara alldeles
utan sjal och utan hjarta — blott genom sin
skonhet vinner. Hvaremot en man, som pa nagot
satt blifvit framstdende och ryktbar, har langt
storre utsikter att vdacka de flesta kvinnors beun-
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karl».

Aldrig kan heller en kvinna — eller &tminstone
ej annat & i de mest sallsynta undantagsfall —
genom sitt arbete skapa sig en ekonomiskt god
stallning, en sadan som é&fven ratt obegafvade
man med nagorlunda arbetsduglighet kunna komma
till; nastan aldrig kan hon erna en plats, som tryggar
henne en inkomst, gaende ett stycke utéfver hvad
som hor till en strang nodtorft.

Och de utmarkelser, hvilka visserligen inte
medfora »dra» i egentlig mening, men dock aro
sa kara for manga: — titlar, ordnar, rangplats —
allt sadant kan ej heller en kvinna ertfra, hur
begafvad hon ma vara.

Daremot kan hon genom sin skdnhet, genom
ett intagande vasen, i en handvéandning vinna bade
rikedom och en hdg samhéllsstallning, i det hon
gor w»ett fordelaktigt parti.»

Hvad nu det dar med s. k. utmarkelser betraffar,
sd beklagar jag det alls inte! Jag tror, att om
kvinnor ibland bli mer sjélfstandiga, mer modiga
an mannen, sa kan det delvis vara just darfor
att de absolut inte ha nagra hemliga baktankar pa
sadant. Men hvad jag vill framhdlla &r, att for
den unga kvinnan ligger oftast allt, &fven alla de
yttre fordelarna, i aktenskapet. Och salunda, om
an hennes tankar otvifvelaktigt mera &n den unge
mannens syssla med giftermal och med hvad darmed
star i sammanhang, sd behofver detta ingalunda
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betyda, att kérleken fér henne spelar en storre
roll &n for honom.

Och om det i allménhet for en kvinna &r en
djupare och langvarigare sorg an for en man, nar
hon mister sin karleks lycka — antingen det &r
efter att ha agt den i verkligheten eller efter att
ha &gt den blott i drommen —, sa kommer sig
detta nog mest daraf att hos mannen alltid den
tanken ligger narmare — och mojligheten ocksa
vanligen ndrmare — att sbka surrogat. Om ¢j
den stora lyckan vinnes — naval, far ga for den
lilla godtkdpslyckan, den som berusar sinnena och
som visserligen kan efterlamna é&ckel, men i alla
handelser ej medfor lifslangt ansvar.

Men fraga en ung man —, som icke har ett
ovanligt kyligt temperament — om han &fver
hufvud kan tanka sig nagon lycka pa denna jord,
ifall han for hela lifvet blefve démd till det fullstan-
digaste celibat. Fraga honom, om den &ra och fram-
gang han drommer om ej skulle i hogst vasentlig
grad forlora sitt vérde, ifall aldrig en kvinna beun-
drade honom darfor eller gladdes med honom dar-
ofver.

Nej, jag tanker, att den unge mannens behof
af och dragning till kvinnan — eller It oss siga
kvinnorna — éar fullt s3 stor som den unga kvin-
nans till mannen.

Men nar kvinnan hunnit forbi ungdomsaren —?

Ménnen veta godt, att de i sin mogna manna-
alder icke i sa hog grad &aro upptagna af tanken
pa karleken, pa kvinnan, som under den forsta
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ungdomen. Men tianka de nagonsin pa om det
ej mojligen forhaller sig pa samma satt med
kvinnan?

Hur kvinnans inre lif gestaltar sig, sedan hon
hunnit in i fyrtiarsdldern och darofver — det faller
dem nog icke in att reflektera 6fver. Utom, som
sagdt, i de undantagsfall, dar hon &nnu i en sista
uppflammande, angestfull glod fore utslocknandet
erfar en stark dragning till eller &ger en stark
dragning for mannen. S& lange Kkvinnans heta
langtan star till mannen, sd lange har hon intresse
for honom; sa snart hon ej mer ar underkastad
hans tjuskraft, ar hon en varelse, som man ej mer
spiller en tanke pa.

Mannen tyckas rent af anse kvinnorna som icke
existerande, nar de ej langre vacka deras atra.
Statistiskt taget, veta de ju nog, att det finns en
stor hop kvinnor som &ro ofver fyrti — »gunas»!
skulle de flesta sdga —, men att, nar de resonera
om hvad »kvinnan» ké&nner och ténker, ta dem
med i rdkningen, det skulle ej falla dem in.

De flesta mén taga nog for gifvet, att denna
tid efterat ar en dyster resignationens tid for de
djupt ka@nnande naturerna, medan den fér de mera
kalkborgerliga blir ett smaférnojdt eller smagnatigt
nedsjunkande i hvardagligheten.

Och skulle en fyrtidrskvinna sdga dem, att hon
alldeles icke skulle vilja ater vara en vacker tjugu-
aring, sa skulle de sakert med absolut misstro
mottaga denna forklaring och tala om de sura
ronnbaren. Ehuru de alls e skulle undra pa om
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en mogen man e ville aterga till ungdomstidens
oro och strider.

Det ensidiga i mannens teoretiserande ofver
kvinnan ligger till stor del dari, att de forbise,
att kvinnan liksom mannen utvecklar sig och ér
en annan — till sitt inre likavdl som till sitt yttre
— nar hon hunnit mogen alder. Man brukar ju
anse, att full andlig mogenhet intrader forst kring
fyrti-arsaldern, att salunda for konstnarer — nam-
ligen for de djupare, &kta konstnérliga naturerna,
ej for virtuoserna — den betydelsefullaste produk-
tionen i allménhet intréder vid denna tid. Men i
och med detsamma att kvinnan uppnar den andliga
mogenhetsaldern, upphdr man att rdakna med henne!
Och forklarar s3, att hon i andligt hanseende ar
undermalig. Det &r verkligen logik! Det talas ju
ofta om kvinnans brist pa logik. Men den manliga
logiken kunde ocksd behofva sitt eget kapitel! —

Och dock maste vi medge, att det finns nagot
som i e ringa man ursaktar och forklarar denna
mannens underlatenhet att rékna med den till
mogen alder hunna kvinnan. Och det &r det
beklagliga faktum, att onekligen fér manga kvinnor
ett slags andlig fortorkning réjer sig vid medel-
alderns intrade. Ett uppgdende i smasaker, ett
angsligt fastklamrande vid ytliga néjen, en absolut
brist pa intresse for de stora sporsmalen —

Men det ar sadant, som vi ha ratt att hoppas
skall forandra sig, alltefter som kvinnan allt mera
far klart for sig, att hon framst & manniska och
har en maénniskas plikter och ansvar, och alltefter-
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som samhéllet allt mera erk@nner hennes ratt att
utéfva sina plikter, ej blott mot sina nérmaste
utan mot manskligheten. —

Betréffande fragan om mannen eller kvinnan
kénner storre dragning till det andra konet, ar det
ju emellertid ett argument mannen ofta komma
med: eftersom kvinnans blomningstid ar kortare,
sa maste ocksd naturnodvandigt hennes langtan
efter, hennes behof af mannen under denna begrén-
sade tid vara sa mycket starkare.

Hur det &an forhaller sig med den saken, sa
borde vél de hvilka, som Weininger och andra,
mena, att de erotiska behofven draga ménniskan
nedat, anse, att det ar en stor forman for kvin-
norna, att for dem de lagre begérens period med
nodvandighet ar tidigare afslutad an for mannen.

»De stora kanslornas orgelmusik
forst vaknar, sen kérleken softs i ditt hjarta —»,

skrifver Heidenstam.

Jag ar inte alldeles med pa de orden, for sa
vidt de som af diktens oOfriga innehall synes
framga innebara, att karleken wvarit till hinder
for den hdgre musiken; jag tror snarare den utgor
de nddvandiga preludierna till den, sa nodvandiga
att jag knappt tror det ndgonsin blir nagon riktigt
hogstamd orgelmusik, dar ej de preludierna gatt
foiut. Men det ar jag med om, att for manniskans
utveckling ar det nddvandigt att hon kommer till
kénslan af att det hogre ar det hogre och att
karleken emellan man och kvinna bér — icke slockna



137

icke sofvas, men erkdnnas vara icke det hogsta
af allt.

Och dd& — hvilken vinst for kvinnan att jam-
forelsevis tidigare kanna sig frigjord fran sinnes-
bojorna for att blott bevara af karleken det som
ar hogt och skont.

For oOfrigt, borjar man pa det dar sattet teore-
tisera, dd kan man med lika stort skal deducera
fram, att kvinnans langtan till mannen maste afven
under ungdomen vara mindre an mannens till
kvinnan.

Hvarhelst det finnes en stark och valdsam
kraft som hotar att med sina eruptioner astad-
komma forhédrjande rubbningar, dar har naturen
sorjt for att det finns en annan kraft som haller
emot, som hammar och hejdar.

Schiva, den indiske guden, & pa en gang al-
stringens och forstorelsens gud . . .

Hvem kan blunda for det faktum, att mannens
erotiska lidelser kunna — om de icke hejdas af
motverkande krafter — bli till forstorelse for dem
sjalfva, for familjen, for samhallet.

Hvar finnes da den kraft, som haller emot?

Manne i deras eget fornuft, i deras sjalfbeharsk-
ning?

Det &ar nog inte hos manga man den racker
till for att hejda passionen.

Nej, hvar skulle naturen nedldgga den till-
bakahallande instinkten om icke hos den, som
skall béra lidandet och ansvaret och omsorgen for
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begar maste bli till forfang?

Och méannen kanna ocksa, att den aterhallande
instinkt hos kvinnan, som kallas kyskhet, &r néd-
vandig for samhéllet, nddvandig for dem sjélfva.
De visa detta genom att missakta de kvinnor,
som icke dga den.

Det finnes en skildring i Drachmanns »For-
skrevet», dar hjalten later marka sin leda vid den
vackra unga kvinna, som blifvit hans hustru — en
leda, som framst harrér sig af hennes brist pa
kyskhet i sjalslaggningen? Och i ett &gonblicks
uppbrusning utropar han: »Det finnes hos hvarje
kvinna nagot af demi-monde-clam ...»

Nagon yttrade en gang, att flertalet herrar
indela kvinnorna i tva stora kategorier: dem som
man kan hoppas stjdla en kyss fran, och dem pa
hvilka man inte kan stilla ndgra sadana forhopp-
ningar. De forra sysselsdtter man sig med, allt
under det man missaktar dem, de senare syssel-
satter man sig inte med — och missaktar ocksa
dem i grunden, anseende att det maste finnas en
viss brist i deras kvinnlighet, ity att deras till-
bakadragenhet uppfattas som en brist i kansla, i
temperament, i lifsintensitet.

Det ligger nog icke sa litet sanning i dessa ord.

Mannens bristande forstaende harvidlag beror
darpa, att de uppfatta kyskheten som endera en
ren forstdndssak — en viss forsiktighet i lynnet,
en éangslan for foljderna — eller som nagot helt
negativt: ett mindre-matt af kéansla.
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Men Kkyskheten ar icke en forstandssak, icke
nagot negativt. Den ar nagot positivt, likasaval
som karleken. Den &r en naturdrift likasaval som
den. Beharskande sjal och kropp pa ett omed-
vetet, instinktivt, impulsivt satt liksom den.

Naturen, som ger hvarje lefvande varelse sitt
skyddsmedel eller sitt forsvarsvapen, som ger at
den spada hinden, hvilken ar for vek att forsvara
sig, instinkten att med snabb och skélfvande skygg-
het fly fran hvarje skymtande fara, fly fran det
okdnda, som narmar sig, — naturen har ocksa
forlanat kvinnorna en maktigt bjudande instinkt,
som drifver dem att, ibland halft ofrivilligt, fly
undan den mannens valdsamma lidelse, som vill
taga dem i besittning.

Men liksom naturen ej at de djur, som ha for-
magan att med nabbar och klor vérja sig, gifvit
denna starka skygghetsinstinkt, sd har hon egj
heller slosat darmed i frdga om de kvinnor hos
hvilka kanslorna endera aro sa pass kyliga att de
latt nog tyglas af forstandet, af berdkningen, eller
sa ytliga att de snabbt forsvinna, — medan hon i
hog grad gifvit den &t dem, for hvilka karleken
blir af en lifsafgbrande betydelse.

Dérfor, nar hos en kvinna hvarje skymt af
den skygga kyskhetsinstinkten saknas, da tror jag
for min del icke pa att hennes kanslolif ar djupt
och rikt.

I en svensk novell later forfattaren sin hjélte
saga om den kvinna han varit trolofvad med:
»Hon édlskade mig — cl. v. s. inte s mycket att
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jag tror jag skulle kunnat forféra henne, om jag
velat —».

Detta satt att méata graden af en kvinnas kér-
lek — af en forfattare som annars ar en framsta-
ende psykolog —, visar huru litet man forsta af
kvinnors kanslor i dessa ting.

Enligt denna uppfattning ar det blott »konven-
tionella hdnsyn» som gora att en kvinna efter vig-
seln gifver sig at den dlskade, men fore vigseln
skulle végra att gora det.

De som s& mena, forstd icke att hos en fin-
kénslig och renhjartad kvinna den instinktiva blyg-
samheten kan vara en sa starkt bjudande makt,
att det krafves att till den &lskades boner kommer
en kansla af plikt for att hon skall gifva vika.

Eller en kénsla af medlidande — eller af for-
tviflan . . .

Det & i manga nutida konstverk som man
saknar forstdende af olikheten emellan mannens
och kvinnans satt att &lska — saknar uppfattningen
af detta skygga undflyende som hos den djupt
k&nnande kvinnan @&nnu i den stdrsta héngifven-
hetens &gonblick liksom strider med kanslan om
herravdldet. Det blir nagot af bristande nyan-
sering i en bild af en kvinna, d&r denna hemlig-
hetsfulla inre krafters brottning ej finnes antydd.

Och liksom denna brist kan beréfva ett konst-
verk mycket af dess intresse, sa uppstar ocksa
snart enformighet i det forhallande emellan man
och kvinna, dar denna strid inom kvinnan icke
skymtar fram.



Hvad vore Apollo, om icke Dafne flydde ho-
nora? Huru skulle icke Eros trottna, om icke hos
Psyke, midt i héngifvenheten, standigt funnes en
aterhallande skygghet?

(Hvilken sista aforism dock tyvarr inte far na-
got stdd i den antika myten, eftersom det ju dér
ar Psyke som jagar Eros!)

Koketten soker, drifven af ett dunkelt med-
vetande om att mannen trottnar pd den kvinna,
hvilken han e alltid pa nytt maste erdfra, att ge
omvaxling och nytt lif at sitt karleksforhallande
genom att visa sig &n kall och tillbakadragen, én
varm. Men hvarje latsande blir dock till slut
genomskadadt. Den kvinna, som kanner djupt och
starkt och rent, behofver ej latsa en inre bolje-
gang for att gora sig intressant och blifva ett evigt
nytt foremal for mannens erdfring — denna bolje-
gang finnes af naturen inom henne.

Men allt detta &r férborgadt for Don Juans-
naturerna.

Ty Don Juan har aldrig vunnit en kvinna, om
han &n skryter af att ha ertfrat tusen. Han har,
under sitt rastlosa kringfladdrande, aldrig haft tid
att trdnga till djupet af en enda kvinnosjal. Dar-
for tror han icke pa att det finns nagot djup hos
nagon kvinna.

Att hos en manniska sinnenas drift ar stark,
ar visserligen e i sig sjalf att betrakta som en
laghet. Men att lata driftlifvet taga ofverhand
ofver sjals- och kanslolifvet, det ar laghet. Och
det hdmnar sig pa mer an ett satt. De man, som

W WfCWY*2-
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lata sig behérskas af drifterna, dragas snart blott
till de kvinnor hvilka — mer eller mindre med-
vetet — starkt dgga dessa drifter; och de forlora
salunda, dessa man, formagan att urskilja det hos
kvinnan som skulle vara i stand att uppvéacka en
djupare och adlare kénsla.

Detta ar forbannelsen for mangen hogt begaf-
vad, men ej tillrdckligt sjdhbehdrskad man: att
kdnna med sig, att den karlek han kant och njutit,
varit af en lag art, men veta sig genom eget for-
véllande ha mist mojligheten till en adlare karlek —
i det han genom ett ohejdadt njutningslif forsloat
sin uppfattning, aftrubbat sina kanslosprét, sa att
de ej mer aro i stand att igenkanna hvilken kvinna
som hos honom &nnu skulle kunna véacka en stark
och hdg kansla.

Genljudet af detta ve mdoter oss pa mer an
ett stélle inom litteraturens storsta skapelser.

%

Om jag &n, som sagdt, icke &ar sa alldeles
ofvertygad som flertalet plagar vara, om att for
kvinnan den erotiska kanslan spelar en langt storre
roll &n for mannen, sd ar jag 4 andra sidan all-
deles viss om att de aro obefogade, de farhdgor
man ofta nog far hora uttalade, att kvinnornas fri-
gorelse, deras ©Okade medborgerliga rattigheter,
skulle goéra deras hjartan svalare, deras kanslolif
mindre rikt.

For flertalet af de man som med mer eller
mindre oblida &6gon se den s. k. kvinnororelsen,



torde i sjalfva verket det starkaste skélet dartill
vara en — oftast kanske, halft omedveten +— fruk-
tan att kvinnans formaga att skanka karlek, hennes
behof af att mottaga karlek, skulle minskas, ifall
hon finge del i de allménna angelédgenheterna.

Men den lag som bjuder mén och kvinnor att
hos hvarandra soka bot for sin ensambhet, tillfreds-
stallelse af sitt lyckokraf, gensvar for sin 6mhets-
langtan, — den lagen kunna nog inga stadgar och
forfattningar utplana eller forsvaga.

Det finnes, det &r sant — och har alltid fun-
nits — inom bada konen individer som med blott
ringa styrka kanna detta behof af en samman-
sméltning med ett annat vasen. Men detta &r en
medfodd fattigdom i sjalslifvet som icke har nagot
att gora med yttre lagar och férhallanden. Det
ar en brist i wvart sinne, om vi icke lida af en
falsk ton, det &ar en andens torftighet och kyla
om vi e upproras Ofver en grymhet, en ofdrratt
vi bevittna, det &r ett sjilens fattigdomsbevis om
vi ej ndgonsin djupt kant tranaden efter en varelse
att enas med i full harmoni.

Men, som sagdt, med den saken har en manni-
skas yttre sysselsattning eller hennes lagliga rattig-
heter intet att skaffa.

»Hur skola val kvinnorna fa. tid att alska, om
de blifva medborgare, om de skola rosta pa riks-
dagsman», hor man stundom sporjas.

Nar jag hor sadant, kommer det for mig en
god gammal historia om en rekryt som skulle vélja
namn och som valde det vialklingande »Apelqvist»,
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men fick hora invandningen att det var ett alitfor
langt och tidsodande namn for en krigsman. »Al-
drig blir det val sa bradtom, sd man inte hinner
sdga Apelqvist», genmélde ynglingen tryggt.
Jag tror man lugnt kan pasta att ingen bradska
och intet slags goromal skola kunna hindra en
ung kvinna fran att &lska och drémma. Utan
att, likt Ellen Key, anse Eros for den sjalfskrifne
hérskaren i kvinnohjartat, kan man dock ej annat
an le at den tanken att vare sig det ena eller
andra arbetet skulle férma utrota ur en kvinnas
hjarta behofvet af karlek.

For ofrigt har det under olika tider varit mycket
olika sysselsattningar som ansetts okvinnliga, h. e.
agnade att gora en kvinna mindre é&lskande och
alskvard.

Det berédttas att Euripides moder var gron-
saksmanglerska och att detta i den tidens Hellas
klandrades sasom betankligt okvinnligt. Jag har
ingen kunskap om huru de hedervédrda kvinnor,
som i vara dagar salja kadl och mordtter pa Munk-
bron och Hotorget, forhalla sig med afseende pa
hjartats dmmare kéanslor, men aldrig har jag hort
att nagon nutidens man statt upp och opponerat
sig emot att kvinnor sitta under talttak och salu-
halla rofvor — dessutom utsatta for bistra vindar
som utan tvifvel maste ur skonhetssynpunkt men-
ligt inverka pa deras hy — af det skal att sadant
mojligen skulle kunna goéra dem mindre kénsliga
och &gnade for kérlekens ljuthet.

Och nar jag betdnker ménnens lojhet i detta



fall, da kan jag ej annat dn forundra mig &fver
den subtila kénslighet som kommer dem att frukta
att kvinnorna skulle mista nagot af sin charme,
ifall de en gang hvart tredje ar vandrade astad
till en valurna!

Framtidens kvinna.

W PAWANUANWS
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Kvinnans “moraliska 6fverlagsenhet”.

De som anse kvinnan i intellektuellt hanseende
underldgsen mannen, pldga som ett af de framsta
skdlen for denna sin mening anféra nagot som
Ellen Key séarskildt framhaller: namligen att hon,
sdsom varande mannen moraliskt Ofverlagsen, gj
garna kan vara honom intellektuellt jambordig,
enar hon pa sa satt skulle vara en honom pa det
hela taget ofverldgsen varelse — w»hvilket vore en
orimlighet», sdsom gamle Euklides brukade siga.

Det ar det egendomliga med denna kvinnans
moraliska &fverlagsenhet, att den ar axiomatisk sa
snart det ar frdga om att darur deducera intellek-
tuell underldgsenhet, medan den annars &r synner-
ligen problematisk. Att kvinnan ar smaaktig, trat-
girig, afundsjuk, lagsint, hamndgirig, falsk, l6gnaktig
och bedréglig i hogre grad dan mannen — detta
tyckes vara ratt allmant erkanda satser, och att
mannen i sjalfva verket aro langt mera godhjartade,
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aga mera verklig kansla an kvinnorna ar nagot
sorn ofta predikas i bade tal och skrift. *)

Kanske skall man invianda, att det dock finns
atminstone en moralisk egenskap hvilken majoriteten
torde tillerkdnna kvinnan i hogre grad &n mannen,
nadmligen kyskheten.

Och dock — sporjer man efter antikens mening
skall man finna att de gamla grekiska filosoferna
i allménhet ansdgo att kvinnan var mera sinnlig
och mera lastbar dn mannen**), spérjer man medel-
tidens tankare, skall man fran de flesta hall fa ett
liknande svar, och fragar man nagra af senare tiders
modefilosofer — sasom Schopenhauer, Nietzsche och
Weininger — skola de emfatiskt forklara, att kvin-
nan just i hvad man vanligen betraktar som sed-
lighet star lagre an mannen. Och ett mycket
stort antal skonlitterdra forfattare och konstnarer
luta ocksa tydligen at den meningen.***) Den kvinno-

*) Séalunda skrifver t. ex. professor Vitalis Norstrom att »den
germanska bildningen véller direkt fram ur hjartat och just for-
denskull, tvartemot vanlig fordom, maéste anses &ga ett manligt
kynne».

**) Aristoteles sédger, att mannen forhaller sig till kvinnan
som form till materia, som -sjal till kropp; han forklarar ocksa
att kvinnan ar af en kallare natur &h mannen samt att hos kvin-
nor liksom hos slafvar ar blott en ofullkomlig dygd ténkbar.

**) Man finner allt emellanat, afven bland forfattare som alls
elo direkt proklamera sig som kvinnofiender, denna uppfattning.
S& skref for cirka femti ar sedan en af Tysklands framste Dante-
ofversattare, Kannegiesser, i sin kommentar till Divina Commedia,
med anledning af att det ar Francesca som for ordet, nar Dante i
den del af den underjordiska strafforten som &r afsedd for dem
som syndat af vallust, méter henne och Paolo, att det antagligen
ar darfor att kvinnan &r mera dn mannen bendgen for vallustens
synd som diktaren later henne beratta sagan om deras gemen-
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typ med flammande har och hungriga vampyrdgon,
med starka kakar och heta l&dppar som brukar
stirra emot oss fran taflor och bokomslag och ofta
angifves sasom en bild af »den moderna kvinnan»,
gor just icke intryck af kyskhet.

Weininger har ju i all synnerhet kraftigt héf-
dat den uppfattningen att kvinnan ar en lag och
lastfull varelse.

Denne unge, tidigt bortgangne filosof, som tid-
ningsrecensenter prisat for att han »lyckats forjaga
hela det skimmer af skonhet som plagar omgjuta
forhallandet emellan man och kvinna» — nda, det
ha nu manga forut bade praktiskt och teoretiskt
gjort! — paminner i sjalfva verket i sin uppfatt-
ning icke litet om vissa medeltida munkar — fana-
tiska och smutsiga individer, som inte kunde se en
kvinna eller tanka pa en kvinna utan att orena
begédr uppstego inom dem och som daraf sléto att
»kvinnan ar ett orent djur». Hon ar uppfylld af
sinnlighet, s&ger Weininger, hon drager standigt
mannen nedat; hon skymmer bort de hoga tankar
som vilja lyfta hans sjal uppat!

De méan som med orena tankar gatt till kvin-
nan, blott sokt hos henne uppfyllandet af sina be-

samma brott. Fo6r denne tyske filolog ar kvinnans underldgsenhet
harvidlag nagot lika sjalfklart och axiomatiskt som hennes o6fver-
lagsenhet pa ifrigavarande omrade ar det for Ellen Key.

Nyligen har en af vara framsta svenska forfattare yttrat sig
pa liknande satt. Heidenstam har i en interview yttrat sig pa
tal om det sensuella drag som i sd hog grad gor sig gallande i
ett af vara grannlanders litteratur, att af sddant »blir det aldrig
i varlden ndgon maskulin konst» och att »vi ha tyvarr inte ondt
om feminism i var konst och litteraturs.
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gar, ha sedan, nar de gripits af ovilja och afsky
for den drift som blifvit dem &fvermaktig, icke
med bestraffande blickar sett ned i sin egen obe-
harskade natur, — nej, de ha forebratt kvinnan.
Alldeles som om frassaren skulle forebra maten:
Det ar ditt fel att jag ater mig fordarfvad, du é&r
alltfor valsmakande! eller drinkaren séaga till vinet:
Det &r ditt fel, du &r alltfor ljufligt lockande!

Eller som om en man, med blodréda glas for
ogonen, skulle se pa en hvit ros och forebra henne:
Hvarfor har du forlorat din hvithetf

Ingen af dessa teologer och filosofer, som ut-
talat sitt forakt for kvinnan, tycks ha kommit att
tanka pa ett mycket enkelt faktum: att kvinnan
med precis lika stor ratt skulle kunna rikta samma
anklagelse mot mannen!

Ty sakerligen finnes det ocksa mangen kvinna,
hvilkens blod brinner hett och hvilken skulle kunna
ha skal att sé&ga: A, om blott aldrig en man kor-
sat min vdg! Dessa mdn — de stjala min tankes
kraft och mitt sinnes frid, de uppvéacka inom mig
laga bojelser, ofver hvilka jag i sjalfva verket
blyges!

Men om hon tilldde: Mannen &r den orena
varelse som drar kvinnan nedat, han &r sinnligheten
forkroppsligad, han ar den som férhindrar arbetet
for hoga mal, for sjalens lyftande mot tankens
ljusa, oandliga rymder, da skulle hon — och visser-
ligen med allt skdl — motas af ett harmset loje
fran mannens sida!

Under medeltiden betraktades sinnligheten som
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den storsta af alla synder. Och da lades hufvud-
skulden darfér pa kvinnan. Sa kommo under det
sistforflutna  seklet méan, som dyrkade geniet
och dyrkade sig sjalfva och som sade: »Det forsta
villkoret for att vara ett geni &r en stark sinnlig-
het. Utan att intensivt kénna alla fysiska sensa-
tioner — enkannerligen de erotiska — kan man
icke vara en stor konstndr, vare sig ordets eller
penselns».  Och se, strax togs sinnligheten bort
fran kvinnan. Sa snart den blef ett geniets kanne-
marke — saledes i mangas 6gon den framsta af
dygder — blef det ett axiom, att kvinnan blott i
ringa grad &ger sinnlighet och salunda ar oformogen
till genialisk produktion! Det var kvinnans mora-
liska Ofverlagsenhet, forklarades det af Ellen Key
bland andra, som hindrade henne fran att vara
sinnlig och héansynslds och genialisk.

Weininger ater, som inte anser att genialiteten
hanger pa sinnligheten, utan tvartom menar, att
den ar ett hinder for ofverlagsenheten, har daremot
strax pa nytt belastat kvinnorna med den! Men
han har ingalunda som ett slags ersattning forlanat
henne godheten! Nej, han har helt och hallet gatt
tillbaka till de gamla smutsiga munkarnas dom:
Ett orent och i allo underlédgset djur! Det &ar det
lagsta inom mig som kommer i vibration, nar jag
moter en kvinna: ergo ar kvinnan nagonting lagt.

Klart &r att i en frdga som denna — mannens
eller kvinnans oOfverlagsenhet i moraliskt hénseende
— kan nappeligen nagot bevisas; skall man darfor
som argument bruka ett pastdende att endera par-
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ske endast ifall det man pastar ar allméant erkandt
och sdlunda kan betraktas som axiomatiskt. Men
detta &r, som sagdt, hdarvidlag ingalunda fallet.

Den enda bevisforing som skulle kunna ifraga-
komma &r en hanvisning till brottmalsstatistiken.
Dock har Ellen Key sjalf protesterat emot att man
af densamma skulle kunna draga nagra slutsatser
till forman for hennes teori. Hon yttrar namligen
pd ett stalle i »Lifslinjer», att man inte far ratta
sig alltfor mycket efter dessa statistiska uppgifter,
eftersom det ofta ar till foljd af en kvinnas eggelse
eller for en kvinnas skull som mannen begar ett
brott. (Att det motsvarande ofta galler i fraga om
de kvinnliga brottslingarna, tyckes icke forf. tanka
pa) Da sdlunda i frdga om hvad man kallar grof
brottslighet Ellen Key tycks anse man och kvinnor
nagot sa nar jamspelta och da hon anser kvinnorna
mera smasinta, sa torde Ellen Key, nar allt kom-
mer omkring, anse kvinnan lika val i moraliskt
som i intellektuellt hénseende sta under mannen.
Sarskildt ifall hon &r ense med mig om att sma-
sintheten ar nagot nastan varre an de sju dods-
synderna tillsammantagna.

Denna uppfattning, att kvinnan ar en pa det
hela i bade moral och intelligens underlagsen varelse,
torde for ofrigt annu i vara dagar vara mindre
ovanlig & hvad man tror. De flesta som hysa
den, vakta sig val for att direkt uttala den, och
ofta nog torde de ej ens for sig sjélfva fullt klar-
géra sin standpunkt harvidlag. Men nar en och
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annan — sasom Weininger — ofdrbehallsamt yttrar
den meningen, da marker man pa den hjartliga
tillfredsstallelse med hvilken hans ord fran sa manga
hall halsas, att det ar atskilliga som i grunden
tdnka som han.

For egen del foredrager jag att icke uttala
mig i frdgan om kvinnor eller man pa det hela
std hogre i moraliskt hanseende. Det ar enligt
min mening synnerligen vanskligt att yttra nagot
generellt omddéme héarvidlag. Men hvad jag velat
framhalla, det &r att man ej har ratt att vid argu-
mentering betraffande kvinnans intellektuella méjlig-
heter utga fran antagandet att hennes moraliska
ofverlagsenhet ar ett allmant erkandt faktum.



Kvinnlig originalitet.

Det kan ju tyckas som om fragan om kvinnan
kan &ga konstnérlig originalitet &r en sak som
egentligen berdr endast konstnarinnorna. Och dock
ar det icke sa: Det ar ett sporsmal som ar af
storsta vikt for kvinnofragan i dess helhet. Ty
sedan man fatt lof att medgifva att kvinnornas in-
telligens visat sig storre an hvad man forr varit
bendgen att tro, sedan t. ex. statistiska uppgifter
adagalagt att i skolorna flickorna rdja minst lika
mycket begafning som gossarna,*) har man — da
man likval férnekar kvinnornas intellektuella jam-
bordighet med mannen och, stodjande sig darpa,
vill forvagra dem fulla medborgerliga réttigheter, —
i regel tagit sin tillflykt till det argumentet att

*) Vid omfattande unders6kningar som nyligen i Amerikas
skolor verkstallts betraffande snabbhet i uppfattning m. m., ha
flickorng visat sig 6fverldgsna gossarna,

wSUMIMIiifn/f
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kvinnans bristande originalitet pa det konstnarliga
omradet vittnar om att hennes begafning ar pa
det hela af en receptiv, ej af en nyskapande art
— saledes af ett afgjordt lagre slag &n mannens.
Maénga af dem som forneka kvinnans origina-
litet, tyckas emellertid med »originalitet» mena
nagot mystiskt och ofdrklarligt schibbolet och éaro
darfor bendgna for att i bizarrier se det rétta teck-
net darpa, medan de &ro ovilliga att erkdnna den
ursprunglighet, som tager sig uttryck i ett klart
och naturligt framstallningssatt. Hvad som konsti-
tuerar den konstndrliga originaliteten, det ar dock
helt enkelt dessa tre moment: styrka och djup i
kénslan, — vare sig kanslan for det med de yttre
sinnena uppfattade eller for de inre sjalsrorelserna
— ett oemotstandligt behof att i konsten uttrycka
sina inre eller yttre erfarenheter, samtformagan att
uttrycka dem — eller med andra ord tekniken.
Ager man dessa tre betingelser, da ager man konst-
nérlig originalitet. Ty endr hvarje individualitet i
grunden har nagot som skiljer den fran hvarje annan,
sd maste hvar och en som formar tranga till djupet
af sitt eget vasen och formar frambéara hvad han dar
finner, ocksa kunna astadkomma nagot originellt.
Det forsta momentet — formagan att kénna starkt
— tror jag att fa skola vilja frankanna kvinnorna.
Atminstone gor icke Ellen Key det — oaktadt
hon férnekar att kvinnan &ger originalitet.
Behofvet att konstnarligt uttrycka hvad man
kanner, tror jag ocksa man skall hafva svart att
frankanna kvinnorna. Jag menar nu icke att den
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saken bevisas darigenom att det finns godt om
kvinnor som &gna sig &at konst och litteratur
naturligtvis kan man &gna sig at sadant slags syssel-
sattning utan att vara tvingad dartill af nagot djupt
konstnarligt behof. Men det som drifver en manni-
ska till att i konsten soka sig uttryck, det ar den
mer eller mindre medvetna kénslan af att ute i
lifvet skall hon aldrig finna tillfalle att fullt och
helt uttrycka sitt innersta lifsinnehall.  Manniskor
som &ga ett djupare sjélslif, skola alltid, &fven om
deras lif blir hvad man i allmanhet kallar lyckligt,
kdnna att det finns krafter inom dem som icke
komma till anvdndning, ord som de kunde ha sagt,
garningar som de kunde ha gjort, men hvilka lifvet
aldrig gett dem tillfalle att realisera. Det berattas
om en framstdende skadespelare att han brukade
sdga han kande sig langt naturligare pa tiljan &n
i verkliga lifvet. | sin konst kunde han finna ut-
lopp for kénslor som lefde starka inom honom,
men som det dagliga lifvet med sin prosa ej gaf
honom tillfalle att ge uttryck &t »Konsten &r
lifvets sakerhetsventil», sasom Heidenstam pa ett
sldende satt uttryckt det.

Att, sasom Ellen Key, saga att kvinnan har
storre behof &n mannen att i det verkliga lifvet
finna utlopp for sina kénslor, &r tdmligen menings-
lost. Alla, badde méan och kvinnor, ¢nska natur-
ligtvis helst att fa i det verkliga lifvet ge uttryck
darat, och de flesta hysa i sin ungdoms gladje
och kraft ett hopp som grénsar till visshet om att
lifvet redan har pa jorden skall gifva dem till-
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falle dartill.  Men lifvet formar sig aldrig helt
efter en manniskas o©nskan och ndppeligen mera
efter kvinnors &n efter méns. Och darfor torde
icke hos kvinnor mindre &n hos mén finnas behof-
vet att i konsten skapa sig ett annat lif, en annan
vérld.

Ty det &r ett misstag att tro att konstnédrerna
&ro drommare snarare &n praktiskt handlande méanni-
skor. De dro mera beslutsamt handlande an nagra
andra, sa till vida som de icke vilja finna sig i
att helt afsta fran det som lifvet fornekar dem:
de skapa sig i stéllet ett lif, en varld, dar de
sjalffva rdda. Och eftersom den vérld som konst-
naren skapar, oOfvar sitt inflytande pa den varld
han lefver i, blifva hans drommar icke dadlosa
drommar — de blifva dad som kunna &ga mer
fjarrgaende foljder an nagot af hvad man kallar
yttre handling.

Hvad betraffar det tredje momentet, tekniken,
sd ar det uppenbart att harvidlag kommer man
ingen vdg med deduktioner. (For ofrigt skulle man
val, om man borjade med sddana och utginge fran
den vanliga uppfattningen af kvinnans natur, snarare
komma till det resultat att kvinnan boér ha sér-
skildt latt for tekniken &n till den motsatta upp-
fattningen.) Men tydligt &ar, att har mer an nagon-
sin bora fakta gédlla. Har blott en enda kvinna i
diktning eller i bildande konst visat sig i besitt-
ning af en fortrafflig teknik — och det kan ju
omojligt fornekas att varlden sett atskilliga exem-
pel darpda —, da é&r det ju klart att man ej kan
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pastd att den kvinnliga naturen saknar mojligheter

dartill.  Hvad som &r orsaken till att hittills ett
betydligt mindre antal kvinnor & mén utmarkt sig
genom sin teknik — liksom &fverhufvud genom
konstnarlig produktion — det ar en frdga som jag

langre fram skall aterkomma till.

Det egentliga foremalet for manniskans studium
ar manniskan, har en engelsk diktar-filosof sagt.
| all synnerhet galler detta pa konstens omrade.
Dar ar det studiet af ménniskan, skildringen af
ménniskan, som é&r det dominerande. Egentligen
kénner hvarje manniska blott en ménniska — sig
sjalf. Och den mest vardefulla insats en diktare
eller konstnédr gifver i mansklighetens gemensamma
arbete ar den bild han gifver af sig sjalf. Hvilket
han naturligtvis kan gora utan att skrifva lyrik,
skildringar i jag-form eller romaner, dar hjélten ar
hans alter ego: en verklig konstnar later, antingen
han vill det eller icke, vérlden genom hans verk
fa en inblick i hans innersta.

De manniskor ater hvilka ej dga diktarens for-
maga att ga pa djupet med de inre erfarenheterna,
lara genom studiet af hans verk att battre forstd
sitt eget vasen. Ty sa mycket af inre frandskap
finnes det dock emellan oss alla, att vi, genom att
lara nagot om en manniskas kamp for att finna
sig sjalf, samtidigt lara oss nagot om oss sjalfva.

Men finnes det olikheter i sjalslif emellan man
och kvinna — och det lar vél ingen forneka —
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n ,ar det tydHgt att kvmnorna behéfva kvinnliga
ktare, ity att dessa hafva nagot att bringa sina
medsystrar som é&fven de stbrsta manliga diktare
icke skulle forma ské&nka dem.

Ellen Key finner kvinnliga diktares satt att
skildra man foga traffande. Men har hon da aldrig
markt huru litet de manliga diktarnas skildringar
af kvinnor i sjalfva verket ha att sdga oss — undan-
tagandes hvad de uppenbara oss om forfattarens
egen personlighet. Ur den synpunkten &ro de
visserligen af stort intresse. Ty séllan blottar en
or attare sa helt sitt skaplynne som néar han fére-
ager sig att teckna en kvinna. Och ur den syn-
punkten borde ju ocksa kvinnors skildringar af man
unna parakna mannens intresse — och skola utan
vive ocksa gora det, nar mannen fa mera for-
staende af kvinnopsykologi dn de nu &ga.

Men hksom en kvinnas skildring af en man
nappeligen torde kunna meddela mannen nagon
iakttagelse om hans natur som synes honom vara
af nagot storre varde, sa tyckas oss alla de kvinnor
som manliga forfattare skildra — helt naturligt —
vara tecknade utifran. Och om kvinnor icke inse
detta mera allmant dan hvad de gora, sa beror det

ott pa att det stora flertalet kvinnor likaval som
man, — afven de som d&ro intelligenta — icke
domer sjalfstandigt utan tager efter den radande
opinionen. Och da denna i ofvervagande grad
bestimmes af manliga kritici, har allménheten blifvit
sa van att tdnka att t. ex. en Turgenjeffs kvinnotyper
aro fortraffliga, att de flesta ej ens skulle vaga tanka
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den tanken, att de — ehuru for att vara gjorda
af en man aro fortraffliga — dock i sjalfva verket,
om det galler att sdga nagot forstdende om en
kvinna, nagot som ej sagts atskilliga hundra ganger
forut, sta tillbaka for manga kvinnliga forfattares
verk, ja, for icke fa af de »missromaner», som man
brukar ofverlagset rycka pa axlarna at.

Och om en ung flicka, drifven af den langtan
att forsta sig sjalf och finna uttryck for egna tankar
och drommar, som éar ett af de starkaste motiven
till ungdomens hunger efter skonlitterdr I&sning,
hellre véljer en »missroman» — &fven af de
jamforelsevis medelmattiga — an t. ex. en af
Turgenjeffs bocker, sa vagar jag sdga, att detta
ar ganska naturligt och forlatligt — hur kat-
terskt sadant tal an ma forefalla de flesta. Liksom
jag ocksa skulle finna det mycket ursaktligt, ifall
en yngling foredroge en tamligen klen &fventyrs-
roman framfor Eliz. Brownings beundransvérda epos
»Aurora Leigh».

Naturligtvis skulle det vittna om dalig smak,
ifall en ung flicka uteslutande hdélle sig till miss-
romanerna och alls icke brydde sig om klassiska for-
fattare sadana som Turgenjeff.

Men att hon torstar efter skildringar, dar hennes
egna unga drommar tolkas af en som sjalf ként
dem, att hon soker fd veta nagot om sig sjalf —
om det kaos af aningar och langtan och tankar
som ar hennes egen sjal — genom att lasa skil-
dringar, skrifna af kvinnor, hvilka erfarit nagot af



allt detta, det ar i psykologiskt hanseende sa natur-
ligt, att motsatsen vore mera underlig.

Att for kvinnorna liksom for ménnen det
maste vara af betydelse att konstnarer och diktare,
tillhérande deras eget kon, for dem klargora deras
vésen — det borde ju ligga i Oppen dag. Det
ar svart att berdkna den andliga vinst, som unga
man draga daraf att litteraturen erbjuder dem sa
mycket af i hdgsta grad vardefull manlig psykologi.
Huru mycket har det e inverkat pd unga mans
utveckling, att de &gt en Faust och en Hamlet,
en Goetz och en Childe Harold att studera och
att beundra! N&r en gang genom kvinnliga diktare
astadkommas analyser af kvinnligt sjalslif, dgande
ett klassiskt varde — da skall detta utan allt
tvifvel Ofva ett det starkaste inflytande pa de unga
kvinnornas utveckling.

Och kunde icke ocksa mannen hafva gagn af
att genom kvinnlig konst lara ndgot om kvinnans
sjalsliff

Kvinnorna hafva till att forsta mannen det
stora hjalpmedel, som ligger i att man sedan artu-
senden biktat sitt sjélslif i otaliga dikt- och konst-
verk. Och darfor k&nna de maénnen béttre &n
hvad méannen kanna dem. Forst pa allra senaste
tiden hafva mannen fatt tillfalle att lara kanna
kvinnan genom hennes konst. Det kunde tyckas
som om de skulle betrakta detta som en vinst.
Men &nnu sa lange torde de e se saken ur
den synpunkten. Ty ménnen ha ett séllsamt
satt att ena ogonblicket forklara kvinnorna vara
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gatfulla, obegripliga varelser ocb att andra Ggon-
blicket resonera sa som om de kande oss sa i
grund och botten att de inte alls behofde stu-
dera o0ss.

Det ar likgiltigheten for kvinnopsykologi—
antagligen sammanhdngande med den mannens
bojelse for att generalisera som gor att han trot-
sig »kanna kvinnorna», da han lart kdnna kanske
en eller tvd — som gor att manga tyckas anse
det ett pd det hela alldeles onddigt tilltag att
kvinnor utéfva nagon konstnarlig verksamhet. Bland
konstnarerna sjalfva &ar det manga, som tyckas se
saken hufvudsakligen ur den synpunkten att kon-
kurrensen om brddbiten blir skarpare. | parentes
sagdt tror jag icke att detta ar en alldeles riktig
uppfattning, ity att de kvinnliga forfattarna séker-
ligen bidragit till att vdcka den okade laslust, som
pa senare tider i vart land forsports och som alla
forfattare ha gagn af. Men oafsedt detta bor ju
saken kunna betraktas afven ur annan synpunkt
an ur brodfragans, och det borde da synas uppen-
bart att for manskligheten i dess helhet ar det af
intresse och af vikt att afven kvinnorna uppenbara
sitt. vasen pa det satt som konsten ger tillfalle till.

tf: %

*

*) En ryktbar och snillrik kvinna, Sonja Kowalevski, brukade,
enligt hvad en hennes véaninna berattat fir mig, sdga om de
svenska herrarna att de i en fenomenal grad voro ointresserade
af kvinnopsykologi — ndgot som tycktes den genialiska ryskan
sd& mycket mer forvanande, som hon ansdg de svenska kvinnorna
vara sallsynt sjalfulla.

Framtidens religion. 11
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Det forhallandet att kvinnan i regel for ett
mera instangdt, i yttre mening mindre omvéxlande
lif &n mannen, anser Ellen Key utgora ett allvarligt
hinder for att hennes konstndrsskap skall kunna
na samma hojd som hans.

Och dock é&r det som gor lifserfarenheten i
konstnarligt hénseende befruktande, icke hvad man
upplefver utan hur man upplefver det.

Har det icke handt oss lite hvar, att vi traffat
samman med manniskor, om hvilkas romantiska
lefnadsdden vi hort berattas, men hvilka vi —
med en viss besvikenhet — finna gora ett helt
hvardagligt intryck? Och aterigen moéta vi andra
manniskor hvilka, s& vielt vi veta, fort ett Iif
utan allt hvad man kallar »héndelser» och som
likval i sin blick, i sitt vasen &ga nagot som upp-
véacker vart starka intresse, nagonting som kommer
oss att ana att inom dem finnes en rik och skif-
tande varld. Levertin skref en gdng — det var,
vill jag minnas, med anledning af Pelle Molins
berattelser — att en ménniska kan under en stillsam
promenad fran Sturegatan till Norrbro i verklig
mening upplefva mera dn mangen, som &r ute i
allehanda faror och afventyr; detta uttryck véckte
I6je hos manga, men det innesluter dock en sanning.
Plandelserna i och for sig betyda ur konstnérlig
synpunkt ej sa mycket, det ar personligheten, som
upplefver dem, som ger dem deras intresse.

Det var en tid mot slutet af det gangna seklet
dd man i fraga om konst och litteratur lade en
nagot ofverdrifven vikt vid sjalfva det yttre iakt-
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tagandet och forbisag vikten af den inre konst-
narliga smaltningsprocessen; om man pa den tiden
ansag det till afgjord nackdel for kvinnan, att hon
agde farre tillfallen till iakttagelser ute i lifvet, sa
var det e underligt. Men dd man sedermera
kommit till klarare insikt om betydelsen af det
inre sjalsarbetet, dd man forstatt huru det yttre
jaktande, hvilket Kkaraktariserar var tid, kan visa
sig Odesdigert for den i eminent mening vérde-
fulla konsten, bor man icke da medgifva att kvin-
nans lif i detta hanseende kan visa sig mera gynn-
samt for den konstnadrliga alstringen? Det stilla,
afskilcla, som &nnu i dag karaktdriserar sa mangen
kvinnas lif (och hari torde erndendet af medbor-
gerliga rattigheter nédppeligen komma att valla
nagon storre forandring) ger mojligheter till den
fordjupning, det gaende-in-i-sig-sjalf, som mannen,;
mera gripna af nutidens brusande oro, sallan finna
tid till.

Hvad emellertid Ellen Key tycks anse ur konst-
nérlig synpunkt sarskildt utvecklande ar ett slags bo-
hemelif, som. hon karaktariserar med ett par drastiska
rader ur Bellman: »hdr ligger- jag i en rannsten
och betraktar mina gamla skor». Eftersom en
konstnarinna ej garna kan tankas forsatt ! en dylik
situation, gar hon, enligt Ellen Key, miste om ett
hogst afsevardt omrade for konstnarliga iakttagelser.
Detta rojer, synes det mig, ett nagot naivt fast-
hangande vid en gangen tids hodga uppskattning
af ett oordentligt lif sasom ett geniets sarméarke
— en uppfattning, hvilken sarskildt i vart land



varit ganska allmént forhérskande, men hvilken
manJpa senare tid ratt mycket kommit ifran.
Naturligtvis finnes det lifsomraden, hvilka mannen i
regel kénna betydligt béttre &n kvinnorna, men i
gengald finnes det ocksd omraden, om hvilka
kvinnan har en intimare kannedom. Ellen Key
framhaller sjalf upprepade ganger kvinnans innerliga
forstdende af hemlifvet och hennes intensiva upp-
fattning af barnanaturen. Kunna ej dessa om-
raden vara minst lika gifvande for en konstnarlig
behandling — saval inom litteraturen som inom
den bildande konsten — som bohéme-lifvet?
Kanske skall Ellen Key invénda att manliga
malare — sasom t. ex. de gamla hollandarna och i
var tid Hammershoj — visat en intim forstaelse af hem-
lifvet som néppeligen kan ofvertraffas, och att vi
aga en nutida svensk malare — Carl Larsson —
som uppfattar och skildrar bade hemmet och barna-
véarlden pa ett genialiskt satt. Det ar sant, och
jag vill visst inte ge mig in pad nagot sd vanskligt
som att profetera att kommande tiders malarinnor
skola oOfvertraffa dessa, men hvad jag vagar pasta
ar att en stark och forstdende uppfattning af den
innerlighetens tjusning, som kan ligga i ett hem,
och af det lekfulla eller rérande behaget hos ett
barn, forekommer oftare hos kvinnor an hos mén,
och att detta skall komma till synes nar kvinnorna
hunnit mera an hittills skett i konsten ge uttryck
at sitt innersta. Och att kvinnorna darvid skola
bringa med sitt eget satt att se ar sakert; tva par
ogon se aldrig vérlden pa samma satt, och liksom.
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i det verkliga lifvet det krafves att, jamte mannens
satt att se, ocksa kvinnans synpunkter géra sig
gallande, sa krafves detta ocksd inom konsten. )

For ofrigt, de roster, som na ned i de lagsta
registren, dro — atminstone i regel icke de
som na hogst i de hoga. Om det finnes en
oktav till hvilken i regel kvinnorna icke na ned
__den som antydes af Ellen Key med citatet ur
Bellman —, sd torde det i stéllet finnas hojder,
dit de Ilattare svinga sig upp. Den ljusa hén-
ryckningen hos en Katarina af Siena, den extatiska
gléden, som brinner i en dikt af en Santa Teresa
__t. ex. den, om hvilken sagts, att det ar for-
underligt att ej det papper, pa hvilket hon ned-
skref den, flammade upp och fortirdes — den
svarmiska innerligheten hos en Margareta af Navarra,
den serafiska klangen i nagra af Elizabeth Brow,
nings och Christina Rossettis dikter allt detta
ar sadant som mannen sillan na upp till. Visser-
ligen finnas ocksa hos nagra manliga skalder lik-
nande toner, — t. ex. hos Fransiscus af Assisi,
__ men det torde icke vara for vagadt att sdga
att ett kvinnligt geni, just darfor att hon icke »legat
i en rannsten» — en erfarenhet som, om den &an
pa visst satt kan utveckla, dock & andra sidan

Det &r for 6frigt anmérkningsvarde till hvilken grad kvinnan
redan tilltvingat sig erkdnnande inom den art af litteratur, som sar-
skildt ger tillfalle till hemskildringar — namligen romanen, &ai-
skildt af vart lands romanforfattare droju nagra -kvinnliga  tréarma
Bremer, Emelie Carlen och Selma Lagerléf — de, som bl.fvit
mest uppskattade i utlandet.
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sdkerligen ofta grumlar stdamman — torde ha lattare
att nd upp till toner af ofverjordisk klang.
Professor Vitalis Norstrom pastar visserligen
att kvinnan beharskar endast »de psykiska mellan-
registren», men da den framstdende tankaren ej
pd nagot satt bevisat detta eller annars rojt nagon
djupare kannedom i kvinnans psykologi, kan ju
detta yttrande lamnas darhan sasom ett af de manga
genenerella omdémen som man med sd stor séker-
het utslunga om kvinnan. Om emellertid Ellen
Key hérvidlag ar af samma mening som professor
Norstrom — och det &r ej uteslutet att hon det
ar —, sa skulle dock detta stad pa ett egendom-
ligt satt i strid med hennes forklaringar om kvinnan
sasom Ofverlagsen mannen i kanslans genialitet.
Dock, det ar sant — Ellen Key, som torde
tillerkdnna kvinnan afven pa det religiosa omradet
en starkare kénsla &n mannen, fornekar henne
afven hari sa godt som all originalitet. Hon for-
klarar salunda, att alla religionsstiftare varit man.
Nar hon gjort detta pastdende, har hon emellertid
glémt ett par viktiga omstandigheter. Forst: att
de stora varldsreligionerna — Kristi, Buddhas,
Zarathustras och Muhammeds — stiftats under en
tidrymd da en kvinna, till foljd af sjalfva sitt kon,
icke skulle &gt mojlighet att goéra sig hord inom
vidare kretsar. Vidare glémmer hon, att i de
aldsta religionerna — de som stamma fran en tid,
da kvinnan e var pa langt nar sa kufvad som
hon sedermera smaningom blef, — finnas anmark-
ningsvarda spar af att kvinnor varit med om att



gifva dem upphof. S& t. ex. det faktum, att gu-
dinnorna spela en sd stor roll — i somliga reli-
gioner t. 0. m. an mer framtrddande an gudarna.
Vidare det forhallandet att siandets gafva, hvilken
sattes sa hogt, ja ofta betecknades som karnan i
religionen, hos somliga folk foretradesvis eller
uteslutande tyckes ha foérefunnits hos kvinnorna —
s| hos de gamla germanerna, sa hos hellenerna.
Dessutom finnas traditioner, och &fven historiska
fakta, hvilka vittna om att en kvinna stundom
varit den drifvande impulsen i en religits rorelse,
afven nar en man framtradt sdsom dess synlige
ledare. Sa i fraga om den reformation genom
hvilken en af faraonerna sokte inféra dyrkandet af
en Gud i stallet for tillbedjandet af de manga
gudarna; det var, enligt hvad forskarna funnit, fran
ifrigavarande egyptiske faraos moder som denna
rorelse utgick.

Och slutligen har Ellen Key glomt att undet
det senaste halfseklet — d. v. s. sedan kvinnorna
for forsta gangen i historisk tid mera allméant
erhallit en bildning och en stéllning nagot sa nar
lika med ménnens — ha néstan alla betydande
religiosa rorelser, som uppstatt bland de civiliserade
folken utgatt fran kvinnor: namligen den teosofiska,
som utgick fran M:me Blavatsky och efter henne
tidtals varit under ledning af méan, men tyckes
haft sina afgjordt mest framstaende ledare i de
tva kvinnor, som nu foéresta hvar sitt parti af sall-
skapet, — den spiritistiska som utgick fran de
bada misserna Fox och Christian Science, som stiftats

igSR
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af mrs Eddy. Om vardet af dessa rorelser aro
ju meningarna delade, men faktum &r dock att de
tillvunnit sig ett stort antal anhdngare — och
bland dem icke fa i intellektuellt hanseende mycket
framstaende personer.

* *

jag namnde nyss, att sarskildt i fraga om
barnet bor kvinnan kunna hafva nagot af originellt
konstnarligt vérde att gifva varlden. Huru oandligt
mycket finnes icke pa detta omrade att iakttaga!
Huru har man icke dar tillfalle att folja ett spi-
rande sjalslif, vaknande kanslor och tankar! Huru
mycket finns dar icke af en omedveten och upp-
friskande humor, som kan verka valgorande i en
gj alltfor solskensrik varld! Se t. ex. bara pa ett
par sma barn, som motas ute ute pa gatan: en
liten val papélsad tjockis, som langsamt och hog-
tidligt tultar framat, ledd af sin skoterska, och sa
oférmodadt méter en annan liten varelse af samma
slag. Se pa hans min! Denna hapna blick, som
sager: »hinns det flera. . .?» Man ar van att vara
unik, att ompysslas, omhuldas och beundras, och
man har haft en oredigt belaten kéansla af att vara
medelpunkten i universum. Och sa kommer dar
en annan! De vanda pa hufvudet, de sma tjocki-
sarna, och stirra efter hvarandra annu i det sista
med hogtidlig forvaning praglad i sina klotrunda
ansikten, medan de motvilligt slapas at hvar sitt
hall af skdterskornas starka héander,
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Ja det finns otaliga sma genrebilder ur barnens
lif, som &nnu vanta pa att malas, och om Carl
Larsson lefde och malade i hundra ar till gladje
for sitt land, sa skulle det andock finnas fullt upp
att gora pa det omraddet for nagra hundra mala-
rinnor.

I sammanhang harmed kan jag ej underlata
att framhalla hurusom af alla de tusentals madonnor,
som blifvit framstdllda i farg och i marmor
manga masterliga, manga vittnande vackert om
allt hvad djup och 6mhet en man kan ldgga in
i tanken pd modern med sitt barn finnes dock
nappeligen en enda, hvilken vi kvinnor ur var
synpunkt skulle kunna vara fullt tillfredsstallda
med. Finnes dar val en enda, i hvilken vi se
huru mycken kérlek som kan strala fram ur en
mors 0ga, da hon ser pa sitt barn? Jag tror det
icke, och jag tror att kvinnor en gang skola kunna
ge ett nytt innehall at detta motiv, som blifvit sa
oandligt manga ganger behandladt. —

Ett eller annat ar innan Ellen Key i »Miss-
brukad kvinnokraft» uttalade som sin mening, att
kvinnan pa det hela saknar originalitet, hade af
fru Laura Marholm utkommit en bok, kallad
»Kvinnor», i hvilken samma sats drefs. Det var
en bok, som pa sin tid vackte betydande upp-
seende och ronte ett varmt och hjartligt mot-
tagande fran manga hall inom kritiken, sasom alltid
ar fallet, nédr i en bok sdges obehagligheter om
kvinnorna. Hvad fru Marholm séarskildt fram-
haller och vill bevisa ar, att om nagon gang en
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kvinna ar genialisk, sa ar detta nagot sa abnormt
att hon genom sin begafning blir djupt olycklig
och sondersliten — och i synnerhet lider af en
fruktansvérd otur i erotiskt hénseende.

Fru Marholms exempel aro emellertid sallsynt
litet bevisande. Bland sina sex genialiska och
olyckliga kvinnor har hon Anne-Charlotte Edgren,
som dock, enligt samstdmmig utsago af dem som
kant henne, gjorde intryck af en sund, kraftig och
gladtig natur. Och om hon ocksa e i sitt forsta
aktenskap funnit sig fullt tillfredsstalld, sa &r detta
nagot, som verkligen stundom lar héanda ocksa
andra an forfattarinnor. | sitt andra &ktenskap
ater tyckes hon ju ha kéant sig jublande lycklig.
Hon dog visserligen jamforelsevis ung — men
afven detta ar nagot, som man ej behofver vara
forfattarinna for att raka ut for.

Sa talar hon om Ernst Ahlgren. Denna for-
fattarinna var ju i sina enskilda lefnadsomsténdig-
heter olycklig — lidande af en svar, obotlig sjuk-
lighet och af ekonomiskt betryck, lefvande sa godt
som utan ndgot umgange med andligen befryndade
naturer och férenad med en betydligt dldre make,
som hon aldrig tyckes ha sympatiserat med. Men
det som bragte ljusglimten i hennes lif var just
forfattarskapet. Med djup och sund gladje talar
hon i bref, som meddelats i hennes biografi, om
sitt arbete, hvilket ar henne sa kart. Genom detta
arbete kom hon ocksa i den beréring med intel-
lektuellt anlagda manniskor, som hon sa mycket
atratt. Att i det tragiska slut hennes lefnad fick,
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omstandigheter, som stodo i forbindelse med hennes
litterdra bana, spelade in, &r ju sannolikt. Men
hufvudskalet till hennes fortviilade beslut synes ha
varit fruktan for fattigdomen, fruktan for att nddgas
atergad till sitt beroende och sin dystra isolering.
Pa det hela far man — ifall man ej utgatt fran
forutfattade teorier — af Ernst Ahlgrens person-
lighet det intrycket, att hon wvar en stark, kéck
och lifsglad sjal, som tappert k&mpade mot vidriga
yttre omstandigheter, om hon ock till sist dukade
under.

Sonja Kowalevski gjorde e heller pa dem,
som kande henne, intryck af att vara en olycklig
manniska. Pion hade &nnu vid nagra och trettio
ar nagot sallsynt ungdomligt och mjukt i sitt vasen,
som ingalunda tydde pa ett sonderslitet inre. Fru
Marholm finner henne djupt beklagansvard darfor
att, enligt fru M:s mening, ingen man nagonsin
dlskat henne. Ett faktum ar emellertid att hon,
nar hon sa plotsligt rycktes bort, stod i begrepp
att gifta sig med en man, hvilken hon med hela
sin sjal alskade, och foérmodligen har fru Marholm
inga bevis for att denne man, som begéart hennes
hand, icke & sin sida var djupt fast vid henne.

Bland de o¢friga gestalter Laura Marholm skildrar
sasom exempel pa sin sats ar Marie Bashkirtseff,
den unga ryska malarinna, som Dblifvit ryktbar
genom sin efterlamnade dagbok. | fraga om henne
finner fru Marholm det bade underligt och djupt
sorgligt att, ehuru hon blef tjugufyra ar innan hon
dog, hon, fransedt att hon redan vid tolf ars alder
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borjade svaima for an den ene, an den andre,
aldrig hade nagon egentlig erotisk upplefvelse —
detta ehuru fru Marholm, med hogst forvanande sak-
kannedom, forklarar att pa den tiden funnos icke
i hela Europa mer &n tva a tre man som en ofver-
lagsen kvinna skulle kunna alska.

Vidare den engelska novellisten George Eger-
ton, en skriftstallarinna, som med sa tydlig bela-
tenhet oOfver sin egen tjusningsformaga ser i
mild ironi ned pa det otympliga andra kén som i
hjalplos tafatthet dyrkar henne, att man har svart
att uppfatta henne som en tragisk personlighet.
Och sa slutligen Eleonora Duse. Att ofver sist-
nadmnda stora konstnarspersonlighet hvilar ett drag
af djup melankoli &r ju obestridligt. Men fru
Marholm torde ha svart att pasta att alla manliga
genier varit lyckliga och gjort ett sundt, harmoniskt
intryck. Den Okade kanslighet, som fdljer med
det konstnarliga temperamentet, orsakar helt natur-
ligt O0kad formaga att lida — liksom ocksa okad
formaga att kanna gladje, tjusning och hanforelse.
Hvilkendera férmagan som mest blir tagen i ansprak,
det beror ju till mycket stor del pa lefnadsom-
standigheterna, men torde nappeligen ha nagot med
konet att gora.

Ett af de skdl Laura Marholm forebragt sasom
bevis emot mojligheten af kvinnlig originalitet &r af
fysiologisk art och foga smakfullt framstélldt: dess
karnpunkt ar att, liksom kvinnan, fysiskt taget, icke
kan alstra barn utan medverkan af mannen, sa
kan hon icke heller alstra ett konstverk utan att



dartill emottaga idén fran en man. Forfattarinnan
har alldeles forbisett att med detta slags bevisning
kan man lika véal pastd, att en man icke pa egen
hand kan astadkomma ett konstverk; han kan val ha
idén dartill, men han maste ofverlata at en kvinna
att ge form at idén.

Att det allt fortfarande kommer att bli farre
konstnarer och forfattare af kvinnligt kén an af
manligt, finner jag ganska sannolikt. Otvifvelaktigt
astadkommer namligen i manga fall kallet som
maka och moder, att forefintliga anlag ej blifva
utvecklade. Men jag anser det icke uteslutet att,
trots en relativ fatalighet, de kvinnliga konstnarerna
i framtiden kunna komma att spela en fullt sa
betydande roll i utvecklingen som de manliga.
Kvinnorna sitta ndmligen i ett visst hdnseende med
trumf pd hand: de ha stérre majligheter att komma
med ndgot nytt d&n mannen, som redan i artusenden
skildrat vérlden och manniskorna fran manlig syn-
punkt.

For nagot mer an hundra ar sedan skref C. A.
Ehrensvard, att det var otankbart att i ett kargt
och nordligt land som vart skulle kunna uppsta
nagon konst af véarde; konsten vore nagot som
oafytterligen tillhérde den soliga, rika sédem. Sa
val och bevisande argumenterar den snillrike konst-
filosofen for denna sin sats, att vi an i dag skulle
bli halft ofvertygade — om vi icke visste att i
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vara dagar existerar det en svensk konst som
ovedersagligen star ofver den samtida italienska.

For tolf ar sedan skref Ellen Key och bevisade,
att kvinnor knappast kunna &ga konstnéarlig origi-
nalitet, och citerar dessutom — efter hvad det
tycks med gillande — en fransk forfattares ord
om att, nar nagon gang en kvinna astadkommit
nagot genialiskt, sa har det aldrig varit une vierge.

Blott ndgra fa ar senare var Selma Lagerlof
saval i Sverige som i utlandet erkand som en af
varldens frdmsta nu lefvande forfattare, och Anatole
France hade forklarat, att F'rankrikes mest fram-
stdende diktare var en kvinna — M:me de Noailles.

Det &r, som man ser, vanskligt att forneka
hos ett folk eller ett kén de latenta mojligheterna.
Det héander sa Ilatt att utvecklingen snart nog
slar en pa fingrarna.

Stdrre beviskraft &n alla dessa deduktioner om
att det ligger i sjalfva kvinnans natur att inte
kunna vara originell, &ga onekligen de pa fakta
hvilande skalen: hvad vi &ga af bestdende varde
inom litteratur och konst har till ojamforligt storsta
delen astadkommits af man.

Men harvidlag aro att beakta nagra synpunkter
som jag i nastféljande uppsats skall beréra.
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Kvinnan som konstnar.

Okanda diktarinnor.

| en pa 1870-talet utgifven spansk antologi
som innehaller nagra hundra dikter af cirka halft-
annat hundratal olika poeter, alltifran det femtonde
t. 0. m. det adertonde seklet, finnes i den afdel-
ning, som hamtats ur den ar 1511 af Fernando
del Castillo utgifna »Cancioneiro General» (»allman
vishok») ett femtiotal med den gemensamma rubriken
»Andnimos» (anonyma).

Det slog mig strax, nar jag forsta gangen
genomlaste dessa dikter, att de flesta af dessa
namnlésa poeter tydligen varit kvinnor. Det ar
kvinnors kénslolif, kvinnors erfarenheter, som i
dessa dikter funnit uttryck, och dar &r en omedel-
barhet i kanslan, en spontanitet i utbrottet, som
alldeles utesluter tanken pa att det mojligen skulle
vara manliga forfattare, som hér forsokt sétta sig
in i och skildra kvinnligt kanslolif.

Det ar icke alltfor ofta man far anledning att
tala om omedelbarhet och spontanitet, nar man



berér spansk litteratur. Det finnes inom den
spanska poesien en stark bendgenhet for sirliga
och nagot sokta uttryck, for tillspetsade antiteser
— sadant som i den italienska litteraturen kallas
»concetti». Dé&r finnas i den antologi jag talar
om icke fa dikter, dar poeten forsékrar oss, att
han dor af karlek, att han ar glad at att fa do
af karlek, men att just gladjen ofver utsikten att
fa do ger honom Ilif igen. Det &, som man ser,
en nagot inkranglad situation, och man kommer
aldrig riktigt underfund med hur poeten till sist
reder sig ur den. | nagra af dessa dikter ségas
i alla fall sadana saker vackert och kansligt, men
ofta nog far man det intrycket, att forfattaren allt-
for sirligt broderat ut sin kénsla for att man riktigt
skulle kunna tro pa dess dkthet.

Det ar helt uppfriskande att fran alla dessa
ordrytterier komma till alstren af dessa anonyma
diktarinnor.

De ha néstan alla en naivetet, en askadlighet
i framstdllningen, som med ens sétter oss in i den
diktandes lif och kanslovérld, Vi bli strax ofver-
tygade om att dessa kvinnor ha diktat, darfor att
det varit dem ett oemotstandligt behof att ge sin
kansla uttryck — icke darfor, att de velat astad-
komma nagot, som skulle kunna véacka bifall och
beundran.

Hér &ar en liten romans, som blott ger en
situation, men med hvilken séllsynt konstnarlig
styrka och intimitet:



I skuggan af mitt morka har.

I skuggan af mitt morka har
han slumrade min van —
manne han minns det &n?

Jag kammade mitt morka har
med omsorg hvarje dag

men vinden 16ste det igen,
det flog for stormens drag.
Uti det mjuka héarets glans
han slumrade, min van —
manne han minns det an?

Han sade mig, att hard jag var:
ej gaf jag hvad jag fick.

Han sade: han drack lif och déd
ur mitt svarta 6gas blick —

Han namnde mig vid ljufva namn,
han somnade uti min famn —
maénne han minns det &n?

Valsignad vare freden!

Vlsignad vare freden,
fordomdt ma kriget vara!
Ty freden bringar glédje,
men kriget sorger bara.

En hjartanskér jag hade,
sa statlig man kan finna,
han hade kunnat duga

at en hertiginna!

Hans gladje och hans lycka
var mina 6gon Kklara;

min lycka och min gladje
var att hos honom vara.

Framtidens religion.

177

Och hér har en ung dam flera hundra ar fore
fredsforeningarna och Bertha von Suttner afgifvit
sin protest mot kriget — visserligen ur en mycket
speciell synpunkt men med ovedersaglig kraft och



Mitt réda har, som fladdrar,
som flyger nu for vinden,
han plédgade det flata

och strok mig ofver kinden.

Jag kommer vl ihdg det,

o Gud, hur val jag minnes —
vélsignad vare freden,
fordomdt att krig det finnes —
hur, nar jag honom varsnade,
jag sprang att honom méta;
da bragte han mig blommor,
bragte mig frukter soéta;

da faste han blomsterkransar
uti de blonda héren;

jag log och jag stralade
liksom den unga varen.

Da var jag fri frdn sorger,
var fylld af gladje bara —
vélsignad vare freden!

Fordomdt ma kriget vara!

S& lioramo vilda morer;

att vara dalar skydda,

ut drogo vara manner,

de drogo frdn hvarje hydda.
Och d& min vackre alskling
var starkast i hela skaran,
han valdes fanan bara

och tdga framst mot faran.
Och darfor nu jag sorjer,
darfér mina tarar rinna — —
Nog vet jag hvad jag gjorde,
om jag vore hertiginna:

jag gafve hundra soldater
att fria honom bara —
Valsignad vare freden!
Fordomdt ma kriget vara!

Nar nu de andra flickor

om ljufva fréjder dromma,
jag drommer blott om strider,
kan ej min oro glémma.
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De skynda gladt till dansen,
nar tamburinen Klingar;

jag sitter ensam hemma,
och sorgen mig betvingar.

| gar i processionen

gick jag som Magdalena;
den gréna kjorteln bar jag,
halsband af parlor rena.
Gratande kladde jag pa mig
och ténkte darvid bara:
Valsignad vare freden!
Fordomdt ma kriget vara!

Jag gitter nu ej skada

min helgdagskjortel fina,

de krusade manschetter,
smycken som blanka skina;

jag bryr mig ej om min harkam,
jag oronringar ratar,

korallerna jag afskyr

och silfverkedjor hatar.

Den &n sin gladje ager

ma val den njuta och skatta!
Dock — forran man sorgen profvat,
vet man ej lyckan skatta!
Vilsignad vare freden!
Fordomdt ma kriget vara!

Ty freden bringar gladje

men kriget sorger bara!

Hela denna dikt, med sina hantydningar pa
morernas infall i de kristnas dalar, pa danslekarna
i byn och pa den kyrkliga processionen samt med
sitt upprédknande af de viktigaste prydnaderna i
en datida skonhets toalett, har, synes det mig,
jamte det poetiska varde som lif och askadlighet
alltid ské&nka, &fven ett icke ringa kulturhistoriskt
intresse. Det rdknas dn i dag i Spanien som en
heder att bli utsedd till att vandra med i en af
de kyrkliga processioner som pa festdagar foretagas,



i80

och bland de unga flickorna torde det anses som den
icke minstararan att fa spela rollen af det kvinnliga
helgon, som visserligen icke alltid utmérkt sig for
sin dygd, men hvars skdnhet hdgt prisas af legenden.
Sékert har den unga kvinna, som i foreliggande
dikt gifvit utlopp at sin sorg, ansett, att intet
kunde battre visa djupet af hennes smaérta &n
detta: att hon, okanslig t, o. m. for en sadan
utmarkelse, under tarar patog sig den praktfulla
grona kjorteln och det glimmande pérlband, som
tillhérde Magdalenas kostym.

En annan dikt, som i visboken har till 6fver-
skrift »Romans», ger o0ss en inblick i ett annat
kvinnohjartas sorg. Den har diktats af en kvinna,
som sett sin hjartanskar doémas till det tunga
odet, att, fastsmidd vid aran, ro en af de spanska
krigsgalererna.

| Spaniens stolta galerer

ack, laten ej arorna ga!

Ma min hjartanskar, som bojor bar,
dock nagon hvila fal

I vaggande, stolta galerer

pa fjarran, skumholjd vag,

som dragen nu hvar langtan,

hvar tanke i min hag,

o nar, som nu, det blser,

1&t &rorna hvila da,

att min hjartanskar, som bojor bar,
en stund dock hvila ma!

Ack, kunde min eld dock varma
den brusande vag sa kall!

Ack, kunde frosten mildras

utaf min karleks svall!
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O, flygen for vinden, galerer,

nar | klyfven bolja bla,

att min hjartanskar, som bojor bér,
ma nagon hvila fal

Jag ber till Gud, ni ma ligga

i klippomslutet sund,

ligga att vdrna passagen

mot fienders forbund,

men att ingen fiendeflotta

till detta sund ma ng,

att min hjartanskar, som bojor bér,
mé& nagon hvila fa!

Jag ber till Gud, att nér vintern
kommer med kéld och fukt,

att dd I man ga till ankars

i ndgon fredlig bukt

och, utan storm och faror,

ter till hamnen ga,

att min hjartanskar, som bojor bér,
ma nagon hvila fa.

I dikten »Riddaren» lara vi kdnna en kvinna
af helt annat slag: en som med omedveten cynism
berattar, att den é&lskade uteslutande genom gafvor
vunnit henne, och helt naivt kallar denna reella
vag for »en ljufvare vag» &n den, som betecknas
af suckar, serenader och 6mma biljetter.

Det bor anmarkas, att pa den tid, da nedan-
staende dikt tillkom, var tjurfaktningen annu icke
ett yrke, utan en ridderlig idrott, hvarfér den
man, som i denna sang éalskas och forbannas, ej
ar hvad vi kalla en toreador, men en kavaljer,
som bland sina Ofriga ridderliga fardigheter ocksa
raknar den att kunna med ett skickligt anbragt
varjstyng félla tjuren pa arenan.



A mor, den kavaljeren,
som stolt p& arenan star
och dddar vilda tjuren,

men sjalf helt oskadd gar,
nu redan méanga ganger
han gatt mitt fonster forbi
och sett i mitt 6ga — bara
att sjalf han sedd ma bli
Ve oOfver honom, moder,
forbannelse och ve!

Han gett mig serenader —
men snérjd jag icke blef!
Han skref mig sma biljetter
men jag dem sonderref!
Han féljde mig till kyrkan,
till bal han féljde mig.

Dag och natt han mig foljde
uppa hvarje stig.

Ve ofver honom, moder,
forbannelse och ve!

I mina farger kladde

han sina pager sma

pa satt som nu ar brukligt:
med korta kappor pa.
Aldrig sag jag ndgon

gbra sig mer besvarl

Men inte alls han lyckades,
ty jag blef inte kér!

Ve oOfver honom, moder,
forbannelse och ve!

D& han s& kylig fann mig,
forsokte han annat satt;
pa ljufvare vagar sokte
han hitta mitt hjarta ratt.
Han gaf mig vackra ringar
med rosenrdd korall

och handskar och parfymer
och smycken af kristall. —
Ve ofver honom, moder,
forbannelse och ve!
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Jag borjade att vekna

vid hans frikostighét;

snart jag honom alskade,
min mor, med karlek het.
Jag borjade att alska,

att glomma borjade han.
Allt mera blef han kylig,

ju mer jag for honom brann.
Ve ofver honom, moder,
forbannelse och ve!

Jag ville honom beveka —
den modan jag kunnat slippa!
Hardare var han

an den hardaste klippa.
Foralskat sig han hade

i en annan med midja smal,
som efter forsta biljetten
gick med honom p& bal!

Ve ofver honom, moder,
forbannelse och ve!

Nu, nar han gar till arenan,
allt ondt honom traffa ma!
M& lansen for honom brista,
ma dolken vilse ga!

Nar stoltast fram han stiger,
ma da han stoérta omkull!

M4 bort fran festen han foras,
slapad i svartan mull!

Ve oOfver honom, moder,
forbannelse och ve!

S& ar har en liten visa af en gladare ton —
en hvars idé, om jag inte missminner mig, seder-
mera pa nagot stalle blifvit anvand af Moliére:

Kyssen.

D& nu for den kyssen jag skankt dig
min mamma bannar mig,

gif strax den tillbaka, Minguillo,

den kyssen jag gaf &t dig!
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Gif kyssen arligt tillbaka,

att braket ma fa ett slut!

Se’n kunna helt lugnt vi forklara,
att allting &r som forut!

D& &r ju brottet forsonadt,

nar du ger igen den &t mig!

S& gif den tillbaka, Minguillo,
den kyssen jag skankte dig!

For Guds skull, gif strax den tillbaka,
dd mamma nu brakar sa!

Och om du vill aterge den,

s& far pd det viset du tva.. .

Vi ska nog veta oss hédmna,

for att man grélar p& mig!

Sa gif den tillbaka, Minguillo,

den kyssen jag gaf at dig!

En annan dikt rojer sin flerhundradriga alder
genom den forestallning, som dar uttalas, att mork-
ogda och morkhariga kvinnor i allmanhet skulle
vara kanda for flyktighet. Det ar namligen sa att
man lite hvarstans bland folket — sarskildt kanske
bland landtbefolkningen — finner den &fvertygelsen,
att kvinnlig trohet ej ar att pardkna annat &n hos
kvinnor af landets egen typ. Har i norden &ro ju blaa
ogon och ljust har traditionella kénnetecken for
den &kta nordiska troheten; i Spanien daremot —
och i sodern i allménhet — finner man den uppfatt-
ningen, att blonda kvinnor dro synnerligen opalitliga

jag skulle kunna anféra flera spanska dikter dar
denna mening uttalas. Och skall en spansk novel-
list skildra en riktigt farlig kvinna — en af den i
romaner vélkanda katt-typen — sa gor han henne
garna blond. De morka kvinnorna ater prisas i
manga dikter for sin trofasthet. Anledningen till denna
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olika uppfattning i norden och i sddern &r antag-
ligen den, att mén i regel latt tjusas af en skonhet
af frammande, sillan sedd typ. Salunda blir en
blond kvinna i Spanien hyllad och beundrad, hvilket
torde medfora, dels att hon blir nagot bortskamd,
dels att hon blir foremal for andra kvinnors
afund och forsmadda tillbedjares harm — hvarpa
hon naturligtvis far namn om sig att vara behag-
sjuk och obestandig. Och pa ett motsvarande
satt torde kanske sakerna utveckla sig, om i en
svensk landsbygd, d&r man knappt sett annat &n
linhariga toser med runda, ljusbla 6gon, en flicka
af mork och frammande typ dyker upp och for-
bryllar bondpojkarna.

I den dikt jag har vill anfora forutsattes, sasom
ndmndt, att den allménna meningen betraktar de
morkhariga som flyktiga varelser; detta antyder,
synes det mig, att dikten &r fran en tid, da de
véstgéter och vandaler, som under folkvandringarna
lade under sig Spanien, dnnu hade nagot kvar af
den nordiska typ, hvilken sedan genom klimatets
inverkan och genom uppblandning med moriskt
blod nastan alldeles gatt forlorad.

Den ofvergifna.

Ve mig, min van mig ofvergett
han som jag haller kér

Mitt har ar svart, mitt 6ga svart,
dock flyktig ej jag ar

Min alskade mig ofvergett,
och hvarfor ej jag vet,
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Ty aldrig var min kérlek ljum:

den var s& réd och het!

Ej var jag stolt, ej var jag spotsk
emot min hjartans kar —

Fast svart mitt 6ga, svart mitt har,
ej flyktig dock jag ar!

Min fréjd har gatt, min lycka gatt,
mork ligger nu min stig.

En framling kommit till var bygd,;
hon tog min véan fran mig!

Finns inqen héar som omkar mig
att jag sa osall ar?

Ty fastan mork till har och hy,
ej flyktigt sinn’ jag bar.

Nu jag det vet, nu jag forstar,
att trohet hos en man

ar som ett fjun, det hvarje vind,
hvar flakt bortféra kan.

Vet han da ej, min hjartans Kar,
hvad sorg han mig beskar?

Ty fastan mork till hy och har,
ej flyktig dock jag ér.

En annan dikt ger en dyster bild af rattsloshet
och barbariska tider — réattsloshet isynnerhet for
kvinnan. Men pa samma gang andas den en
stolthet, en oforfarad kéackhet, som kommer oss
att, midt i var medkéansla, intagas af beundran for
den kvinna, som sa kunnat kéanna sig upphdjd
ofver sitt eget sorgliga ode.

Titeln alcald, som i dikten férekommer, betecknar
domare eller borgmaéstare; alcalden &r annu i dag
den spanska byns eller smastadens viktigaste person-
lighet och torde nog i forna tider stundom ha
spelat rollen af envaldsharskare.
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Sjalen ar fri!

Nej, herr alcald, ej af er makt
en sjal kan fangslad bli!

Min kropp — ja, den ni taga kan,
men sjélen — den &r fri!

Ni kan ej hindra, att min blick
emellan gallren gar,

ni kan ej hindra: 6gats sprak
jag tala an forstar.

En blick ar fri, en sjal ar fri —
dem fangslar ingen man!

Nej, herr alcald, tro aldrig det
min sjal ni fangsla kan!

Om ock ni tar en kvinnas kropp,
ej hennes sjal ni far!

Ty sjalen — nej, att bdja den
blott karleken formar!

Tro aldrig detta, herr alcald,

en sjal kan fangslad bli!

Min kropp — ja, den ni taga kan,
men sjalen ari ar fri!

En af dikterna har ett innehall, som just icke
ar uppbyggligt, och jag skulle kanske ej ha kant
mig frestad att tolka den pa svenska, om det
gj fallit sig sa, att jag rakat pa den strax efter
det jag last i Ellen Keys »Missbrukad kvinnokraft»,
att ett af de framsta skalen, hvarfér kvinnan ej
kan astadkomma nagot originellt inom litteraturen
ar, att hon aldrig kan vara fullt hnsynslds. Fore-
liggande lilla fordomsfria sjalfbekannelse tyckes mig
— utan att i sjélfva uttrycken vara stotande —
till hela sitt innehall sa pass hansynslés man géarna
kan begdra:



Ma folket prata!

Ma folket gérna prata

och prata alla dar:

att jag alskar hvem mig alskar,
att jag karlek ger och tar.

Hvad dessa onda tungor

af etter alltid drypa!

Hvad fréjd for dessa méanskor
att andras rykte strypa!

Men md de gérna prata!

Det rér mig inte mer!

Jag alskar hvem mig alskar!
Jag karlek tar och ger!

De stackare, som aldrig

ha maktat karlek vinna,

hur snabba de dock &ro

fortal och logn att finna!

Men jag — hvad &n jag syndat,
jag alltid arlig var:

jag alskar den mig éalskar,

jag karlek ger och tar!

Om utaf sten jag vore,
da kunde det ju handa,
att lidelsen ej nansin

min laga skulle tinda —
Men eftersom mitt hjarta
sin réda varme har,

jag éalskar den mig alskar,
jag karlek ger och tar!

Och sa till sist en af de mest gripande dikter
jag vet: en som later oss skymta en dyster historia
af angest och skam och odslig smarta. Ar det
icke som om vi sdge ett par tunga, fortviflade
dgon stirrade emot oss ur dessa rader:
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Grat icke s&, min moder!

Grat icke s, min moder!

Det gor min sorg mer stor —
Och den &r anda tillracklig,
den racker till, min mor — —

Du fédde mig, min moder,

uti en olycksstund:

da gol val ingen hane,

da skallde ingen hund;

da hordes blott den haxan,
som ofdrd spadde mig,

som sande ett olycksode

att folja jamnt min stig:

att den, som mest jag é&lskade,
skulle mig 6fverge,

att den, som mest jag é&lskade.
mig skulle med afsky se.

Min lycka foll till marken —
den varade sd kort!

Jag krop for att gripa den ater —
den fordes af vinden bort.

Du fédde mig, min moder,

uti en olycksstund,

du fodde mig ej till kvinna,
du fodde mig till hund!

De lyckliga ma vanda

sig bort att ej mig se!

Ty nar de min smarta skada,
de skola ej kunna le. ..

* *
*

| den antologi, ur hvilken dessa dikter &ro
hamtade, finnas, sasom namnts, omkring halftannat
hundratal namngifna forfattare representerade; af
dessa dro blott fyra kvinnor. Hur skall man nu
forklara detta forhallande, att bland de anonyma
forfattarna i stallet flertalet &ro kvinnor?



Ja, en sak ar tydlig: kvinnorna ha icke varit
sd angeldgna som mannen om att blifva kanda
som forfattare och ga till eftervarlden. Att darfor
pasta, att kvinnor &ro mindre arelystna &n man,
vore val dock knappast riktigt. Det &r en kénd
sak, att flickor vid sina studier plédga visa mer
ambition &n gossar; och att hos kvinnan finnes
ett ganska starkt begér att utmérka sig och blifva
beundrad torde ej kunna férnekas.

Men det bor ihdgkommas, att anda till allra
senaste tiden har for kvinnan den vittra dran varit
hogst betydligt mal6rtsblandad. Mannen ha varit
sa djupt ofvertygade om att litterar och konst-
narlig begafning varit nagot endast dem tillkom-
mande, att de betraktat sasom pa nagot satt ab-
norma de kvinnor, som & dessa omraden kunnat
tdifla med den. Den uppfattning, som uttalat sig
bl. a. i Rousseaus ord: »Sa lange méannen ha sitt
forstdnd i behall, skall den vittra kvinnan forbli
ogift» — den har varit den allmant rddande. Och
denna visshet: att bli betraktad som okvinnlig, att
forlora sin tjuskraft, ja, att bli ansedd som abnorm
och I6jlig — den har sékerligen gjort mycket for
att afhalla kvinnor fran att framtrada infor offent-
ligheten. En man vet, att ndr han vinner berém-
melse, vinner han pa samma gang makt Ofver
kvinnorna, han vet huru svaga kvinnor i allménhet
aro for ryktbarhet. Och denna vetskap har nog
eggat till mer &n en anstrdngning. Men kvinnan
har haft en motsatt visshet: hvad hon vunne i
s. k. dra, maste hon forlora i mannens hyllning.
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(Jag undantar héar den ryktbarhet hon vinner som
dramatisk eller som exekverande musikalisk artist.
Som bekant ha kvinnorna alltid — nej, icke alltid,
men lange nog —, haft nadigt tillstand att &gna
sig at dessa slag af konstnarlig verksamhet utan
att stdmplas som okvinnliga),

Nar Maria Stuart var fjorton ar gammal, holl
hon, efter hvad en af hennes samtida, Brantdme,

berdattar, i en af Louvrens salar infér Henrik 11
och hans hof ett foredrag pa latin, forfattadt af
henne sjéalf, i hvilket hon »tvdrt emot den all-

méanna meningen héfdade kvinnans ratt till att
sysselsatta sig med vitterhet och med de fria kon-
sterna». Det kan ju vara af intresse att erinra
om detta, da det e torde vara allmant bekant,
att den skona och ryktbara drottningen under en
period af sitt lif upptradt som férkdmpe for kvinno-
emancipationen. Emellertid gjorde hon sig ju under
sitt senare lif just ej kand for nagot lifligt syss-
lande med studier och vitterhet. Hade manne
nagon af hennes tillbedjare — nagon artigt laspande
hofman vid Valois-hofvet eller den sméktande
Rizzio eller den troge Darnley — besvarad af
hennes 0Ofverlagsna intelligens, hviskat till henne,
att hon blefve &nnu mer tjusande, ifall hon dolde
sin begafning eller atminstone underldte att odla
den? Det ar svart att veta. Men jag nastan miss-
tanker att sa skett.

Det éar alldeles oriktigt att, sdsom stundom
sker, pastd, att de hinder manga manliga konst-
narer haft att ofvervinna pa sin bana varit fullt
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sa stora som dem kvinnor ha att kdmpa emot.
Ty yttre svarigheter — armod och motgangar af
allehanda slag — verka pa det hela sporrande, at-
minstone pa en natur, som har nagot af eld och
kraft i sig. Men det hinder mot kvinnans fram-
tradande infor offentligheten, som jag nyss antydt,
ar af ett inre slag och darfor pa ett helt annat
satt hammande. Da nu konstnarer ju i allméanhet
aro mera kénsliga an andra, mera Omtaliga for
han och atloje, har det sannolikt varit just de mest
akta konstnarligt begafvade naturerna bland kvin-
norna, som starkast kant det aterhallande i denna
gangse uppfattning. Och detta ar ett af skélen,
hvarfor jag vagar pastd, att det funnits oerhordt
mycket kvinnlig begafning, som aldrig gjort sig
géallande, och att det darfor ar sakrast att vanta
med att falla nagra afgérande domar om kvinnans
mojligheter, innan hon under ett eller annat sekel
af forandrad uppfattning hérvidlag haft tillfélle visa
hvad hon kan astadkomma.

Det ar annu en annan reflexion, som tranger
sig pd en, dd man studerar de dikter af langesedan
héddansofna diktarinnor, af hvilka jag héar anfort
nagra prof. De utméarka sig genom friskhet och
originalitet, genom kénslans omedelbarhet och &kthet
framfor flertalet spanska dikter, och likval har aldrig,
mig veterligen, nagon fast uppmarksamheten pa
dem. Sismondi i sitt omfattande verk »De la
Littérature du Midi de I’'Europe» n&mner endast i
forbigdende pad tal om »Cancioneiro general», att
dar finnes ett stort antal anonyma dikter.
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Skalet till att de e blifvit uppmérksammade
ar véal hufvudsakligen det, att de egenskaper, som
utmérka dem — egenskaper, hvilka enligt min
mening, ocksa i framtiden skola blifva de som
gifva den storsta betydelsen at kvinnornas konst:
friskhet och naivitet, varme och innerlighet i kanslan
— de ha icke forr an pa sista tiden statt hogt i
kurs bland kritici och allménhet. Konstfull teknik,
elegant tillspetsad form och stor lardomsapparat ha
skattats hogre &n den kénslans akthet vi nu vardera.
Det forsiggar nu for tiden — langsamt men af-
gorande — en »Umwerthung aller Werthe» inom
konsten och litteraturhistorien, som €} annu pa
lange torde ha sagt sitt sista ord. Vi tjusas af
en Fra Angelicos, en Simone Martinis naiva och
innerliga men i sekler forbisedda konst, medan
atskilligt af hogrenassansens konst, som annu for
nagra decennier sedan hogt beundrades, lamnar
oss kalla. Vi k&nna oss i Dantes odddliga Corn-
media mindre tilltalade af den lardom, den teolo-
giska spetsfundighet och den uppfinningsrikhet,
som hans samtid fann s& beundransvarda, an af den
upphojda rattfardighetskansla, den storslagna melan-
koli och den extatiska innerlighet, som genom-
stromma det gigantiska verket. Och samme for-
fattares Vita nuova, som forr betraktats jamforelse-
vis som en bagatell, vécker nu genom sin starka
och omedelbara kénsla i s hog grad vart intresse,
att det finns litteraturhistoria, som tillmdta den
hogre poetiskt varde &n Commedian.

Kanhéanda har i denna uppfattningens evolution

Framtidens religion. 13
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kvinnan haft ett icke litet medelbart inflytande.
I sa fall har kvinnan smaningom uppfostrat varlden
till att forstd henne sjalf — sddan hon ar och
sadan hon en gang skall i konsten framtrada.

2.

Bland de skatter af poesi, hvilka i olika lander
upptecknats fran folkets lappar intages ett fram-
staende rum af den andalusiska folkdiktningen. |
helt korta, oftast fyrradiga dikter — kallade »copias»
— med assonansrim och tamligen oregelbunden
rytm far ett lekande infall eller en moralisk betrak-
telse, en karlekssuck eller en naiv religiés fantasi
sitt ofta synnerligen pregnanta uttryck.

Det ar ur en af Fernan Caballero (nom de guerre
for den spanska forfattarinnan Cecilia Bohl von
Faber), pa 1850-talet utgifven samling »Cuentos
y Poesias populdres andaluces» som jag utplockat
ett antal af de dikter, hvilka genom innehallet

eller formen — t. ex. genom den feminina formen
af ett adjektiv, som den diktande tillagger sig
sjalf — angifva sig sasom forfattade af kvinnor.

Somliga af dessa sma copias uttala en lefnads-
filosofi, som man anar blifvit vunnen genom egen
dyrkopt erfarenhet:

Gift dig ej med en gubbe
for att han pengar har!
Pengarna forsvinna —
gubben har du kvarl
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Andra lata skymta en liten historia ur hvar-
dagslifvet:

Bacf svagerskor och svarmor
fortala mig, stackars flicka!
Men hvarfor grumla det vatten
man andock maste dricka?

| de mangtaliga karleksdikterna rojer sig ofta
ett naivt och malande behag.

Sénd mig ej papperslappar,

ty lasa jag ej forstar.

Sénd mig dig sjélf, min alskling,
att jag dig kyssa far!

Min &lskade, min dlskade,
kéara véannen lill,

dgonlocken hindra mig

att se dig s& mycket jag vill!

Jag alskar min far, jag alskar min mor,
som man ju bdr och skall,

men moter jag min hjartanskar,

dd mister jag sansen all.

Mork &r min &lskling,
mork till liy och har,
och mork &r den goda jorden,
dar saden yppig star.

Nar dina 6gon mig fdlja,
tittar jag ned p& min Kjol,
ty dina blickar mig bléanda
mera &n sommarens sol.

I somliga tar den skoéna en Kkallsinnig eller
smatt gackande ton mot den suckande beundraren:



Mig behaga ej tarar

det sager jag dig, min van!
Mig behaga handlingar:
sddana hofves det man !

Din mor gar och siger,

att en drottning fortjénte du f;
som jag nu inte ar drottning,
sd tanker jag lata dig ga!

Somliga vénda sig med sitt gackeri mot ménnen
i allménhet:

En man sdg jag grata

vid troskeln till sitt hem —

ty tank: afven man kunna grita —
nar tobak fattas dem!

Jamte copias forekomma ett slags sjuradiga
dikter, kallade boleros, hvilka dro afsedda att sjungas
till den likandmnda dansen. Den dansande rytmen
i dessa boleros ldmpar sig sardeles val for de
andalusiska senoritas’ sma spotska utfall, och man
tycker sig se blanket af svarta, spefullt leende
6gon i strofer som dessa:

Jag gick till en smedja

och sade till smeden: Du skall

mig gora en alskare

af finaste metall.
Han svarade mig: Ej kan
s& sardeles fin den vara,
om det skall bli en man!

En vacker och grann officer
en dag mig suckande sade,
att vunne han ej min karlek,
i grafven det honom lade.
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Tva ting jag vet for visst:
att ej jag honom élskat,
att ej sitt lif han mist.

| en annan samling — E. Lafuentes — finnes
foljande bolero:

Alla

Skyndom till backen,

re’n sol mot vaster sig véndt,
och jag skall tvéatta linne

&t min lilla student.

Det skall bli gora’t mitt,

att f hans linne

som hans skinn s& hvitt.

boleros ha dock ej denna uppsluppna

det finnes sadana af ett vekt, allvarligt inne-

Min Karlek, &lskade make,
ar skuggan lik,
som ju mer den fran ljuset ljarmas,
blir mera full och rik.
Ty franvaro ar den flakt,
som slacker den lilla lagan,
men lif i den stora véckt.

Din bild uti mitt hjarta

sd val jag gémmer,

att alltid, nér jag sofver,

det &r om dig jag drommer.
Och nér jag vaknar,
jag tanker: An vill jag drémmal!
Ty dréommen jag saknar.

Du kallade mig en fjader,
mig skyllde for flyktigt sinn’,
men om jag &r en fjader,
sa ar du himmelens vind.
Och vet: en flader,
ar alltid still, om icke
den rores af ett vader.



Till en blyg ungersven riktas i foljande rader
en anmaning:

Du ser pd mig, jag ser pa dig,
du tiger, jag tiger oeksa.
S& fa vi val std och se pd hvarann
i hundra ar, vi tva.
Ty det jag dig saga vill,
att om du dig ej forklarar,
sd amnar jag sta still.

En afgjord misstro till det manliga slaktets
bestandighet uttrycka atskillliga andalusiska damer
i sina utgjutelser:

Ett slott jag amnar bygga

pa spetsen af en nal;

mer stormar skall det dock tdia
an hvad din karlek tal!

Om an sa dyrt de svarja,
tro aldrig mannen, o kvinnal
Pa det allra minsta altar
tvd ljus &tminstone brinna!

Din karlek var lik

en mosquito, Juan:

den stack, vackte smarta,
surrade och férsvann.

Din kérlek hade du fastat

bara med knappnalar fast:

om snart du gaf mig din Kkarlek,
du glémde mig ock med hast.

Andalusierna med sitt latta, muntra lynne aro
icke sa bigotta som det Ofriga Spaniens inbyggare
aro kanda for att vara, och om é&n religiésa sed-
vanjor och helgonakallanden spela en ganska stor
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roll i deras dikter, forefaller det dock, af dessa
att déma, som om den hufvudsakliga anledningen
till  kyrkobesoken skulle vara det utmarkta tillfalle
man dar har att byta dgonkast med sin hjartanskar.

Nar jag i kyrkan gér

och dig dér icke ser,

da onskar jag méassan vore
ett Credo och ej mer.

Men nar jag gar i kyrkan
och dig dar skéada far,

da onskar jag, att missan
ville racka ett ar!

Jag tors ej ga i kyrkan,
forty jag ar sa blyg;
dar star ju Poquito

och ser pa mig i smyg.

Min make, ack, hvad tjénar det till
att vi i massan ga?

Du ser pa mig, jag ser pa dig,

vi hora alls ej pal

Den kérlek, som jag &agnar
at dig, jag biktat har,

och min biktfar har sagt mig,
att ingen synd det var.

Om denna gang biktfadern visat sig 6fverse-
ende, sd torde det vara mera tvifvelaktigt hvad
han skulle ha sagt om en annan ungmdos utgjutelse
i nedanstdende copia; antagligen skulle han ha pa-
pekat for henne, att hennes tillerk&nnande af seger-
palmen at karlekens apostel val i och for sig sjalf
vore riktigt men kunde misstdnkas framsprunget ur
for kyrkan ej fullt acceptabla grunder,
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Sankt Antonio béar Jesusbarnct,
Sankt Domingo bar sin stjarna,
men Sankt Johannes bar palmen —
Forstdr ni min mening — sa garnal

Sankt Antonio ar ett i Spanien mycket popu-
lart helgon — d. v. s. inte den strdnge Sankt
Antonio, som bodde i en o6ken i Egypti land och
kdmpade véldeliga mot den onde och hans frestel-
ser, utan den mera gemytlige Sankt Antonio af
Padua, som plagar afbildas ibland med Jesusbarnet
i sina armar — med anledning af en vision han
berdttas ha haft —, ibland med en liten gris vid
sina fotter, det senare hansyftande pa legenden, att
detta helgon pa sina vandringar atfoljdes af en tam
liten gris, som med sin pinglande bjallra om halsen
forkunnade sin herres, ankomst, da han, sdsom det
anstar en helig man, gick omkring och tiggde sitt
bréd. Sankt Antonio &r icke ett af dessa exklu-
siva helgon som bara ha sin lilla specialitet ocli
som det darfor ej I6nar sig att komma ihdag annat
&n ndr man t. ex. brutit sitt ben eller skall ge sig
ut pa sjoresa: Sankt Antonio kan man vanda sig
till for lite af hvérje. Och en obegrénsad tillit
till hans makt och omfattande hjalpsamhet visar
den ungmo, som salunda anropar honom:

Vilsignade Sankt Anton,

om tre ting jag ropar dig an:
om fralsning, om pengar

och om en liten man!

Icke minst tilltalande bland dessa sma andalu-
siska dikter aro de nédpna vaggvisorna, an lekande
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an fyllda af innerlig kénsla, Somliga

af dem ge en liten genrebild, pdminnande om vissa

af fjorton-

malningar.

och femtonhundratalens naiva religiosa

Nér jungfru Maria sydde

trojor och lindor sma,

hvad tarar af karlek och lycka
follo pd sémnaden da!

Marias lille gosse

har ingen vagga, han!

Men pappa gor nog honom en,
ty pappa &r timmerman.

Vid paradisets portar
séljas kangor sma

at alla de sma éanglar,
som barfota ga.

Grét inte mera, barnet mitt,

grét ej, men somna ater,

ty &nglarna skynda bort fran din badd
att slippa se hur du grater.

Alla sma barn, som sofva,
Gud gifve dem frid!

Alla mddrar, som vaka,
Gud styrke dem darvid!

Mitt hjartebarn, att se dig sjuk,

det skar likt ett svard igenom mitt brost.
Jag ville dig sjunga till ro och sémn,
men graten kvafver min rost.
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Sof, lilla vin, grat inte mer,
grat ej i vart elande!

Ned till oss Guds moder ser,
hon som smartorna kéande.

*

De visor i Fernon Caballeros samling, hvilka
tydligen &ro diktade af kvinnor, &ro, skulle jag tro,
ej mycket farre an de, hvilka patagligen aro for-
fattade af mén, hvarjdmte naturligtvis finnes ett
stort antal i friga om hvilka ej kan afgdras, om
de leda sitt upphof fran man eller fran kvinnor.
Nar man ser huru stor insats de svartdgda anda-
lusiskorna gjort i sitt lands poetiska alstring, tranger
sig ovillkorligt den tanken pd en: Ha ej manne
kvinnorna en stor andel ocksa i andra landers folk-
diktning?

Hos de forntida germaniska folken var det kvin-
norna som bevarade stammens skatt af sanger och
sagner; ar det icke sannolikt att kvinnorna ocksa
diktat en stor del af dem? De germaniska sagorna
bevara ju minnet af hogt ansedda skaldinnor, sasom
Velleda.*) — Nagra af Sveriges vackraste lyriska
folkvisor gifva uttryck at kvinnors kanslor och &ro
sakerligen diktade af kvinnor. Sa t. ex. »Allt un-
der himmelens faste» (hvars andra vers har: i>han
lofte vara mig trogen»), »Om dagen vid mitt ar-
bete» och den skalmska »Hvad jag har lofvat, det
skall jag halla» (»den tredje, han skall bli min lilla

*) Om ett af nutidens ociviliserade folk, Kamtschaktas inva-
nare, berattar Herbert Spencer, att det ar uteslutande kvinnorna,
som dikta stammens sanger.
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van»), | beréattande dikter framgar ju séllan tyd-
ligt, om de diktats af en man eller af en. kvinna.
Flera af vara episka folkvisor géra dock, synes det
mig, ett afgjordt intryck af att vara diktade af
kvinnor. Sa t. ex. den gripande och sallsamt me-
lodiska: »Det var tva adla konungabarn». Det
&r sarskildt ett stalle — det dar den unga flickan
hittar pd en forevandning for att bli af med den
lille brodern och fa gd ensam ut i tradgarden —
som alltid pa mig gor ett starkt intryck af att detta
maste en kvinna ha diktat:

Min broder han &r s& liten och ung,

han kan s& litet forsta,

han rycker upp rosor med rotter
och later liljorna st.

For ett par ar sedan skref en tysk professor
i en tysk tidskrift en uppsats om spansk poesi i
Sydamerika och anfoérde darvid en hel del sma
dikter, hvilka, for sd vidt jag af hans Ofversatt-
ningar kan doma, synas vara identiska med nagra
i Fernan Caballeros samling forekommande. Dessa
andalusiska folkdikter tyckes emellertid den tyske
forskaren ej kénna till, enar han anférde afhonom
ofversatta dikterna som bevis pa att Sydamerika,
hvilket i allménhet anses i konstnérligt och litterart
hanseende ha skankt manskligheten sa ytterst litet,
dock &gt en sjélfstandig poetisk alstring. Denne
professor yttrar angaende vissa af de dikter han
citerar ungefar foljande: »Det forefaller ju, som
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om atskilliga af dessa verser skulle vara diktade
af kvinnor. Men vid narmare eftertanke finner
man, att sd ej kan vara forhdllandet, ty pa samma
gang som har skamtas med méannen och deras sma
brister, rojer sig i dessa dikter en viss omisskann-
lig 6mhet for det manliga sléktet; dar skymtar
fram — midt i allt gackeri — en viss liten svag-
het for méannen.»

Salunda — om i en dikt rojer sig en viss svag-
het for méannenj blandad med en viss bendgenhet
for att retas med dem — da kan omdgjligt en
kvinna ha nagot att gora med den!

Skall man inte vara en mycket hoglard pro-
fessor for att skrifva nagonting sadant?
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IL

Sanger som forklingat.

For cirka 2,350 ar sedan hande det sig en dag,
att vid en offentlig hellenisk diktartafling upptradde
sdvél skaldinnan Corinna som hennes f. d. larjunge
Pindaros. Resultatet af taflingen blef, att Corinna
erofrade segerpriset. Under de foljande aren hande
det icke mindre &n fyra ganger, att dessa tva
voro bland de tiflande vid sangarfester. Och allt-
jamt blef Corinna pa nytt tilldomd lagerkransen.

Pindaros hade redan forut rojt ett visst agg
till sin skoéna medtéflarinna, hvilken i borjan varit
hans kamrat, — da de hos Muyrtis tillsammans
studerade skaldskapets konst — och sedan hans
lararinna.  En gang hade namligen Pindaros med
stolthet visat for Corinna en dikt, i hvars bérjan
en hel massa mytologiska anspelningar och bilder
voro hopade. Hans unga lararinna sade med ett
fint leende: »Du ar lik den, som har en séck
korn att sa ut Ofver ett stycke jord, men icke sar
ut det smaningom med handen, utan strax hafver
ut hela sédcken pa en gang».



Denna kritik sarade pa det hogsta den latt-
retlige poeten, och efter att forut ha lifligt be-
undrat Corinnas diktning, blef ha nu afvogt stdmd
emot henne. Som man kan forstd, minskades icke
hans vrede genom hennes upprepade segrar ofver
honom. Han forklarade uppbragt, att prisdomarna
maste ha latit sitt omdéme forvillas genom Corinnas
skonhet och hennes ljuft klingande stamma, da
de foredrogo hennes dikter framfér hans.

Och ofvertygelsen hdrom var honom férmod-
ligen till en viss trost i fortreten.

Om och i hvad man Pindaros mdjligen kan ha
haft ratt i sitt pastdaende, att de bedomande latit
sig paverkas af Corinnas personliga tjuskraft —
det kan eftervarlden icke wutrbna. Ty af Cor-
innas dikter finnas blott nagra sma fragment i
behall.

Formodligen skola de flesta mena, att just detta
— att Corinnas dikter sjunkit i glémska, medan
hennes medtaflares gatt till eftervarlden — tyder
pa att Pindaros hade ratt i att forklara domen dem
emellan oréttvis.

Och dock &r icke detta ett s& sakert kriterium,
som vid forsta paseende kan tyckas. Det kan
finnas andra orsaker till att de flesta alstren af Corinnas
diktning gatt forlorade — liksom néastan allt hvad
som diktats af de nio grekiska skaldinnor, hvilka
man plagade namna efter de nio muserna.

Antipater, en grekisk skald pa Augustus' tid,
skref om dessa nio skaldinnor i ett epigram:
»Helicon och berget Pierus hafva med sina san-
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gers dagg néart dessa kvinnor med gudomliga tun-
gor. Praxilla, Myro af Bysanz, Anyte, .Sappho,
de leshiska kvinnornas é&ra, Erinna, den ryktbara
Telesilla, Myrtis med den ljufva stdmman, Nossis
frain Lokris och dig, o Corinna, som sjong om
Pallas' skoéld: alla hafva de frambragt odédliga verk.
Himlen har fodt nio muser; jorden har, for att
gladja de dodliga, frambragt lika manga.»

Men af dessa »odddliga verk» finnes nu icke
mycket i behall.

AT Praxilla, hvars gladtiga visor jamférdes med
Anakreons, finnas inga alster kvar — lika sa litet
som den staty af henne, hvilken Lysippos forfar-
digade. Af Nossis finnes heller intet. Af Myro
fran Bysanz, om hvars dikter Antipater sager att
de kunna jamfoéras med Sapphos, finnas blott
nagra fragment. Likasa af Myrtis. Af den hjalte-
modiga Telesilla, som med en armé af kvinnor
framgangsrikt forsvarade sin fadernestad, sedan
mannen besegrats af spartanerna, finnas ocksa blott
nagra brottstycken, hvilkas autenticitet for ofrigt
ej ar obestridd. Om Erinna, Sapphos van —
som dog vid blott 18 ars alder, och om hvilken
det sades, att hade hon fatt lefva, skulle hennes
ara oOfverglanst alla andras — skref Antipater:
»Kommande slakten, | skolen sjunga hennes san-
ger, aldrig skall den morka natten tacka dem med
sina vingar. Var tids skalder frambringa omfangs-
rikare verk, men de skola, som svaga missfoster,
falla i glomska. Blott en gang sjunger svanen,
men hanforande ar hans sang». Men det ar blott
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tva sma epigram af Erinna som gatt till »kommande
slakten».

Nagot mera — ehuru visserligen icke mycket
— finnes kvar af Anytes dikter, hvilka séattas
synnerligen hogt af en svensk skald, Vilhelm
Ekelund, som nyligen tolkat dem jamte ett antal
andra dikter ur den grekiska antologien.

Hvad slutligen betraffar Sappho, den ryktba-
raste af dem alla, sa finnes ej heller af hennes
diktning mycket bevaradt — om &n tillrackligt for
att lata nutiden fullt forstd forntidens héga upp-
skattning af densamma.

Solon yttrade, beréttas det, efter det han hort
en af hennes dikter uppldsas, att han icke skulle
kunna do ndjd, om han ej dessférinnan hunnit
lara sig denna dikt utantill.

Och nagra moderna litteraturhistoria — bland
dem en framstaende svensk, professor Schiick, —
ha forklarat henne vara den storsta af all vérldens
lyriska skalder — bade manliga och kvinnliga.
Afven den som blott genom ofversittningar kan-
ner hennes dikter, kan ej undgd att tjusas af dem:
af styrkan i kénslan, af koncentrationen i uttryc-
ket, den klara leende naiviteten i naturskildrin-
garna och det tankfullt sinnrika i bilder och lik-
nelser.

Det mest kédnda af de poem vi dnnu dga |
behdll af henne &r kanske det lilla distikon, som
Bulwer parafraserat i kortradig, rimmad vers — en
tolkning som fér ett modernt 6ra mahanda battre
aterger den lilla diktens pa en gang smaktande
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och skdlmska behag an de mera ordagranna o6fver-
sdttningarna.

Nej, séta mamma, det géar ej —
jag kan ej vafva i dag:

Mitt hjarta ar sjukt af langtan,
det slar sd harda slag

allt for en vacker gosse —

om honom blott drémmer jag!

Det finnes ju kvar af Sappho bade oden, epi-
gram och brollopssanger, men likval, som sagdt,
blott en ringa del af hvad hennes samtid kande
och beundrade.

Hvad kan val orsaken vara till detta, att al-
stren af den kvinnliga helleniska diktningen till sa
ofvervagande del gatt forlorade, medan annars ratt
mycket af den grekiska poesien blifvit bevaradt
— afven arbeten af jamforelsevis foga bemaérkta
poeter?

Svaret ar i sjalfva verket ej sa svart att
finna.

Under en tid da poesien bevarades blott ge-
nom afskrifter och da afven de rikaste litteratur-
dlskare knappast sago sig i stdnd att fa ihop en
boksamling jamfoérlig med den, som snart sagdt
hvarje bildad person nu innehar, valde naturligtvis
livar och en, som bestallde bokafskrifter, blott
det som mest omedelbart tilltalade honom, det
som han oOnskade kunna ldasa manga ganger om.
Men om vi sjalfva tdnka efter hvad som inom
litteraturen starkast gripit oss, da skola vi finna,
att detta ingalunda alltid ar det som vi, vid en

Framtidens religion* 14
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lugn och opartisk vérdesattning, skulle betrakta
som det i litterart hénseende vérdefullaste. Sér-
skildt skall denna reflexion tranga sig pa oss,
om vi bladdra igenom de poesibocker dar vi i
var ungdom — den tid da litteraturen gor ett
mera genomgripande intiyck pa oss &n nagonsin
senare — nedskrefvo de dikter, som tjusat oss.
Skulle nagon framling fa se denna var ungdoms
antologi och sporja: Var detta hvad ni da ansag
vara det basta ni last? — da maste vi svara nej.
Ty vi utgingo vid vart urval ej fran den fragan:
Hvilket &r det litterart basta? Vi nedskrefvo det
som var beslaktadt med vara egna stamningar och
tankar, det som vi skulle velat séga sjalfva, ifall
vi formatt det.

Helt visst ha manniskor i alla tider pa samma
satt i litteraturen forst och frdmst blifvit gripna af
uttrycken for hvad de sjalfva kant. Och helt na-
turligt aterfinner en man i regel langt mera af sitt
eget i hvad en manlig diktare skrifvit &n i en
kvinnas poesi.

Men om det salunda kan tyckas naturligt att
helleniska man, nar de samlade bokafskrifter, i
ofvervagande grad valde manliga skalders verk, —
skulle icke de helleniska kvinnorna ha sorjt for
att deras ryktbara medsystrars dikter e follo i
glémska?

Ja, hade Hellas kvinnor bibehallit den stallning
de hade under t. ex. det sjatte och bdrjan af
femte Aarhundradet fére Kr. — det tidsskede da
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de framsta af de nio skaldinnorna upptradde . —,
da hade antagligen bland dem funnits icke fa,
som haft intresse af och tillfalle till att forskaffa
sig bokafskrifter. Men under det femte arhun-
dradet fore Kr. tyckes inom de helleniska staterna
— och sarskildt inom det méktiga och tongifvande
Athen — en Osterlandskt fargad uppfattning af
kvinnans stéllning och uppgift ha vunnit insteg.
Under Athens storhetstid forde kvinnnorna ett in-
stangdt Iif, som icke var sa synnnerligt mycket
friare an det muhamedanska kvinnor i vara dagar
fora.  Och de laskunniga ibland dem torde icke
ha varit manga. En atheniensisk kvinna kunde
nappeligen pa den tiden fa tillfalle att sysselsatta
sig med vitterhet eller studera vetenskaper utan
att — som den ryktbara Aspasia — blifva »hetér»,
d. v. s. utan att forlora sitt anseende som &rbar
kvinna.

Det ar namligen oriktigt att, sasom ratt ofta
sker, forestalla sig att kvinnans stéllning alltid
forbattrats med en stigande civilisation. Man har
mer &n ett exempel pd motsatsen. De german-
ska kvinnorna intogo pa Taciti tid en langt mera
aktad och betydande stdllning dn hvad som var
fallet nagra arhundraden senare. | japan funnos
for ett par tre arhundraden atskilliga hogt upp-
burna skaldinnor, hvarpa, som bekant, foljt en
lang period, nadende intill vara dagar, under hvilken
kvinnor icke tillaitos syssla med litteraturen —
med undantag blott for geishorna. D. v. s. har
liksom i Grekland kunde en kvinna blott genom



att afstd fran att raknas till sitt lands &rbara déttrar
erhalla mojlighet till vitter verksamhet.

Spartas kvinnor atnjoto, det ar sant, en langt
storre frihet &n Athens. Men i Sparta var, som
bekant, intresset for litteratur minimalt.

Sélunda blefvo utan tvifvel de helleniska skald-
innornas verk bevarade i ett langt mindre antal
afskrifter &an deras manliga kollegers. Och salunda
hade de ocksa langt mindre chanser att ofverlefva
de héarjande anlopp af arhundradens barbari, okun-
nighet och fanatism, hvilka tillintetgjorde sa myc-
ket af den antika litteraturen.

Det har forklingat i rymden, det allra mesta af
hvad de diktat. Det ar férgatet och svunnet och
dodt. Hur fagra och tjusande de &n kunna ha
varit, de sanger som sprungo ur deras skalfvande
hjartan, sd dro de nu tackta for alltid af glom-
skan.

Pindaros har fatt sin revansch!

Samma reflexion — angaende det nastan totala
forsvinnandet af forntida skaldinnors litterdra kvar-
latenskap — tranger sig pa en, ifall man nagot
studerar den franska trubadurpoesien.

Af Marie de France, som kallades »sin tids
Sappho» och var en af de mest omtyckta for-
fattare i Frankrike och England under det trettonde
arhundradet, finnes visserligen en samling kvicka
och graciésa fabler i behall, och om det &ar sant
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hvad som forsakrats: att Barbe de Verra har for-
fattat »Aucassin et Nicolete», — en dikt som nu-
tida litteraturhistoria dro bendgna att satta allra
framst bland medeltida franska litteraturalster — sa
har ju ocksa har en kvinnlig trubadurs verk for-
matt besegra glomskan. Men af Doéte de Troies,
Béatrice af Savoyen, Clémence lIsaure m. fl. hvilka
namnas som framstdende skaldinnor, finnes intet
eller nastan intet i behall.

Af Claire d’Anduze finnes blott foljande dikt:

Om den, som jag- af alla bittrast hatar,

blott talar véal om dig,

déa strax jag hvarje oforratt tillgifver,

da strax han vinner mig.

Det ingen finns af dem, som st& mig narmast,
som.ar for mig sa dyr,

att ej, om ndgot ondt om dig han séger,

jag genast honom skyr.

O, frukta ej, du alskade, fast fjarran
fran mig du faren dr,

att jag at négon annan skall mig gifva,
fd nagon annan Kar.

Den stora karleken mitt hjarta fangat,
och denna karlek vill,

att jag for dig mitt hjarta helt bevarar,
att jag blott dig hor till.

Men dager icke denna lilla enkla personliga dikt
med sin djupa kansla och sitt omedelbara uttrycks-
satt i nutidens 6gon langt mera verkligt poetiskt
varde 4n manga af de konstfulla lais och sirventes,
som finnas i behall efter den stora skaran manliga
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trubadurer? | flertalet af dessa dikter tyckes det
ha varit en konstrik, ofta inkranglad form samt
vissa tillspetsade infall och antiteser som wvackt
samtidens beundran. Verklig kéansla réjer sig dar-
emot séllan, och man forundrar sig darfor inte
ofver hofvan, ndr man t. ex. hor att Bernhard de
Ventadours karleksdikter &ro riktade till en sextio-
arig beskyddarinna.

Helt visst ha ocksda manga sanger, ohorda af
alla, forklingat inom klostrens tysta murar. Ellen
Key forklarar, att ingen nunna astadkommit nagot
af litterart varde mer &n Roswitha, och hon anser
detta vara ett fortraffligt bevis for kvinnans bri-
stande litterara begafning, da, séger hon, nunnorna
haft lika mycket tid och tillfille som munkarna
till att syssla med sadant. For att nu inte tala
om att Ellen Key hér glommer abbedissan Hilde-

gard — hon som jamfoérdes med den helige Bern-
hard i inflytande och skrifvit diktverket »Hortus
deliciarum», — sa ar hon ocksa tydligen okunnig

om det inskrankande férbud som redan tidigt utfar-
dades betréffande nunnors diktning: de blefvo nam-
ligen forbjudna att skrifva dikter som handlade
om kérlek eller om vin. Tillvaron af detta forbud
bevisar tva saker: for det forsta att dessforinnan
icke sa fa nunnor matte ha sysselsatt sig med
diktning, eftersom man sag sig foranlaten att ut-
farda ett sadant allmant forbud, for det andra att
nunnornas verksamhet hérvidlag blef strangare 6fver-
vakad &n ménnens. Det &r hdgst sannolikt att
sedan ett sadant forbud blifvit gifvet, man med
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synnerligen oblida 6gon sag att nunnor O6fver huf-
vud taget skrefvo vers, da det ju alltid kunde miss-
tankas att dar komme in nagot om det forst
namnda af de tva forbjudna amnena.

Det ar for Ofrigt oriktigt nar froken Key
sager att nunnorna torde ha haft lika stora moj-
ligheter som munkarna att &gna sig at larda stu-
dier och skriftstallarskap. For medeltidens uppfatt-
ning var det sjalfklart att detta pa det hela skulle
anses som en olamplig sysselsattning for kvinnor,
medan daremot i atskilliga munkkloster man var
intresserad af och stolt ofver att dga larda munkar
samt valforsedda bibliotek.  Hartill kommer att
kvinnorna pa den tiden voro sa vanda vid att fa
lof att bdja sig, att ett forbud som man kanske
ej skulle ha kunnat upprétthalla i ett munkkloster,
med stranghet kunde fasthallas i ett nunnekloster.

Kanske skola emellertid intresserade kvinnliga
forskare smaningom ur klosterarkiv och andra sam-
lingar framdraga ett och annat af bortglomd kvinn-
lig diktning. | nastféljande uppsats skall beréras
en kvinnas dikt, hvilken i arhundraden legat gémd
och gldmd men vid sitt publicerande befunnits
vara ett verk af hdg konstndrlig rang och af
storsta intresse.



En renassansfurstinna.

Det var for 12 ar sedan — medan man ofver
allt i wvart land ifrigt diskuterade broschyren
»Missbrukad kvinnokraft», — som jag forst kom

att studera arbeten af och om den markliga
kvinna, hvars lif och diktning jag har nedan skall
teckna. Nappeligen torde man kunna finna en
kvinna hvars historia utgor ett sa slaende bevis
pd onddigheten af livarjehanda farhagor som, dels
i namnda broschyr, dels i den diskussion den
véackte, gjorde sig gallande i frdga om den emi-
nenta kvinnliga begafningen. Man fruktar, att en
kvinnas lardom skall g6ra henne torr, pedantisk
och anspraksfull — och den larda och snillrika
Margareta var, enligt sin samtids vittnesbord, full
af sprittande gladtighet, af kvinnlig tjusning, af en-
kel och hjartlig godhet. Man befarar, att den
kvinnliga formaga att forstda och sympatisera med
konstnérliga strafvanden som ofta visat sig vara
af sa stor betydelse for konstnarerna och darmed
ocksd for konsten, icke skulle kunna sta tillsam-
mans med eget konstndrskap. Men Margareta, en
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af de framsta af sin tids diktare, var full af val-
vilja, af intresse, af beundran for andra sin tids
diktare, konstnarer och larda, af hvilka manga
hyllade i henne sitt basta stod och sin verksam-
maste hjalpare i faror och svarigheter. Man anser,
att kvinnornas hag for studier, for litterar verk-
samhet, skall hos dem minska behofvet af att
skanka och emottaga kérlek. Men Margareta har
bade i sitt lif och sin diktning rojt ett hjarta sa
oegennyttigt 6mt som blott fa af de manniskor vi
k&nna genom historien eller genom deras egna verk.
Man sager, att om en kvinna &r genialisk, sa &r
hon abnorm. Och dock har vél nappeligen nagon
visat mera sjalssundhet och spénstighet an denna
kvinna, som blef s& hardt profvad och dock alltid
bevarade formagan att arbeta, att alska, att tro —
ja, ocksd hvad en vis man kallat den gudomliga
formagan att le. Man pastar, att om en kvinna
utdfvar nagon litterar eller konstnarlig verksamhet, sa
maste hon nodvandigtvis foérsumma sina plikter i
hemmet. Men Margareta skotte val om icke blott
sitt hem utan ock de stora skaror af fattiga lidande
som hon tog vard om, hon icke endast hjalpte
sin make i varden om sitt rike, hon var ocksa
pa ett synnerligen verksamt sétt sin broder be-
hjalplig i skotandet af Frankrikes utrikes- och in-
rikes politik. Hon diktade snabbt, sdsom vanligen
de gora for hvilka diktning &r inspiration och icke
yrke, och det var hufvudsakligen under sina resor,
medan hon fardades i béarstol omkring i Frankrikes
skona land, som hon fann tid att nedskrifva sina
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ingifvelser. Oeh da hon vid omkring femtio é&rs
alder kom till en relativ ro fran allehanda aliggan-
den — sasom val ofta hander kvinnor, &fven dem
som haft mest att styra med —, da agde hon
&nnu friskhet nog till att skrifva sitt bésta och
djupaste verk.

Margareta af Navarra tog en sd verksam del
i sin tids och sitt lands stora tilldragelser, att det
ar omojligt att teckna hennes bild sa att den blir
klar och begriplig, utan att gifva den sin histori-
ska bakgrund. Foreliggande studie har darfor
blifvit tamligen utférlig. Men jag anser dock denna
skildring af en kvinna fran en gangen tid icke vara
omotiverad i foreliggande knippa af essayer, efter-
som dar finnas sa manga drag hos denna renas-
sansfurstinna som man garna vill hoppas skola
blifva utmérkande for framtidens kvinna.

if: #

*

Det liar, som bekant, funnits tvd drottningar
Margareta af Navarra, bada utmarkta for snille
och behag, bada framstaende som forfattarinnor.
Den éldre af dem var Frans 1rs syster och var i
sitt andra gifte formald med Henrik af Albret,
konung af Béarn och Navarra, den yngre var
sondotter till konung Frans och blef gift med sin
syssling, konung Henrik af Navarra, den é&ldre
Margaretas dotterson, i Frankrikes historia ryktbar
under namnet Henrik 1V. Den é&ldre Margareta
var, sasom en fransk historieskrifvare yttat, »en



af renassansens ljufvaste och &dlaste gestalter»
och, enligt en annan fransk forfattare, »ett af sitt
arhundrades mest lysande snillen och pa samma
gang ett af dess mest karleksrika hjartan»; »hennes
lif var é&delt och rent i hogsta grad, helt dgnadt
at sokandet efter sanning och rattvisa, och tack
vare henne ha nagra af mansklighetens hdogsta
strafvanden funnit sitt fullkomligaste uttryck». Den
yngre Margareta ater blef vid det sedelosa Valois-
hofvet ryktbar for sitt lattsinniga lif. Den aldre
har efterlamnat ett stort antal diktverk, bland hvilka
»en rad af poesier, som genom inspirationens htga
flykt, genom den i sanning storartade kraften i
konceptionen intaga, man skulle nastan kunna séga
inom hela franska litteraturen en alldeles enasta-
ende plats, samt en storre dikt »Les Prisons»,
om hvilken samme litteraturhistoriker, som nyss
citerats, Félix Franck, sager, att det ar »i var litte-
ratur ett enastaende verk, i en helt och hallet per-
sonlig och originell stil, den forsta och ingalunda
den minst uppriktiga och minst intressanta af de
sjalfoekannelser vart sprak ager». Den yngre har
skrifvit historiska memoarer, som utmérka sig fot-
en kvick och spirituell stil och rdja lysande litte-
rara anlag, hvilka dock under ett lif agnadt at njut-
ningslystnaden gingo i kvaf. Den aldre spelade en
viktig och vaélsignelsebringande roll i sitt lands, ja
i Europas politiska lif — »Frans | skulle ha blifvit
en stor konung, om han foljt sin systers rad», sager
Félix Franck. Den yngre var en intriglysten
kvinna, som vallade sitt land mycket ondt. Fran-
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ska historieskrifvare plaga, for att skilja de bada
furstinnorna at, namna dem efter deras faderne-
Oarna, den dldre: Marguerite d'Angouléme, den
yngre: Marguerite de Valois. Likval forblandas
icke sdllan de bada i mycket sa olika personlig-
heterna — t. 0. m. en sa vederhaftig publikation
som Encyclopedia Brittannica tillskrifver den ena
ett verk, som harrér fran den andra —, och sar-
skildt har den aldre drottning Margaretas rykte |
den allméanna uppfattningen blifvit lidande pa den
yngres skandaltsa uppforande.

Margareta af Angouléme, fodd den 11 april
1492, var dotter till Karl af Orleans, grefve af
Angouleme, samt Louise af Savoyen, en be~
gafvad men intrigant och harsklysten kvinna, som
redan vid fjorton ars alder formaldes med sin
tjugo ar &aldre make och vid nitton ar lamnades
som &nka med tva barn: dottern Margareta och
den tva ar yngre sonen Frans. De bada barnen
uppfostrades af sin moder forst pad borgen Romo-
rantin, sedan pa det storre och statligare slottet
Amboise. Louise af Savoyen, som var intresserad
af studier och sjalf hogt bildad, ville at sina barn
gifva sin tids basta uppfostran. Och framstaende
larda undervisade den lilla prinsessan Margareta i
latin, filosofi och teologi.

Da prinsessan Margareta var sexton ar, kom
ett spanskt sdndebud for att begdra hennes hand
for den lille spanske konungen som en gang skulle
komma att beharska halfva Europa under namn af
kejsar Karl V. Den lille konungen var atta ar



221

gammal. Ett dylikt giftermalsforslag forefaller oss
I6jevackande, men datiden hade en annan upp-
fattning.  Louise af Savoyen var fortjust &fver
utsikten att se Spaniens drottningkrona pa sin
dotters hufvud. Emellertid afbdjde konung Ludvig
forslaget. Kanske ansdg han partiet ur politiska
synpunkter olampligt; kanhénda oOfvertalades han
af drottning Anna, som hatade Louise af Savoyen
och icke unnade henne denna triumf, att sdga nej.

Drottning Anna utsdg nu sjalf en make at den
unga prinsessan, en make hvilken enligt drottnin-
gens mening var mycket lamplig som mag at den
arelystna savoyiska furstinnan, ity att han var trog,
obildad, icke rik, icke pa nagot satt framstaende
och sdlunda med all sakerhet aldrig skulle komma
att spela nagon framtradande roll. Det var hertig
Frans af Alencon, en tjugodrig ung man, som utom
ett fordelaktigt utseende icke hade nagot som
kunde intaga en ung prinsessa. Han hade ett
buttert lynne, en inbunden och svartsjuk karaktar.
Det var icke garna som Louise af Savoyen och
hennes dotter mottogo denne friare. Men — ko-
nungen ville det!

Och sd blef den unga lifliga, glada och for-
tjusande prinsessan Margareta forméld med den
trumpne hertigen och férdes bort att lefva i hans
stora, dystra slott vid floden Sarthe i Normandie.

Det blef icke egentligen hvad man kallar ett
olyckligt aktenskap. Margareta var en alltfor vek
och blid natur for att rdka i delo med sin make,
och hon hade allt fér mycket godhjéartad benédgen-



het for att se det badsta hos manniskor for att ej
hos den klent begafvade hertigen upptacka nagra
egenskaper, agnade att vacka aktning om e sym-
pati. Men icke hade hon mycket gemensamt med
honom, och icke var heller hofvet i Alencon vare
sig gladt eller lysande. Hertigens moder, som
annu styrde bade hus och rike, var en hogst for-
trafflig kvinna, men hon var synnerligen sparsam
och sa litet som mojligt hagad for glans och ndjen.
Margareta var af naturen, sasom hon sjalf sager,
»af ett muntert lynne» och »skapad for ett gladtigt
lif». Hon var alltfor mycket fantasimanniska for
att icke — med allt sitt allvar pa djupet — i sin
ungdom kanna en stark dragning till glans och
fester, erfara ett lifligt behof af omvaxling i fraga
om umgange och scenerier.

Emellertid, vare sig lycklig eller olycklig, var
icke Margareta bland de naturer som nagonsin for-
sjunka i overksamhet. Redan i Alencon synes
hon gentemot den fattiga vafvarebefolkningen i
den lilla stad, som med krokiga gator klanger upp-
for kullen vid borgens fot, ha visat den godhet
och barmhartighet, som sedermera under hela hen-
nes lif gjorde henne sa alskad af alla lidande och
bjalpbenhdfvande. Och forst och sist fann hon sin
trost och sin gladje i studierna. Hon fordjupade
sig i studiet af de klassiska spraken och forfattarna
och — hvad som blef af sd stor betydelse ej blott
for henne sjalf utan afven for Frankrike — i Le-
febre d’Etaples’ kommentarier 6fver bibeln, hvilka,
utgifna flera ar fore Luthers upptradande, inledde
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reformationens @&ra i Frankrike. — Margaretas
karlek till studier skulle i manga svara och bittra
dagar biifva henne till trost.

Den torst efter vetande, den gladje ofver att
vidga sin sjal genom kunskaper, som ar sa be-
tecknande for rendssansens stormande vartid och
som i sa hog grad fanns hos Margareta, uttalar
sig starkt pa manga stillen i hennes dikter. Sa
sager hon pa ett stalle, nar hon talar om mate-
matiken :

For att nd ditin, maste man genomtranga en témuppfylld
hack. Men den som gjort sig denna moda och fritt ror sig pa
lustgardens skona, oppna &dngar, skall icke vilja byta med cee-
sarernas makt och prakt.

Samma hénforelse for vetandet yttrar sig i
dessa ord:

P& filosofiens vingar genomilade jag himlarna. Kosmogra-
lien visade mig jorden i dess storhet och kom min sjal att med
brinnande ifver genomtranga Europa, Afrika och Asien; utan
uppehall fardades min inbillning i dessa fjarran nejder, dnskont
min kropp e rorde sig ur stallet.

Dock — studier och annan verksamhet var
henne val ej alltid nog. | hennes lifliga, fantasi-
rika sinne myllrade och grodde det af langtande
drommar och planer, och hennes tillvaro i den
grda borgen vid Sarthe tycktes henne val stundom,
sasom hon sjalf i en dikt uttryckt sig, sasom att

»sitta vid ett fonster och vénta
att det vackra vadret kommer — —»



Men det w»vackra vadret» kom till sist —
glansens och maktens tid kom, de stora festernas
och de stora tilldragelsernas tid.

Ar 1519 dog konung Ludvig XIl. Och hans
unge nevd, Frans af Valois, uppsteg pa Frank-
rikes tron.

Ser man pa nagot af de portratt af Frans |,
som héanga i Louvrens salar — dessa portratt
hvilka som de mest karaktaristiska dragen visa en
ofantlig, nagot sned ndsa, sma 6gon med en dolsk
blick och uppsvallda roda kinder — da fragar
man sig med hadpnad, huru denne furste kunnat
prisas som en den vackraste, elegantaste och rid-
derligaste af kavaljerer. N4&, det tyckes nu ofta
nog ha handt den tidens portrattorer att icke pre-
cis smickra sina modeller och kanske sdg »den
nye Amadis» aldrig i verkligheten sa afskrackande
ut, icke ens i alderns dagar, da de sjukdomar hans
njutningslystnad adragit honom hérjat hans lynne
och hans utseende. Men en helt annan man maste
han dock ha varit i sin ungdom. Baldassare de
Castiglione har i sin »Hofmannen» skildrat den
unge Frans af Angouléme som typen af en lysande
kavaljer, vacker, spirituell, distinguerad och, séger
den italienske forfattaren »med kultiverad intelligens,
nagot som ar mycket ovanligt i Frankrike». — Man
paminnes ofta vid studiet af dessa tiders historia om



hvilket langt forsprang fore Ofriga europeiska lan-
der Italien annu pa femtonhundratalet hade i konst-
nérlig och intellektuell kultur.

Genom ett statligt yttre, ett chevalereskt vasen,
stort personligt mod och ett lifligt intresse for
konst och vetenskaper vann den unge konung
Frans i borjan en stor popularitet i sitt rike. Men
det dréjde ej lange innan hans fel blefvo mark-
bara. Hans lattsinne sdg man troligen med &fver-
seende, kanske ock hans sjalfviska likgiltighet gent-
emot de kvinnor, som offrat sig for hans noje.
Men hans sa ofta olycksdigra vankelmod, hans
opalitlighet, hans vardslosande af undersatars rattig-
heter och vélfard maste smaningom uppvécka ett
starkt missndje. Utan tvifvel har Frans I:s karak-
tdr tagit skada af den blinda och afgudiska beun-
dran, som alltifrdan hans forsta barndom &gnades
honom af bade mor och syster. Margaretas han-
gifvenhet var lika varm och okritisk som Louises,
och som hon var en noblare natur &n modern,
var den mera osjalfvisk. Louise af Savoyen bragte
mer an en gang sin son i olycka, darigenom att
hon icke formadde af omsorg for hans vilfard
kufva sina egna lidelser, Margaretas lif ar daremot
en hel kedja af uppoffringar for den dyrkade
brodern.

Det forsta den unge monarken tankte pa var
att omgifva sig med ett hof efter sitt sinne: ett
lysande hof, dar prakten och ndjena fingo Okad
glans genom den intellektuella forfiningen. Hans
femtondriga drottning, en godsint, farglés liten

Framtidens religion. 15
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varelse, som, undergifven sin svarmor, satt uppe
pd sin kammare och broderade, var icke den som
passade till den kvinnliga medelpunkten for ett
sadant hof. Men den som passade sia mycket
battre var hans é&lskvarda och spirituella syster,
den intagande hertiginnan af Alencon. Hon blef
ocksa, jamte sin make, omedelbart efter Frans I:s
tronbestigning kallad till hofvet.

Margareta, som vid denna tid var tjugotre ar
gammal, var icke nagon regelbunden skénhet. Men
hennes vackra bld 6gon voro ovanligt uttrycksfulla
— an fulla af 6mmande vekhet, an blixtrande af
skalkaktighet —, kring den fina munnen lag ett
drag af sjalfull godhet, hennes leende var oandligt
intagande, hennes askblonda har var rikt, hennes
vaxt var hog och smart och hennes hallning full
af elegans. Hennes nasa var emellertid — om
an ej sd stor som broderns — icke obetydligt
storre an hvad vi anse vackert. | fraga om den
saken tyckes dock smaken pa femtonhundratalet
ha varit nagot olika var. 1 en versifierad epistel
fran Margareta till hennes broder Frans, i hvilken
hon lyckonskar konungen till en sonsons fddelse,
uttrycker hon sarskildt sin gladje ofver att den lille
har en sd stor nasal

Det var i Fontainebleau, hvars slott han om-
byggde och prydde med konstverk, som Frans |
helst uppeh6ll sig. Och i det af hérliga parker
omgifna slottet, dar Clouet och Andrea del Sarto,
Benvenuto Cellino och Lionardo da Vinci voro
gaster och dar Primaticcio ritade kompositioner till
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praktfulla allegoriska kostymfester, radde ett lysande
och rorligt lif.

Den beundran, som vid Frans I:s hof strém-
made hans intagande syster till métes, synes fran
manga hall ha antagit en varmare fargton.

Den kéacke Bonnivet efterstrafvade hennes gunst,
den maktige konnetabeln af Bourbon med sina
stora, svarta, melankoliska 6gon och sitt condottiere-
drag kring de hardt slutna lapparna var djupt be-
tagen i henne, och ett halft dussin unga skalder,
som kallats till hofvet af den vitterhetsdlskande
konungen, sjongo med hanférelse hennes lof.

Margareta, som var alltfér mycket kvinna for
att e finna ett visst ndje i all denna hyllning,
lat sig dock aldrig fangas haraf. Vid ett hof,
dar konungen gaf ett foredéme i sedesléshet och
dar sa godt som alla — kvinnor savdl som maén
— med noje foljde det héga exemplet, stod »la
Marguerite des princesses» obeflackad. Hon for-
stod konsten att sdga nej med ett ljuft smaleende,
sdger Clément Marot, poeten, som haft tillfalle att
val lara kénna henne, endar han forst i Alengon
varit hennes page och sedan, da hon upptackte
hans begafning, blef hennes sekreterare.  Det
finnes en liten dikt af Margareta, som i sitt skalk-
aktiga, genreartade behag paminner om Anakreons
sma masterverk och som ger en antydan om
hennes sinnesstamning vid denna tid: en stdmning
af lekfullt trots, af skédlmaktigt géackeri med den
hjartebetvingande gud, for hvilken hon nagra ar
senare sa helt skulle bgja sig.
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Karleken stod vid fonstret,
sdg sina undersater,

mérkte mig fjérran vandra,
fri frdn hans bojor och band.
Hastigt han giller lade,

ville mig fanga éater,

lade s& listiga snaror

med lockande bete ibland.

Men kackt jag med vingarna slog —
den gangen han inte mig tog!

Men snart nog kom den tid, da Frans | och
hans hof fick annat att tinka pa an galanterier
och lustbarheter.

D& Frans | ar 1524 begaf sig till Italien for
att aterer6fra Milano och straffa den forradiske kon-
netabeln af Bourbon, ldmnade han maka, mor och
syster i Lyon. Dar dog drottning Claude, fortard
af lungsot, och Margareta fick nu helt och hallet
taga vard om sina sex sma brorsbarn, for hvilka
hon i flere ar framat var en den Gmmaste mor.
De bref hon under dessa ar skref till sin broder
och i hvilka hon berattar om de sma — om hur
prinsessan Madeleine har masslingen och hur prins
Karl séger att han ténker vara mycket snall och
hur prins Henrik sdger sadana markvardiga saker,
»att ni skulle hépna, Sire, om ni hérde dem» —
vittna lika mycket om hennes varma hjarta som
om hennes lifliga och behagfulla framstallningssatt.

| februari 1525 naddes Margareta och hennes
mor af underrattelsen om det forfarliga nederlaget
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vid Pavia. Den franska haren tillintetgjord och
konungen fangen! Och det som fér Margareta
kanske kéndes bittrast af allt: orsaken till att hennes
alskade broder satt fangen var den, att hennes make,
till foljd af en overksamhet eller feghet, som grén-
sade till forraderi, icke ryckt fram till hans und-
sattning med sitt avantgarde.

Medan annars alla Frankrikes generaler voro
fallna eller fangna, kom hertigen af Alencon till-
baka till Lyon med spillrorna af héren. Han kom,
nedbojd af skam. Hela véagen hade han mast hora
de smadevisor folket ofverallt sjong 6fver forradarna
vid Pavia, som sveko sin konung i nddens stund.
Nar han anlande till Lyon, ville hans maka under
den forsta tiden icke se honom. Man har klandrat
Margareta for detta och kallat det hardhet, men
man maste betanka huru upprérande hertigens hand-
lingssatt maste forefalla denna kvinna, som sjalf
var sa modig och sa trofast. Hon hade aldrig
alskat honom; nu maste hon djupt blygas Ofver
honom. Men ndr hon fick hora att han var sjuk
af fortviflan och samvetskval, segrade hennes goda
hjarta ofver den rattmatiga harmen. Hon vardade
honom med omhet, tills efter blott fa dagar doden
kom och befriade honom.

* *

Frans | fordes som fange till Madrid, och
kejsar Karl forelade honom att afstd fran Bourgogne,
ifall han ville bli fri.i Men Frans forklarade, att
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hellre sutte han fangen hela sitt lif 4n han styc-
kade sitt land. Och han uppdrog at sin mocler
att vara regentinna i Frankrike under hans fangen-
skap.

Margareta fick pa sina skuldror bara en stor
del af regeringsbordan. Dock — i ett afseende
hade hennes rost intet inflytande pa é&rendena.
Préster och parlament forsédkrade Louise af Savoyen,
att ratta orsaken till Frankrikes olyckor vore den,
att katteri insmugit sig i landet och framkallat him-
melens straffdomar. Kyrkan hade i Frankrike lik-
som annorstddes till en bdrjan tdmligen likgiltigt
asett reformationsidéernas spridande.  Margareta,
som sedan nagon tid var afgjord anhangare af »de
nya idéerna», sasom den reformerande riktningen
vid denna tid i Frankrike benamndes, hade formatt
saval sin mor som sin bror att ldsa Nya testa-
mentet, och Louise af Savoyen hade visat ett slags
ytligt intresse for dessa saker. Men hon var
icke som dottern en religiés natur, och da kyrkan
efter Luthers upptradande i Tyskland fatt Ggonen
oppna for den fara som hotade och slog in pa
forfoljelsens och kattarbalens politik, var icke Frans
I's moder den som riskerade obehag genom att
sattaTsig emot de andliga myndigheterna. Hon tillat,
att bal upprestes och att den modige och larde
Lefebvre d'Etaples och nagra andra af den franska
protestantismens framste och baste man atalades
for kétteri. Genom att skrifva till sin bror i Madrid
utverkade Margareta en befallning fran konungen,
att dessa processer skulle uppskjutas till hans hem-
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komst. Faran var dock sa Ofverhdngande, att de
anklagade flydde ur landet. Margareta hjalpte flyk-
tingarna rmed pengar, med rad och dad. Vid denna
tid begynte den kamp, som for henne skulle vara
lifvet ut: den nobla kampen att varna och skydda
dem som forfoljdes for sin tro.

Karl V var ingen &delmodig natur, och han
drog e i betankande att lata sin kunglige fange
riktigt kanna pa fangelselifvets vedermddor, i afsikt
att dymedelst s& mycket snabbare fa honom att ga
in pa segrarens harda fredsvillkor. Frans' bostad
i Madrids Alcazar var trang och mork, fangen
tycks knappt ha tillatits nagon rorelse ute i fria
luften, och han blef snart svart sjuk.

Det var under hans sjukdom som hans syster
Margareta anlédnde for att fora fredsunderhandlingar.
Sa hogt skattades af alla Margaretas klokhet, takt
och personliga inflytande, att man i Frankrike kande
sig forvissad om att hon skulle lyckas befria ko-
nungen.

Under den langa, tréttsamma farden i hangbat
ofver Kastiliens 6dsliga hogslatter hade hon skrifvit
dikter, i hvilka hon gaf utlopp at sin sorg och oro
ofver broderns sjukdom.

At alla hdll jag skadar:

Syns ej ett sandebud,

som gladje mig bebadar?

O Gud, hér bonernas ljud!

Nar ingen jag varseblifver,

da gréter jag bittert och skrifver
pa papperet ned min sméarta —
ett sorgligt gora, vid Gud!
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O, hur valkommen han vore

den, som mig motte har

och sade: Din konung, den store,
frisk och helbregda ar!

D& skulle jag, rusig af lycka,

en kyss pa hans panna trycka
att tacka den, som mig malte,

att fralst var min broder kar!

Ett par dagar efter Margaretas ankomst till
Madrid intraffade en kris i konungens sjukdom, och
faran for lifvet var Ofver. Nagra veckor senare
hade Margareta i Toledo sin forsta audiens hos
kejsaren for att underhandla om fred.

Kejsar Karl yttrade efter detta sammantraffande,
att han w»aldrig hade trott, att en kvinna kunde
tala sa vl».

Margaretas intryck af kejsaren var mindre gynn-
samt. Han ingaf henne fran forsta stund antipati,
och innan hon lamnade Spanien, hatade hon honom
— nagot i sanning ovanligt for hennes milda na-
tur. Det var icke blott det att kejsaren med jarn-
hard fasthet — dold under manga vackra talesatt
— vagrade att I6sgifva hennes broder annat &n pa
villkor som tycktes omdjliga; hela kejsarens natur
var ocksd sa olik hennes egen som mojligt. Dar
fanns hos Karl V en viss kylig misstro och en
standig inbundenhet, som icke var ett kdnsligt och
inatvandt sinnes skygghet for att blotta sig for
varlden utan snarare en Kallt berdknande naturs
forsiktighet att icke lata sina planer genomskadas
af andra.

Sluten och ogenomtranglig var han for alla, och
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eftervarlden har, liksom samtiden, svart att ratt
uppfatta honom.

Troligen har ingen forstatt honom béttre an
Tizian. Se pa denne konstnarsryttar bild af Karl V
i Pradomuseet eller hans bild af samme furste,
sittande framatbojd och hopsjunken i en lanstol i
Minchengalleriet. Hur tala icke dessa bilder om
en torr harsklystnad, som samlar riken och makt
men saknar den fantasiens rikedom, som formar
omgjuta det vunna med sin glans, och darfor gladje-
I6s ser sitt valde okas. Hvilken seg, obdjlig energi
i dessa stora, langt framskjutande kéakar, hvilken
forslagen klokhet ofver denna djupt farade panna,
hvilken kall misstro i linjerna kring denna mun,
hvilken &dslig gladjeloshet i de smala, insjunkna
ogonen, omgifna af otaliga rynkor. Man kénner
sig gripen af medlidande med denne dystre, sjuke
véarldshéarskare med den oéndliga trottheten i drag
och hallning. Men man tanker pa samma gang,
att nar denne man pa alderdomen drog sig tillbaka
till ett kloster, sa var det nog mindre till foljd af
langtan efter stillhet och frid &n af den kloka ut-
rakningen att det nu vore tid pa att stalla det val
for sig i en kommande vérld. Och man tycker
sig godt forsta, att han dar hallre &n med studier
och kontemplation sysselsatte sig med mekanik.

Nar Margareta, efter fornyade samtal med kej-
saren, forstod, att ingen mgjlighet fanns att fa ho-
nom att &ndra beslut, framstallde hon for sin broder
ett forslag: att han skulle afsdga sig kronan till
forman for sin dldste son, hvarefter kejsaren ej mer
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skulle ha nagot skal att kvarhalla honom i fangen-
skapen utan antagligen skulle lata honom utlésas
mot en stdrre penningsumma. Konung Frans skref
ocksa ett utkast till en sadan afsdgelse, i hvilken
regentskapet under dauphins minderarighet anfor-
troddes at Louise af Savoyen eller, i handelse af
hennes franfille, a Margareta. Ifall konungen ater-
finge sin frihet, skulle afsdgelsen upphora att vara
giltig.

Kejsar Karls lejdebref till Margareta hade gallt
for en tid af tre manader. Margareta var den
sista till att tidnka ondt om andra, och det foll
henne icke in att tro att hon genom att drdja
langre tid an de formellt medgifna tre manaderna
riskerade nagot. Men i sista stund — da det ¢
var mer an natt och jamt tid att hinna ut ur Spa-
nien innan lejdetidens slut — erhéll hon en hemlig
varning: hon borde oférdréjligen ldmna Madrid, ty
om hon ej passerat gransen inom de tre manader-
nas forlopp, &mnade kejsaren bemdaktiga sig henne
och kvarhdlla &fven henne som fange. Det sédges
ha varit konnetabeln af Bourbon som s&ndt henne
denna varning. Denne man, som flackat sin heder,
kunde dock ej, berattas det, uthdrda tanken, att den
hogsinta och modiga kvinna han en gang délskat
skulle forsmakta i fangenskap.

S& stor var emellertid Margaretas hangifvenhet
for brodern, att hon &annu i sista stund erbjod sig
att stanna och lata sig goras till fange for att fa
tillfalle att fortfarande vara konungen till hjalp och
séllskap. Men Frans | afbdjde det &delmodiga till-
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budet. Utan tvifvel kunde ocksa systern gora ho-
nom mera nytta i Frankrike genom att uppfostra
hans barn och hjélpa till att styra hans rike. Det
var salunda for Margareta ¢j annat att gora an att
lamna Madrid, utan att ha vunnit nagot med sin
langa och modosamma fard, utom att ha skankt
sin broder trést och vard samt — om hon nu brydde
sig om det — att ha véckt hela Europas beundran
for sitt mod och sin intelligens.

Margareta var sedan blott nagra fa dagar ater
i Lyon — dar det franska hofvet vid denna tid
residerade —, da dit anlande en gast, som skulle
spela en stor roll i hennes Iif.

Den unge Henrik d'Albret, konung af Navarra,
hade dragit med Frans | pa det olyckliga taget
till Italien, och afven han hade blifvit tillfangatagen.
Sedan han i langa manader suttit fangen i ett tom
i Pavias kastell, hade han funnit tillfalle att rymma
och anlande efter en modosam flykt vid jultiden
till Lyon.

Henrik af Navarra hade vistats mycket vid det
franska hofvet och hade salunda utan tvifvel sam-
mantraffat med Margareta pa mangen praktfull hof-
fest, dar hon varit den stralande medelpunkten.
Men nar de nu moéttes under en tid af gemensam
olycka, talades de vid pa ett annat satt & man
gor i festernas vimmel.
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De hade fiera intressen gemensamma. De voro
bada fulla af forbittring mot Karl V, bada fulla af
_planer att stacka hans makt och ateruppratta Frank-
rike ur olyckorna. Bada hade sympati for »de
nya idéerna». Den unge konungen var visserligen
icke sa varmt intresserad af de religiésa fragorna
som Margareta, men han hade ett lifligt hat till
prastvélde och obskurantism, han afskydde inkvi-
sitionen, och han halsade darfor med tillfredsstallelse
tidens reformerande rérelser. For Ofrigt kdnde ko-
nungen varmt for sitt fattiga béarnesiska folk och
hade manga planer for att forbattra dess stallning;
och detta torde icke minst ha vackt Margaretas
intresse for honom.

Konung Henrik hade hela sitt lif ett mycket
lattantandligt hjarta. Det drojde ej lange forran
han var fordlskad i Margareta, som visserligen var
trettiotre ar — medan han var endast tjugutva —
men som alltjamt var mycket intagande. Troligen
var han ¢ heller blind fér det gagn han skulle
hafva af att vinna till maka denna Ofverlagsna
kvinna, den inflytelserika system till Frankrikes ko-
nung. Och for Margareta, som aldrig &lskat sin
forste make och aldrig djupare berorts af all den
hyllning som mott henne vid hofvet i Fontainebleau,
kom nu den stund, da hon greps af en stor och
stark kénsla. Hon hade alltid varit benédgen att
idealisera de ménniskor hon k&nde sympati for.
Denne unge konung, sa kack och tapper, sa liflig
och godhjartad, med nagot chevalereskt bade i ut-
seende och vasen, omgots snart i hennes dgon af
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| februari 1526 kom underrattelsen att konung
Frans icke abdikerat, sdsom han kommit oOfverens
om med sin syster, utan gatt in pa de fredsvillkor,
hvilka han for nagra manader sedan stolt afvisat.
Han hade gatt in pa att stycka Frankrike genom
att lamna Burgund till kejsaren — ehuru han vis-
serligen icke hade for afsikt att, sedan han vél
blifvit fri, halla sitt l6fte. Som gisslan for att freds-
villkoren uppfylldes, skulle till kejsaren ofverlamnas
konungens bada é&ldsta soner, och till beseglande
af freden hade konungen ingatt trolofning med
drottning Leonora.

Det var i mars, nar varen lyste grén, som Frans
| vann friheten ater. Samtidigt med att hans bat
lade ut fran den spanska stranden af gransfloden
Bidassoa, lamnade en annan bat den navarresiska
stranden; i denna sutto de bada stackars sma prin-
sarna, som nu skulle bort i fangenskap som pant
for sin faders ordhallighet. Batarna mottes ett 6gon-
blick midt i strdmmen.

Nagra minuter darefter sprang Frans | i land
pa den franska stranden, kastade sig upp pa den
hast man fort honom till métes och ropade jub-
lande: »Andtligen ar jag ater konung!»

Framst i den skara, som pa stranden var ko-
nungen till motes, stod Margareta, stralande af
gladje att aterse sin kunglige broder. Narmast
henne sags Henrik af Navarra, pa hvars omrade
konungen nu befann sig. Efter de forsta valkom-
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nande halsningarna framfordes af dessa tva en an-
hallan: att konungen matte gifva sin tillatelse till
deras trolofning.

Frans | blef forst hogeligen misslynt 6fver denna
begdran. Han fann, att denne konung af Navarra
med sitt fattiga, styckade lilla land var ett alldeles
for obetydligt parti for hans syster. Hade det icke
varit fraga om att hon skulle gifta sig med kejsa-
ren eller med Henrik VI1I? Och till och med kénne-
tabeln af Bourbon, som &fven tycktes ha planer pa
hennes hand, var ju en langt maktigare man &n
konungen af Navarra. Dock — Frans | ville icke
i aterseendets gladje visa sig otacksam mot den
syster, som gjort sa mycket for honom. Han gaf
icke ett bestimdt nej. Och inom nagra manader
hade en hel del saker intréffat — bland annat det
att Frans ater blifvit ovan med kejsaren och att
Henrik VIII ingatt nytt dktenskap med Anne Bo-
leyn — hvilka bidrogo till att Frans gaf sitt bifall
till giftermalet.

| januari 1527 stod Margaretas bréllop med
konung Henrik af Navarra.

Margareta tillhdérde de séllsynta naturer, som
hafva formagan att vara omatligt lyckliga. Hon
hade den lifliga och skonhetsfyllda inbillning, som
ger glans at tillvaron, den ljusa optimism, som
kommer en manniska att alltid hoppas det bésta
och se en utgdng ur hvarje svarighet, den stor-
sinthet,. som ar fjarran fran alla de lumpenheter,
hvilka forbittra sa manga manniskors lif, den hu-
mor som hjalper ofver de sma fortretligheterna, den
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verksamma godhet, som finner gladje i att gora
godt at andra och — forst och sist — formagan
att, glommande sig sjalf, ga helt upp i en stor och
stark kansla. Hon var ocksa under den forsta tiden
af sitt &aktenskap stralande lycklig. Om hennes
starka kansla for maken vittna manga stallen i hen-
nes diktning, isynnerhet i »Les Prisons», en sjalf-
biografisk dikt, som ldnge legat som ett forgatet
manuskript och forst for nagra ar sedan utgifvits i
tryck.

| starka kedjor, o | ljufva blickar,

som genomtrangande till hjartat gingen,
af eder bunden viljelos jag fordes,

det intet fanns, hvartill 1 mig ej fingen.
Mig tycktes dessa kedjor gyllne vara;
sd jag dem alskat, tillbedt, att det foga
mig tycktes vardt allt annat uti vérlden
mot det: att se mig speglad i ditt 6ga.

Till hufvud, hénder, fotter var jag bunden,
men ljufva voro bojorna att béra,

och aldrig 6fver deras tvang jag sorjde,

hur djupt &n i mitt kott de kunde skara.
Med 6ga sénkt, med knana 6dmjukt bojda,
— ty dag och natt i slafveri du holl mig —
jag var dock lycklig sdsom aldrig annars:
min fangenskap som sallhet forefoll mig.

Och pa ett annat stille i samma diktverk:

Liksom, nar ovarsamt ett 6ga blickar

i middagsstunden upp mot solen klara

och sedan, blandadt, hvart det an sig vander,
tror Ofverallt sig skada solen bara,

ser allt af rédt och gyllne sken omgjutet —
s, éalskade, hvar géng jag dig fatt skada,
hvarhelst jag blickar, blott ditt anlet ser jag,
din bild allen ser ofverallt jag rada.

D6m da hur ljuft mitt fangsel ma mig vara,
da ofverallt jag ser ditt anlet bara!
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Och om din &syn var det starka bandet,

sd var ditt tal — som standigt for mig klingar —
den tunga kedja och den hérda boja,

som s& mitt sinne alldeles betvingar,

att bvad jag borde ddlja jag dig sager,

men det fortiger, som langt mera véger.

Liksom ett alltfor valdsamt ljud kan valla,
att for en stund blir liksom doft vart ora:
om man valsignar, om man oss forbannar,
det ar oss ett: vi kunna intet hora,

ty detta enda ljud har fyllt vart sinne,
det ar det enda som vi ha i minne —

sd ock med mig: ett ar det som mig fyller.
Jag ler &t dem som det ett noje kalla

att lyssna till musikens ljufva toner —
ditt tal for mig &r harmonier alla.

Det fyller luften kring mig med ett vélljud,
som ar min séllhet. Ej behof jag ager

af orgel, luta, flojter och fioler;

din rost till mig langt mer &n detta sager.
Om jag ett vanligt ord af dig far hora,

ej annat ord i hela vérlden finnes,

ej annat ljud kan tranga till mitt o6ra

an detta enda, hvaraf hjartat vinnes.

Och kringstrédda ofverallt i hennes diktning
finner man utbrott, som lofprisa kérleken och dess
lycka — utbrott som stundom é&ro lagda i munnen
pa personer i hennes skadespel men som alltid gifva
ett intryck af personlig bekénnelse:

Nej, pa att alska kan jag trott ej blifva,
ty Gud mitt hjarta skapat sa,

att endast kéarlek kan det néring gifva,
att blott af karlek det kan gladje fa.

Ack dessa dumma varelser som fortala karleken och aldrig
i sitt lif haft ndgon erfarenhet daraf! Jag svar er infér Gud och
mitt samvete, att de goéra mycket oratt i att klandra nagot sa
fortjusande. — Jag ville hellre do, jag vill hellre icke vara fodd
&n att icke vara karlekens fange. —



241

Jag skulle vilja forsanka min sjal i detta ljufva karlekens
haf, i hvilket intet bittert finnes. Jag férnimmer icke mer, vare
sig min kropp, min sjal eller mitt lif — endast karleken. Jag har
alls ingen langtan mer till paradiset, ej heller fruktar jag for hel-
vetet; jag Onskar blott att for evigt sammansmalta med min al-
skade.

Jag vill hellre ha en viol, som vacker minnet af min van,
an mottaga en hel skatt af kostliga klenoder.

Jag dgde denna tid det enda goda,

som hjartat krafver for att lyckligt vara:

den djupa, trygga karlek, hvilken galler

langt mer an kunglig glans och svenners skara.

For Margaretas uppfattning var kérleken icke
blott en stark och o6fvervéldigande kansla, den var
ocksa nagot hogt och heligt, den var en mystisk,
snabbt fornummen dragning emellan tvénne vésen,
som af Gud sjalf voro bestdmda att tillhéra hvar-
andra, att utfylla hvarandra, att gemensamt verka
for gudsriket pa ett satt som en ensam sjél icke
formar det. For henne var darfor det slags latta
karlek, som hon sdag sa manga prof pa i sin om-
gifning, alldeles icke vard namnet kérlek. Den
karlek, som i sig har nagot gudomligt, vet icke af
nagon atervando och kan icke drémma om att dela
sig emellan flera.

Denna brinnande eld, denna starka karlek, som i sjalen upp-
vacker en gudomlig lidngtan till att aterfinna sin andra halfpart,
kan icke lida att sjalen slosar sin hangifvenhet pd annat hall,
eftersom det ar blott en enda manniska, hennes jambdrding, som
kan tillfredsstélla henne.

Men Henrik, som i flyktighet tycks ha varit
fullt jamforlig med sin ryktbare dotterson Henrik IV,
hade en helt annan uppfattning. Han sval-

Framtidens religion. 16



242

iiade snart nog for sin elfva ar dldre maka och
sOkte sina nojen pa annat hall. Den hdgsinta
drottningen var ingalunda snar att misstanka sin
make for otrohet.

Det ej en manniska, ej ett helgon finnes,

en angel ej, som, om mig d& han sagt,

att du, min alskade, var falsk till sinnes,

af mig ej motts med vrede och forakt,
skrifver hon.

Sanningen trangde sig dock till sist pa henne.
Med en smarta, lika valdsam som lyckan varit svind-
lande, fann hon sig ensam i sitt hjartas varld, fann
den dlskade ovardig de hoga tankar hon om honom

hyst.

Det finnes en gripande dikt — ocksa bland
dem som forst for nagra ar sedan blefvo offentlig-
gjorda — i hvilken hon bjuder sin lycka farval.

Hon sdger ett farval till det vackra, manliga utse-
ende, den kacka, behagfulla hallning, detta yttre,
hvilket — hon erkénner det — forst dragit hennes
blickar till den &lskade, ett utseende sadant, att
»intet 6ga kunde bo béttre an mitt, da det hvilade
pa dig», en blick »sd intagande, att ingen manni-
ska kunde mota den utan att hennes hjarta blef
traffadt, 6gon sd vackra att mina tvungos att dlska
dem — o6gon som jag ej trodde kunde vara falska.»

Farval, det tal, som var sd klokt och behagfullt, den rost,
det tonfall, som besegrade mig, den arm, som var starkast och
skickligast af alla i att fakta och strida, den hand, i hvilken jag
lagt min och hvilken jag trodde fullkomlig i heder och tro, men
i hvilken jag nu ej mer finner hederns och arlighetens marke —
den hand, som mest af alla tycktes vard att kyssas.
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Nu, da jag sett det som jag ej skulle ha kunnat tro, nu skall
jag, om jag ej finner nagon utvag att alska dig mindre, snart do
af saknad.

Farvél, min vén, &lskad ofver alla vanner, for hvars skull jag
utdrifvit all annan karlek ur mitt hjarta, for att du ensam skulle
dar f& bo: helt och héllet hade du vunnit den plats, som ingen
annan nagonsin kunnat vinna. Farval min van, eftersom ditt hjarta
ljuger.

Hon sager farval till hans 6mhet, pa hvilken
hon trott, till allt det, som hon d&lskat hos honom,
da hon trodde sig i honom finna fullkomligheten,
»dd jag sag hos dig sd& manga fullkomligheter, att
jag €] skulle ha kunnat nedskrifva dem alla», far-
val till den heder, pa hvilken hon litat sa fast, till
de eder och bedyranden, som hon nu visste vara
falska, till alla de ljufva tankar, som vidmakthallit
kérleken i hennes hjarta, till de minnen, som talat
val om honom bade dag och natt. »Nu kunna de
lange sofva, nu behofva de ej mer ropa ditt lofl»

Farval dessa bref och dessa dikter, som jag ej mer vagar
lasa, emedan cle annu skulle kunna locka mig till att alska! Far-
val allt det som jag haft lust till for att battre behaga dig! Far-
val det som var lyckan i mitt lif, ty en outhardlig sméarta tvingar
mig att tiga.

Farval det farvdl, som du s& manga ganger bjudit mig, da
du maste fara langt bort ifrdn mig, den trohet du svor mig, de
16ften du hellre bort tiga med. Farval dessa farval, ofta sagda
utan ord — minnet af dem Okar min smérta.

Farval du hjarta, som jag trott vara sd godt, sd rattradigt,
och hederligt, att dess like ej fanns — det hjarta som &t mig
gifvit doden. — Jag formar ej mer skrifva ett ord —».

P& manga stillen, i mangfaldiga uttryck bryler
hennes smarta fram:

Du var mitt paradis, du blef mitt fangsel,
du var min hélsa, till min sjukdom bief du.
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Jag skai! klada mig i svart i stéllet fér i skdna prydnader
— min drakt blir alla fall icke s& svart som jag ar sorgsen.

Och hon berdr en erfarenhet som gjorts af
manga lidande, nar hon skrifver:

Detta &r vérre &n doden, nar man mdste dolja sin smérta
och leende sdga at alla: Mig fattas intet!

Och det var e¢j nog med att hon maste délja
sin sorg. | femtonhundratalets Frankrike var man
icke ofverdrifvet finké&nslig, Att konung Henrik var
sin gemal otrogen, visste hela hofvet, men — naja
— sadant var ju mycket vanligt, och det var inte
vardt att ta det for hardt. Man generade sig €]
for att skamtande héantyda pa saken till och med
i drottningens narvaro. Och drottningen visste, att
om hon ej darvid héll god min, skulle man sedan
i hemlighet gora narr af henne. Hon talar pa ett
stille om sina »alla kval och bedrofvelser, &fver
hvilka jag ofta, for att visa mig forstandig, skam-
tar infor andra.»

En och annan gang — ehuru sallan — finner
man en ton af harm och ironi, vanligen framkallad
af hennes makes sma forsok att fora henne bakom
ljuset med allehanda forsékringar, hvilka i hog grad
misshagade hennes Oppna och stolta sinne:

Du sade mig, att du dlskade mig mycket starkt, mycket,
mycket starkt. Och jag trodde dig. Men strax darefter fick jag
hora dig sdga till en annan, att du alskade henne mycket, mycket
starkt. Du besjtter verkligen mycket styrka, da du kan alska sa
starkt pa tva hall!
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Jag ej behdfver dig pd pulsen kinna,

ty sddan smirta har du aldrig ront!

S& tig da! Tala ¢j om kval som branna!
Nej, ljug ej mera — det ar icke Iont!

Den blott om karlek ratt att déma har,
som utaf angst till doden plégad var.

Om falsk karlek ar sa viltalig — tiga och lida skall d& blifva
mitt tal. Ty sanningen soker ingen retorik.

Konung Henrik var i grunden en ganska cynisk
natur, som hade blott ringa tro pa kvinnlig dygd,
och da hans svartsjuka vacktes af den varma hyll-
ning, som d&gnades Margareta af de skalder och
larde, hvilka funnit en tillflykt vid hennes hof i
Nérac, hade han panna att beskylla henne for &k-
tenskapsbrott. Margareta beror pa ett stille i »Les
Prisons» denna krénkande heskyllning:

Kaérlekens fiender — misstron, tviflet, svartsjukan, ensamhe-
ten och langtan — lade rad mot mig och sade sinsemellan: »Detta
veka barn skall icke kunna motstd véra angrepp». Ve mig, sedan
gingo de till dig, och dar funno de strax gehor! Pa en enda dag
ha de rubbat din goda tanke om mig. — Tro det da! Tro om
mig allt ondt som ndgonsin fanns, tro om mig motsatsen af allt
jag fortjanat. — Jag kan gd med rent hjarta och med lyft hufvud,
men jag vagrar att nagonsin forsvara mig, nar jag ar i min goda
ratt. Du anklagar mig for den fula sak, som du sjalf tillrackligt
gor dig skyldig till: att dlska en annan p& samma gang som min
make. Detta ar icke sannt. Jag sager det infor alla, och Gud,
som ser till mitt hjarta, ar mitt vittne. Jag ber till Honom, att
du fore din dod skall se, huru troget jag &lskat dig. Han formar
uppenbara det for dig i ditt hjarta, men min gramelse tillater mig
icke att sidga det. — Jag skall bara detta s& godt jag kan — kan
jag icke, skall jag doé af sorg.

Hennes smarta var sa mycket tyngre att béra,
som hon berofvades sina barn. En liten gosse
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rycktes bort af doden, dd han blott var ndgra ma-
nader gammal; hennes lilla flicka togs, nar hon var
tva ar, ifran henne af brodern, konung Frans, som
befarade, att hans svager skulle i hemlighet forlofva
henne med nagon spansk prins, i hopp att aterfa
sina forlorade provinser. Man kan ana hvad Mar-
gareta maste ha lidit af dessa skilsméssor, nar man
af manga stdllen i hennes dikter marker, huru varm
moderskanslan inom henne var. Huru starkt och
vagkert ar ej salunda denna kénsla uttryckt i dessa
rader;

Det finns ej sorg som ej en kvinna glémmer,
nér som hon marker, att den allrahdgste

har henne helgat &t det adla varfvet

att bli ett redskap at hans skapartanke,

att han, som allting verkar, uti henne

ett manskobarn till sitt belate formar.

Ur en dikt, som kanske kraftigare an nagon
annan malar hennes smarta och fortviflan vid denna
tid, anfor jag har nagra strofer;

Sag ni en osall kvinna,
som gar under smartan bojd,
som ingen gladje soker,
som onskar ingen frojd?

S6k henne ej pa slatten,

som ligger i leende ro!

Hon gatt till det dystra berget,
dar alla sorger bo.

Hon gatt till det morka berget,
som manskor annars sky.

Hon vill frdn gladjen flykta,
fran det hon alskat fly.



Dér hores ej naktergalen,
ej starens, ej larkans rost;
den ljufva turturdufvan™
ej kuttrar dar till trost.

Men ugglan, nattens fagel,
och korpen med vinge tung
med hesa roster bada
ofard at gammal och ung.

Dar vandra ej pa bete
getter och kor och lamm,
men ormar och skorpioner
och paddor dar krypa fram.

Dar skimrar ej ljuflig grénska,
ej blomster dofta dar;
dar rader evig vinter,
och varen bannlyst &r.

Dar finnes ej tempel och kyrka,
ej skona malningars mangd,
intet som Ogat tjusar

i denna sorgens &ngd.

Hon sparar ej sina fotter:
pad skarpa klippor hon gar,
pa tistel och pa torne,
som valla blodiga sar.

Allt hvad som varlden glader,
allt hvad som noje ger,
lustbarheter och 16jen

aldrig mera hon ser.

"y Originalet har »le doux papegai». Papegojan var vid denna
tid en sallsynt och hogt skattad fagel, den man forst nyligen bor-
jat hemfora fran de fjarran underlander, som djarfva sjofarande
uppdagat; hon torde darfoér vid denna tid d&nnu ha betraktats som
ett poetiskt djur. Men da hon for oss blifvit en sinnebild af banal
pratsamhet, sd att man knappast kan moéta henne introducerad i
en allvarlig dikt, utan att stamningen stores af ett litet 16je, har
jag tillatit mig att ersatta henne med en turturdufva.
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Denna djupt sorgsna dikt har emellertid mot
slutet nagra strofer burna af en helt annan stam-
ning. De é&ro troligen senare skrifna, men kénner
man nagot till Margaretas lynne med sina snabbt
skiftande stdmningar, kan man mycket val antaga,
att de aro diktade blott fa dagar — mahanda blott
nagra timmar — senare dn de nyss anforda.

Om Gud henne ofvergifvit
pd morka bergets brant,
svarmod henne vl drifvit
till afgnmdsdjupets kant.

Men han sin karlek skanker

han ar hennes staf oeh stdd,

och ju mer hon i honom sig sanker,
dess mer hon i sig ar dod.

Man far icke fatta det s som om Margareta
skulle ha genomgatt en religios kris emellan det
hon skrifvit borjan och slutet af denna dikt, emel-
lan begynnelsestrofernas dofva fortviflan och afslut-
ningens stilla resignation. Hon var till hela sin
laggning en djupt religiés natur; det kunde val
hdnda — i synnerhet under ungdomsdagarna —
att den religiésa kanslan inom henne var liksom
bortskymd af hvarjehanda — af nojets skimrande
lek, af mangahanda omsorger, af karlekens lycka
och karlekens sméarta —, men djupt i hennes hjarta
lefde den dock alltid, och visserligen maste den
sorgens stora angest, som drifver en manniskosjél
indt, snabbt komma henne att aterfinna sitt ankar-
faste i den Gud, som for henne var icke blott det
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omatliga alltet utan ock det innersta och narmaste
for hvarje manniskosjél.

| diktens sista strof har undergifvenheten for-
bytts i martyrens jublande extas. Hon prisar sig
lycklig ofver sin smarta, emedan den fort henne
nérmare Gud.

Sa blir den osélla lycklig,
lycklig i all sin ndd,

hon ar i sin smarta foralskad,
hon trénar till sin dod.

Det & ord som &ro karaktaristiska for denna
»hanforda, drommande, extatiska ande», som Rabe-
lais kallar drottning Margareta.

*

Det var pa initiativ af sin syster om Frans |
1530 grundade College de France, det forsta uni-
versitet i Europa, har det blifvit sagdt, som dgnats
at en helt vetenskaplig, fullt forutsattningslos forsk-
ning. De framstaende larde, som blefvo de forsta
forelasarna vid detta universitet, hvilket alltifran
sin borjan blef af s stor betydelse for den franska
kulturen, voro sa godt som alla Margaretas vanner
och larare; for en af dem hade hon studerat gre-
kiska, for en annan hebreiska. Redan ett par ar
efter konungens tronbestigning hade det varit fraga
om, att jamte »det okunniga Sorbonne», som det
af rendssansmannen foraktfullt kallades, — detta
tranga, medeltidsfanatiska Sorbonne, som forféljde
alla nya idéer och ville forbjuda studiet af greki-
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ska och hebreiska, emedan sadana studier ansagos
»foda kétteri» — upprétta en laroanstalt, dar den
fria forskningen skulle ha ett hemvist. | borjan
hade man forsokt fa den larde Erasmus till presi-
dent for denna nya akademi, dar man Onskade
samla det fornamsta af hvad tiden &gde af lardom
och snille. Men Erasmus aélskade sitt lugn, han
fruktade kanhanda for Sorbonnes oblidkeliga hat,
och kanske misstankte han, att i alla handelser
blefve det i Paris nddvandigt att taga sitt parti —
sluta sig till reformationen eller icke. Men den
store Erasmus tyckte icke om att uttala sig be-
stamdt om eller for nagonting. Han alskade att
studera allt manskligt, och han fann, att allt hade
sina skal for sig. Det ar, i forbigdende sagdt, for-
vanande, huru manga likheter den store humanisten
foreter med en ryktbar lard och skeptiker fran det
gangna seklet: Ernest Renan. — Margareta var,
ehuru sjalf full af tolerans, en alltfor liflig och en-
tusiastisk natur for att ha tdlamod ined det slags
forsiktiga och betdnksamma indifferentem, som af-
haller sig fran att framja en forbattring, darfor att
det nya andock icke ar det fullkomligaste och vi-
saste tdnkbara. Om det var nagot Margareta gj
kunde fordraga, sa var det éangslig forsiktighet.
Och hon fick smaningom en verklig antipati for
den store hollandske larde, som visserligen ej ville
vacka missndje genom att ge ett bestimdt nej men
i stallet kom med standiga undanflykter och upp-
skof.

Det var ocksa Margareta som gaf impulsen till
byggande af ett barnhus i Paris, den forsta barm-
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nungen sager der sjalf i instiftelsebrefvet, att det
ar »var hogt alskade syster» som blifvit gripen af
medomkan med alla de sma barn, som nddgades
vistas pa sjukhusen, medan deras mddrar lago dar
sjuka, och sedan foraldrarna dogo, voro l&mnade
utan huld och skydd, hvarfér hon fatt den tanken,
att ett hem borde inrattas for alla dessa sma.
Manga administrativa reformer under Frans
I's tid vidtogos ocksa pa initiativ af hans syster.
Under de forsta aren af sitt aktenskap med
Henrik af Albret hade Margareta jamte sin gemal
for det mesta vistats vid det franska hofvet, men
ar 1530, da Frans | — efter ett nytt krig med
kejsaren — d&ndtligen blef férmald med drottning
Leonora, som med sig hemférde till Frankrike de
sma prinsarna, var Margareta e¢j mer fullt sa nod-
vandig for konungen och hans barn, hvarfor ko-
nung Henriks ifriga ©6nskan att de skulle bosétta
sig i Navarra nu kunde efterkommas. Icke sa
som om ej Margareta afven under de foljande aren
ofta var hos sin broder; manga ganger fardades
hon i sin hangbar de langa véagarna mellan Béarn
och Paris. | upprorda tider i synnerhet tycktes
konungen ej kunna undvara henne. »Drottningen
af Navarra ar alltid med i konungens hemliga
konselj, och hon maste félja honom hvart han
reser», skrifver en venetiansk ambassador i sin rap-
port. Hon ledde diplomatiska underhandlingar och
tog emot frdmmande makters sdndebud; och en
gang, nar myteri utbrét inom en harafdelning, var

» 1M, HI>,



det hon som skyndade dit och fick det stilladt.
Ja, det tycktes som om hon stundom till och med
fort befal. | ett bref till sin broder, skrifvet fran
ett ldger, utbrister hon: »Gifve Gud att kejsaren
ville forsoka passera Rhone, medan jag ar har;
jag skulle, sa kvinna jag &r, ataga mig att hindra
honom dérifran».

Fran och med ar 1530 var emellertid Mar-
garetas egentliga hemvist hennes makes rike, det
soliga landet med sina strida strémmar, sina skog-
kladda sluttningar och sin fond af blanande, sno-
tackta Pyrenéer. Konungariket Navarra hade pa
den tiden tva hufvudstader: Nérac och Pau. |
bada voro de kungliga slotten sma, dystra och
fastningslika; Margareta 14t kalla italienska arki-
tekter, som byggde om dem och férvandlade dem
till ljusa glada rendssansslott med terrasser och
breda trappor, blomsterurnor och 6ppna gallerier.

Rabelais har i Pantagruel skildrat ett idealhof
»l'abbaye de Théléme», dar alla damerna dro »blom-
mor af skonhet» med stolt och klok hallning, dar
biblioteken &ro fyllda af bocker pa alla sprak,
framst de klassiska, och dar de &dla kavaljererna
aro kécka och muntra, dar de, som trots forfoljel-
serna Oppet predika det heliga evangeliet, finna ett
varn och en tillflykt. Man anser att forebilden till
denna skildring varit drottning Margaretas hof i
Nérac.

En tillflykt for de forfoljda blef i sanning Mar-
garetas hof. Alla de som blefvo utsatta for det
hatska Sorbonnes anklagelser for katteri eller maste



frukta att raka ut for dem — kyrkoreformatorer
och filologer, larda boktryckare och unga poeter
— sokte skydd hos drottningen af Navarra.

Det hande ibland, att Frans | — oftast pa sin
systers forboner — genom maktsprak raddade Sor-
bonnes offer. Men det hande ocksd, att Sorbonne
skyndade att resa balet at en domd kattare samma
dag domen fallit och salunda forekom ett ingri-
pande af konungen.

Och Frans | var lika litet palitlig i denna
sak som i nagon annan. Nar ar 1534 nagra huge-
notter begingo de fula och favitska daden att en
natt sld upp pa kyrkportarna i flera franska stader
plakat med groft skymfande angrepp pa dogmer
och sedvénjor, som voro for katolikerna heliga, och
att sla hufvudet af en hogt vordad madonnabild,
som parisarna i langliga tider sett med stilla, milda
ogon blicka ned fran sin nisch pa gatuvimlet, da
greps Frans | af forskrackelse for de himme-
lens straffdomar, som haraf kunde fdlja, och af ett
raseri, som med ens tycktes forvandla honom, re-
nassansmannen, till en medeltidsaktig, bloddrypande
fanatiker. Han lat branna sd manga for Katteri
misstankta att pafven sjalf fann sig foranlaten att
hejda honom.

| tjugu ar var Margareta de forfoljda prote-
stanternas varn och stéd i Frankrike. Hon var
outtréttlig i sina bemddanden att skydda dem, och
otaliga d4ro de den fria tankens maé&n, som hon
raddat fran forfoljelse och bal. »Alla Frankrikes
vittra och larda mén séatta helt naturligt sitt hopp
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till Ers Majestat som till en gudomlighet», skref
Melanchton till henne. Hon blef sjalf utsatt for
forfoljelser, ja for forgiftningsforsok, men hon l&t
sig icke forskracka, tappert stod hon i breschen
till det sista, alltid arbetande for religionsfrihet och
for fred.

Ibland alla dem som Margareta beskyddade
och med storartad frikostighet ekonomiskt under-
stodde, voro emellertid somliga, som de ortodoxa
protestanterna med missndje sago: dar funnos bland
hennes skyddslingar bade fritinkare och panteister.
Ty Margareta var sallsynt tolerant. »Hon var
tolerant», sager Littré, »pd en tid, d& det icke
fanns nagon tolerans.» »Jag kan ej fatta», skrifver
Bayle, »pa hvilka vagar denna furstinna nadde en
sa hog stadndpunkt af rattvisa och fornuft. Det
var ej af likgiltighet. Det maste ha varit hennes
sjals storhet, som for henne uppenbarade en vdg,
som nastan ingen kanner.» Det ar betecknande
for hennes frinet fran dogmatism och hennes afsky
for allt hvad fanatism heter, att medan hon alltid
forblef en vén till Rabelais, trots hans djarfva skep-
ticism, intogs hon alltmera af animositet mot Cal-
vins harda och dystra uppfattning. Hon var Cal-
vins van och beskyddare, sa lange han var ensam

och forféljd — hon raddade hans lif, nar det
hédtska Sorbonne ville taga det, och hon hjalpte
honom ekonomiskt, ndr han var medellés —, men

nar han, kommen till makten, sjalf forfoljde dem
som e hade hans tro, dd drog hon sig ifran ho-
nom.



Margaretas tolerans var grundad pa en vid-
hjartad manniskokarlek, som aldrig kunde forma
sig till att fordéma, och pa en storslagen och djup
uppfattning, som trédngde till det enande och va-
sentliga, dar andras blick fastnade vid de sma
skiljaktigheterna. For hennes varma och klara blick
fanns det nagot vardt att taga vara pa i alla tros-
systern — sasom hon pa ett stalle i en dikt uttryc-
ker sig:

Ej négot enda finns af dem sa daligt

att ej dari sig gdémmer ndgot godt.

Den manska, som det inre ljuset lyser,
kan hamta naring af b&d’ gront och grétt.

Hvarhelst hon fann en é&rlig 6fvertygelse, var
hon redo med sin sympati; det enda, som véckte
hennes indignation, var fanatismen och hyckleriet.

Men s&som alla, hvilka soka med ovald bedéma
olika riktningar och icke vilja forskrifva sig till
nagot parti, blef Margareta angripen fran alla hall.
Af katolikerna beskylldes hon for gudldshet och
kristendomsfientlighet, af protestanterna for att ej
lasta tillracklig vikt vid dogmerna och for en viss
dragning at panteismen; af fritinkarna beklagades
hennes bdjelse for mysticism i uppfattningen

Som bekant stéllde sig i allménhet femtonhun-
dratalets stora humanister, efter att i bdrjan ha
visat intresse for reformationen, snart nog afgjordt
kyliga gentemot denna rorelse. De funno nédmligen,
huru dess ledande man, efter att i bodrjan ha upp-
tradt for tankens frihet, snart nog fastnade i en
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trang dogmatism och att de som blefvo rorelsens
ledare — Luther och Calvin — saknade blick for
betydelsen af den vetenskapernas och konstens
uppblomstring som for en Erasmus, en Reuchlin
var af sa djupt intresse. Margareta erbjuder det
for sin tid enastdende skadespelet af en sjal som,
full af varme for reformationen, dock bevarar Kkér-
leken till humanismen, som ar forestaende nog att
inse, att skulden till reformatorernas misstag lag
hos dem sjélfva och i tidsomstandigheterna, ej i
den hoga idé de forfadktade, och som hade till-
rackligt stark tro att kanna sig forvissad om att
kristendomen till sist skulle framtrada i all sin
klarhet och da befinnas vara icke fientlig emot utan
i djupaste mening befrdmjande for allt som ar fritt
och stort, allt som &r ljust och sként. For henne
fanns ingen Kklyfta emellan det manskliga och gu-
domliga, for henne wvar allt gudomligt, som var
djupt manskligt till sitt vasen och ursprung. Hon
hade en brinnande tro pa en sammansmaltning
emellan antik och kristen vérldsaskadning. Medan
Dante forsatter de stora hedningarna till en Tar-
tarens forgard, ar det for Margareta Guds ande
som talar genom Sokrates och Platon savdl som
genom Paulus och Johannes. »Jag djarfves séga,
att det ar Gud sjalf som ingifvit honom dessa
ord», sager hon en gang, nar hon anfor ett ytt-
rande af Sokrates. Hvad antiken dromt om en
ménsklighetens fullandning i hérlighet och harmoni,
om en idéernas urbild, som lefde i den Eviges
skote, det hade sedan i Ofvervaldigande storhet



och med forr e anad klarhet framtradt i
Kristus.

| ett stort antal dikter har Margareta gifvit
uttryck at sin religiésa kansla. Somliga af dessa
dikter genomstrémmas af en stark, ndstan pante-
istiskt fargad berusning 6fver Guds- och oandlig-
hetsidén, Ofver det »maktiga Alltet, som fyller
varldarna».

Men né&r du ilar han pa stormens vingar,
hvad finner du bland klara himlars har?
Du finner Alltet, hvilket alla fyller,
Alltet, som allas lif och sallhet ar,

som uti tusen varldars mangfald lefver,
som genom tusen sjélar alskar sig,

med tusen tungor sjalf sin allmakt prisar,
varldsalltets eld, som brinner eviglig.

Fulla af mystisk kvietism dro dessa rader:

Gud, i sin nad den blida,
mig till sitt hjarta drog,
och hvar i vérlden vida
jag gar, & Han mig nog.
Jag vill Hans godhetlofva!
Min sjal, Hans hjértans Kar,
sofd af hans karlek ar.

Lat henne sofva —

ack, 1at henne sofva.

Var stilla, varld du vranga,
du som besténdigt vill

mitt arma hjarta fanga.

Dig hor jag icke till!

Kom icke med din gafva
af yr, fafanglig frojd!

Jag utan dig ar nojd!

Lat sjalen sofva,

ack, lat henne sofval

Né&r blixt och &skor mullra,
hon njuter salig frid;
nér krigets horder bullra,

Framtidens religion.
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hon slumrar tyst darvid,
Nar stormar ryta dofva,
under Guds stjarnetalt

hon sofver tryggt och séllt.
L&t henne sofva,

ack, !&t henne sofval

Hon har ocksda diktat nagra »mysterier», dar
midt ibland nagot langtradiga teologiska utlagg-
ningar forekomma scener af en frisk naivitet och
ett tckt behag. | synnerhet galler detta om
»La Nativité». Dar komma pa anglarnas kallelse
for att hylla det nyfédda Jesusbarnet herdar och
herdinnor — Margareta har menat att kvinnor
borde ocksa fa vara med om denna forsta tillbed-
jan af det gudomliga barnet — och bringa glade-
ligen sina enkla gafvor: en har »en praktig ost»,
en annan en kruka fet mjolk, en tredje en fagel i
bur, »som verkligen inte ar ful eller dalig» och
som skall sjunga sina vackra visor for den lille;
en fjarde har med sig en knippa brénsle, som han
tror kan bli till nytta under denna kalla arstid.
Kvinnorna bryta ut i fortjusning, nar de fa se den
lille. »Oh le poupon, regardez comme il tette»,
utropa de. En utber sig af modern fa kyssa bar-
nets lilltd, en annan forklarar att hon skulle bli
ofverlycklig om hon finge kyssa lians fotsula. Af
de anglar, hvilka hos den Allrahdgste bedja att fa
begifva sig till jorden for att hylla den nyfddde,
tala de fyra ganska lardt och vidlyftigt, men den
femte begar full af ifver att fa skynda ned for att
varma badvatten at den lille. —



Den sondring emellan de bada makarna, som
snart nog efter Henriks och Margaretas giftermal
uppstatt, blef med aren allt djupare. Det var ej
blott den standiga otroheten mot henne sjalf som
sarade Margareta: hennes hogsinta och arliga natur
plagades ocksa af det dubbelspel hennes make allt-
jamt bedref genom att bakom sin svagers och
lansherres rygg fdra hemliga underhandlingar med
kejsaren. Henrik a sin sida anklagade Margareta
for att mera sta pa sin broders an pa sin makes
basta. Kanske kande han sig ocksa tryckt af sin
makas Ofverlagsenhet.  Visserligen var Margareta
ingalunda bland dem som strafva att gora sig gal-
lande. Hon liknade i manga héanseenden Isabella
Catholica, hvilken spanska historici dro eniga att
tillerkdnna den storsta fortjansten af att »los Reyes
Catholicos» regering blef den mest gléansande och
lyckosamma i Spaniens historia, men hvilken alltid
sokte ge sin make fortjansten af allt som utrattats
och blef helt forlagen och olycklig, nér hon prisa-
des for nagot foretag som hon omdgjligt kunde ge
sin make &ran af. Margareta skulle helt visst, om
hennes make blott Iatit henne behélla sin aktning
och Kkarlek till honom, alltjamt, liksom under den
forsta lyckans tid, ha hos honom funnit — eller
diktat — tusen saker att beundra, sa att hon i
sjalfva verket ként sig som den upderlagsna. Och
afven dd den tiden var forbi, afholl hon sig saker-
ligen, finkanslig och hdogsint som hon var, fran att
nagonsin soka framhafva sin Ofverlagsna begafning.
Men i alla fal — en man maste nog vara mycket
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fri fran smasinne och fafanga for att ej stundom
kdnna det forodmjukande, att hans hustru &r ho-
nom saval till intelligens som karaktar ofverlagsen.
Och Henrik var ingen storsint natur. Med sar-
kasmer och vredesutbrott hamnade han sig pa sin
hustrus ofverlagsenhet. Sa en gang, da hon till
foljd af sitt forsvar for de forféljda hugenotterna
blef utsatt for ett forgiftningsforsok — nagot som
ju bor ha varit mera obehagligt for henne &n for
honom —, brét han ut i forebraelser 6fver den
forskningsifver, som forst bragt henne att intressera
sig for reformationens sak. »Ni vill verkligen veta
for mycket, min fru», utropade han.

| sina strafvanden for folkets val mottes dock
de bada makarna. Och att hos Margareta kanslan
for den make hon en gang alskat sa hogt, aldrig
helt utslocknat, ddrom vittna, bland andra uttalan-
den i dikterna frdn hennes senaste ar, dessa rader:

Forvanas icke, om din van, som s lange tjanat dig och mot
hvilken du begatt ett sd grymt svek, fore sin dod skulle ater-
vanda till dig. Ack, det blir icke for att soka alskog, det blir
blott for att intill det sista uppfylla min plikt: att vara dig till
hjalp och stéd. Ty detta krafver karleken: att vénnen alltid —
han vare nara eller fjarran — skall vara redo att skynda till den
dlskades hjalp. Och denna kérlek ar ingalunda déd inom mig.
Men val ar den mycket forandrad, befriad fran ett afgudiskt begar,
befriad fran sin darskap. Aldrig skall den dock upphora att 6nska
se dig god och vis eller att bedyra dig, att det aldrig funnits na-
gon som sd hogt alskat ndgon manniska som din sjéls sanna van
alskar dig.

Det var for att forstr6 sin sjuke och pa aldre
dagar ofta hypokondriske broder som Margareta
skref sin mest ryktbara bok »Heptameron». Frans |
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hade varit road af Boccaccios Decamerone, som
pa Margaretas foranstaltande blifvit ofversatt till
franskan, och hon fick idén att for hans noje
skrifva ett slags fransk motsvarighet till den ita-
lienska novellsamlingen. Heptameron raknas till den
franska vitterhetens klassiska verk, och franska lit-
teraturhistorici ha jamfért den med Rabelais’ be-
romda arbeten. Sa sager Félix Franck, att denna
berattelsesamling besitter en lefvande och kraftig
komik, som téflar med den i Rabelais’ arbeten, och
att den darjamte ar genomskimrad af en poesi,
som i Gargantua endast undantagsvis lyser fram.
Beréttelsernas inramning — skildringen af en sam-
ling representanter for fransk 1500-tals-aristokrati,
som pa atervdg fran en badort i Pyrenéerna bli
genom en Ofversvdmning instdngda i ett kloster
och dar besluta forkorta tiden med att beratta histo-
rier for hvarann — &r det som for nutiden har
det storsta intresset. Den ger en lefvande och rea-
listisk skildring af datida franska forhallanden; dar
ar mycket af fin psykologi i teckningen af de olika
karaktarerna och dér &r lekande kvickhet i dialo-
gerna. Somliga ha velat pasta, att boken i fri-
volitet ar jamforlig med sin forebild, Decamerone.
Men andra ha med all ratt framhallit att, om &n
visserligen drottning Margaretas berattelser, i enlig-
het med tidens ton, innehdlla ganska manga grof-
kornigheter — dock, papekar nagon, langt mindre
an hvad predikningar fran samma tid plaga servera
—, sd béar dock verket i sin helhet en afgjordt
idealistisk pragel. »Dame Oisille», den forndma,



aldrande dam, som ar séllskapets medelpunkt och
i hvilken Margareta tecknar sig sjalf, lyssnar vl
med stort Ofverseende till de tdmligen mustiga
historier som berattas, men hon soker alltid att ur
hvarje beréttelse fa fram ndgonting larorikt, och
det &r manga vackra och tankvéarda saker hon yttrar.

Ibland har frivoliteten i de historier, som i
lleptameron berattas, ett bestamdt syfte: nadmligen
ndr de handla om Kkatolska praster och munkar.
Margareta har velat for sin broder papeka, huru-
dana de ofta nog till sitt lefverne och sin karaktér
voro, representanterna for den kyrka, som alltjamt
sokte forma honom att utrota de »gudlésa» prote-
stanterna.

Det hénder understundom, att de klinga for-
vanande modernt, den visa och milda »Dame Oisilles»
uttalanden. Och allt emellanat stéter man ocksa i
ofriga skrifter af Margareta pa yttranden, som
tydligt r6ja huru hon i mycket var fére sin tid.

Den ar mycket enfaldig som tror, att kyskheten férbjuder oss
att se en naken maéanniska. Ty i kroppen ligger ingen vanbeder,
savida den icke genom synden blifvit ful. En oskyldig maénniska
tanker icke pa nagot skamligt, och sann ké&rlek &ar ren oskuld.
Darfor skall hvarken hedern eller karleken afhdlla mig fran att
alska och betrakta naturen i hennes skonhet. —

Dock ; att forsta ett skaldeverk ar gifvet
at den blott, som i hjartat sjalf ar skald.

Modern &r ock den uppskattning af den starka
kénslans varde sasom ett sjilens adelsmarke, som
uttalar sig i dessa ord:

»0O starka karlek, bedragliga ljufhet, du har kommit mitt
hjarta att néastan brista af sorg — och daraf berommer jag mig.»



Ett svart slag var det for Margareta, nar hen-
nes broder i mars 1547 gick bort. Djupt ensam
kédnde hon sig nu — sin make hade hon ju egent-
ligen redan forlorat, hennes enda dotter, Jeanne
d'Albret, var gift — nu var han ocksa borta, den
broder med hvars lif hennes eget alltifran barna-
aren varit sa nara forknippadt och som, hvad fel
han an annars matte haft, dock alltid hjaitligt atei-
gdlclat hennes varma tillgifvenhet. 1 en léngre
dikt, dér hon utgjuter sin bittra sorg Ofver denna
forlust, forekomma foljande for henne sd karakta-
ristiska rader:

Om alltfér mycket alska ar en synd,

o, d& forldt mig! Ty dari jag syndat.
Dock — forr jag bor forlatelse begéra,
att ej sd hogt jag alskat som jag bort,
det enda Goda, som i hdjden dvaljes,

att j E_ej Herren uti den Han skapat
tillrackligt hogt har é&rat, fruktat, alskat —

Se dar min synd! En arman vet jag icke.

Blott i tva ar oOfverlefde Margareta sin broder.
Men det var under dessa sista ensamma ar som
hon skref sina maérkligaste, mest gripande dikter.
Det hande henne sa som det handt mangen annan
konstnar: forst genom den djupaste smarta nadde
hon sin fulla storhet. Manga aro de sorgsna ord,
som finnas kringstrodda i dessa hennes sista ars
dikter, vittnande om huru bittra lidanden och miss-
rakningar forandrat hennes syn pa varlden, sedan
den tid, da hon var »moult joyeuse» och lyste som
en stjarna vid konung Frans' hof:
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Den &r lycklig, som kommit sist till denna dédliga och grymma
labyrint, dar man maste misstro vagen. —

Ack, det &r en bedroflig lek, nér barnet &r en slaf och den
vuxna manniskan ett djur — manniskan som dock ar utkorad till
att intrada i Guds himmel.

Men dar finnes ocksa den hjaltemodiga for-
trostan, som lyfter sig ur sorgen genom sin tillit
till fadershjartat:

Jag vill icke undandraga mig smartan: Gud har klippt till
min sorgedrakt, det tillkommer mig darfor att sy den.

Och dar finnes den 6dmjukhet, som erkénner,
att hur tungt lidandet &n varit, sa har det icke
varit obehofligt for att bortbranna sjalfviskheten
inom henne:

Liksom blixten icke krossar annat an det som gor den mot-
stand, fortarande benen i kroppen men icke kottet, forbrannande
klingan, men lamnande skidan hel, s fortardes ej af smartans
ijungeld det som finnes inom mig af dmhet och vekhet men val
den klipplika hardheten i mitt hjarta.

Och det omfangsrikaste och mest betydande af
dessa hennes alders diktverk, det som &r syntesen
af hela hennes lif och diktning, &ndar icke med
fortviflan utan med befrielse och med tack till den
Gud, som underligt lankat hennes &6den och Iatit
henne till sist finna frid i Honom.

Ofver den sjalfbiografiska karaktaren af ifraga-
varande verk, »les Prisons» — ur hvilket har ofvan
anforts flera utdrag — har Margareta sokt kasta
en latt sléja genom att gbra den, som | dikten
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talar och beréattar sitt lefnadsiopp, till en man. Men
den personliga biktens tonfall tranga alltjamt igenom.

Fortaljaren beskrifver, huru han forst rakat in
i kérlekens féangelse och skildrar, huru lycklig han
dar kande sig, sa att hans boja tycktes honom
langt ljufvare an friheten. Nar han genom upp-
tdckten af den é&lskades otrohet med oséglig smarta
drifves ut ur detta fangsel, soker han tillflykt och
trost efter hvart annat i andra fangelser: maktens
och &rans, rikedomens och vetandets. Margareta
har, emedan det passade in i den allegoriska kom-
positionen, skildrat sig som fangslad under olika
tider af det ena eller andra af dessa intressen, men
naturligtvis vore det oriktigt att taga denna kro-
nologi sdsom biografiskt tillforlitlig. Under hela
sitt lif hade hon kant dragningen af dessa olika
makter (med undantag dock fér rikeclomsbegarets;
det ar sékerligen blott for den moraliskt pedago-
giska fullstandighetens skull Margareta tagit med
en kraftig, humoristiskt férgad skildring af guldets
makt oOfver den girige); och man kan vél sdga, att
hon ocksa i hela sitt lif, blott med standigt vaxande
visshet och klarhet, anat det som utgor innehallet
i den maktigt klingande epilogen till detta verk:
att endast i gemenskap med Gud finnes frid for
maéanniskosjalen.

Sa ljuda slutstroferna i denna dikt, i hvars
mystiska terminologi maéanniskosjalen ndmnes »Intet»
sdsom motsats till Alltet-gudomen:

Du hoga eld, du karleks ljufva ande
som Intet har forintat, — som det bringar
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att i det stora Alltet helt forsvinna —

du, starka karlek, Alltet sjalft betvingar.
Allt i sin famn barmhartigt tager Intet.

Hor denna rost, som genom varlden klingar ;
Déar Herrens ande maktig ar,

fullkomlig frihet méste rada dér!

Det gor ett sallsamt intryck att nu lasa denna
af brinnande personligt lif fyllda dikt med sina
gripande bekénnelser om sorg och angest, som i
tre och ett halft sekel legat dold for varldens blic-
kar. ATf stort intresse aro de stallen i dikten, som
roja kampen inom henne betraffande denna fraga:
skulle hon, féljande sin konstnérliga instinkt, gifva
at varlden uttrycken af sin andes strider, af sitt
hjartas lidanden, detta som det mangen gang maste
synas henne som ett helgeran att yppa?

Nej, har hon mer &n en gang sagt sig.

Skall jag val tvinga min hand att skrifva ned berattelsen om
den smarta, som jag sa mycket sokt dolja? Skall jag férma ned-
skrifva den? Nej, jag skulle aldrig kunna forklara den: mitt
olycksdde star annu dunkelt for mig; jag hade kant doden i hjartat,
innan jag annu forstod hvarifran smartan kom.

Det géllde ju héar e blott henne sjélf: har var
ocksa hansyn till en annan att taga. Skulle hon
infor andra anklaga den man, som val svikit henne,
men som hon dock aldrig helt upphort att kénna
omhet for? Nej, har hon ater sagt sig.

Jag vill hellre under tystnad tdmma min kalk &n genom hvad
jag skrifver ndgonsin lata vérlden veta var sorgliga historia —
om mitt rykte dn skulle vinna ddrpd. Ty Kérleken offrar hellre
sig sjalf an den vallar skada &t den dlskade. Min trohet skall
besegra din otrohet, och genom att gémma min outhardliga smérta
skall jag for varlden doélja din stora grymhet. Aldrig skall af mig
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ditt brott fortaljas, for att jag ma ha heder diraf; jag vill hellre
do &n saga ndgot darom. Jag vill blott sdga dig ett farval, o min
van, som icke mera ar min van. Ty det ar numera blottjag som
bindes af Karlekens och trohetens band. —

Ty det nodvandlgt ar, hvad 4n ma handa,
att val var karleks hemllghet vi dolja!

Hur 4n en sjal ma vara tyngd af kvalen,
fértegenhet bor likt ett dok dem hélja.

0, huru minnet utaf gdngna sorger

— om &n de véllat hjartat bittra plagor —
ar ljuft, nar de for varlden aro dolda,

ej aro mél for andras prat och fragor

Jag glader mig, att stangd ifran min sida
ar porten till den sorgsna hemligheten;

af dig den skall j heller blifva dppnad.
Den skall ej nas af ndgon blick forveten.
Och om likvél de ord min penna skrifver
en skymt ibland af hemligheten roja,

blott du, min &lskade, skall helt forstd det —
for alla andra tacks den af en sléja.

Och dock — hon har i andra stunder ként
det som en inre nédvandighet att Oppet gifva ut-
tryck 4t den smarta, den angest, som samman-
prassade hjartat:

En bitter, skarp, outhardlig smarta kan icke glémmas, kan
icke doljas: endera dodar den hjartat eller tvingar den det att
yppa sin fortviflan.

Skall jag val saga’'t? Skall jag vaga saga't?
Och dock — det ar liksom ett bittert ndje
att tvmga dem, som denna bikt f& lisa,

att &t min skam min darskap ge ett |Oje
Och ett begér, mer starkt an all min stolthet,
att pd min lyckas fall forklaring gifva,

mig tvingar har att hojden af min darskap
och af min smarta for enhvar beskrifva.

De sista orden vittna om att hon redan tanker
sig, att denna hennes sjils hemliga bikt skall l1aggas



fram for varldens 6gon. Men hon vet vél, att det
stora flertalet icke skall forstd henne:

At hvem skall jag val sdga min smarta utan like? Den som
icke vet hvad en stark kéarlek vill saga — for den vill jag inga-
lunda fértédlja om min. Den som blott ké&nner till en liten karlek,
den &r icke vard att hora bekannelsen om min karlek.

Dock — mer an pa hvad hopen skall siga
tanker hon pad hvad han, som hon &nnu i djupet
alskar, skall kénna, nar han laser hvad hon skrifvit.
Hon hoppas pa att han, den ostadige, den flyk-
tige, den helt af jordiska néjen och jordiska in-
tressen upptagne, skall genom hennes brinnande
ord kénna en dragning till den himmelska ro, som
blifvit hennes sjals trost:

Ju hogre jag hinner p& fullkomlighetens vag, dess mera for-
sjunker jag i denna hangifvenhet, som Gud sjalf befallt och som
karleken kréafver af ett dlskande hjarta. Och dess mera vaxer
min Onskan att se dig frigjord och ditt hjarta lyckligt genom dyg-
den. Detta ar det som kommer mig att fortsdtta med att skrifva
ned hvad jag ser af varlden och hvad jag Onskar lata dig veta.

Det existerar flera under Margaretas lifstid
gjorda afskrifter af denna dikt, hvilket visar, att
hon velat lata atminstone nagra vanner, som stodo
henne nara, k&nna hennes inre historia.

Sasom af nagra af de ofvanstaende citaten sy-
nes framga, har hon ock tankt sig, att den skulle
bli offentliggjord, och kénner man djupet och arten
af Margaretas religiositet, forstar man ocksa, att
hon maste till sist ha kommit till det resultatet, att
det vore hennes plikt att gifva sin bikt at vérlden.
Hon var djupt ofvertygad om att det ar Gud som
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gifvit en manniska alla hennes gafvor, pa det att
hon ma bruka dem i hans tjanst, och da ur hen-
nes tunga sorger och profningar framsprungit dikt-
verk, som forharligade den Hogste sdsom trostaren
i all nod, kraften i all svaghet — skulle hon ¢j
da varit lik den otrogne tjanaren, hvilken nedgrafde
sitt pund, ifall hon dolt dessa verk for manni-
skorna? Hvem hade vél sa som hon profvat pa
hvad jorden har att bjuda saval af glans och makt
och lycka som af sorg och strider och bekymmer,
och om hon kunde vittna, att dar icke fanns den
jordiska gladje som kunde skénka den frid sjalen
trar till, och att dar icke fanns den olycka, ur
hvilken ¢ sjalen reste sig med fornyad kraft, om
den blott hade sitt faste i Gud — skulle ¢j da
hennes budskap kunna blifva till gagn och stéd
for manga sokande sjalar?

Ett annat diktverk af stort intresse fran hennes
allra sista ar ar den egendomliga »fastlagskomedi»,
som uppfordes pa slottet Mont-de-Marsan ar 1548.
Karaktéristisk for Margareta ar har motsattningen
af didaktisk syftning och lekande, gracids formgif-
ning. »Komedien» bestar i samtal emellan fyra
kvinnor, af hvilka den forsta, »la Mondaine», strax
i borjan karaktariserar sig salunda:

»D& nu jag ar koafferad,
jag anser mitt dagsverke gjordt.»



Af forfattarinnan behandlas »la Mondaine» med
ett godmodigt skamtsamt &fverseende; hon rojer
ingen indignation ofver denna'varelses latta ytlig-
het: hon har sett manga élskvarda representanter
for denna genre vid Frans I:s och vid sitt eget
hof och till och med hyst ett slags véanskap for
nagra af dem.

Men »la Superstitieuse» laxar skarpt upp den
tanklosa varelsen; hon talar om, hur hon i stallet
dagligen dodar sin kropp, och hon berdmmer sig
af sina fastor och vallfarder. Den fromma damen,
som tydligen representerar den bigotta katolicis-
men, far emellertid i sin tur uppbéra férmaningar
af »la Sage», som &r protestantismens representant,
upptrader vist och myndigt och anbefaller at bada
damerna att studera Skriften.

»La Sage», som sa klokt och véltaligt utlagger
den reformerta kyrkans laror, uttalar likvél icke—
sasom man skulle kunna tro — forfattarinnans sista
ord i den religiosa fragan.

En fjarde person intrader, »la Ravye de I'amour
de Dieu, bergere». Denna af den gudomliga kér-
leken hanforda herdinna ger sig alls icke in pa att
disputera med de andra om deras asikter, hon en-
dast utgjuter i sang, i mystiskt extatiska strofer,
den kansla, hvaraf hennes hjarta ofversvallar.

Hon véacker forargelse hos de andra, icke minst
hos »la Sage», genom sin tydliga likgiltighet for
alla dogmer, genom sitt absoluta uppgaende i kans-
lan, och efter en stund lamna henne de tre kvin-



271

norna — ganska skandaliserade — at hennes svar-
mande drémmerier.

Det éar troligt nog, att Margareta, nar hon
skref denna komedi, hade i tankarna sin slutliga
brytning med Calvin, da denne i ett strangt bref
forebradde henne, att hon vid sitt hof véanligt mot-
tagit ett par forkunnare af »den fria andens evan-
gelium», ett slags mystisk panteism. Margareta
visste nu vid lifvets afton, att hon stod ensam om
sin askadning, betraktad som en affilling af bade
katoliker och protestanter. Den, som nu l&ser
hennes religitsa uttalanden, ténker ovillkorligen, att
ocksa i dessa fragor var Margareta fore sin tid.
Hon sag i de manga dogmerna bojor for sjalen
och anade en tid, da man skulle aterga till Kristi
enkla evangelium.

Infor nagra af den mystiskt svarmiska herdin-
nans utgjutelser i namnda komedi forstar man emel-
lertid godt, att Margareta ofta maste skandalisera
stranga kyrkoreformatorer. Den hanférda herdinnans
karlek strommar fram i uttryck, som lika vél, ja
nastan battre kunde passa in pa en rent jordisk
karlek. Sa t. ex. i dessa strofer:

Osall ndmner jag den kvinna
som af kérlek ej befalls.
Lycklig ar jag af att brinna,
angrar ej min omhet alls.

Det &r lycka att fa gémma
tyst i djupet af ditt brost
denna eld, hvars lagor stromma
till din sjal med ljuflig trost.

Ma de tala, ma de slosa
med sitt prat — en hvar som vill!



272

M& pa mig fortal de Osa,

jag hor dock min alskling till.
Se, att alska blott forstar jag,
det &r allt hvad jag har lart.
Uppé karleksstigen gar jag;
kéarlek blott min sjal begart.

Man har fullt skal att efter sddana utgjutelser
fraga sig, om ej forfattarinnan har afser karlek till
en méanniska. Det &r troligen ej utan afsikt Mar-
gareta i detta fall gifvit anledning till tvekan. Hon
har har velat antyda en af sina alsklingsidéer: den
att en manniskas jordiska karlek pa det innerli-
gaste sammanhdnger med hennes karlek till Gud
och &r, sa att sdga, trappstegen till denna. Denna
idé, som hade sina rotter i den neoplatonism, som
hon med s& stor forkarlek studerade, hade varit
hennes trost, hennes raddning i de svara stunder,
da hon sport sig sjalf, om den varit helt bortkastad,
helt forgafves, hennes stora, fortroendefulla kérlek,
som blifvit forsmadd och sviken. Nej, hade hon
svarat sig sjalf: ingen djup och ren karlek &r for-
gafves; tages den icke mot af den, at hvilken den
agnats, sa stiger den af sig sjalf upp som en
flamma mot himmelen. Ja, hvarje stark kérlek, den
ma i lycka mota en annans kansla eller brinna
obesvarad, rojer mark for karleken till Gud, ty den
sveder bort sjalfviskheten, som &r det stora hindret
for Guds rikes sadd. Den stora synden ar att
icke dlska. Men den allmdnna manniskokarlek, som
af manga betraktas som den enda nodvandiga, ja
den enda tillatna, ar enligt Margaretas mening icke
tillfyllest. Gud har skapat vart hjarta sa, att vi



dragas starkast till deti soin fyller ut vait eget
vasen, och dro vi ljumma i denna kéansla, sa &ro
vi, menade hon, sékerligen ocksd ljumma i vat
allmanneliga karlek till broder och systrar.

Denna komedi var icke den enda som Marga-
reta under sina senare lefnadsar forfattade och lat
sin hofkrets uppfora. Somliga af dessa alster &aro
uppsluppna farser. Konstnarslynnet ager en sallsam
spanstighet. Det har foga af det jamnmulna gra,
som for flertalet ménniskor ofverskuggar tillvaron;
det svanger emellan solskenet och stormbyarna.
Midt under det Margareta ar nedbdjd af sorgen
eller fordjupad i de allvarligaste lifsproblem, kan
hon for ett 6gonblick brista ut i ett muntert skamt.
Det finns manniskor som skulle vara i stand att
hos den bddel, som foér dem till schavotten, upp-
fatta ett komiskt drag och le darat, och till det
slaget horde Margareta af Navarra.

| december 1549 ldmnade Margareta detta lif,
sorjd af alla Béarns fattiga och af hela Frankrikes
vittra och larda varld. Med henne bortgick, kla-
gade Ronsard, »allt hvad var jord &gde af heder,
af behag och af skonhet». »Jag tror», skref nagra
ar fore hennes dod en veneziansk ambassador, »att
drottningen af Navarra ar den visaste bland kvin-
nor — och &fven bland mén — i Frankrike. Ingen
forstar battre &an hon att leda statens angelagen-
heter och ingen kanner battre religionens myste-

Det ar denna forening af praktisk duglighet

Framtidens religion.



och religiés mysticism — liksom blandningen i
hennes skriftstallarskap af naivt och muntert behag
med djup spekulation och brinnande forskningsifver
— som i synnerhet gor Margareta af Navarra till
en typisk gestalt for denna epok af brusande var-
ligt lif, rik pd mangsidigt begafvade manniskor.
Ja — kanhdnda voro i sjalfva verket manni-
skorna ej mer mangsidiga da an nu! Kanhénda
beror skillnaden mest darpa, att rendssanstidens
personligheter sluppit fa predikad for sig den sma-
visa ldara, som nu sa lange varit gangse: att hvar
och en maste grafva ned sig i sin specialitet for
att astadkomma ndagot dugligt — och darfor va-
gade gifva uttryck at den allsidiga verksamhets-
drift, som torde vara den naturliga for den hel-
gjutna manniskan och i synnerhet for geniet.
Sasom en personifikation af rendssansen fram-
star Margareta af Navarra for den eftervérld, som
pa de senaste aren med nyvackt intresse borjat
narmare studera denna markliga kvinna. »Hela re-
nassanstiden», séger Abel Lefranc, den litteratur-
historiker, som ur Nationalbibliotekets gdmmor fram-
dragit hennes efterldimnade manuskript och utgifvit
dem, w»har icke att uppvisa en mera é&lskvard och
mera beundransvérd gestalt, ej heller en i hvilken
pa ett fullstandigare satt blifvit personifierade denna
storslagna epoks mangfaldiga strafvanden.» »Aldrig
har en kvinna haft en klarare uppfattning af den
mission af karlek och harmoni, som tyckes tillhéra
hennes kon», sager en forfattare, och en annan:
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»Hon dominerar det sextonde seklets var och som-
mar, annu mer genom sin karaktar och sina eldiga
initiativ pa alla omraden &n genom sin suverana
originalitet som en skriftstallare utan like.»

‘wWWIW"
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Kvinnlig konst och manlig kritik,

For ett tiotal ar sedan hande det sig att vid
en fest en svensk forfattare holl ett tal for en
svensk forfattarinna och prisade henne med anled-
ning af ett nyligen utkommet skonlitterart verk,
forklarande, att »ingen skulle kunnat tro att det
var en kvinna som skrifvit den boken».

Da jag fragade den person hvilken — sjélf
narvarande vid festen — berattade detta for mig,
om dér icke bland de néarvarande formarktes ett
litet 16je med anledning af detta egendomliga slags
berém, svarade hon nej. Dar hade varit atskilliga
litterdra och konstnarliga personligheter, hon hade
latit sin blick glida 6fver deras ansikten for att se
om dar e forspordes en inre kritik, men hon hade
gj formarkt nagot sadant, ej heller efterat hort na-
got dylikt: alla tycktes liksom talaren anse, att det
naturligtvis i en kvinnas diktverk var en fortjanst
att man e markte att det var diktadt af en
kvinna!
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For cirka trettio ar sedan nedskref den nyss
omnamnda unga ryska malarinnan, Marie Bachkirt-
sefi, med stor gladje i sin dagbok, att hennes larare
om en af hennes malningar uttryckt sitt stora gil-
lande, genom att siga att den var alldeles som
méalad af en man, samt att han accentuerat berom-
met genom att tilldigga: »Det ar till och med
brutalt !»

Dessa bada exempel rdja en uppfattning som
visserligen pa allra senaste tiden torde ha nagot
litet modifierats, sa till vida som man numera knap-
past skulle uttrycka sig pa detta satt. Numera
torde man tamligen allmént teoretiskt medgifva, att
det ar bade naturligt och riktigt om i kvinnlig konst
ett kvinnligt temperament tager sig uttryck. Men
praktiskt taget erkanner man det néppeligen.

Manliga recensenter torde icke annat &n ytterst
séllan, ndr de beddma en kvinnas verk, taga han-
syn till att det ar skrifvet af en kvinna. Jag me-
nar naturligtvis icke pa sa satt att de skulle visa
nagon ridderlig skonsamhet gent emot damerna —
det begar nog ingen; undgar man blott att bli
mera omildt beddmd, darfor att man &r kvinna, s
& man nog i allménhet glad och tacksam. Nej,
det ar pa ett annat satt som kritici borde fasta
afseende vid att det &r en kvinnlig konstnar de
ha att gora med; de borde fraga sig sjdlfva, om
de verkligen ha alla férutsattningar for att riktigt
beddma det uttryck for en kvinnas sjalslif som ett
hennes konstverk dr. Hvarje kritiker, som har nagra
ars erfarenhet bakom sig, vet nog med sig att han
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begatt misstag: att han nedsablat debutanter som
sedan visat sig dga begafning, eller profeterat en
stor framtid for unga diktare som sedan visat sig
vara ganska obetydliga. Det &r icke nagot sarde-
les underligt i detta, isynnerhet om kritikern &r
ung. Hvar och en kan nog hafva svarighet for
att uppskatta hvad som ar relativt frammande for
hans eget skaplynne. Men just darfér borde kritici
icke med fullt sa stor sdkerhet som de gora, uttala
sig om kvinnors prestationer. Det tyckes mig for
Ofrigt att det vore naturligt, om en manlig kritiker,
nér han skulle bedéma en kvinnas verk — sérskildt
om detta innehaller nagot af psykologisk analys —
radforde sig med en intelligent och omdomesgill
kvinna, innan han uttalade sig.

For nagra ar sedan utkom pa danska en bok,
»En kvindes dagbok» af professor Karl Larsen.
Nar man laste den boken — som jag for min del
fann synnerligen litet traffande i fraga om kvinno-
psykologi — kunde man ej undga att gora sig den
fragan: Hier skulle manne kritiken upptagit det,
ifall en kvinna tagit sig det orddet fore att skrifva
och publicera en mans dagbok, skildrande hans
inre 1if? Helt visst skulle den kvinna som dristat
sig till ndgot sadant, ha drunknat i ett vagsvall af
hanloje. Men ingen tycktes finna det pa minsta
satt formatet af en man att vaga sig pa nagot sa
omtaligt som att utforligt i dagboksform skildra en
kvinnas sjalslif. Tvarom, recensenterna funno boken
utmarkt — »just sa tdnka och kanna kvinnorna».
Nar jag laser ctt sadant yttrande af en tvarséker
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manlig recensent, rinner den mig alltid i minnet
den ododliga fragan af en person, som fick hora
att vaderflojeln visar hvart vinden blaser:

Hur vet han det?

Det skulle ju kunna tyckas, att den brist pa
forstaelse kritiken ofta visar gentemot kvinnliga
konstnarer ar en sak som — fastdn onekligen litet
ledsam for konstndrinnorna sjalfva — dock ej har
nagon betydelse for konsten pa det hela taget.
Det som har varde, det slar dock smaningom ige-
nom, menar man, och erfarenheten visar, att man-
gen man, hvilken af eftervarlden erkdnts som en
storhet, i boérjan af sin bana — ja, ibland under
hela sin lifstid — af kritiken blifvit misskdnd. Men
hvad den kvinnliga konsten betraffar, sa kan dock
en oforstaende kritik hafva — och har faktiskt haft
— ett inflytande som varit menligt for vérdet och
ursprungligheten af det som frambragts. Trycket af
den néastan envaldigt radande manliga uppfattningen
har varit for starkt: kvinnorna ha, da de, kanske
omedvetet, kant pa sig att hvad de kunde ha bragt
af kvinnligt fargad konst, ej skulle ha forstatts, ofta
nog i stallet strafvat efter att frambringa sadant
som slar an pa méannen. Och om de &n pa sa
satt ofta nog vunnit icke ringa bifall, ha de likval
icke gifvit det vardefullaste, det mest originella, de
kunde ha haft att ge.

Ofta hander det ju for oOfrigt, att de alls icke
lyckas i dessa sina anstrangningar. Det finnes
manga man som 4aro absolut 6fvertygade om att
hvad en kvinna astadkommer ¢j kan &ga nagot
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sjalfstandigt varde, och hvar och en vet hur mycket
en forutfattad asikt kan influera pa ens omdome
om ett konstverk. Jag har hort berédttas en sann-
fardig historia om en svensk konstnér, hvilken bru-
kar sdga att han e kan sentera kvinnlig konst,
darfor att den ar alltfor vek; sa visade man honom
nagra skisser af en ung flicka, hvilka voro synner-
ligen kacka och liffulla, och bad om hans omddme;
svaret blef, att nér en kvinna i sin konst [&mnade
det veka och blida, dd vore hon inte kvinnlig, och
dd kunde han &nnu mindre uppskatta henne!

Det &r ett satt att taga saken som kanske ej
ar sa ovanligt och som paminner om den bibliska
berattelsens ovilliga barn: »Vi hafva pipat for
eder, men | villen icke leka, vi hafva sjungit sorge-
sang for eder, men | villen icke grata» Samt om
det olyckliga lilla lammet i fabeln, hvilket oméjligen,
hur det &n bar sig at, kunde vara vargen till be-
hag- o . T
Det ar val antagligt att den forut omnamnda
konkurrenskénslan till icke ringa del spelar in vid
bedémandet af kvinnlig konst, och det ar kanske
ratt naturligt att denna blir stérre i ett mindre
land, dar manniskor &ro narmare inpa hvarandra.
Det hander att man i vart land far héra fran konst-
narer uttryck som: »Det ar alldeles onddigt att
kvinnor mala eller dikta; det &ar svart nog &anda
for oss man att fortjana vart brod pa dessa om-
raden.»

Mahanda kan det vara skél att med bevis styrka
hvacl jag har ofvan antydt om att kvinnliga konst-
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forstaelse: jag vill darfor har meddela nagra citat,
som visa huru utlandska auktoriteter pa konstkri-
tikens omrade uppskatta ett par svenska konst-
narinnor, hvilka har hemma ront ett ganska mattligt
erkdnnande — dar de e blifvit rent af fiankanda
all konstnérlighet.

Om nagra skulpturer af fru Marta Ameen, hvilka
en svensk kritiker forklarat vara »panoptikonkonst»
och ansett icke varda att exponeras, lastes — néar
de sedan utstdlldes i Paris — i den fianska tid-
skriften Les arts att de voro »verkligen utomordent-
liga», »af en eld och en sdkerhet i utférandet, af
en sanning i kompositionen som gora dem till det
basta vi pa lange sett af kvinnlig konst. — Se dar
en konstnar hvars namn man bor lagga marke till
och ihdgkomma, ty hon har redan vid sin debut
forskaffat sig en plats i framsta ledet.»

Och den kénde kritikern Arséne Alexandre i
Le Figaro kallar med anledning af samma arbeten
konstndrinnan for »en skulptdér af en originalitet
och en eld som verkligen &ro af allra forsta tang.
Hennes tre hastgrupper &ro superba arbeten, och
sallan har en kvinna astadkommit skulpturverk som
aro mer solida och mer skalfvande af lif».

Gustave Kahn framhaller den varma kéansla som
talar ur dessa verk, H. Dac i VUnivers séger, att
»intet kan vara sannare eller mera uttrycksfullt»,
Karl Cartier i Le journal prisar »rorelsen, liffullhe-
ten, som gor ett starkt personligt uttryck», och en
kritiker i Le Bulletin sdger, att dessa aibeten &ro
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»af en sa underbar lifsintensitet att de verka som
en uppenbarelse».

Om fru Anna Boberg, som ocksa blifvit tam-
ligen snaft bemott af den svenska kritiken, skref
Louis Vauxcelles i Gil Bias med anledning af hen-
nes forsta exposition i Paris, att hon »framkallar,
mAl intensiteten hos en Pierre Loti da han skild-
rar Persiens rosengardar, den karfva poesien i dessa
norska nejder. Hennes konst utmarkes af en ab-
solut arlighet. Tekniken ar af en forvanande smi-
dighet».

Arsene Alexandre skref med anledning af samma
utstallning, att den var »i hogsta grad remarkabel»
och att »fru Boberg intager en plats i forsta ledet
af Skandinaviens konstnarer», Thiébault-Sisson i Le
Temps talar om »en styrka, en kérfhet, en sanning
som ar gripande», L'art et les artistes om hennes
»kraftiga konst, infor hvilken ej ens den stréangaste
kritik kan annat dn skédnka ett oinskrankt beréms.

Med anledning af 1906 ars utstallning i Vene-
dig, skref Vossische Zeitung, att fru B. »skildrat
den hoga nordens poesi sa uttrycksfullt som val
ingen fore henne», och i Resto del Carlino skref
E. Giovanetti: »Jamte engelsman och belgare aro
svenskarna de som segra pa utstallningen; eller for
att uttrycka sig noggrant: det ar i sjalfva verket
en enda som i den svenska salen segrar, och det
ar en kvinna, malarinnan Anna Boberg. Fru Bo-
berg har hvarken foregangare eller larare, féljer
hvarken tradition eller skola, hon har en underbar,
helt personlig uppfattning af lifvet och af fargen.
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Hon loser ljusets och fargens stora problem med
en djarf enkelhet som ofverraskar och erdfrar oss».
Och han séger, att nordens dystra skonhet »skulle
ej kunnat fa till tolk en mera inspirerad poet, en
mera samvetsgrann konstnar».

Enrico Thovez yttrar i La Stampa:---—-- »denna
naturens poesi har konstndrinnan ként med sa myc-
ken styrka och atergifvit med sa mycken enkelhet
att hon icke blir lidande pa att till granne pa ut-
stillningen ha en af den moderna konstens furstar,
Anders Zorn», samt talar om den hos fru Boberg
framtrddande »geniets manlighet» som »vdckt alla
artisters enhalliga forundran».

For att visa att det i bada dessa fall varit fraga
om en verklig och stor succés, och icke blott om
nagra enskilda kriticis omdome, har jag anfort ut-
talanden fran ratt manga hall, men jag vill namna
att de lofordande citaten skulle ha kunnat mang-
dubblas. —

Jag bor emellertid tillagga, for att visa att sven-
ska kritici icke dro ensamma om fordomen mot
kvinnlig konst, att till den ena af dessa konst-
narinnor sade franska kritici: »Det var tur for er
att pa affischen ej stod utsatt ert férnamn; hade
vi vetat att det varit en kvinnas verk, sd hade vi
alls ej brytt oss om att gd pa utstallningen.»

Men pa det hela torde i de stora kulturlan-
derna — sarskildt i England och Frankrike — for-
domen att kvinnan saknar konstnarlig originalitet
vara betydligt mindre utbredd &n har. England
har haft en s& betydande och sa hogt uppskattad
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skaldinna som E. B. Browning samt en romanfor-
fattarinna af George Eliots rang; Frankrike har haft
George Sand, hvilken af fransmannen sattes sa hogt
att de anse att hon med sina idéer inspirerat icke
blott Alex. Dumas och andra franska forfattare
utan ocksa lbsen, hvarjamte de forklara att hela
Frankrikes senare litteratur icke kan forstas, om
vi icke taga hansyn till henne. Och det har f. n.
en forfattarinna som M:me de Noailles, om hvilken,
sdsom har ofvan anforts, Anatole France nyligen
yttrat att hon &r den framsta af alla nu lefvande
franska diktare. | Frankrike eller i England skulle
det darfér nappeligen hdnda att en bildad person
forklarade att en kvinna icke kan &ga originell konst-
narshegafning.

Det kan ju tyckas som om det forhallandet att
vi i vart land &ga en Selma Lagerlof skulle afven
har omdjliggéra sadant tal. Men huru mycket detta
faktum &n otvifvelaktigt inverkat pa den allmanna
uppfattningen harvidlag, finner man dock &fven har
exempel pa huru langsamt en inrotad opinion for-
dndras. Annu kan man har f& hora: »Geni och
kvinna — det ar tva oférenliga begrepp».

Hvad betraffar den nyss ndamnda M:me de
Noailles samt den forfattarinna som jamte henne &r
for narvarande hogst skattad i Frankrike, M:me
Myriam Harry, sa ar det for ofrigt af stort intresse
att konstatera hvad som dar hemligheten af deras
stora och snabba succés. Icke sa som om ej bada
agde en hogst betydande begafning, men utan tvif-
vel skulle segern ha blifvit afsevardt langsammare
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vunnen, ifall de ej bada gatt i en riktning som
snabbt senteras i Frankrike — och for ofrigt lite
hvarstans i vérlden.

Om den forra skrifver i »La Revue» en artikel-
forfattare, som for ofrigt entusiastiskt beundrar
henne, att »de sju hedniska strangarna pa hennes
lyra skalfva endast af vallust» och att »en vallustens
extas, ett forfarligt passionens Magnificat utstrém-
mar fran hennes bocker».

Han forklarar, att hennes romaner aro totalt
utan psykologi, dro utan héandelser, utan konturer,
han sager att M:me de Noailles ar svag i skildrin-
gen af allt som icke uppfattas med sinnena, men
detta betyder, menar essayisten, ingenting: hon har
i alla fall »en underbar k&nnedom om kvinnornas
kott», och hennes hjaltinnor »réra och upprora 0ss
genom vissheten att dessa olyckliga icke &ga na-
gon annan uppgift an att erbjuda sig at var man-
liga djuriskhet»; darfor ger hon oss ocksd pa det
hela taget »en bild af kvinnoidealet vid tjugonde
seklets gryning»!

Och den senare predikar i sin bok »La con-
quéte de Jérusalem» en lika ohdljd paganism, ett
lika afgjordt njutningens evangelium.

Helt visst finnes hos bada nagot af kvinnligt
temperament i stil och uppfattning. Men séker-
ligen ar det icke detta som vallar deras eminenta
framgang.

Det tycktes for ofrigt som om den framgang
M:me de Noailles haft, lockat talrika efterfoljare, ty
Nicolas Ségur, essayisten i »La Revue», talar om
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»en rendssans af kvinnlig lyrik som dominerar den
nutida litteraturen» och om w»otaliga kvinnliga for-
fattare hvilka, alla originella och odisciplinerade,
likna hvarandra blott i ett: i sensualism».

De ha kommit under fund med, dessa for-
fattarinnor, att har fanns en vag pa hvilken kvinn-
lig konst kunde féngsla méannen. Har hade ju
kvinnan odisputabelt nagot nytt att bringa: sin
kvinnliga kdnnedom om »la chair féminine». Och
att detta var nagot som icke minst i Frankrike
skulle &gga ménnens nyfikenhet var ju Kklart.

Men om ocksd bade i Frankrike och i andra
lander somliga forfattarinnor odla denna genre for
att tillvinna sig en annars svarforvarfvad uppmark-
samhet, sa kan man dock vaga hoppas, att det
icke skall blifva i den riktningen flertalet kvinnliga
konstnarer komma att ga.

Man kan vaga forutsatta att den ©mhetskansla
for det uppvéxande sléktet som é&r ett uttryck af
kvinnans moderlighet, skall komma flertalet af konst-
nérligt produktiva kvinnor att hellre skanka verk
som rena den moraliska atmosfaren, &n 6ka antalet
af sadana som gora den het och osund. De be-
hofva icke darfor docera. Att gifva fantasien en
naring som &r upphojd pd samma gang den &r af
konstnérligt &kta halt — det &r att gdra mera for
hojandet af sin samtids etiska niva an att halla
sedlighetsforedrag.

Och en gang skola méannen kanske upphéra att
finna det vara ett fel i en kvinnas konst som de
betrakta som en fortjanst hos hennes personlighet:
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kanslighet och blidhet, sjalshOghet och forfining.
En gang skola de mahanda upphora att anse det
som ett hogsta berém det som den store parisiske
malaren sade till den unga ryskan: »Cest méme
brutal.»

Den kvinna jag har ofvan tecknat, Margareta
af Navarra, ar, ocksd hon, ett exempel pa huru
den manliga kritiken haft svart att ratt uppfatta
kvinnlig konst. Annu for ett par decennier sedan
fick man lasa i encyklopedier och litteraturhistorier
att hennes dikter vore hogst medelmattiga; nu,
sedan hennes efterlamnade arbeten dragits fram ur
glomskan, har man andtligen fatt upp 6gonen for
hvilken betydande diktarpersonlighet hon é&r, och
har upptackt att &fven de langesedan utgifna verken
bara marke af en djup och kénslig skaldebegafning.

Det ar for ofrigt ingalunda endast mén, som
i fraga om kvinnlig konst déma oférstdende. Manga
kvinnor ha ej annu frigjort sig fran den manliga
kritikens auktoritet utan eftersdga blindt dess om-
domen, icke vagande lyssna till sin egen kénsla.

Ofta torde det vara en forutfattad mening att
kvinnlig konst helt enkelt icke kan &ga originalite-
tens varde, som foranleder underskattandet. Klart
ar att den, som har sadana forutfattade asikter
icke kan, afven nar han ndgon gang rakar taga
notis om hvad en kvinna &stadkommit, bedéma
det réttvist. Det & med konsten liksom med reli-
gionen: den krafver ett mottagligt sinne. Nalkas
vi ett konstverk med en inre ofvertygelse att det
icke &ar vardt var uppmarksamhet, da &r denna
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var oOfvertygelse liksom en skold bakom hvilkeil
var sjal gommer sig, sa att den ej formar traffas
af den varme, som till &fventyrs genom detta verk
fran en annan sjal utstralar.

Men konsten behdofver till en viss grad erkén-
nandets solskensvarme. Det &r visserligen sant,
sasom nyss papekats, att somliga begafningar kampat
si§ fram t. 0. m. utan allt erkdnnande, men obe-
stridligt & ock att ej fa genier till foljd af miss-
kannande snedvridits eller gatt under. Det béttre
forstaende af kvinnlig konst, som val smaningom
skall arbeta sig fram, skall otvifvelaktigt bidraga till
att densamma utvecklar sig enligt sin egen inne-
boende natur och darigenom blifver mera vardefull.
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Kvinnornas framryckande.

Det finnes i vara dagar godt om »herrar med
sjalfaktning», som i bocker, broschyrer och tid-
ningsspalter ropa »Lat oss behalla var gamla
kvinna» — likasa patetiskt-sentimentalt som lektor
Waldenstrom ropat sitt:  »Lat oss behalla var
gamla bibell» Och dock kunna dessa samma herrar
en annan gang taga denna »gamla kvinna» — eller
kanske rattare: kvinnan tagen Ofver en kam, —
i strang upptuktelse, pa ett satt, som visar, att
de alls icke aro ndjda med nagon enda kvinna af
pa denna jord forekommande slag. Det ar sannt:
de skrifva ju hvarje fel en kvinna begar, hvarje
brist hon rojer, pa den olycksdigra kvinnofrigorel-
sens konto. Om en kvinna vardslosar sitt hem,
om hon hélsar disgraciost, om hon underlater att
be om ursakt, da hon i en sparvagn trampat en
herre pd foten — allt beror det pa den fordémliga
sjalfstandighetskéansla, som tidsandan uppammat hos
kvinnorna. Men mannen af denna typ har i sjalfva
verket i alla tider beskarmat sig 6fver alla kvinnans
fel och brister. T. o. m. ndr kvinnan fullstandigt

Framtidens religion.



varit hans slafvinna, har han varit missnéjd med
henne. Det rojes af de klagovisor, som uppstdmts
ofver kvinnan under gangna tider, da hon innehaft
en helt kufvad stallning; det rojes af de forakt-
fulla omdémen om kvinnan man &n idag far hora
i den muhammedanska vérlden.

S& finns det andra man, hvilka dro fria fran
den smasinta vanan att standigt gnata pa det
andra konet, men hvilka i sin natur hafva den
konservatism, som ar sd vanlig afven hos personer,
hvilka anse sig sjalfva liberala: den misstro mot
allt nytt, som tagit sig uttryck for hvarje gang
det varit fraga om en forandring i kvinnans stall-
ning. Detta slags man ha regelbundet klagat, att
seder, familj och samhdlle ginge sin upplésning
till motes, nar lika arfsratt for bror och syster
inférdes, nar hogre flickskolor inrattades, nér kvinnan
tillats blifva myndig och vid otaliga sadana till-
fallen.

Utan tvifvel klagade de pa samma sétt, pa den
tiden da kvinnorna forst borjade undervisas i konsten
att lasa; utan tvifvel sade de, att det var nagot
okvinnligt i att pa detta satt syssla med sadant som
tillhorde mannens omrade. Vanligen finna dock
ménnen sig tamligen snart i de forandrade for-
hallandena, sedan de — till sin hapnad — UPP-~
dagat, att kvinnan icke byter natur darfor, att
man forunnar henne en smula réttvisa. Och om
de nu i fraga om den kvinnliga rostratten, som
vanligt, utgjuta sig i dystra profetior om att de
— maénnen — skola blifva tvungna att vagga
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barnen och koka maten, sa kunna vi taga detta
ganska lugnt; tio a&r efter det den kvinnliga
rostratten inforts, skola de ha glémt det mesta af
sina farhdgor, och det skall inte falla dem in att
ens steka en potatis, om s& ocksd deras fruar ga
ut och rosta ett slag.

Men slutligen finns det ocksd man med ett
tredje slags uppfattning: det finns méan, som forsta
huru mycket arbetet utvecklar och foradlar en
manniska och som fatta att det afven hos kvin-
norna utvecklar deras basta egenskaper. Det finns
de som forstd, att om ocksd allt arbete harvidlag
har sitt gagn, sd vidgas bade tanken och kanslan,

bade hjartat och wvyerna, i hogre grad, om man
tillites vara med i det gemensamma arbetet for
det stora hemmet: faderneslandet — eller for det

annu storre: manskligheten.

Ett misstag &ar det att uppstilla arbetet i
hemmet och arbetet ute i samhéllet sdsom mot-
sattningar. De, som &ro bést &gnade for och
mest intresserade af det férra, dro oftast ocksa de
som agna mest af hjarta och hag &t det senare,

Helt naturligt, darfér att det ar samma instinkt

som i bada fallen ar den drifvande, namligen
den, som man efter dess starkaste yttring brukar
kalla moderlighetsinstinkten — d. v. s. behofvet

att hjalpa och hela, att varna och varda, att
forskbna och forljufva. Lika naturligt som det
for en akta kvinna &r att i den omgifning, som
narmast beror al henne, sdka sprida en anda af
trefnad och harmoni, lika naturligt &r det for
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en varmhjartad kvinna att, nér hon ser sig omkring
i samhallet, soka, sa vidt hon formar, dar afhjalpa
storande missforhallanden, framja ordning och fred,
ingjuta en anda af endrékt och karlek.

Och om ménnen tro, att det &r ett kriterium
pa eminent kvinnlig karaktar att stalla sig likgiltig
gentemot kvinnofragan, sa misstaga de sig mycket.
Det finnes bland dem, som forklara, att de »alls
inte bry sig om rostratt», manga sma torra kvinno-
sjalar, som aldrig erfarit en varm och innerlig
kérlek, vare sig till en man eller ett barn, och
aldrig ként de moderligt 6mmande instinkter, som
asynen af arma och hjalpbehofvande varelser plagar
uppvécka i ett &kta kvinnohjarta.

Nej, fienden till hemlifvet, det &r icke den
kvinnliga allménandan, det &r den kvinnliga sjalf-
viskheten. De kvinnor som lefva for att roa sig,
de bry sig i allmanhet icke om nagon rostratt.
De doma andra efter sig sjalfva och tro darfor,
att i kvinnornas strafvan efter rostratt ligger en
strafvan efter personlig makt. Och sid siga de
med hemlig belatenhet till sig sjalfva: »Vi dga
langt mera makt, vi som erdfra mannens beundran,
vi som kunna tyrannisera dem med vara nycker,
an dessa som strafva efter sin rostratt, nagonsin
kunna na.» Det sinne, som ar smatt och trangt,
domer allting smatt och trangt och kan icke fatta
den tanken att kvinnor finnas som stréfva efter
att fa tjana sitt fosterland, som be om att fa vara
med att hjalpa sina brdéder och systrar.

Och — sdllsamt! — mén, som dagligen se
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kvinnor af den sjalfviskt ndjeslystna typen, kvinnor,
som ha tid till visiter, middagar, teaterbesok i
oandlighet men knappast ha nagon tid att adgna
4t man och barn — de yttra fruktan for den tid
det skall taga fran hemmet om kvinnorna lasa tid-
ningarnas politiska ledare! Och de finna det okvinn-
ligt, nar kvinnor onska deltaga i besluten om
fosterlandets angeléagenheter.

Ar det verkligen mera kvinnligt att lefva ett
sjalfviskt nojeslif an att vilja goéra nagot for att
minska moraliskt och fysiskt elande i denna varld?
Ar det verkligen mera kvinnligt intagande att vara
upptagen af tanken p& sina noéjen och sina erof-
ringar, pa alla egenkérlekens sma triumfer, &n att
dromma om en ljusare framtid fér manskligheten,
dromma om att i nadgon ringa man fa vara med
om att bereda den?

Om ett land — t. ex. England — skulle i
frdga om forhallanden och lagar i ett lydland —
t. ex. Indien — Oppet resonera endast ur den

synpunkten af hvad som vore for engelsmannen
fordelaktigt och tilltalande, da skulle enhvar indig-
nerad saga, att det vore val ocksd skal att taga
nagon hansyn till hvad som vore for landets inbyg-
gare fordelaktigt. Men samma man, som skulle
med harm forklara det ovardigt en nutida civi-
liserad nation att lagstifta for ett lydfolk uteslutande
ur synpunkten af hvad som vore for den harskande
rasen lampligt — de tveka icke att i frdga om

ie .4
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kvinnans medborgerliga rattigheter helt lugnt reso-
nera ur uteslutande manlig synpunkt: »Vi kunna
icke tilldita det, vi man fordra att kvinnan haller
sig pa det omrade, som vi anse passa for henne
och utvecklar sig endast i den riktning, som be-
hagar o0ss.»

Det &ar ju i vara dagar i Ofverviagande grad
(om ocksa ej alltid) man af ej vidare stor intelli-
gens som resonera pa detta satt. Och man kan
ju godt tanka sig, att for genomsnittsmannen det
maste vara en sarskild tillfredsstallelse att veta med
sig att, om han ock e¢j bland man kan fa njuta
kanslan att vara en ofverlagsen varelse, sa kan
han det dock alltid, s& snart han &r ibland kvinnor.
Ity att dessa genom lagen &ro forklarade icke duga
till det som den allra mest inskrdnkta man anses
forsta, och ity att de, enligt ganska allmant ut-
bredd och allt emellanat offentligt med eftertryck
uttalad opinion, sakna den originalitet, den logik,
den skapande fantasi, som ensamma tillkomma
mannen. Man med hdg intelligens, som é&ro fria
fran smaaktig fafanga, satta daremot oftare varde
pa kvinnlig begafning oeh forstd, att denna till
uttryckssattet nastan alltid skiljer sig nagot fran
det manliga intellektet, hvarfér vérlden ingalunda
behofver befara att bli enformig genom att kvinnan
gor sig mer gallande.

Det lider intet tvifvel, att kvinnan snart nog
skall aga sina fulla medborgerliga réttigheter, men
det vore till fordel for alla parter om mannen
gafve sitt bifall hartill icke med ett surmulet man-
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ar-val-tvungen-till-det, utan med klar uppfattning af
att det ar en vinst for samhéllet och salunda afven
for dem sjalfva, att de fa kvinnorna sasom med-
ansvariga kamrater i besluten om statens angelagen-
heter. Sakerligen skola de smaningom komma till
den insikten, men det skulle ju latta samarbetet,
om de redan fran borjan hade den uppfattningen
af saken. —

Det har onekligen sin nytta att somliga mén-
niskor oférbehallsamt uttala hvad de tanka. Wei-
ninger sade: »Kvinnan ar en lagt stdende varelse»,
Napoleon | sade: »Kvinnorna aro var egendom. Na-
turen har i sjalfva verket bestamt dem till vara
slafvinnor», och »Jag finner det 16jligt att en man
infor lagen endast kan ha en hustru.»

Det ar egentligen lattare att diskutera med
folk, som tala sa Oppet, 4n med dem som bedyra,
att de satta kvinnan sd oandligt hogt sa att de
inte tro, att hon duger till nagonting.

Det é&r, som bekant, ofta under den formen,
som motstdndet mot kvinnans frigorelse nu for
tiden klader sig: »Kvinnorna aro for goda for att
vélja riksdagsméan, de a&ro fér upphdjda for att
man skulle vilja se dem som stadsfullméktige.»
Egendomligt nog é&ro de daremot icke for goda
till att bekldda sysslor med svaltloner eller for
upphtjda for att forrdatta en hel del tungt grof-
arbete. Jag haller det for mycket sannolikt, att
Osterlanningar, som stdnga in sina hustrur som
fangar, ocksa ibland sdga, att de anse dem alldeles
for goda for att ga ute bland hopen pa gator och
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torg, och jag é&r alldeles Ofvertygad om att pa
den tiden, da det var ovanligt att kvinnor kunde
skrifva ett bref, forklarade manga man, att kvin-
norna voro alldeles for goda for att halla pa med
sadant.

Det &r godt och vél att sdga att kvinnan alltid
medelbart haft sitt stora inflytande pa samfunds-
lifvets utveckling, men da vi se pa hvilken punkt
samhallet nu star och huru mycket, som fattas i
att den karlekens och barmhartighetens princip,
som sedan atskilliga hundra ar i nastan alla euro-
peiska lander forklarats vara den ratta grundlagen
for vart handlande, verkligen normerar samhéllenas
lif — da kunna vi ej underldta att tinka att, om
utvecklingen i Ofrigt gar med stormsteg men i
detta afseende med snigelfart, s kan det vara tid
pd att kvinnorna fa gora géllande ett inflytande,
som &r nagot starkare an detta medelbara, som
visat sig aga en sd pass svag effekt.

Ar det verkligen méjligt, att man vid anblicken
af de hotande moln, som uppstiga vid horisonten,
fortfarande kan fasthalla vid den uppfattning, som
for ett par ar sedan uttalades af en for ofrigt
skarpsynt och hogt begafvad forfattare, dr Adrian
Molin, med orden: »l statslifvet m& mannens klara,
kalla forstdnd rada, dar har kvinnans 6mma kansla
intet falt»? Under en tid da allt tyckes ga lugnt
och tryggt, da kan man ju mojligen anse, att
det w»kalla forstdndet» ensamt ar en tillrackligt
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god lots, men nar stormtider stunda — da hander
det, att det ar sakrast att ocksd ta hansyn till
kanslans magnetiska kompassnal.

Nar for femtio ar sedan en hdgsinnad och
viljestark kvinna begaf sig ut till sitt lands kam-
pande har for att med uppoffrande mod hjalpa
dem, som sarats i striderna, dd méttes hon i borjan
af ovilja, af tusen trakasserier fran dem, som hon
kom for att hjalpa. Nu, nar hennes lifs adla
garning ar uppskattad sd som den fortjanar och
pa ett valsignelserikt satt burit frukt, nu nar Flo-
rence Nightingale ndmnes med vordnad Ofver hela
den civiliserade vérlden, nu talas det med undran
om detta: huru det var mojligt att man kunde
forst vilja stéta bort den hjadlp som — det borde
ju erthvar ha insett — maste bli till valsignelse.
Kanske skall man, nar ett halft sekel gatt af detta
tjugonde arhundrade, med undran spérja huru det
var mojligt, att samhallet sd lange stallde sig miss-
troget afbdjande, nér kvinnan erbjod sitt mildrande
inflytande i den stora sociala striden.

»Men must work and women must weep»
sager en gammal vemodig skotsk visa. Men den
tiden har nu kommit, d& kvinnorna insett att de
kunna taga sig nagot battre for an att sitta ned
och grata, da lifvets festdagar &ro slut. De kunna
std upp och arbeta, de lika val som méannen. Och
battre skola de pa sd satt forma att gora det ljust
och varmt i det mans och kvinnors gemensamma
hem, som heter samhéllet.
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Jag har har ofvan, i fraga om kvinnans pa-
stadda moraliska Ofverlagsenhet, yttrat att jag for
min del anser det synnerligen vanskligt att falla
nagra generella omdomen om konens olika mora-
liska varde. Men i ett hdnseende skulle jag dock vilja
vaga ett uttalande angaende deras olika fallenheter:
jag skulle vilja séga, att kvinnan har starkare
kénsla for religionen. Och héri tror jag knappast
att jag skall blifva motsagd. Kristendomens mot-
standare aro ganska eniga om att det ar hos kvin-
norna den starkast lefver kvar, och kristendomens
forsvarare torde ej heller opponera sig emot den
satsen.

Men att &dga ett inre religiést lif, det ar att
icke dga endast karlek, utan ocksa tro och hopp,
det ar att dga icke blott sjilens frid utan ocksa
sjalens ungdom.

Den manniska ar gammal, som anser sig ha
lamnat den basta delen af sitt lif bakom sig; den
méanniska ar ung, som ser det ljusaste, det fagraste
hon vet framfor sig.

Och ser man sitt mal i Gud, da har man
alltid det basta, det fagraste, det ljusaste framfor sig.

Eftersom salunda kristendomen kan bringa hopp
och gladje, kan bringa sjalens ungdom och sjalens
ro, ar det kristendomen, som var tid — s sonder-
sliten, sd disharmonisk, sa pessimistisk — béast
af allt behofver.

Och &ga kvinnorna en djupare och starkare
kansla for religionen, da skall, — nar samhallet snart
nog slapper fram dem till det inflytande, jamsides med
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méannen, som hofves dem s&som fria och tiankande
varelser, — den basta gafva kvinnorna kunna
bringa detta samhélle vara ett tillskott af religios
varme och innerlighet och darmed ocksa af lifskraft
och lifsmod.

Kvinnorna, som borjat lara sig tanka sjalfstan-
digt, kvinnorna som nu krafva sin medborgerliga
frihet, de skola ocksa pa det religiosa omradet forsta,
att »dar Herrens ande &r, dar ar frihet». Med sin
storre omedelbarhet, sin lifligare ké&nsla, sin snab-
bare intuition, skola de mindre 4n mannen med
deras juridiska sinne visa bendgenhet for att lata
sin tro regleras af formler och stadgar; de skola réja
en stdrre mottaglighet for ingifvelsens heliga eld.

Nar framtidens religion erdfrar varlden, da skall
det till stor del blifva tack vare framtidens kvinna.

vell



Efterskrift.

Efter det de forsta arken af detta arbete
blifvit 1amnade till tryckning, har samma unga fi-
lolog, som meddelat mig den sid. 34 omnamnda
textlydelsen i Ulfilas' bibel af'Matth, ev. 5 22, pa-
pekat for mig, att i den gallande grekiska texten
finnes ordet etxi? (— forgafves, utan orsak), mot-
svarande de moesogotiska sware, hvilket emellertid
icke blifvit ofversatt vare sig i den tyska eller den
svenska bibel6fversattningen — icke ens i den nya
profofversattningen, hvilket sistnamnda faktum for-
klarar att jag ej ansett det nodigt ytterligare ve-
rifiera uppgiften om att sware vore en textafvi-
kelse.

Samma tMrj ar det som i Rom. 13:4 ofver-
satts med forgafves (»0fverheten béar icke svardet
forgafves») och i 1 Kor. 5 2, Gal. 3: 4 och Gal.
4: ii tolkats med samma ord samt i Kol. 2. 12
atergifvits med utan orsak.

Hvarfér har ordet vid ofversattningen af Matth,
ev. 5 22 alldeles Ofverhoppatsf Ar det darfor att
ordet i lexika uppgifves ocksa ha betydelsen obe-
tanksamt och man velat anse att hdr denna bety-
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delse vore den riktiga, men formenat »obetanksamt
vredgas» innebdra till en viss grad en tavtologi
och déarfor vara meningslost? Men dr den sam-
manstallningen ur logisk synpunkt meningslés pa
svenska, sd ar den det ocksd pa andra sprak, och
det naturliga vore ju darfor att har lata ordet ha
sin vanliga betydelse: utan orsak. Det enda sétt
pa hvilket i detta sammanhang ett »obetdnksamt»
finge nagon mening, vore ju for ofrigt om det
innebure: utan att ha tankt oOfver om man har
nagon grund till att vredgas. Men hari ligger ju
ett erkdnnande af att, om man har grund till att
vredgas, sa behofver e vreden vara nagot for-
kastligt.

Att Luther e Ofversatte ordet, kan mdjligen
forklaras ur den synpunkten att han menade hvar
och en skulle nog vara fardig att forsvara sin
vrede med att han verkligen hade orsak dartill.
Men om en sadan ur pedagogiska synpunkter har-
ledd frihet & hos Luther — med hans Oppet ut-
talade asikter om stor subjektiv frihet gentemot
Skriften — till en viss grad urséktlig, sa ar den
det nappeligen hos en ofversattare i var tid, da
man ju nu har mycket stérre fordringar pa minu-
tios texttrohet an hvad femtonhundratalet hade.
Och da det har betydligt forandrar meningen, om
man Ofversatter ifrdgavarande ord eller utelamnar
det, kan man ej undgad att finna det besynnerligt
att bibelkommissionen utan nagon forklaring forbi-
gatt det.
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